Scanned with CamScanner



Scanned with CamScanner



ANNA CAMPBELL

Sd“}'w/ urHnl crac

Traducere din limba engleza
Elena Macoviciuc

. LITERA
Bucuresti



Prolog
T

Casa Packham, Londra, martie 1827

~Toati lumea stie ci egti o uguratici, madam.

Declaratia pasionala pica fix intr-una din acele pauze care au loc
uneor intr-o camera aglomerats. Ca toti cei inghesuiti in sala de bal
2 lordului Packham in aceasti seara de primavara neobignuit de
calda, Sir Richard Harmsworth se intoarse ca sa vadi cine vorbise.
Si, cel mai interesant, cu cine.

Inaltimea i oferea un avantaj §i ii identifica rapid pe cei implicati
in conflict. Apoi isi dori si nu o fi facut. La naiba, rufele murdare ale
familiei erau din nou spalate in public.

Aproape de usile principale, un téndr blonziu se uita la o femeie
satend, frumoasa ¢i in mod clar mai in varsti decat el. Un zambet
vag se intrezirea pe buzele femeii, care nu pirea si afiseze nici
urmai de suparare. Desi Richard nu reusi si-] identifice pe baiatul
furios, nu avu nici o problema s3 o recunoasca pe femeia etichetata

ca fiind usuratica.
Augusta, Lady Harmsworth, era mama lui. Asta nu il ajutase prea

mult de-a Jungul timpului.
Dupa cum ii era obiceiul, Richard etald o expresie binevoitoare,
pla n-ar fi contat. Cu toate

ca si cum nimic din tot ceea ce € intim

astea, furia ii intorsese stomacul pe dos, in timp ce se indrepta spre
locul de unde se auzea harmalaia. Mare pacat ci nu putuse sa pre-
vina celalalt scandal, cel din urma cu 32 de ani.

Multimea extravaganti se indeparta din calea lui, ca si cum ar fi
fost Moise treciand prin mijlocul mérii despirtite in doud. Simtea
sute de priviri atintite, care-i ardeau spatele. Ca un cunoscut arbitru
al modei, era obisnuit cu atentia. fn acea seara ins4, atentia de care
se bucura nu continea nici o urmi de admiratie. Interesul avid arita
¢i societatea simtea miros de sange. Richard si mama lui gtiau cd
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- Anna Campbell

nu era cazul 54 le ofere asta. Nu era atit de sigur insi in ceea ce §]
privea pe tandr.

Cu coada ochiului, il vizu pe cel mai bun prieten al siu, Camdep
Rothermere, ducele de Sedgemoor, care se indrepta in aceeasi di-
rectie. Apoi igi fixd mama cu privirea. Trecusera probabil cinci ani
de cand o vizuse si abia imbatranise o zi. B clar ¢ preacurvia face
bine tenului”, se gindi el.

Lordul Benchley, unul dintre curtezanii obisnuiti ai mamei lui
Richard, ridici paharul gi il cercetd pe tinirul care tremura.

-Nu e cazul si te comporti agsa, Colby. Accepti respingerea cu
demnitate si nu te face de ris.

Richard il identificd pe acuzatorul mamei lui. Lordul Colby toc-
mai absolvise cursurile de la Cambridge si era nou in oras. Augusta
stringea mereu multi tineri in jurul ei, degi rareori accepta aceste
prospéturi gi in pat. Pistra acel privilegiu pentru amantii mai expe-
rimentati, precum Benchley, dupa cite se parea.

Chiar daci Richard isi ura mama, acel impuls dureros il ficea si
tin evidenta admiratorilor ei. In fata lumii, se preficea ci nu didea
doi bani pe ea sau pe comportamentul ei. Insa dincolo de carapacea
lui moderni, trebuia s3 recunoasci cu reticenta ci adevérul era cu
totul altul,

~Iar acum vine bastardul ei, zise biiatul cu amiriciune, in timp
ce Richard se apropia. Sau cel putin cel de care gtim.

Toati lumea din sald piru si suspine cu o incintare oripilata.
Muzicienii se opriri. Un biiat inalt, care stitea in spatele lui Colby,
il prinse de umar.

~Taci din guri, Colby! Harmsworth e un tintag excelent. Vreiun
glont pentru scandal?

Colby 1l didu la o parte. Acum ci Richard era aproape, vizu cd
tanirul avea lacrimi in ochi. La naiba cu mama lui, care provoca din
nou haos, aga cum provocase haos si in viata tatilui sdu.

- Buni seara, mama, Vid ci inci tii cum si-{i faci intrarea, spuse
el sec, ignordndu-1 voit pe tanirul cel zgomotos.

§-ar fi putut crede ci, dup4 ce fusese numit bastard atita timp,
cuvantul nu mai avea acelagi impact. Din pécate, resentimentele
care fi colciiau in stomac fi indicau opusul.
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————— Sérutul unui craf ——————

Stiind cat de atent erau observati, Richard se apleca in fata ei,
in semn de respect. Experienta indelungati ii demonstrase cd i la
cea mai micé tridare a emotiilor sincere, membrii societatii aveau
53 sara pe el ca lupii.

Mama lui se pricepea chiar mai bine si-si ascundai reactiala in-
sulte. Sau la intalnirea cu fiul ei instriinat, dupa o perioadi atat de

Tunga. fl privi pe Richard si buzele i se curbari intr-un zambet care
provocase nenumarate probleme jumaititii masculine a populatiei.
fncepand cu tatal lui Richard, oricine o fi fost el.

Zvonurile riuticioase speculaseri demult ¢4 Lady Harmsworth
se culcase cu un grajdar cat Sir Lester era plecat intr-o misiune
diplomatici in Rusia. Adulterul sotiei lui nu mai avusese cum sa
fe ascuns cand Sir Lester se intorsese la un mostenitor, dupé o
absenti de 6 luni. Scandalul nu afectase succesiunea. Sir Lester
nu pusese niciodati la indoiala pe fata loialitatea Augustei, iar
Richard fu acceptat ca urmitorul baronet, oricat de dubioasa era
linia lui sangvina.

—Nu-mi doresc sa fiu plictisitoare, spuse mama luid.

Richard ridici o sprinceana citre ea, In timp ce furia il sugruma
ca un sarpe incolécit. Inci de pe bincile scolii, fusese batjocorit,
dispretuit si tinta violentelor din cauza desfraului mamei lui. Chiar
daci mandria il invitase cum sa-§i ascunda resentimentele, nu le
micsorase mai deloc. |

-Asae.

~Lady Harmsworth, e o plicere s3 va vad.

Cam isi ficuse in sfarsit loc prin multime.

- Excelenta.

Reverenta ei perfe
dorit s§ o poata uri intru totul pe mam
vinge s ii ia in deradere curajul. $tia ¢
ridicat in fata dispretului lumii.

— Ati venit ca si stingeti incendiul?

Cam fi zambi. _

~Doar ca si ma ofer ca partener pentru acest dans.

Augusta se intoarse spre Richard.

~Si tu, fiule, ce faci aici? Nu-mi spuné civre
Pentru onoarea mea.

cti denota o urmi de shdare. Richard si-ar fi
a lui, dar nu se putea con-

5t de greu era sa tii capul

i sa lupti intr-un duel
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0 Sdrutul unui craf — ———

Cam ficu un semn orchestrei ca si cum el ar fi fost: gazda, si nu
lordul Packham. Incepu un vals, iar el si Augusta se 1ndreptara spre
ringul de dans, cu o siguranti imperiali, care desfidea pe oricine si
spund chiar §i un cuvant impertinent. Richard ii fu recunoscitor
prietenului sdu pentru aplombul aritat intr-o situatie dificila.

Cu o dezamdgire palpabila, publicul neribditor i incepu si se
disperseze. Inci o dati, clanul Harmsworth evitase si se faca de ru-
sine. Desi iesirea lui Colby avea sa fie un subiect delicios de discutii.

—Du-l acasa, i spuse Richard tovarisului lui Colby.

Nu-si putu ascunde iritarea. Era situl de toate astea. Satul de
dispret. Situl sa pretinda ca fiecare insulti aluneca pe hainele lui
imaculate, firi si lase nici o urma. Satul ca pacatele mamei si se
spargd in capul lui. $i, mai presus de orice, era situl si fie bastar-
dul Harmsworth.

Furia din stomac se potoli, transformandu-se intr-o hotirére de
otel. Avea si giseasci bijuteria Harmsworth i avea s-o transforme
intr-un ac pentru lavalieri. Avea si o etaleze sub nasul elitei, ca pe
o prada de rizboi, pani cind toti recunosteau ci, degi poate nu era
reprezentantul cel mai de vazi al clanului Harmsworth, era singurul
de care aveau si aibi parte.

54 il mai numeasci cineva bastard dupi asta.
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Capitolul 1
Little Derrick, Oxfordshire, septembrie 1827

—La naibal

O bufnitura, urmata de un blestem spus de o voce masculini, o
trezi pe Genevieve din somn. Chiar gi atunci avu nevoie de citeva
secunde ca 5a-si dea seama ci era intins3 pe biroul i din camera dela
etaj a casei parohiale. Lumandrile i se terminaseri si singura lumina
din camer3 venea de la focul care didea sa se stinga. In acea strilucire
vagi, observi sub fereastri o form3 intunecati, care se lungi si se
transformi intr-o siluetd de barbat ce bloca lumina palida de afara.

O teami coplesitoare o tintui in loc. Teama si indignare. Cum
tndriznea cineva si dea buzna in casa ei? Era un afront personal.
Tatil si mitusa ei erau plecati, luau cina cu ducele de Sedgemoor pe
mosia acestuia. Ducele nu vizitase niciodata acest colf izolat al vas-
telor sale proprietiti, aga ci toatd lumea era incantati si-1 vada. Si
Genevieve fusese invitatd, dar preferase si riméana acasd si sd facd
cercetiri. Servitorii isi terminasera lucrul si plecasera si el.

Birbatul de la geam rimase nemigcat, ca si cum ar fi verificat
daci inciperea era goald inainte s-gi inceapa activitatile necurate.
Ticerea tensionati se prelungi. Apoi muschii corpului suplu i se
incordari, iar barbatul ficu un pas spre foc. Din coltul ei Intunecat,
Genevieve il privi ducand o lumanare spre cirbuni.

La naiba cu insolenta lui, in scurt timp avea sa afle ci nu era
singur. | | _

Genevieve gisi rapid al doilea sertar al biroului §i il deschise,
far3 si incerce si ascunda zgomotul cand apucé ce era inauntru., Se
facu lumini, intrusul se intoarse bruscin directia ei, iar Genevieve
5ari in picioare.

In timp ce ocoli biroul, cu picioarele tremurande, se forta s arate
In voce o incredere pe care nu o simtea.
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e Sdrutul unui crai ~————————

Genevieve. Totul in jurul ei era familiar. Confortul ponosit al ca--
merei ei preferate. Obiectele amestecate de pe birou. Mormanul de
pagini acoperite cu scrisul ei. Totul era aga cum trebuie si fie, cu
exceptia barbatului inalt si mascat, cu aerul lui de eleganti si zam-
betul amuzat, indulgent. Intuitia luj Genevieve 1i spunea ci netreb-
nicul se juca cu ea.

ndreptandu-se de spate sub privirea lui cercetitoare, se obliga
si-1 studieze ca pe un artefact, desi, fiindci fata lui era acoperita,
nu il va putea descrie niciodati autoritatilor. Lumina lumanarii ii
strilucea pe parul auriu si descoperi umbre fascinante sub gulerul
deschis al camasii lui albe. Purta pantaloni si ghete. In ciuda hai-
nelor obignuite, comportamentul lui arita de la o pogta cé facea
parte din clasa privilegiati. $i cu toate ci nu-i putea vedea fata, ceva
din postura lui didea de gol ca era un birbat chipes.

Un talhar cu adevirat bizar.

—Un hot bun isi face temele, rispunse el intrebarii pe care ea
uitase ci o pusese. Cu toate ci uneori, cercetirile te dezamdgesc.
De exemplu, barfele din sat spuneau c3, in seara asta, participila o
serati la Leighton Court.

—Voiam...

Realizi ci rispundea la intrebare, de parci ar fi fost in inalta so-
cietate. Mana cu care tinea arma avea tendinta lamentabila de a se
lisa in jos, indreptind teava inofensiv spre podea. Isi mugcd buza
si ridic3 pistolul in ceea ce spera si arate ca un gest convingtor.

~lesi din casa astal

—Dar nu am gasit lucrul pentru care am venit.

Birbatul se apropie si mai mult, facand-o si simta i mai mult
pericolul care o pandea. Era in pericol, ca orice femeie in fata unui
barbat. I se stranse pielea cand isi dadu seama cat erau de izolati.
Observase si cum privirea lui se oprise asupra corpului ei. Inainte
si-si aminteasca faptul ca orice urma de vulnerabilitate il punea in
avantaj pe el, se didu in spate. Indrepta pistolul spre pieptul lui.

~lesi acum sau o si trag!

Expresia lui incruntata arita ci cerinta ei trezise un gram de
decenta.

~Draga domnisoara...

13
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e Sairutul unui crai

litimea pieptului din spatele ei. O imbritisase cu fermitate, blo-
cindu-i bratele. Desi Genevieve inci mai avea arma in méni, nu o
putea indrepta spre el.

Conversatia spumoasd, dar ciudat de presarati cu flirturi, cal-
mase imediat teama. Acum ins3 frica isi ficu din nou aparitia. Unde
naiba ii fusese mintea, ascultind cuvintele acestui nemernic? Ca §i
cum i-ar fi ficut plicere. De parci lucrul pe care-l ura cel mai mult
pe lume nu era un hot.

Inspira si se zbatu.

~Da-mi drumul!

Bratele lui o strinseri §i mai mult, controldnd-o cu o ugurintd
infricogitoare. Genevieve era o fati inalti §i puternic, dar hotul
era si mai inalt, §i mai puternic. Nu-si misurase niciodati forta cu
a unui barbat. Era socant cit de ugor o imobilizase. Niciodata nu
fusese atit de congtienti de realitatea fizici a altei persoane. Expe-
rienta era deranjant4 dincolo de frica ei naturald fata de un intrus.

—Sss, domnigoara Barrett. Iti dau cuvintul meu ci nu vreau sd
te rdnesc.

~Atunci di-mi drumul.

Tandra gafaia, zvarcolitul ei reusind si-i afecteze numai coafura.

-Doar daci lagi arma jos.

Genevieve incerca si-1 loveasci cu cotul in stomac, dar stransoa-
rea lui o impiedica.

—Ar insemna si fiu la mila ta, spuse ea, sufocindu-se.

Barbatul rise.

~E si asta de luat in considerare.

Intrusul era atat de aproape, inct chicotitul lui vibri prin ea.
Senzatia era incomod de intima, Dupé alte citeva migcdri abile, bar-
batul fi luz arma gi 0 agez& deoparte, pe birou.

~0 satip.

~Nu are cine si te audi, zise el nepasitor, iar in acel moment,
Genevieve il urf cu adevirat.

- Esti oribil, suiers ea, in timp ce incerca s4 se elibereze.

Inima fi bitea cu putere, alimentata de fricd §i furie. Fat de el,
dar gi fata de ea insisi, pentru cé era o femeie slabi, care devenise
Prada unuj barbat mai puternic.

~Cum zici tu.
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Anna Camyﬁeff

Hotul o lipi de el si facu un pas in spate. Tinara deveni constienty
nu numai de dimensiunea si puterea lui, care fusesera evidente diy
clipa in care pusese mina pe ea, ci si de caldura lui inviluitoare si
de modul in care mirosea a ceva placut, o aromd de plante. Ceva
proaspat. Intepitor.

Barbarul 4sta avea obiceiul si se spele, deci.

Omul mai ficu un pas si deschise usa cu un scartait, tinind-o
cu un singur brat. Teama i se transforma brusc in furie. Tanara se
zvarcoli cu putere i incerca, fara succes, si-si infigi unghiile in bra-
tul lui. :

-Ba nu o si faci asta, spuse el, trigind-o si mai aproape.

-0 sd-ti mananc ficatul pentru asta, pufni ea, in timp ce parfu-
mul lui continua si-i atite simturile.

A ce mirosea oare?

—Mai intéi va trebui si ma prinzi.

Tandra i5i dori si nu fi observat cum acea voce profundi, muzi-
cald, era incilziti de umor. Orice posibil raspuns manios se stinse
intr-o furie gocata, atunci cind el isi lipi obrazul de suvita de par
care-i cidea ei pe fata. ' |

~Au revoir, domnigoara Barrett, ii gopti el la ureche, respiratia lui
gadilandu-i nervi pe care nu stia ci-i avea.

Apoi barbatul o impinse tare, Cand isi recipata echilibrul, tinira
observi ci el trantise usa §i o inchisese din exterior cu cheia pe care
o luase probabil cind deschisese zivorul.

=54 nu indraznesti si cauti prin cas3, diavole! strigh ea, incepand
sd loveasca uga. Insi usile casei parohiale erau din stejar si abia se
migcard sub asaltul ei. Si nu indriznesti! _

Pufnind, tinira se opri si-si lipi urechea de usa, disperata sa-si
dea seama ce punea birbatul 1a cale. Auzi un zgomot indepirtat, ca
$i cum cineva iesise pe usa din fati. Oare prezenta ei il descurajase?
Nu-§i imagina de ce. Din prima clipa, fusese in avantaj.

Stranse din pumni §i lovi lemnul, amintindu-gi cum o atinsese
obrazul lui cand o tinuse atat... atit de indecent.

Indecent pirea un termen prea slab ca si descrie senzatiile pe
care le activase birbatul cand o prinsese ca pe un miel gata de tuns.
La fel ca animalelor, si ei urma si i se fure ceva. N-avea cum si-]
opreasca pe rdufacitor si ia ce voia. Nimeni nu avea si-i dea drumul
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Capitolul 2
D

Richard isi bau brandy-ul si isi odihni capul pe spitarul fotoliu-
lui de piele din biblioteca de 1a Leighton Court. Dupi intrarea prin
efractie in cas3, avea nevoie disperati de o bauturi. Masca neagri
era atdrnati de un raft. Se simtise ca un saltimbanc cand o purtase,
dar se dovedi ci fusese o decizie inteleapti. Dupa sase luni de inves-
tigatii, i5i gisise comoara.

- Are bijuteria, dupi ce a ezitat si le spuni agentilor mei daca
i-a ldsat-o métuga Amelia. Cand m-am catirat pe singura fereastra
deschisi pe care am gisit-o, se afla foarte clar pe birou:

—Nu e nevoie s-o iei personal.

Camden Rothermere, ducele de Sedgemoor, se ridici din foto-

liul similar ca si-i umple din nou paharul lui Richard. Pe sub suvita

bruneti, ochii verzi ai ducelui sclipira cu un umor pe care numai
prietenii sii il vedeau, |

In acel moment, Richard stia cd profitase de acea prietenie.
Numai in virtutea ei s-ar fi retras cineva

pe aceasti mosie obscura
ca si-

$i sustind amicul, cand ar & putut sd se bucure de deliciile
resedintei din Derbyshire. Casa lui Cam din Little Derrick ii oferea

lui Richard o bazj In zonid. Numele lui Cam avea si-i dea ocazia si

$e prezinte localnicilor.
Cam suiera neribdaitor,

—De ce naiba nu ai furat-o chiar atunci, cand era in fata ta? Faceai
treaba repede, te intorceai la ale tale 51 eu puteam si merg in nord,
€a sa supraveghez recolta de la Fentowyck.

-Nue frumos s5 o fur, batrane, nu e frumos,

Un zambet ugor apary pe buzele lui Richard, in timp ce cu méana

libera mangsia urechile cainelui sau. Sirius, de o rasa nedefinits,

dormea pe podea, lang3 scaun, cu botul lung odihnindu-se pe labele
din fati. Nu se bucurase c3 ratase distractia din acea seara.
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e Sédrutul unui crai

~ O si-i dau ocazia sd mi-o vandad mai intai. Daci o fur, nu pot s-0
aritinlume casa demonstrez ci eu sunt mostenitorul si ci societa-
tea inalta ar face bine s3 ma respecte. '

Richard vorbea mai relaxat decit cereau circumstantele. Pina
in acea seard, vazuse bijuteria numai in schitele in culori de api
din documentele familiei. Impulsul de a lua aurul si bijuteriile
fusese puternic, dar jaful din acea seard nu fusese decit o misiune
de recunoastere.

Agentii lui o abordaserd pe domnigoara Barrett de mai multe ori
pentru a cumpara bijuteria, dar nici unul nu reusise s-o faca sa ad-
mita ci avea afurisitul artefact. Nici nu confirmase si nici nu negase
asta, desi toate pistele duceau la casa parohiala din Little Derrick.
Jaful din acea seard fusese o ultimai incercare de a afla daca mergea
mai departe cu planul care si el recunostea ci pirea sirit de pe fix.

Furia care-] cuprinsese in sala de bal a lordului Packham {i afectase
zilele. Obtinerea bijuteriei devenise o cilitorie de a-5i demonstra
valoarea unei lumi neribdatoare si-1 reduca la un escroc.

_ M3 bucur ci nu trebuie si adaug jaful pe lista ta de infractiuni.

Cam il fixa pe Richard cu privirea.

-Q si incerc mai intii s-o conving.

Biu din brandy¥u1 excelent al prietenului siu, plicerea cu care-si
reamintea de fiica vulcanici a pastorului concurand cu furia care
mocnise in el timp de sase luni. Mai mult. Intreaga sa viata.

—Ma rog, domnigoara Barrett avea un pistol.

Cam rase surprins. |

~Serios? Bravo eil Chiar ma intrebam dac o s-o cunosti pe mis-
terioasa domnisoara Barrett cand tatal si métusa ei se aflau la cina
fira ea, dar era prea tarziu si te avertizez ca de fapt casa parohiald
nu era goala. Itijur ¢& pastorul vorbegte ingrozitor de mult. Chiar
daci tu ai fost amenintat cu arma, seara mea a fost mai proasta.

-I;i riman dator.

Richard isi intinse picioarele lungi pe covorul turcesc albastru cu
rogu. {1 coplesi o oboseald plicuta. '

-Chiar ci da. Desi trebuie sa recunosc ca Leighton Court e un
loc atrigitor. Ar fi trebuit sd vin mai repede s verific mostenirea
unchiului Henry dupa ce a dat ortul popii anul trecut. Cam se relaxa
Pe scaun. Deci fata bitrana scolita a fost cum ti-ai imaginat? Avea
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Anna CamyEe(f

pielea urata? Umerii rotunzi? Nimic interesant in decolteu? Se uijt,
chioras, de la rasfoitul atator carti prafuite?

Un val de apreciere masculini pura ii incilzi sdngele lui Richard.
Corpul pe care-l tinuse In brate avea cu siguranta un decoltey
impresionant.

- Domnisoara e... interesanta, spuse el ginditor, apoi incet3 si-
mai méngiie pe Sirius pe cap.

Cainele mormai usor cand nu mai avu parte de atentie.

—Mai mult ca sigur ¢i e, daci ti-a arétat pistolul ca s termini cu
prostiile. Si-nteleg deci ci o si continui cu planul dsta.

Richard zambi, reamintindu-si de fata care-] privise cu riceali.
In loc de o fati batrani uscatd, ddduse peste o amazoana magnifici.
Inalti. Blonda. Ochi argintii sclipitori, care ii ficuseri arsice astep-
tarile deloc flatante.

Cam intrerupse ticerea lunga.

—Richard?

-Mda?

—Nu mai tot ofta dupi ea. Inteleg ci e frumoasa. Rispunde-mi

—Sigur cd o si continui. Richard se ridica §i, fara invitatie, isi re-
umplu paharul. Ti ariti carafa lui Cam, dar prietenul siu cumpitat
didu din cap. Nu am de ales. As putea si merg prin tribunale §i s
demonstrez ci matusa Amelia nu avea nici un drept legal sa ii dea
bijuteria domnisoarei Barrett, dar procesele dureaza foarte mult si
nu stii niciodata ce vor decide judecitorii. Domnisoara Barrett nu
vrea si se inteleaga cu oamenii ei, nici dupi ce acestia i-au spus ca
as da 10 000 de guinee! pe bijuterie.

- E clar ca banii nu o impresioneaza.

—Dar ceva tot o va impresiona, iar eu o si descopar ce anume.
Din fericire pentru mine, tatil ei accepti studenti care platesc. Tre-
buie si mi infiltrez in casi si 54 profit de ocazie. Toatd lumea are
un pret ~ sunt sigur c-o sa-1 aflu i pe al fetei.

Cam tot nu pirea convins.

- O sa stie ce vrei in clipa in care o si-ti auda numele.

Richard 2zambi cu subinteles in timp ce se rezema de semineu.

* Veche moneda britanica, a carei valoare era de o lirs si 1 siling (21 de siling)-
A fost retrasi la inceputul secolului al XIX-lea.
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- Fi cunogtintd cu Christopher Bvans, un diletant bogat din
Shropshire.

Tonul lui Cam fu neutru.

~Vrei 54 spui seductie.

Pentru o clip4, ideea de a se bucura de farmecele de viking3 ale
lui Genevieve Barrett il ameti pe Richard, dar in cele din urma
fncuviinti reticent.

~Nu e cazul si fii atit de dezaprobator, bitrine, O s-o inmoi cu
putin flirt, dar nu o s-0 ruinez. Nu vreau s&-i fac rau, indiferent cat
m-a dus cu zihirelul in legituri cu locul unde se afli bijuteria. O
si-i ofer citeva siptimini de atentie masculini §i o pungi pliné cu
bani, apoi 0 s-0 pirisesc cu un zimbet gi avind bijuteria in buzunar.

-E posibil ca o femeie care te amenint3 cu pistolul s& nu fie ugor
de cucerit.

Richard ridici din umeri.

- Stiu destule cit si farmec o tinéra inocenta de la tard. O si-mi
minince din palma cét ai zice pegte.

—Daci seara asta e un indiciu, sunt ganse mari si te muste de
miéni. Vorbesti ca un filfizon, chiar ag vrea sé te vad in actiune.

Rasul lui Richard avea o nuanti acida.

—Pot si fiu fermecitor atundi cind vreau, Dumnezeule, am inva-
tat lectia asta acum multi ani. Ignoranta mea amiabili ca reactiela
insulte m-a salvat de numeroase bitii de la dragii mei colegi.

Ridica din umeri, amintindu-gi de toate torturile pe care priete-
nul lor, Jonas Merrick, care era §i el bastard, le suportase la Eton
pentru ci era prea rigid ca si se bage Injoc. Ei bine, Jonas fusese cel
care risese la urma cu un an fnainte, cind fusese numit viconte de
Hillbrook. Richard avea de gind si rada §i el ultimul, si doar ca sd-i
irite pe cei din elits, prin etalarea legendarei bijuterii Harmsworth

pe sub nas.
Cam nu piru impresionat.
- Nimic nu o s4 schimbe circumstantele nasterii tale, .
~Poate ci nu, spuse el cuo amariciune pe care nu 0 Iflal de.z-
Viluise altcuiva. Dar dintre tofi, tu ct siguranta intelegi nevoia
de sfidare,

Detaliile obscure ale conceperii lui Cam fuseset:a
multor barfe decat conceperea lui Richard. Mama lui Cam,

tinta gi mai
ducesa,
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isi impartise favorurile intre sotul ei si fratele mai mic al acestuij,
Nimeni, inclusiv ducesa, nu stia care Rothermere fusese tatal fiuly;
ei. Un scandal de o asemenea amploare, la cele mai inalte nivelur,
avea tendinta sa se repete,

Pe tot parcursul vietilor lor, Richard si Cam platiser pentry
picatele parintilor. La Eton, cu Jonas, legaseri o prietenie bazati
pe adversitate. Pani de curdnd, Jonas mersese pe drumul lui. Dar
prietenia dintre Cam i Richard nu fusese afectatd, in ciuda plicerii
lui Richard de a-i scandaliza pe pudici si a decentei exemplare a lui
Cam. Intr-un rar moment de contemplare, Richard concluzioni c3
prietenul lui se striduia sa ajungi la nivelul faimosilor sii parinti,
dovedindu-se demn de titlul pe care-1 avea.

Ins3, in ciuda traiului sin haotic, Richard avea motive si fie recu-
noscitor pentru prietenia aceasta stabila. Un exemplu concret era
ci lojalitatea il adusese pe Cam, chiar daci obiectase, la aceasti mica
mosie din Oxfordshire. _ ' |

—Orice victorie o sa fie pur simbolica, spuse Cam. |

—Simbolurile pot fi puternice. Zambi cand se ridica de pe scaun.
Haide, Camn. Lasi-ma si am o ultimi aventura inainte ca viata sd
devini plictisitoare. In urmatorul sezon, am de gand si ma prezint
ca un birbat cisitorit respectabil. E momentul s4 fiu la casa measi
S am copii cu o virgin al cirei pedigree impecabil o si restaureze
parte din reputatia patati a clanului Harmsworth.

Cam nu pirea prea fericit.

~Casitoria cu o femeie pe care o fubesti poate fi o aventura.

~Iubire, draga prietene? Rasul lui Richard era plin de cinism. Am

de gind si am un mariaj la moda. Firi atasamente. Tot ce cer dela
O sotie e un mostenitor legitim.

—Te subestimezi. Daci e vreun barbat care sa merite un mariaj
fericit, tu esti acela.

Richard se foi incomod. Asta era problema cu prietenii vechi.
Vedeau dincolo de limitele civilizate,

fletul unui barbat Pe care nu voia si
—La naiba,
la tine.

Expresia lui Cam rimase grava.
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~Nu pot 54 nu invidiez ce au Jonas §i Sidonie. E un om mai bun
datorita ei. M4 face si cred ci merita s3 urmez dragostea, indiferent
de riscuri.

Richard nu era destul de naiv cit si resping3 iubirea purd dintre
Jonas si sotia Iui, nici bucuria pe care acesta o gisise in fiica lui,
atunci cind devenise tatd.

~Jonas e un norocos. Dar Sidonie e una la un milion. Nu ag paria
nici doi bani pe sansa de a gisi o femeie ca ea..

Dar in timp ce Richard stitea in biblioteca opulenta a lui Cam,
atat de diferiti de camera diripanati in care pitrunsese mai de-
vreme, nu putu si nu se gindeasci la alt3 femeie. Apriga, isteata i
surprinzitor de atrigitoarea Genevieve Barrett, cu limba ei ascu-
titd, ochii cenugii sfredelitori §i corpul ei voluptuos. Dupi esca-
pada din acea sear3, se trezi anticipind zilele ce aveau s vina cu
o neribdare care l-ar fi uimit in acea dupi-amiazi. Incercarea de a
o convinge pe fiica pastorului s fi dea bijuteria Harmsworth pro-
mitea si fie una foarte amuzanti.
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Mai intii, Genevieve observa céinele.

Stitea langi fereastrd, cu privirea pierdutd afara si cu brode-
ria ignorata in poald. Salonul pastorului avea vederea spre o alee
laturalnici ce didea in drumul care venea de la Oxford. In coltul
opus al camerei, mitusa ei viduvi incerca si-1 distreze pe lordul
Neville Fairbrother, care venise si-l viziteze pe tatal tinerei. in
acea dupi-amiaz}, pastorul era cu un enorias si, spre regretul lui
Genevieve, lordul Neville hotirase si astepte in loc sa se intoarci
la conacul lui din apropiere, Youngton Hall. Desi nobilul finantase
indeletnicirile academice ale tatilui ei, fata nu-1 plicea. Ceva din
privirea lui i ficea pielea ca de giinj, iar prezenta lui apasatoare te
ficea si nu poti respira cind se afla in aceeasi camera.

Cand un ciine de o rasi nedefinita aparu pe alee, Genevieve se
indrepti de spate, surprinsi. In Little Derrick, cainii vagabonzi nu
aveau parte de o primire caldi. Animalul se asezi i se uiti in urmi,
spre coltul casei. In cateva momente, isi ficu aparitia un faeton de
o eleganti rar intilniti prin partile acestea.

Curiozitatea o tinu pe Genevieve lipiti de fereastri, Pe capra sta-
tea un birbat, care purta o haina frumos croiti si o palarie inclinata
Ja un unghi specific crailor. Cu o atingere ugoar, acesta controla
perechea de cai maro care trigea vehiculul galben cu negru.

Ce-1 aducea pe acest om in Oxfordshire? Probabil se pierduse.
Aleea ingusts ducea numai spre grajdurile casei parohiale. Nici unt
birbat cu stil nu ar fi fost interesat de casa lor umila. De fapt, nu-§i
imagina de ce un barbat cu stil ar fi avut o asemenea potaie. No-
mazii care campau lang3 rau ar fi urat un asemenea cine, insa er3
evident din litratul bucuros al animaluluj ci-i apartinea conduca-
torului faetonului,

Faetonul si caii sai spectaculosi, urmati de cdinele mai pufin
spectaculos, disparura dupa peretele care inconjura gradina din
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spate. Binuia ca omul avea sa-si descopere greseala in curdnd si sa
se intoarca.

Genevieve astepti ca barbatul si ciinele lui si reapari. O mica
drami care si puncteze o dupi-amiaza plictisitoare. O dupéa-amiaza
care ar fi fost mai putin plictisitoare daci lordul Neville nu i-ar fi
afectat indeletnicirile academice. Avea planuri sa-si schimbe viata,
si prezenta lordului 1i afectase progresul.

Cand faetonul nu se intoarse imediat, ridica acul cu un oftat. Nu
era chiar talentati la brodat, dar fi dadea o scuza si evite sa vor-

‘beasci cu vizitatorul lor.

Dorcas, menajera lor, deschise usa, avind in méni o bucati drept-
unghiulari din carton. Mitusa Lucy incercase s-0 obisnuiasca sa
puni cirtile de vizitd pe o tava, dar Dorcas nu vedea rostul acestui
lucru. Pana acum, Dorcas castigase mereu acel razboi.

_ M3 scuzati, domnigoard, dar pastorul are un vizitator.

Mitusa Lucy se ridica sé ia cartea de vizita impaturita, apoi i-o
didu lui Genevieve. Christopher Evans. Numele nu insemna nimic
pentru ea.

—I-ai spus ci tata nu e acasa?

—Da, domnisoari, dar vrea si agtepte. Dorcas se inrogi. Este atit
de chipes, domnigoara. Superb. $i un gentleman.

Fari si vrea, Genevieve se uitd lalordul Neville. Acesta nu incerci
si-gi ascunda dezaprobarea faté de reactia lui Dorcas.

* —Spune-i omului si facd o programare.

Cat de mult i-ar fi placut lui Genevieve si-i aminteasca acelui
arogant si fie atent la manierele lui, dar tatél ei nu ar fi jertat-o
niciodati pentru ci i-ar fi indepértat sp onsorul, Venitul pastorului
si munca acadernici acopereau cheltuielile esentiale, dar luxul venea
datoriti sprijinului lordului Neville.

~E posibil si fie ceva important.

~Asa e. Mitusa Lucy ignora spusele lordului. Te ro
domnul Evans in salon.

Genevieve ageza broderia intr-o parte. Ser
fustei ei verzi. Barbatul care intrd in camera e
tonului, asa cum se asteptase. Nu isi jimagina insa ¢
s3 aiba un asemenea barbat cu tatél el.

g sa-linviti pe
jdica si aranji cutele

ra conducatorul fae-
e treabd putea
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pare ca nu numai menajera avea un comportament social ciudat in
casa parchiald. Culoarea i aprinse obrajii.

- Domnule Evans, sunt... |

O furtuni de zgarieturi si suierdturi ii inecar3 raspunsul. Hecuba,
bitrana ei pisicd neagrd, sari pe umdarul lui Genevieve, isi infipse
ghearele in el, apoi se arunca pe raftul cu farfurii de portelan. Cai-
nele latra o dati, dupa care se asezi la picioarele stipanului siu.

—~Dumnezeule!

Lordul Neville séri in spate. Matusa Lucy tresiri si se ficu mica
pe scaunul ei. Domnul Evans, care pdni acum i se paruse un domn
destul de apatic, se migci cu o vitezi impresionanti ca sa salveze
farfuria din portelan Delft, albastru cu alb, pe care Genevieve o
urase mereu. :

~ O s3-1 scot pe Sirius afaré, spuse el calm, dandu-i farfuria.

Ciinele o privi cu repros. Animalul se purtase perfect, asa ca se
simti ca o tridatoare cand incuviinta.

- Ar fi mai intelept.

—Dar mai intéi o s3-ti salvez pisica.

—Hecubei nu-i plac barbatii, spuse Genevieve repede, dar domnul
Evans se intinsese deja dupd ea.

Spre uimirea ei, Hecuba siri in bratele lui la fel de repede ca un
pescirus care se arunci in mare dupa un hering.

~Observ, spuse el solemn.

Cumva, Genevieve gtia ¢4, in sp'atele atitudinii sale serioase, bir-
batul radea de ea.

- Cit de dudat! spuse ea, distrasd momentan de la haos.

Chiar si de la o jumitate de metru depirtare, Genevieve auzi tor-
sul incintat, cand barbatul mare si suplu o biga pe Hecuba in haina
lui maro. O salvase pe Hecuba cind era pui §i biietii din vecinitate
Incercau si-i dea foc la coadi. De atunci, pisica nu suportase atin-
Berea unui alt barbat.

Cu o blandete care o impresioni pe Genevieve, domnul Evans i
fiidu drumul pisicii. Reticenta acesteia de a pleca de langa noua ei
lubire se auzea clar. Barbatul §i ficu un semn ciinelui.

- Haide, Sirjus. Afara.

Genevieve inci nu-si revenea dupé reactia ei stranie la vizul
acelor maini capabile si pricepute care fi manevraserd pisica. Se
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— Multumesc.

Cu un zimbet, birbatul se aseza pe scaunul de linga mitusa ei.
Asa cum promisese, ciinele se purti perfect si se agez3a langa el: fara
¢4 se uite la Hecuba.

~Tata este plecat sa-si indeplineasci datoria de pastor.

Genevieve se retrase pe scaunul de langi fereastri, tindnd-o in
continuare in brate pe Hecuba.

Birbatul zambi si inima lui Genevieve, care aproape revenise la
ritmul ei normal, tresari din nou. Chipes? Domnul Christopher
Evans, oricine era, era de-a dreptul frumos.

~Nu conteazi. Speram si cunosc mai multi oameni din vecinitate.

Genevieve se infiord, sub impresia unui avertisment suprana-
tural. Nu suna bine. Nu suna bine deloc. Suna ca $i cum nu era pur
si simplu in trecere. De obicei nu era la mila instinctului animalic,
dar fiecare particici din ea insista i domnul Evans nu era ce parea.
in clipa in care birbatul vorbise, inima ei stiuse i era un mincinos.
$i mai exact ce ficea in Little Derrick? |

—Nu o sa gisesti divertisment aici, spuse lordul Neville taios in
timp ce se agezad pe scaun.

—Lord Neville, nu sunteti prea amabil.

Genevieve se incordi la replica matusii ei.

—Ba din contra. Barbatul abia daca igi ascunse bitaia de joc din ton.
Dincolo de cercul nostru academic, sunt putine lucruri interesante.

~Excelenta Sa a recomandat frumusetile pitoresti ale acestui colt
din Oxfordshire. Domnul Evans se concentra pe Genevieve cuo in-
tentie pe care nici o intelectuald nu o putea interpreta gresit. Nu
a exagerat.

Replica o ficu si roseasca, la naiba! Incerca sa susind privirea
domnului Evans, dar emotiile o dadura de gol si se uiti pe fereastra.
Isi dadu deja seama ca birbatul era foarte priceput la flirt. Chiar si
cind singura femeie din apropiere era inalta si ciudata Genevieve
Barrett, cu degetele ei patate de cerneald. .

O mangsie pe Hecuba. Pisica mieuna si se eliberi. Ignorand céi-
nele, se duse si se agezi in poala domnului Evans. )

Acele maini capabile incepura imediat si mangaie pisica neagra.
Genevieve isi suprima o alti reactie inconfortabila.

Un zornait de pe aleea laturalnicd ii atrase atentia.
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— A venit tata. o )

_Excelent, spuse lordul Neville. A promis ca-mi aratd manuyscy;.
sul trimis de Carruthers.

—Am auzit ca e minunat. _

Entuziasmul domnului Evans putea fi comparat cu al celuj mg;
pasionat expert medievist.

Socati, Genevieve ii sustinu privirea.

— Esti anticar, domnule Evans?

Dubiul din intrebarea ei o ficu pe mitusa si se incrunte. Biata
matusa Lucy! Traise in casa parohiala inca de la moartea surorij
ei, in urma cu 15 ani, §i in cea mai mare parte a timpului tncer-
case s isi educe nepoata. Cu foarte putin succes, fu Genevieve ne-
voitd si recunoasci.

Desi zambi, domnul Evans rispunse destul de politicos. -

~In aga companie, ag ezita sa ma descriu astfel.

»E§ti mult prea uns cu toate alifiile, domnul meu “

Tatal ei didu buzna in cameri §i astfel Genevieve nu mai trebui
sd raspunda modestiei false a oaspetelui lor.

—Lord Neville! Ce placere neasteptati!

Apoi se intoarse $i vorbi cu o bucurie reald, care il ficu pe lordul
Neville s3 Scanceascs.

~$i domnul Evans! Daci stiam ci o 53 vii in vizitd, mi-ag fi ama-
nat treburile, Mi-a ficut

; aga mare plicere discutia noastrs de aseari.
Tlu-au dat ceai? Nu? Dumnezeule, ce pdrere o sa-ti faci despre noi?
Cé suntem niste sarantoci, probabil,

Pastorul nu era ¢ Prézenta ticuti. Vocea lui se lovi de pereti si

facu ciinele sj tresars. Tatal lui Genevieve traversi camera si didu
ména cu domnul Evang

nara care ny €ra prea in
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ssta. Acum, oricat de mult il iubea, cu o afectiune incipatinata
care niciodatad nu dispirea, nu putea si controleze réceal'a care
se strecurase in relatia lor. Tatil ei ardta ca un profet din Vechiul
Testament, dar in adancul lui, era un barbat egoist si slab.

Dorcas alese acel moment ca si aduci tava cu ceai. Salonul mic
deveni incomod de aglomerat. Indreptindu-se spre masai, me-
najera dansi in jurul pastorului. Genevieve rosi cind vizu niste
lapte sirind din urcior. Domnul Evans chiar avea si-i considere
niste tarinoi. Apoi isi reaminti cd nu didea doi bani pe ce credea
domnul Evans.

Genevieve reusi si serveasci ceaiul fird si-1 verse peste cei din
camera, fie ei animale sau oameni. Lordul Neville fi atrase tatal in-
tr-o discutie cu subiect academic. Mitusa ei il prinse pe domnul
Evans intr-o conversatie despre frumusetile locale. Genevieve se
retrase pe scaunul de lang3 fereastra i isi lud braderia din nou.

Inspira adinc si se stradui si se calmeze. Era absurd s lase o fati
atrigitoare si o afecteze atit de mult. Mereu se considerase imuna
la atractiile masculine. Cu siguranta barbatii din cercul tatalui ei
excelau doar la capitolul intelect. Reactia ei la domnul Evans insa
nu avea nimic de-a face cu intelectul, iar asta o sperie.

- Ce priveliste fermecatoare, si vid o domnigoara care coase.

Sceptici, Genevieve isi ridica privirea. Domnul Evans se reze-
ma de cadrul ferestrei, privind-o. In bratele lui, Hecuba parea de-a
dreptul fascinata. |

~Imi place si ma tin ocupats, domnule Evans.

Nu-si indulci vocea. Birbatul trebuia sa gtie c nu toata lumea
din casa parohiali din Little Derrick era gata sa se ageze cu burta in
Sus ca si fie mangaiata. Insi aceaimagine, cuea stind intinsi in fata
lui, asteptind si fie mangaiatd, fu atat de reali, ca se inrosi. Sperd
ca barbatul nu observase asta.

Cand domnul Evans o aseza pe Hecuba pe jos, pisica ii privi
Pe amandoi nemulfumit, apoi pleca. Birbatul lui broderia de la
Genevieve. Aceasta astepta un compliment. Din motive pe care nu
le stia incs, barbatul parea hotarit sa o farmece. .

Se lisi linigtea, iar Genevieve indrazni s3-] priveascd. Expresia
barbatului nu dadea nimic de gol.

=E un bujor, spuse ea.
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Barbatul zambi, dar nu rése.

-Da... vad.

—Serios?

Genevieve isi lud broderia si o inspecta indeaproape. Nici
mdcar ea, care stia ce trebuia sa reprezinte, nu reusea si disceay-
ni subiectul.

Fari si fie invitat, domnul Evans se asezi pe scaunul de la fereas-

tra. Isi incrucisa bratele la piept si isi intinse picioarele lungi peste
* covorul sters. Ea se indepirta pe ascuns.

-Daci numai ingel, il ajuti pe tatal tiu in munca lui.

Din picate, barbatul nu ar fi putut spune ceva mai probabil si o
enerveze. Il fixi cu privirea si incepu si o doari stomacul din cauza
unei supariri vechi.

—Sunt de ajutor, domnule, zise ea sec.

Lumina serii, care intra pe geam, nu prindea nici urmi de strilu-
cire in gatenul pdrului lui. Hecuba se freca de gleznele lui si torcea,
gata s3 explodeze. Genevieve observa privirea lordului Neville din
partea cealalti a camerei si se concentrd din nou pe cusut. Speri
cd barbatul nu credea ci ea il incurajase pe acest intrus decorativ.
Si chiar dacd ar fi crezut asta, nu avea nici un drept si-i cenzureze
compertamentul.

—Pastorul ti-a laudat abilititile asear3, la Leighton Court.

-~ Esti surprins sd auzi de o femeie care-si foloseste creierul?
intrebi ea cu o dulceats care ar fi enervat pe oricine o cunogtea.

Barbatul ofta si 1i arunci o privire surprinzitor de receptivi.

—Am senzatia neplicuti c¢i undeva am facut un pas gresit cu tine,
domnigoari Barrett. |

Pentru o clipi, Genevieve il privi in fati si se intrebi de ce era
atit de convinsi ci barbatul avea motive ascunse.

=Nici nu conteazi.

Avea si-i ignore comentariul. P4na la urmai, nu avea si devini un
punct stabil in viata ei. Chiar daci rimanea in vecinitate, medievis-
tii préfuiti care locuiau in sat aveau si-1 plictiseasci in scurt timp.

—Daci te-am jignit din greseals, te rog si-mi accepti scuzele.

La naiba cu ell Barbatul se apropie de ea si isi intinse bratul pe

pervazul din spatele ei. Genevieve se incorda, isi abandoni méandria
si se duse spre coli.

—Domnule Evans, esti arogant.
32
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Buzele barbatului tresarira.

- Domnisoara Barrett, ai dreptate.

~Te rog sd pastrezi distanta.

Réasul lui se auzi grav si atrigitor.

—Cum pot 5 nu te ascult cind esti inarmata?

Tandra isi didu seama ci tinea acul ca pe o sabie in miniaturs. In
ciuda iritarii ei, absurditatea scenei o lovi si isi inibusi rasul. Baga
aculjntr—un bujor inflorit, care, din picate, semina cu un pui ars.

- Iti irosesti atentia, domnule.

—Nu vreau si cred asta, spuse el cu o intensitate bland3, care o
facu sa-1 priveasca aproape oripilati. |

Oare era o provocare? $i cum naiba putea si-i rispundi?

Din fericire, vorbi tatil ei.

—Domnule Evans, lordul Neville vrea si vada acel codex. Esti
interesat?

Intrebarea pastorului intrerupse ticerea apasatoare. Domnul
Evans clipi, ca si cum tocmai iegise dintr-o transi. Genevieve isi
didu seama ci ii cercetase fata cu aceeasi atentie cu care cercetase
un document istoric,

Barbatul se intoarse spre tatil ei.

- Desigur, domnule. Ia-o inainte.

Fara distinsul gentleman si Sirius, salon pirea parisit. Ca sicum
plecarea domnului Evans ii luase lumina. Genevieve privi spre locul
unde mitusa ei se uita in spatiu, cu méiinile in poala.

~Ce barbat minunat! spuse ea visitoare.

Genevieve isi opri un mormait si se ridica sa ia cestile cu ceai si
sd le punj pe tavi. |

- Cu siguranti el are impresia ci este.

Privirea matusii Lucy era surprinzitor de tiioasa.

~Pentru ci te-a tratat ca pe o femeie si nu ca pe o carte mucegiita
din biblioteca tatslui tau, nu ti-a plicut de el.

-Nu fi naivi, mitusi. Genul ista de barbat flirteazi cu orice fe-
meie din apropiere. Azi am fost tu, eu i Hecuba.

Cand isi auzi numele, Hecuba se freci de gleznele lui Genevieve.

—E prea tarziu ca si te revansezi!

~3per cii 0 s4 vina in vizitid in mod regulat, spuse matusa. M3
tem ci nu o s3 gisesti niciodata un birbat cu care si te cisétoresti.
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Socatd, Genevieve aproape scapd tava.
_ Matusa! Nu fi absurda! Chiar dacd mi-ar plicea de domnul

Evans, desinue cazul, pentru cd e prea increzut, nu vreau un sot,
Am munca mea.
Era o cearta bine-cunoscutd. Matusa ei era o femeie conventio-
nali si nu suporta gindul cd nepoata ei avea s moard necdsatorita.
in ochii matusii Lucy, orice barbat cit de cat eligibil care se apro-
pia de Genevieve era un posibil partener. Odaté chiar ii sugerase
lui Genevieve sa se apropie de lordul Neville. Ce gind groaznic!
Barbatul era cu cel putin 20 de ani prea bitran pentru ea, avea un
comportament de dictator si atingerea lui 1i provoca repulsie.
 _Munca nu o s&-ti tini de cald noaptea. Matusa Lucy facu o pa-
uza. Banuiesc c¢i domnul Evans ar fi foarte... cald.
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Spre oroarea lui Genevieve si placerea Hecubei, domnul Evans
ramase la cind. Tandra ciuta cu atentie orice urma de dispret pro-
vocatd de ospatul lor umil sau de faptul ci luau cina devreme, dupa
obiceiul de la tara. Tocmai de asta o afectd mai mult decét orice
batjocurd momentul cand birbatul i5i exprima plicerea legats de
aranjamentele ficute si incepu si manance cu pofta.

Ca de obicei, discutia se concentri pe preocuparile academice ale
pastorului. In prezent, acesta era obsedat si demonstreze ci tini-
rul print din Turn supravietuise. Degi domnul Evans pirea si fie
fascinat de tatil ei, Genevieve observi cum lordul Neville ridics,
dezaprobator, o spranceana. Acesta li se alaturase si el §i acum sta-
tea langa ea. Slavi cerului si aveau o pulpa de berbec si era mincare
din plin, altfel planurile de a folosi resturile pentru plicinte dispa-
reau cu fiecare imbucitura luata. _

- Ai de gind sa stai mult pe aici, domnule Evans? intrebd ea cand”
tatal ei igi ridica in sfarsit paharul cu vin, lisand si pe altcineva sa
vorbeasci. .

Domnul Evans, care se afla in dreapta tatilui ei, chiar langa ma-
tusd, ii zambi lui Genevieve cu un farmec exersat. Tandra igi ima-
gini ci acel zambet provocase fiori multor femei. Din pacate pentru
domnul Evans insi, Genevieve Barrett era facutd dintr-un material
mai dur. Sau cel putin asta isi dorea.

—Sper ca da. M3 aflu in pozitia norocoasd de a avea timp pentru
a-mi urma pasiunile. | |

O licarire de deradere in ochii lui arita ca barbatul isi dadea sea-
ma cum eforturile sale de a fi pe placul tuturor o iritau.

~Presupun ci il stii pe Sedgemoor? mormai lordul Neville, care
tiia carnea din farfurie ca si cum ar fi fost pielea domnului Evans.

Genevieve isi imagina cA prietenia domnului Evans cu Car’nden
Rothermere il enerva pe lordul Neville. Chiar daci acesta respingea
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ceea ce numea frivolitatea care infecta societatea londonezi, taniy,
isi daduse seama ce anume se afla in spatele batjocurii lui. Lordul ny
era o companie strilucitoare si nu iesea in evidenti in afara cercy-
rilor anticariatelor. Chiar si In cercurile academice, era mai degrabs
respectat datorita familiei §i averii sale si nu datoriti intelectuluyj.
Cu toate ci nu era un prost §i avea o colectie magnific3, la care avy-
sese privilegiul si contribuie si ea, lordul Neville era, in continuare,
.un diletant.
* Domnul Evans bau din vinul rosu de calitate pe care lordul
Neville i-] furnizase tatalui ei si rispunse cu un calm care, prin com-
paratie, scotea in evidenti morocineala lordului.

—Am mers la scoald impreuna. Sunt mandru si-l numesc prie-
tenul meu.

-De unde te tragi, domnule Evans?
Pana acum, miatusa Lucy ticuse. Faptul ci locuia sub acoperisul

casei fratelui ei insemna ci trebuia si suporte discutii ezoterice,
care nu o interesau catusi de putin.

—Evans e un nume galez, nu-i asa? -

—Familia mea e in Shropshire. Poate am fost galezi la origine.

Tonul lui deveni mai cald cand vorbi cu mitusa lui Genevieve.

- Un istoric amator entuziast nu ar investiga asta?

Genevieve nu stia ce spera domnul Evans sa castige din asocierea
cu tatal ei, dar putea si parieze toti banii pe care-i avea ci barbatul
nu era interesat de Evul Mediu.

Intrebarea ei nu 1l tulburi. Tanara ajunse la concluzia ci domnul
Evans ar fi putut si-si pastreze calmul si dac-ar fi stat gol intre liniile
franceze si cel engleze de 1a Waterloo. Desi nu intalnise niciodat3 un
crai, ceva ii spunea ci domnul Bvans juca acest rol la perfectiune.

Daca era un crai, atunci poate planul lui era seductia. Dar ea cu
Sigurgnga era sub nivelul lui, si singura femeie sub 30 de ani din cas3
in afard de ea era Dorcas. Ideea unui foarte elegant domn Evans
curtind-o pe menajera Impristiata aproape o fiacu si rada.

~Sper ci distinsul tAu tati o si-mij ghideze cercetarea.

-1t cauti un strimos nobil? pufni lordul Neville, 1a care mitusa
Lucy se uita urst. Vreun print galez?

Domnul Evans 1i rispunse 1a fel de politicos ca intotdeauna.
—Nu suntem o familie de vitd nobila.
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Dar Genevieve isi dadea seama c3 provenea dintr-o familie bo-
gatd si asta nu doar din faptul ci hainele pe care le purta erau ale
unui bogatan. Era vorba si de siguranta lui, ca si cum era bine-venit
oriunde pentru ci era cine era. Barbatul dsta nu avusese niciodata
yreun motiv si se indoiasca de el insusi.

~5i sotia dumitale, domnule Evans? intreba matuga Lucy, cu
ochii plini de inocenta.

Genevieve isi lovi mitusa pe sub masd, sau cel putin asta fu-
sese planul ei. Domnul Evans pufni surprins si se foi pe scaun.
Dumnezeule! Acum ii aritase ci avea manierele unui cioban beat.
Probabil se ficuse rosie la fata.

- Nu sunt cisitorit, doamna Warren. Poate o si descopér niste
domnisoare minunate in Oxfordshire. Apoi zambi cu subinteles,
Bineinteles, nu existi femei care sa fie mai minunate decit cele
doua de la aceasti masi.

—Domnule, ne flatezi, chicoti métusa Lucy.

Fusese o fati driguts, toatd lumea din Taunton vorbise despre
ea. Desi Genevieve nu bagd in seama fleacurile spuse de domnul
Evans, nu se putea supdra pe matusa ei, care dorea doar s retriasca
triumfurile tineretii ei. Soldatul cu care se casitorise murise in
decursul unui an, in campania peninsulara. Matuga Lucy era facuta
s4 aibi grija de o multime de copii si s isi rasfete atent sotul. in
schimb ins4, ajunsese si fie companioana unui frate excentric si
egoist si a fiicei lui neindeménatice.

_fn nici un caz, doamna Warren. Domnul Evans isi ridica paha-
rul, Pentru frumoasele mele gazde!

~Ce prostii! il intrerupse tatil ei, cu lipsa lui de sensibilitate.
Lucinda e prea batrind pentru asemenea complimente. Face 50

de ani.

Genevieve se lupti sd nu-i raspunda.

~Frumusetea adevirati nu are virsta, spuse domnul Evans ferm:

Licirirea de furie din ochii lui albastri atenua ostilitatea lui
Genevieve, dar nu o ficu sa aibd mai multi incredere in el. Nu reu-
sea s3-si dea seama de ce un barbat care pirea pregtit si meargd la

un banchet regal stitea cuea la masé.

Lui Richard ii placu seara mai mult decat se asteptase, desi ?ntél—
hirea din urma cu patru zile cu frumoasa Genevieve ar fi trebuit s&-1
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pregiteascd pentru as.ta. Ideea unui ﬂ']*irt l'evlax?:l:n tirilP ceo C?HVin-
gea si-i vinda bijuteria Harr.nsvfforth“ atragea cin ce in ce mai myly,

Pana si discutiile academice i se paruserd interesante. La Oxford,
fusese un student haotic. Viata ii oferea prea multe alte tentatii dis.

tractive unui tandr prezentabil cu o avere imensa. Dar se pare cj ye.
tinuse mai mult de la cursurile de istorie decit crezuse ini;i;al_

Reputatia academica a doctorului Barrett era un puzzle. Inainte

ca Richard s-si puni planul in aplicare, citise citeva dintre artico-
lele pastorului. Erau istete i incisive, dezviluind o minte de
imaginatie si subtilitate uimitoare. Dupi mai multe ore petrecy.
te in compania lui, nici unul dintre acele adjective nu se potriveay
cu impresia pe care si-o fdcuse Richard despre pastorul din Litt]e
Derrick. Richard observi si o nuanta de conflict intre pastor si fiica
lui. Despre ce era vorba oare? Si cum fi putea afecta asta planurile?

In timp ce se prefacea cd ascults, isi studia companionii. Pentry

un sat obscur de la tari, erau o adunare interesanta. Mitusa era
fermecitoare si incerca, in mod evident, si il apropie cit mai mult
de Genevieve. Lordul Neville nu aprecia competitia si ii arunci mai
multe priviri posesive tinerei nepasatoare. Se intrebi de ce doamna
Warren nu promova acea uniune. Toti din clanul Fairbrother erau
dezgustator de bogati, inclusiv nepotul acestui barbat, marchizul
de Leath. Lordul Neville era prea bitran pentru Genevieve, altfel
ar i fost un sot de invidiat. Cel putin asta-spunea bunul-simt¢. Lui
Richard i se intoarse stomacul pe dos cand se gandi la frumusetea
$1 spiritu] lui Genevieve la mila rinocerului ingdmfat, |

Se retraseri in salon pentru ceai. Richard Incepu o conversatie
cu doamna Warren. Mituga Lucy il plicea. Ca si pisica Hecuba, care
ura birbatii, dar torcea in poala lui. Sirius era legat afari si plongea.
Ce pacat ci fiica pastorului era la fel de departe de a toarce pe cat
era Richard de Pekin, Nu stia ce ficuse ca s-o enerveze, dar tinira
il privea ca i cum se agtepta ca el si-i fure argintiria. Nu il recu-
noscuse ca fiind talharul din urmai cu citeva zile. Purtase masci in
acea noapte, parul lui avea o culoare diferity §i Sedgemoor garan-
tase pentru el.

Richard chiar fusese surprins de cat de usor il acceptase toati
lumea ca fiind bogatul domn Evans, din Shropshire. Nu era obisnuit
sa intilneasci oameni care s nu reactioneze, atunci cind se ficeau
prezentirile, la scandalul legat de nasterea lui. Era atit plicut, cat
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si iritant, deoarece ii reaminti din nou de barierele pe care statutul
lui de bastard le pusese intre el si lume.

- Genevieve, lasi cirtile alea prafuite si ajuti-ma si-mi sortez
lina, strigi doamna Warren.

~Tata vrea si-mi arate documentul ista.

Genevieve nu se miscd de la masa unde ea, lordul Neville si pas-
torul studiau un manuscris.

—Maine. Iti neglijezi oaspetele.

Richard observa sclipirea din ochii doamnei Warren, Stia care era
planul ei 5i aceasta stia ca el isi daduse seama. i Genevieve stia, dar
nu putu ignora cerinta mitugii ei, fira s fie obraznici.

O privi pe Genevieve apropiindu-se. Inainte si vina in aceastd
casi, Richard se intrebase daca ii idealizase cumva frumusetea,
dar nu trebui si se uite decit o dati la acea fata frumoasa, severd
in prezenta lui, si stiu cd era o comoari care merita dezgropati.
O piatra pretioas3 care rivaliza cu bijuteria Harmsworth. In acea
dupi-amiazi, fusese zeita rece. Acum, la lumina luménarilor, era
numai aur gi umbre.

Ce picat ci era o femeie respectabila! Onoarea era mai impor-
tantd decat seductia. fnsi cu toate minciunile pe care le spusese,
onoarea lui devenea mai neinsemnati cu fiecare ora.

—Mai vrei ceai, domnule Evans? intrebarea rece a Iui Genevieve
il ficu si-si doreasc s se infioare dramatic.

~Te rog, domnisoara Barrett.

Doamna Warren se intoarse spre el. |

_Erai in Little Derrick cand s-a intamplat evenimentul de sip-

taména trecuta? - :
— Matusi, sunt siguri cd domnul Evans nu e interesat de trivia-
lititile locale, spuse Genevieve.

- Dimpotriva, sunt numai urechi.
_ Genevieve a infruntat un hot! Anuntul doamnel Warren primi

o privire ironica de la nepoata ei. A salvat-o numai faptul ci a tras

in talhar!
Richard se it cu admiratie exagerati lui Genevieve.
- Dumnezeule, domnigoara Barrett, esti Boadicea renidscuti.
Tandra isi strinse buzele In timp ce ii mai puse ceai. Caldura fre-
miti in venele lui cand isi aminti cum o tinuse in brate. Fusese
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moale si parfumat3. Pérul fi alunecase pe piele, ca métasea. Hecuby
scoase un miorliit cind ii simti vintrele intérindu-se. Richard man.-
gaie pisica i Incercd sd se controleze,

— Barbatul a fost un las. Cand si-a dat seama c era cineva acass,
a fugit cu coada intre picioare.

.Ce rugine, domnigoara Barrett! Se pare ci nu sunt singurul min-
cinos din casi.”

~Nu-i aga ci fata mea e curajoasa?

Pastorul il 1as3 pe lordul Neville la masa.

—1n nici un caz, tati, spuse Genevieve incomod. I-am spus barba-
tului s4 plece §i s-a dus. Probabil isi diduse deja seama ¢4 nu avem
nimic care si merite furat.

Foarte bine ci se simtea incomod, doar ii mintea pe cei apropiati.
Chiar daci intalnirea nu mersese aga cum dorise Richard, Genevieve

nu-l speriase.
~Esti o eroind, spuse doamna Warren. Eu as fi lesinat ingrozita

in bratele lui.

Richard fu incantat si vadi ca tinira rogise. Nu lesinase, dar
fusese in bratele lui. In acel moment, se gindise s o sérute. Clar
dorise asta.

—Sunt sigurd ci nu ai fi ficut asta, mitugd. Nu era un specimen
impresionant. Slibinog si pe jumitate infometat. §i Hecuba ar fi
putut si-i faca fata. Se uiti la Richard. Esti bine, domnule Evans?

Richard isi didu seama c3 isi pusese cana pe farfurie cu zgomot.
Dorinta de a o stringe de gat, dupi ce o saruta apasat, se intensifica.
Vocea insi ii rimase neschimbata.

- Perfect, multumesc, domnisoar Barrett. Tocmai mi-am dat
seama cit de tirziu e.

Ca si cum ar fi confirmat ¢4 nu era deloc tarziu, ceasul de pe hol
bitu ora noua.

~Trebuie s pleci?

Doamna Warren, nu nepoata ei, fu cea care tntrebi. Expresia
nepoatei arita c3 ar fi fost fericita daci barbatul pleca din casa pa-
rohiala si ar fi fost si mai fericiti daci pleca de tot din vecinatate.

.Nu obtinem mereu ce vrem®, se gandi Richard cand se ridica.

- Da, trebuie. Vi multumesc, doctore Barrett §i doamna Warren,
pentru ospitalitatea voastra. Lord Neville. Facu o pleciciune spre
Genevieve. La dispozitia dumitale, domnigoara Barrett.
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— Esti sigur ci nu vrei sd ramai? Grajdarul nostru a plecat deja.
Nu e nici o problema sa facem un pat.

Doamna Warren il privi ca si cum avea harta citre Tara
Fagiduintei. Biata Genevieve, dacd mitusa ei supunea fiecare
vizitator de sex masculin la asemenea manevre de petit, nu era
de mirare c3 era irascibild.

Trebuia si se regrupeze, si scape de influenta surprinzitor de
puternici a lui Genevieve. Si ceva ii spunea ci strategia lui avea
de céstigat daca pleca.

- M3 descurc cu trasura mea.

—Daca insisti. Pastorul nu-si ascunse dezamagirea.

— Genevieve, insoteste-1 pe domnul Evans la plecare, spuse
doamna Warren.

Tanira isi puse ceaiul jos, dezamégita.

- Foarte bine. Domnule Evans?

~Domnisoara Barrett.

O lua de brat cand se ridici.

Genevieve se incordi la atingerea lui §i in clipa in care trecura
prin usi, se eliberd din stransoare.

— Nu sunt decit trei pasi.

Nu suporta faptul ca se pierduse cu firea. Mereu se considerase
mai presus de slabiciunile feminine. De plicerea de a spiona un bar-
bat chipes, aranjat si dichisit. insa chiar si acum, era dureros de
constienti ci virsase cerneald pe ménec si canu se mai pieptanase
de dimineata. In comparatie cu hainele perfect croite ale domnului
Evans, se simtea ponositi §i neingrijita i nelalocul ei.

inchise usa, pentru ca Hecuba si riménd in salon, Domnul Evans
se opri pe hol. Locul niciodatd nu paruse atit de mic. Barbatul se
intoarse spre ea, nedumerit.

-De ce nu-ti place de mine, domnigoara Barrett?

Genevieve nu se putu abtine gi rase.

~Nu a existat niciodata cineva care sa nu te placa?

Richard avu gratia s para ugor ruginat.

- Daci spun nu, o 54 par un nemernic. |

—Desi nu a existat niciodati o persoand care sd nu te placd, nu-i aga?

Barbatul ridici din umeri.

- De obicei nu persoane tinere de sex feminin.
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In cea mai mare parte a serii, interpretase invitatul perfect. Insa
in numai o secundi, se transformase intr-un barbat care clar voia
si seduca.

Isi spuse ci lisase spaima pe care o triise cu jaful si o transforme
intr-o paranoica. Cu siguranti interpretase totul gresit. O femeie
plictisitoare, intelectuala, trecuti de prima tinerete nu putea atrage
un asemenea Adonis.

—Nu mai flirta, spuse ea ferm. Faci asta doar pentru cinumaie
o altd femeie pe aici.

De data asta, barbatul rise. Sunetul era atrigitor. Deschis. Plin
de bucurie. Sincer.

—M-ai invins, domnisoari Barrett. Cum si te farmec, daci ma
pui la punct in fiecare moment?

Genevieve nu ii zambi, desi placerea lui clari 1i inmuie inima.

—Nu vreau si ma farmeci, domnule Evans.

— Mitusa ta mi place.

Genevieve pufni.

—Maitusa mea place orice barbat care respira si e necdsatorit.

La naiba cu el, nu ar fi trebuit si r¥ada din nou. Privirea ei nu facu
nimic si-i atenueze amuzamentul.

~Cu cat suntem singuri mai mult, cu atat mai aprig o s vrea s3
vadi inelul tiu pe degetul meu. o _

Barbatul se rezemd de un stalp si o privi ca §i cum s-ar fi distrat
de minune. Era convinsi ca asta si ficea. Probabil cd barbatul nu
mai avusese de-a face cu o femeie atiit de stingace de la prima lui
lectie de dans. Printre motivele pentru care o enerva atit de mult
era faptul c4 se simtea groaznic de stingace in prezenta lui.

~Vorbesti de casatorie cu dispretul unui crai, spuse el sec.

—Tu ar trebui sa stii.

Birbatul isi ridica o spranceana. .

- Nu sunt decat un gentleman de la tard care igi urmeaza intere-
sele intelectuale.

- Nici micar eu nu sunt atat de necoapta incat si cred asta. ‘

-4, spuse el incet. Decinu e vorba ci nu ma placi, ci cd nu al
incredere in mine.

Genevieve se retrase pana cind se lovi de perete. Pentru o .Clipij
haotics, isi dori si fi petrecut mai putine nopti cu cartile ei gi mai
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Barbatul ficu un pas in spate si ficu o pleciciune cu un aplomb
pe care-l invidie. Probabil confundase acea licirire scurts, intens,
de dorint sexuali. Inspiri addnc §i relaxi banda invizibili din jurul
pieptului ei.

-Domnigoard Barrett, la in moment dat credeam ci gtiu, dar
acum? Acum jocul s-a schimbat. Isi atinse paliria cu o incredere in
sine care i reaminti de ce 0 enerva. O seari plicuti!

Barbatul ridica o luméanare cuun gest care fi declang3 o amintire.
Undeva, cindva de curind, vizuse un birbat ca el aprinzéind o lu-
manare intr-o camerd intunecati, Dar in toatd agitatia el, nu reugea
s3-gi dea seama unde i cind.

= seari buni, domnule Evans!

Isi dori s fi parut mai stipani pe ea. Dumnezeule, barbatul nu
o atinsese, nu se apropiase de ea. Cu toate astea, era imprigtiatd
ca o laptireasi indrigostitd. Trebuie si se ducd repede sus si s se
ingroape intr-o lectur arida. Ceva pe atat de plictisitor pe cat i pro-
misese domnului Evans ci avea si fie gederea lui la casa parohiali.

fnsi rimase mai mult pe hol dupi ce barbatul pleci. Nu se migca
pini cind nu ii auzi trisura indepartindu-se.
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Odati ce Richard se muti in dormitorul inghesuit din spate,
ideile lui de a-si petrece zilele flirtand cu Genevieve Barrett se eva-
porara sub realitatea vietii din casa parohiala. Doctorul Barrett era
incantat si aiba un asistent care platea generos pentru acest privile-
giu si un ascultitor pentru teoriile lui far sfargit. Lucy Warren era
o companie mai agreabil3 si 1i ficea remarcabil de multe destainuiri
despre nepoata ei. Insa Richard stitea in principiu ca si-si sporeas-
ca cunostintele despre tot ce tinea de Evul Mediu, asa cd nu putea si
petreac3 prea mult timp cu mitusa far3 si ridice suspiciuni despre
interesele lui legate de istorie. Lordul Neville venea in vizita in fie-
care zi §i era o prezentd incomoda, care il evita pe Richard.

Desi incepuse si ii cunoasca pe ceilalti locuitori ai casei parohiale,
domnigoara Barrett ii scipa printre degete. Ca si orice sansi de alua
bijuteria Harmsworth de la ea. Daca Richard nu ar fi vizut bijuteria
cind intrase prin efractie in casi, ar fi avut dubii ca artefactul chiar
se afla acolo. Nimeni, nici mécar domnigoara Barrett, nu pomenise
nimic de ea.

Dupa trei zile frustrante, in care o intilnise numai la masa si
In care invitase mai multe decat ar fi vrut si stie vreodati despre
Printesa din Turn, Richard apeli la masuri drastice.

Deschise incet usa cimarutei de sus, unde o intilnise prima oara
pe Genevieve. Era atit de devreme, incit cerul era inci intunecat.
In orag, vedea deseori rasaritul, dar la finalul unei nopti de dis-
tractie, nu la inceputul unei zile de lectii. Pe covorul uzat, lumina
lumanarii forma un cerc in jurul femeii care scria ceva, aplecata
deasupra biroului,
tefji:iiizj:; ‘éler:ﬂ;fm I‘;OH c.ie frumusetea ei. Genevieve sti-
O birbie ferma. G,enelz i Pm.ﬁhﬂ' Un nas dF?Pt’ romarn.
se concentra prea mult c;l = colﬁ:orate spre pometii inalti, caci

sd-1 vada pe cel care o observa. Maneca
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rochiei ei din rips uzat ii cidea de pe umar, dezviluind breteaua
camasutei. Un sort cu dungi proteja partea din fati a rochiei.

in lumea stralucitoare a lui Richard, frumusetea feminina nu era
o raritate. Insa aceasti fiici de pastor tulburator de isteata era cea
mai minunata femeie pe care o vazuse vreodata.

Pentru o clipi, simti o impunsituri ci nu o curtase sub nume-
le lui propriu. Dar atunci Genevieve l-ar fi urdt pe superficialul Sir
Richard Harmsworth. La naiba, nici pe Chris Evans nu-1 placea chiar
atit de mult.

Fira intreruperea lui Sirius, ar fi privit-o o eternitate, dar proba-
bil Iisase deschisi usa de la dormitor. Sirius se strecura pe ling el
si se duse la birou.

- Buni. De unde ai venit?

Genevieve vorbi cu o cildura pecare nu i-o aritase niciodata lui
Richard, la naiba! Cénd isi ridici privirea, tresari. Apoi expresiai se
rici. Spre regretul lui Richard, tandra isi acoperi umarul palid.

—Domnule Evans.

- Domnisoara Barrett.
La aceasta ord, nu se gandi decat ¢a amandurora le-ar fi fost mai

bine in pat. Patul lui, mai exact. Nu ci dorinta lui l-ar fi ajutat citusi
de putin. Faptul ca dorea o femeie castd nu promitea decat frustrare.

—M-ai luat prin surprindere.

—Esti agitata?

Téanira ridici din umeri.

~Putin, de cind ne-au spart casa.

Vinovitia il injunghie. Genevieve fusese atat de puternici atunci
cand il infruntase pe hot, adica pe el, ci nu se gindise ca tinerei
chiar ii fusese frica.

Mascandu-si vulnerabilitatea, Genevieve il mangaie pe Sirius in
spatele urechilor. Era ridicol sa fie gelos pe un céine, dar exact asta
simtea Richard. |

—Cum de esti treaz? :

Trilul unei c,:iocéirlii izbucni afars, confirmand ora deloc civilizata.
Richard se hotiri sa fie sincer. Ma rog, pe cat de sincer putea fi un
barbat cu un nume fals.

~Ma eviti.

Tanara nu il privi.
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- Prostii.

—M-am mutat acum trei zile si abia daci am vorbit.

—Esti aici ca sd lucrezi cu tata.

Tonul ei sec aritd ci avea dubii legate de devotamentul lui fats
de studiu. Ce fata isteati!

Mormadind, Sirius se intinse sub pervaz.

—Tu esti mai placuti privirii.

Genevieve isi tuguie buzele. Expresia nu pirea si interzici ceva,
ci mai degraba pirea ca voia sa-1 sirute. Gandul transforma lumina
blindi a zorilor intr-o flacira vie.

Richard inchise incet uga si pasi in camera cu peretii plini de
rafturi cu carfi. Volume si documente acopereau fiecare suprafati
plani. Dezastrul era induiosator. Restul casei era intr-o ordine
perfecta. Cand intrase prin efractie, nu observase imprejurimile.
Femeia ii acaparase toati atentia. Femeia si bijuteria Harmsworth.

Genevieve isi puse jos tocul. ’

—Trebuie sa 0 ajut pe Dorcas cu micul dejun.

Bérbatul nu se migca.

—Dorcas inci doarme.

-~ O si trezim pe toata lumea daci vorbim aici.

- O si vorbesc incet. |

Casa parohiali era veche. Banuia ci fusese construiti in secolul al
XVIl-lea. Peretii si usile eran atat de groase, i nu intra nici un sunet.
Dupi ce o blocase pe Genevieve induntru, abia 1i auzise protestele.

—Nu se cade s fim singuri. Tanira se ridici in picioare, migcand
cana cu apd de pe birou. La naiba

Barbatul se apleca in fatd, ca s-o prinda de mana. Pielea ei era cal-
da si fi simti parfumul de dimineat3. Flori si femeie.

—Lasi-mi pe mine,

—Nu, 0 sa repar eu,

D ?getde Patate de cerneals tresirira in protest, fira si faci contact.

-Cand 1i didu drumul, auzi risuflayea ej de usurare. Privirea tine-
Yel era fixats pe un obiect de aur de pe biroul aglomerat. Faptul ca
abia acum isi diduse seama c3 bijuteria Harmsworth se afla acolo

demonstri cit de mult i distrigea de fapt tinira atentia. Obiectul
putea fi luat, daci avea cit de cat curaj.
Nu avea insa,
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———— Anna Canyzﬁe(f

Richard surprinsese 0 oarecare at‘itudine c_iistanté .‘intreh Paftor
si fiica lui, dar acum era 's1gur de existenta ei. G?newe:lre {nca ny
se alaturase sesiunilor lui cu doctorul Barrett; Dmtr'—o ata, acest
lucru i se piru mai semnificativ decat faptul cd ea evita compani,
unui oaspete. _ _

Barbatul ridicd o foaie acoperitd cu un scris apisat, aproape
masculin.

- Pune-o jos!

Genevieve se gribi spre birou si trase, fari folos, de hirtie.

-Te rog, lasid-ma s3 vad!

Barbatul pasi intr-o parte §i incepu si citeasci, apoi se incrunti,
Puse foaia jos si 0 lui pe urmitoarea. Dupa citeva minute, le asezi
pe toate pe birou i isi ridica privirea, socat.

—Tu esti!

Ténéra se incrunti, pufnind enervati din cauza comportamen-
tului lui. Richard era incintat ca Genevieve nu incerca si- farmece.
Femeile se striduiau mereu si-i intre in gratii, oricat de infami era
reputatia lui.

—La ce naiba te referi?

—Nu doctorul Barrett e mintea sclipitoare, ci fiica lui. Tu scrii
articolele, |

Genevieve pali st se dadu in spate, lipindu-se de birou. Stranse
Intr-o mana manuscrisul distrus, mototolind pagina umeda in-
tr-o minge,

~Nu fi absurd! Sunt o simpli femeie.

Ba'irbatul rise, amuzat cu adevirat.,

—Asta e primul luery sfios pe care l-ai spus.

—Orice articol seris in casaastaep

ublicat sub numele tatilui meu.
-Totul e munca ta.
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—Nu mai flirta. Treaba e serioasa.

Barbatul rise incet §i apoi se rezema de spitar.

~Crede-mi, flirtul e o treabi serioasi. Apoi se schimbi 13 fats,
Probabil ci Fairbrother binuieste ceva.

Lordul Neville incerca si-1 faca pe Richard sa se simtj ¢ un
intrus. Isi dadu imediat seama cd barbatul isi proteja teritoriy]
Intrebarea era insi care era teritoriul lui? Interesele intelectuale?
Pastorul? Fiica periculos de naiva a pastorului? Sau toate trei?

O licdrire cinica lumini ochii lui Genevieve.

~Lordul Neville e interesat de colectia lui, nu de intelect.

+O opinie interesanta, una care n-ar fi pe placul lordului®, se gan-
di Richard cu satisfactie.

—Nu poti s te ascunzi pentru totdeauna In umbra tatilui tiy.

Umerii tinerei se relaxari si aceasta rdspunse prompt, Poate
usurarea de a impértasi adevirul cu cineva, chiar si cu el, o incu-
raja la confidente.

-0 si public un articol despre bijuteria Harmsworth sub nu-
mele meu,

Dumnezeule! Nu era de mirare c3 nu voia sj vandi artefactul.
Richard abia scapa fara si se inece din cauza socului.

Incerci si se poarte ca si cum aceast3 revelatie ii trezea doar o
ugoard curiozitate.

—Ce anume?

~Asta. Arita spre obiectul auriu, ca §i cum Richard avea nevoie
de ajutor si-1localizeze. Descoperirile mele ar trebui si puna lumea
Pe jar, sau cel putin acea sectiune a lumii intelectuale interesati de
anglo-saxoni.

Tonul ei deven sec cind realizi
atragea publicul maj larg,

Ridici bijuteria
Richard se incord
prinde de mj

» (U mMAini sigure, aproape neatenti. Stomacul lui
4, de la impulsyri contradictorii. Dorinta de a o
N3 pe fata. Dorinta de a lua bijuteria.

N3 1In varstd minunats mi-a dat-o. A fost o discipola a lui
» Singura persoana care a ghicit

majoritatea lucririlor publicate de tata. E o mostenire

de familie.
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La naiba, cu siguranta ci era! 5i nu una pe care Amelia, vicontesa
de Bellfield, putea s3 o dea pur si simplu. Richard 1si scrasni dintii,
abtinandu-se sa ii spuna lui Genevieve ci bijuteria ii apartinea de
fapt lui. ‘

- —Probabil a tinut la tine.

Richard spera cd vocea lui nu suna atit de sugrumati si in ure-
chile lui Genevieve. Ribdare, isi aminti el. Rabdare, Avea si ia biju-
teria de la ea la momentul potrivit.

- Am iubit-o foarte mult. Admiratia lui Genevieve pentru Lady
Bellfield era evidenti. Era o intelectuald cunoscuti si avea o colectie
impresionanta de cirti si antichitati.

—S-ar zice ca ar fi fost cazul si pistreze ceva atét de valoros in
familie.

~S-a certat cu familia Harmsworth. Actualul baron nu ii plicea
deloc. Un scandal de familie il ficea nepotrivit pentru titlu,

Richard se infiori, impotriva vointei lui. Cea mai groaznica re-
velatie era ¢ ruginea nu avea sa dispari niciodata. Ii luase mult
si-si dea seama, dar in fine intelesese ci nici nu se va intampla,
_indiferent cine avea bijuteria Harmsworth. Asta nu ii diminua insa
hotarirea de a duce obiectul la Polliton Place, casa din Norfolk a
familiei. Apartinea capului familiei Harmsworth. Iar acesta era e,
chiar dac3 era bastard sau nu.

Mereu ii plicuse de mitusa Amelia, in ciuda reputatiei ei infri-
cositoare. Fusese un soc si descopere ci Richard era un bastard. De
atunci nu-l mai acceptase. O furie veche ii acapara stomacul. Futie
sl rugine,

Din fericire, Genevieve studia bijuteria, nu reactiile lui.

-Asta a fost o conditie a mogtenirii. Stranepotul lui Lady
Bellfield, Richard Harmsworth, si nu obtini in nici un caz bijuteria.

S-0 ia naiba pe mitusa Amelia pentru ca intervenise!

~Nu cred cii executorii te-ar judeca daci ai vinde-o.

Richard incerci s para neinteresat. Genevieve ii arunc o privire
intrebitoare, care i arita ci esuase. Deloc surprinzitor. Inocenta
sinceri ciizuse victima batjocurii la care fusese supus in copilarie.

~Presupun ci ai obtine un pret bun.

~E ciudat ca spui asta. Acum cateva luni, Sir Richarda descoperit
cd am bijuteria si m-a tot batut la cap s-o vand.
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— Pe un pret avantajos?
fi oferise o avere. Agteptase ca s vadd dacé vreo sumi aves 5.,

faci si se razgandeasca. Cel putin acum ingelegea de ce agentij |y;
esuaseri. Pe de-o parte admira loialitatea Iui Gf':nevieve fat3 de
matusa Amelia, pe de alta blestema aceastd complicatie,

- Banii nu pareau si fie o problema. A fost ciudat cand Lady
Bellfield a dat de inteles ci Sir Richard nu era interesat de isto.
ria familiei.

,Nici nu stii, draga mea.”

—Bijuteria e foarte frumoasa.

- 5i se spune cd are $i 0 mare putere. Existd un mit cum ci Alfred
cel Mare a prezentat-o unui strimos al neamului Harmsworth
pentru c-a deturnat o tentativa de asasinat din partea vikingilor.
Bijuteria a fost lisatd mostenire in clanul Harmsworth, din tati in
fi, confirmandu-le dreptul de mostenitori. Sunt foarte multe astfel
de povesti in familiile cu vechime. Asta e un element fascinant al
cercetirii mele. :

—Poate ar trebui s-o vinzi. Cu o licirire critici in ochi, Richard
cerceta camera dezordonata. Gindeste-te ce ai putea si faci cu banii.

Ténéra ridici din umeri.

~1li datorez lui Lady Bellfield mai mult in schimbul generozi-
tatii ei. .

La naiba, de ce trebuia si fie atit de corects?

—A interzis vAnzarea obiectului?

Daci era aga, atunci avea s fie nevoit s fure bijuteria. Ceea ce in-
Smna ca nu va putea s-o etaleze niciodats in public. Cu fiecare mo-
ment care trecea, ciutarea luj devenea din ce in ce mai complicati.

~E a mea neconditionat, atat timp cit nu i-o vand lui Richard
Harmsworth sau mostenitorilor si. Fécu o pauza. Sper ca articolul

o-sa reeze oportunititi pentru mine. Ny as vinde bijuteria decat
din necesitate

Usur i : . . )
gurarea ] coplesi pe Richard. Inci mai avea sanse si o cumpere.

~Odats . . 5 _ .
) datfl ce articolul tiu o s fie publicat, camenii vor ti ci tu ai
scris lucririle tataluj txy

Iritarea se citi fn Privirea ei,
~Munca tatiluj meu a fost de
centiste. Nu e recunoscutcaun g

24

dicati in intregime epocii renas-
Pecialist al Evului Mediu timpuriu.
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Orice similaritati de stil vor fi puse pe seama faptului ca a fost pro-
fesorul meu. :

Richard nu mai putu rezista si se intinse dupi obiect.

~Pot s-0 vad? |

Mina ei se infigura in jurul bijuteriei, ca si cum nu avea incredere
in intentiile lui. Dumnezeule, instinctele fetei erau perfecte.

- E foarte fragila.

-Q si fiu atent.

Avea mai multe motive si respecte bijuteria decit orice alt barbat
din Anglia.

Tanara ofti si Richard crezu ci avea si-l refuze. Dar, dupi o ezi-
tare, ji didu obiectul. |

El incepu si respire greu si igi l4s3 privirea in jos, ca sd-si ascunda
entuziasmul posesiv. Aurul era cald de la mainile ei. Ce senzatie
intimai, ca si cum 1i atingea ei pielea in locul unui metal far3 viata.
Bijuteria era neasteptat de grea, ca si cum purta greutatea secole-
lor. Richard se trezi ci era surprinzator de emotionat. In sfarsit, isi
revendicase dreptul la numele Harmsworth.

Se ridici si pasi spre fereastri, ca s inspecteze obiectul la Jumi-
ni. Picioarele ii tremurau. Voia si si scape de privirea cercetitoare
a lui Genevieve. Nu trebuia s ghiceascd importanta momentului.

Desenele pe care le vizuse cu obiectul nu fi ficeau dreptate.
Bijuteria avea o lungime de aproximativ 12 centimetri. Un méner
de aur, cu forma unui dragon, sustinea un oval din aur care continea
imaginea emailati a unui sfant cu ochi mari, intunecati, ca desenul
unui copil, Era veche de o mie de ani. Frumoasa, ciudata, unica. Era
convins ci smalturile albastre si rosii erau la fel de vii ca in ziua cand
fuseseri realizate.

Aidi, in Oxfordshire, trecutul i se pirea la fel de fascinant ca pre-
zentul. Dar cand atinse aceast’ legitura tangibild cu generatii de
Harmsworth, simti ceva din pasiunea lui Genevieve pentru istorie.
Nevoia de a proteja acest talisman era cea mai puternici emotie pe
care o simtise vreodati. Isi infasurd mana in jurul relicvei. Fiecare
atom din corpul lui se revolti la ideea dea o da tnapoi.

Se forta si se uite spre femeia pe care o voia aproape la fel de
mult pe cat voia bijuteria.

~Nu ar trebui s o tii inchis intr-un seif sau la banca?
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e Sdrutul unui crai ~—————_

—Poate a fost orbit de frumusetea ta.

Richard nu glumea in Intregime, desiblestema istetimea fetei,
pentru ci ajunsese la concluzia ci jaful fusese vina lui.

Tanira ii arunci o privire care il reduse la ticere.

—Nu era chiar un hot priceput. Nu ne-a lipsit nimic dupa fuga lui.

La naiba! Ce gregeala stupidi! Ar fi trebuit si ia ceva neinsemnat
de jos. Un hot care pleca cu mainile goale ridica intrebari nedorite.
Acum insi era prea tarziu.

- Ai fi preferat sa jefuiasci locuinta?

~Nu fi absurd!

Pirea si se simtd incomod. Oare igi amintise §i ea momentul in-
cantitor cind o tinuse aproape de el? Lui Richard ii bantuia visele.

—Mi-1 vinzi mie? O si dublez oferta lui Sir Richard.

In camera se lasa ticere. Pani si inima lui parea sa se fi oprit.
Ochii cenusii se atintira socati asupra lui, iar mainile puse pe birou
se strinsera pumn.

Raspunsul ei paru si vind dupa o eternitate.

~Nu e de vanzare.

Usurarea lui nu avea sens. Doar era acolo pentru bijuterie. 53
cumpere artefactul dupa numai citeva zile ar fi fost o victorie im-
portanta. Sau cel putin asa ar fi trebuit.

Richard se obliga si continue negocierile.

~Evident, ai putea si-1 pastrezi pana cind iti termini articolul.

Tanira didu deja din cap.

—Multumesc, dar nu.

Astfel, jocul continua. Richard incerca sé-§i spund cd era dezama-
git, chiar daci nu credea ci era adevarat. Trecuse foarte mult timp
de cand intalnise o femeie captivanti ca Genevieve Barrett. Nu era
pregitit si o abandoneze.

Privirea ei se ascuti.

~Poti si-mi dai bijuteria inapoi, te rog? - .

Pirea o tridare. Cind fi didu obiectul, mana lui o atinse pe a ei.
Tanara tresari, ca si cum atingerea lui ar fi ars-o. Cildura il coplesi
pe Richard. ' o

Privirea ei o intalni pe a lui, iar Richard citi circumspectie in
ochii e,

—Oferi mai mult decat valoreaza bijuteria.
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Birbatul ridici din umeri si se uita la ea.
_ Cand vreau ceva, merg cat de departe trebuie ca si obtin ace]

lucru.

Tanara pali.

~Mi sperii cAnd spui asemenea lucruri.

Neribdarea lui ameninta s o puni pe fugi. Daca nu era atent,
avea si piardi si femeia, si bijuteria. Devenea din ce in ce mai inco-
mod si-si aminteasci faptul cd numai un bidaran se juca cu repu-
tatia unei femei.

Chiar daca era un bastard, nu era un badiran. Cel putin nu inci.

~M-ai inteles gresit. Pur si simplu imi place si am un lucru fru-
mos in posesie.

De fapt, doui lucruri frumoase. Adopti un aer inocent cand se
indeparti de birou.

-0 si merg si ciliresc inainte de micul dejun. |

—Am incredere ci nu o si impirtisesti nimic din ce am dlscutat

Nu era surprinzitor ca regreta confidentele ficute.

—Ai promisiunea mea. Zambetul lui lipsit de griji nu sterse dubiul
de pe fata ei. Ne vedem mai tirziu, domnisoara Barrett.

Dincolo de nonsalanta etalati, gindurile lui erau tulburate. Nu
reusise si-si controleze nici emotiile intense provocate de atin-
gerea bijuteriei. Dupa aceasti dimineatd, stia mai multe despre
bijuterie si stia mai multe despre Genevieve, dar tot ce aflase ii
ingreuna parcursul.
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Capzto[u[ 6

In timp ce toat3 lumea stitea in salon inainte de cini, Genevieve
il privea neclintiti pe domnul Evans din locul ei de lingi fereastrs,
aga cum ar fi privit o cobri. Birbatul juca o prostioara de joc de cirti
cu mituga ei, care i s-ar fi inchinat gi fira ambitiile ei clare de al
cdsatori cu nepoata.

La 10 minute de la plecarea lui din birou, Genevieve igi diduse
seama de greseala ficuti. De ce fusese atit de directi? Nu avea
incredere in domnul Evans. Nu avusese incredere in el din clipa
in care ii vazuse chipul prea atrigitor. Acum birbatul gtia ci ea era
autoarea gi ii cunogtea si dorintele pentru viitor. Neglijenta ei o
lisa la cheremul lui. Oare barbatul avea si foloseascd ce aflase
impotriva ei?

Ani intregi de devotament nerecunoscut pentru tatél &i o invi-
tasera c3 ultimul lucru pe care-1 voia era sa fie la mila altui barbat.
Tocmai de asta nu avea de gand si se cisitoreasci vreodata. Voia
s3-si foloseasca talentele pentru propriile scopuri. Oricine i-ar fi
fost sot, avea si se agtepte de la ea si accepte rolul de ajutor pe

care-l avusese prea mult timp gi fati de tatil ei cel egoist. Faptul ca
domnul Evans ghicise ci ea era autoarea articolelor nu era la fel de
apasitor ca supunerea in fata unui sot, dar el tot putea incerca s-i
influenteze alegerile. Acum ci i se arita libertatea la orizont, nu
suporta acest gand.

Pastorul si lordul Neville ficeau schimb de opinii la 0 masa aco-
periti cu volume in-folio. Genevieve presupunea ci erau achizitiile
lordului. Ar fi trebuit s4 fie recunoscitoare ci acesta i5i impartisea
colectia cu familia Barrett. fnsa bunivointa ei fata de bineficitorul
tatilui sju era limitata. De la sosirea domnului Evans, lordul Neville
devenise omniprezent, ca un rinocer morocinos care-si apara teri-
toriul. Daca nu se impiedica de unul din gentlemeni, se impiedica
de celilalt. Voia ca amandoi sa dispard.
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——— Scirutul unui cratl ————————

pe tatil ei ca ar fi putut s&-1 stringa de gat, tot il iubea. Nu voia si-i
distruga reputatia, oricit de nejustificata era. Voia doar si-si re-
vendice munca i sd o foloseasci drept baza pentru o viati proprie.

Cum de recunoscuse domnul Evans atit de repede ca ea era
autoarea? In spatele manierelor lascive se ascundea o minte
ascutitd, dar nimeni nu ar fi zis ci cel mai nou inviticel al tatilui
ei era un specialist academic. O premonitie a dezastrului o stribatu,
iar domnul Evans o ficea la fel de precauti ca o vulpe in sezonul
de vanitoare.

Se certd din nou pentru ci se lisase pradi de dimineati acelor
ochi albastri sinceri, zambetului exersat si vocii care ii incilzea san-
gele. Domnul Evans ii facuse pe toti sd danseze dupa propriile lui
reguli. De ce o fi fost ea singura persoana din casa care vedea asta?

Infipse acul in broderie cu o silbiticie care ameninta sa-i dis-
trugi bujorii umflati. Nici mitusa si nici tatil ei nu ii ascultasera
sugestiile, cum ca domnul Evans ar fi trebuit s se mute inapoi la
Leighton Court. Cand Genevieve insistase ca nu avea incredere in
modul in care domnul Evans intrase in vietile lor, amandeoi i spu-
seserd ci nu era rezonabili. Mitusga ei chiar o acuzase ci era geloasi
pentru ci domnul Evans monopolizase atentia pastorului. Cat de
ironic fusese sa audi asta, cind Genevieve lucrase din greu sa se
indeparteze de tatil ei. |

—Elefantul tiu creste repede, domnigoara Barrett.

Domnul Evans isi abandonase jocul de carti gi traversase camera
ca si stea lang3 ea, privindu-i broderia cu o expresie intrebétoare.
Sirius se agezi la picioarele stapanului sau. Lui Genevieve ii placea
de Sirius si isi dorea ca stapanul lui s fi fost la fel de plicut.

— Stii foarte bine ca e o gradina de bujori, domnule Evans, spuse
ea rece.

Dupa dimineata petrecuta impreund, ar fi preferat ca el sé stea la
distant, si nu numai fizic. _

Tonul ei rece §i atrase atentia mitugii, fird s primeasca in.sa
vreun repros. Poate mitusa Lucy observase in sfarsit c4 eforturile
ei de petitoare erau inutile.

Domnul Evans rimase neafectat. Bineinteles.

- Asta explici rozul. M4 gindeam poate ca elefantul era jenat.

- Domnule, nu ai maniere, spuse ea, apoi se apleca peste brf’de_'
rie, nu inainte insa de a observa un licir de amuzament in ochii lui.
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Era un birbat foarte chipes, dar cand 1’55';11 ii 'luljnin.a fai,:a,. era
irezistibil. Pind §i ea, care nu avea incredere in nimic din ce tines
de el, simtea inima batandu-i mai repede.

_Sincere regrete, domnigoara. o

Genevieve stia ca nu-i pirea rau, asa ca nu i1 primi scuzele, Con-
tinua sa coas3 furioasi la floarea centrala, care, acum ca se uity
cu atentie, chiar semina cu un elefant cu burta mare. Un elefant oy
burta mare care rogise. La naiba cu domnul Evans!

in ciuda lipsei de incurajare, domnul Evans nu pirea ci ar vrea
sa plece. Se ageza fira a fi invitat. Era destul de istet cat sd-si dea
seama ci n-ar fi primit niciodata o astfel de invitatie.

~E evident ci ochii imi joaca feste.

Era imbricat normal, dar chiar si o fata de la tara ca ea observase
croiala impecabili a hainelor. Mereu o ficea pe Genevieve si simti
un fior. Noaptea trecut, tinira se surprinsese impodobindu-si ro-
chia din muselini galbena cu brosa de argint a mamei ei. O pusese
la piept inainte si-si dea seama ce facea. Cu niste vorbe deloc demne
de o domnigoari, arunca brosa pe masuta de toaleta.

-Evident.

Refuzi sa-i dea satisfactia de a se muta. Din picate, asta insemna
ci rimanea mult prea aproape de piciorul lui lung si suplu, imbricat
In pantaloni din piele de caprioari, pe care il intinsese la cativa cen-
timetri de al ei. Ghetele lui erau atat de strilucitoare, ci isi putea
vedea chipul oglindit in ele. Cum de se ingrijea atit de bine fari aju-
torul unui valet?

Absent, domnul Evans il mangaia pe Sirius pe cap. Inci o dat3, té-
ndra se minuni de contrastul dintre perfectiunea vestimentara a
barbatului si ciinele ciufulit. inainte si-gi reaminteasci de faptul ca
pretentiile domnului Evans doar eray alimentate de curiozitate, vorbi.

~Cainele dumitale nu se potriveste cu aerul pe care il afigezi,
domnule Evans, _

. t?'})sewé ca barbatul se incrunts $i, pentru o clipa, nu mai fu bar-

: 1mposibil de aranjat de care ge temea, ci o persoani mult mai
' _

sanar_lté. Apoi expresia disparu gi barbatul era din nou o persoand
ale cirei motive e simt

Dimporrig. | tea In fiecare atom al corpului.
~ 'MPpottiva, domnisoars Barrett, Bst

. . e entru 0
canalie ca mine, oult prea bun p

62

Scanned with CamScanner



Scanned with CamScanner



o Anna Campbell ~ ————.

O privi cu atentie.

—Ce e, domnigoara Barrett?

- Eu...

Trosnind puternic, rama broderiei se rupse in doua. Barbaty] g
incrunti si se intinse dupa méana ei.

- Genevieve... _

Dumnezeule, nu il putea lasa sd o atingd. Nu cind era atat de
tensionati. Blestemandu-gi reactia care o diduse de gol, se retrase
inainte ca el si o atinga.

Matusa alese chiar acel moment pentru a se ridica i a 0 lua pe
Hecuba din locul unde dormea. Orologiul de pe hol anunta ora sase.

—Poate ar trebui sd ne mutam in sufragerie.

Genevieve reusi cu greu sa se infraneze s nu o ia la fugi pe usi.
Era in stare de orice ca s scape de domnul Evans si de acel interval
terifiant in care atractia o transformase intr-o ticniti.

Mandria o ficu si-si indrepte spinarea si insisti ci nu avea de ce
sd se teama. Apoi riscd si se uitd in spate. Domnul Evans stitea pe
scaunul de lang fereastra §i expresia lui in timp ce o privea ii ficu
stomacul si tresalte. Crezuse ci purtarea ei haotici avea si-l sur-
prinda. Insi el nu pirea gocat. Arita ca un barbat care pusese ochii
Pe un premiu pe care voia si-1 cistige. Arita ca un birbat care era
pregatit sd investeasci orice ca sa obtini ce voia. Pirea invincibil,

Un alt fior o stribitu pe spate si o forta sd-si mute privirea. Se
revolta la posesivitatea pe care o citise pe fata lui. In timp ce un
entuziasm de neiertat si neacceptabil se profila in partea de jos a
abdomenului, isi aminti ca, desi era o intelectuali, era totusi femeie.

lar latura feminina reactiona la Christopher Evans in moduri care
Nu aveau nimic de-a face cu intelectul.
Barbatul isi lasa

privirea in jos, ascunzéndu-si triumful.
Genevieve e intoarse

§i-1 vazu pe lordul Neville, care o privea cuo
deza'probare evidenta. Se inrosi §i simti cum vinovatia o sugruma.
Ca si cum fusese Prinsi dansand goala intr-o taverni sau sarutand

u.n bifrbat casatorit intr-o biserici, Dumnezeule, chiar toate misca-
nlci €1 erau observate?

Intr-un puseu vulca
Cand o ]

autori
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- Genevieve, esti o femeie virtuoasa. Nu te invinovétesc citusi de
putin. Orice migcare gresita e numai vina acestui gentleman,

Scuza nu o imbuna.

—Milord, nimic din toate astea nu te privesc.

Iar acum il ofensase.

_TUn barbat cu principii trebuie sa vorbeascd atunci cand vede o
femeie pe care o... respecta riscind s se faca de rés.

Grijalui i se paru aroganti lui Genevieve. Doar eraun coleg de-al
tatalui ei, nu un membru al farniliei.

—Lord Neville...
Din fericire pentru relatia cu bineficatorul tatalui ei, usa se

deschise si domnul Evans iegi cu Sirius langa picior. Salonul avea
ferestrele indreptate spre vest, deci era doar o chestiune de geo-
grafie faptul ca soarele care apunea il lumina ca pe un sfant in-

tr-un tablou.
Nu stia ce vizuse domnul Evans, dar barbatul se opri si corpul lui

inalt radie pericol. Sirius stitea alert langa piciorul stapanului sau.

—Domnigoari Barrett, te simt bine? intreba el incet.

Cum domnul Evans statea cu spatele la lumind, lui Genevieve 1i
era greu 53-1 citeasca expresia. Vocea lui era fermd si parea protec
toare. Sau asa i s-ar fi parut, daci ar fi avat incredere in sinceritate2
lui. Chiar si asa, se lupta cuun val traditor de caldura.

Lordul Neville era in apropiere.

_ Ai intrerupt o conversatie privata, domnule,

Qare isi imaginase sau domnul Evans se relaxi in mod deliberat?

_ Eu ma duc la cini, milord.

Cei doi nu se intelegeau, insd in acea seari, Genevieve s€ intreba
pentru prima oard dacd nu cumva antipatia reciproca avea sd 5€
transforme in ceva mai puternic. Ceva care se apropia de ura. Mereu
1 considerase pe lordul Neville un personaj dominant. Dar acuih,
barbatul mai in varsta fu cel care se intoarse si se duse in sufragerié:

—S4 inteleg ci te-a avertizat In privinta mea. .

Domnul Evans pisi pe hol, destul de istet catsa © inghesuie. In
acel moment, ea se gandi ci era in stare sa-1 loveasca pe urmator
birbat care incerca s-o intimideze cu marimea Jui fizica.

Genevieve isi privi salvatorul, recunostinta ei evaporandu-se-

—Nu ar trebui?

R
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e Sérutul unui craf —— ————

Astepta ca domnul Evans si se prefaci a nu intelege cuvintele ei,
dar il judeca gresit. Birbatul se apropie destul de mult cat si-i vada
jumatatea de zdmbet in umbra.

-Te emotionez, domnisoari Barrett?

Fosnindu-si fusta, tinara se intoarse si se indrept spre sufragerie.

~In nici un caz, domnule.

Astepti ca barbatul sa conteste o afirmatie despre care amandoi
stiau cd nu e adevarati. Dar el fi ficu doar semn si mearg3 in fats,
cu o relaxare care o atrase §i o infricosi in acelasi timp.
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Capitolul 7
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Richard se trezi speriat. Stind intins in patul siu simpluy, ca de
chilie, incerca si isi dea seama ce il deranjase. Totul era inviluit
in ticere. Lumina lunii se revirsa prin fereastra deschisai. Noaptea
era sufocanta gi dormise gol, insa hainele ii erau la indeméns pe
scaunul Windsor. Usa 1i ramisese deschisa, ca s intre aer.

Sirius era intins sub pervaz, blana lui fiind pierduti in umbre,

Richard auzi o ugi care scirtai pe coridor, apoi foitul cuiva care
cobora pe sciri. Din camera de langs se auzea sforiitul pastorului.
Dorcas dormea in pod. Ceea ce insemna c3 plimbaretul nocturn era
doamna Warren sau, si mai fascinant, Genevieve. '

Atent ca si nu faca patul s scartaie, Richard se ridica si se intinse
dupi pantaloni $i cimasa. Pe o asemenea cildura, chiar si hainele
ugoare pareau si-i limiteze migcirile. Cand isi puse ghetele, auzi
zgomotul usii de la bucitirie. Persoana care plecase era usoari cao
nimfa a pidurii.

Se duse la fereastra. Jos, o persoan inviluits intr-o pelering in-
chisd la culoare intri in gradina din spate, pasind pe o alee ingusti
intre varzi si salati. Silueta era anonimd, dar cunostea foarte bine

acea gratie. Nu-i apartinea lui Lucy Warren, care era o femeie intre
doui varste,

Nu, altcineva se plimba

pe cAmpurile din Oxfordshire in aceasti
noapte linigtits .
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——— Sérutul unui crai

hotirarea ei de a nu-1 plicea, oricit de mult incerca si o farmece.
Respecta rezistenta lui Genevieve. Cu toate ci in acea seard, in
salon, pentru o clipi, atractia dintre ei scipase de sub control. Acum
avea de infruntat posibilitatea neplicuti ca farmecul lui eguase
pentru ci interesul ei era asupra altcuiva.

La naiba cu astal

in cateva clipe, o urmiri afara din casi. Alituri de el, Sirius mer-
gea ticut, ca o fantoma.

Richard deschise incet poarta, apoi i§i didu seama ci tinta
gandurilor lui disparuse. Nu o mai vedea. Afari ar fi trebuit sa fie
" mai ricoare, dar aerul erain continuare greoi, ca o pitura umeda.
Cu un gest neribdator, isi didu parul la o parte de pe frunte gi se
apleci si-i gopteasci lui Sirius in ureche.

- Gasegte-o. Du-te dupé Genevieve.

Sirius o lua spre zidul inalt din cirimizi care separa grajdurile de
mogia aliturat3, Leighton. Dand din coada stufoas, cdinele pitrun-
se prin poarta ruginits care atirna din balamale. Richard simti ca
pisise pe un tirdm de basm cind trecu dincolo de florile salbatice
infigurate in jurul bazei portii.

Sirius il astepta pe drumul care ducea spre padure. Dupi ce vizu
ca stapanul lui il urma, o lud inainte. Era mai dificil s4 inainteze
pe sub copaci. Richard se descurci ins3, in timp ce era cu ochii pe
Sirius. Din fericire, aleea era bine bititorit3, indicind ci cineva,
poate Genevieve, o folosea in mod regulat.

Era gi mai ricoare. Il inconjurau mirosuri noi. Frunze. Frunzig
verde. Pasul increzator al lui Sirius arita ci Genevieve era in con-
tinuare inainte.

Asta daci Sirius nu era pe urmele unui iepure,

Drumul se termina atit de abrupt, ci Richard aproape cizu in po-
iani. Igi blestema cimasa prea alb i se ascunse la umbra unui ste-
jar. Inspira adanc, jar inima fi batea cu putere. Apoi inspird din hou
adanc, in timp ce un sentiment intens de ugurare i slabi genunchii.

Genevieve nu se intilnea cu un iubit, ci voia s inoate.

In timp ce lovea apa, fiecare val surprindea Jumina lunii, ficind
ca iazul si capete o suprafati argintie. Nici un barbat cu o urma de
poezie in suflet nu putea si nu admire aceastd imagine.

Richard nu stia cat de mult stituse acolo, uimit §i captivat. Ceva
din calmul ef 1i arita ca facea asta des, probabil de cand era mica.
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Tandra nu se uita agitatd dupa intrusi, desi sigur reprezentay un
risc. Dar cine ar fi trecut pe acolo la 0 asemenea ora? Nici un bracg.
nier cu capul pe umeri nu isi incerca norocul pe una dintre mosiile
lui Sedgemoor. |

Fari sa fi avut nimic limpede in minte, Richard didu ocol laculuj,
ramanénd in intuneric, dorind si vada fara si fie vizut. Cand se
impiedicd de un tufig, zdmbi cu anticiparea unui lup.

Genevieve inotd spre mal. lazul izolat din pidurea lui Sedgemooy
i aratase magia din nou. Se simtea mai bine. Mai aproape de cea
care fusese fnainte de talharie si inainte ca totul sa se ristoarne cy
sus-n jos. :

La scurt timp dupa ce ea si tatil ei ajunsesera in Little Derrick,
incepuse si vina aici in secret. Era o copili de 10 ani care isi jelea
mama, incercind s& faca fata unor imprejurimi necunoscute si unor
oameni necunoscuti. In cei 15 ani de atunci, nu intalnise pe nimeni
in timpul sesiunilor ei de inot de la miezul noptii. Uneori, credea
cd era singura persoani de pe pAmant care stia de existenta lacului,

In acea sear3, avusese nevoie cu disperare de linistea lacului. Eve-
nimentele din timpul siptimanii ii tulburaseri sufletul. Si teama
de a se intilni cu domnul Evans, plus amintirile jafului esuat, o
limitaserd la camera ei in fiecare noapte de cand birbatul se mutase
cu ei in casi. In aceasta cilduri opresiva, se Intinssse pe patul ei,
urmdrind o mie de ganduri inutile care-i alergau prin minte. Ar fi
Putut si lucreze, dar ce isi dorea cu adevirat era libertatea.

Statuse mai mult decit planuise, dar nu voia si iasi din apa mié-
tasoasd. Se ridici in picioare i ajunse la mal, unde-si lisase hainele
$i prosopul.

in padure se auzi un zgomot, iar ea se opri, atenti. Dintr-odata,
simti ¢4 o durea stomacul fiindca fusese neglijenti si venise acolo,

In timp ce un télhar era liber prin zona. Doar pentru ci nu fuseserd
probleme mai bine de o sdptaméina nu {

sa se plimbe prin padure,
~Cine e acolo?
Nu suporta tremuryl din vocea ei,
Se indrepts spre haine, intrebandu-se dacj ar fi fost mai inte-
lept s3 alerge spre copaci. Dar nu putea s3 stea goali afara pand la
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risarit. Un alt fosnet ii ficu inima sa bati cu putere. Ce bine-ar fi
fost dacd gi-ar fi adus pistolul, dar acesta era in biroul ei, impreuni
cu bijuteria Harmsworth.

Cerceti frenetic intunericul, dar umbrele o invinser3, Lumlnata
de luni in poiand, era complet vulnerabila.

Un animal igi facu aparitia la cativa metri depirtare. Era atit de
socatd, ci avu nevoie de citeva secunde ca si recunoasci silueta lui
Sirius. Usurarea o ficu s fie la un pas de lesin.

—Me-ai speriat. Facu un pas in fati, ca si-si ia hainele, cu o incre-
dere mai puternica. Cum de ai scipat de infernalul tdu stapan?

Ajunsese 53 respecte inteligenta lui Sirius. Daci acesta i-ar fi ras-
puns, nu ar fi fost citugi de putin socati. Intr-o asemenea noapte,
animalele puteau sa vorbeasci si broastele puteau sa se transforme
in printi.

Ciutandu-si prosopul nu-si gisi decat rochia. Uimita, 1ngenun—
che, pipiind zona. Isi ridica apoi capul.

- Sirius, mi-ai mancat prosopul? Daci da, o s-0 pun pe Hecuba
pe tine.

—Nu da vina pe Sirius, se auzi o voce familiara din spate.

Genevieve se incorda oripilata, apoi simti prosopul cizandu-i
pe umerii goi.

- Dumnezeule... .

Genevieve respiri, mfrlcogata umilita gi furioasi. Pe ea si pe
maleficul domn Evans. Se ridici pe picioarele care ii tremurau si isi
infagura bucata de bumbac in jurul corpului. Era insi prea tarziy,
aga cum isi dadu si singuri seama. Se intoarse scandalizata.

—~D... de cit timp esti aici?

Bérbatul o privea de la citiva metri departare Era inalt. Suplu.

Relaxat la exterior. Ins3 asta nu o pacilea. Era la vinitoare si aman-
doi stiau asta.

~De destul de mult timp.

Réspunsul calm al domnului Evans n-o ficu deloc si se
linisteasci.

—Nu aveai nici un drept...

- Bineinteles ci nu. Dar provoc orice barbat cu singe in vene si
te abandoneze in lumina lunii, domnisoari Barrett.
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————Anna C

Era atat de naiva. Cea mai re::l P?-r te, chiar in timp ce r%ineé‘ o
coplesea, era ci birbatul acesta ii distrusese sanctt:larul. Cl{mt dacs
1 mai vedea niciodati o persoand a‘ccilo, nu va mai putea s4 se sim.
ta in siguranta. {; furase sursa de fericire, la fel cum tatil ei fi furage
munca. In acel moment, il ura pe domnul Evans. 3

fi privi rapid fata, expresia lui arogantd ﬁn:_ld clara. in lumina lunjj,
isi musca buza, in timp ce furia intrecu ruginea. Nici un barbat ny
o mai vazuse goala. Era ca un viol.

- Domnule, nu esti un gentleman!

- Domnigoari Barrett, poti mai bine de atat! Rasul lui fi provocy
tinerei fiori pe spinare. O femeie cu vocabularul tiu poate si ofere -
una sau doud insulte arhaice.

~Ei bine, esti un pardalnic care se strecoara prin spatele oame-
nilor. E mai bine?

~Mult mai bine.

Mainile lui Genevieve se strinseri in jurul prosopului, In timp ce
se indrepta spre rochia ei. Plictisit de conversatie, Sirius se pierdu
printre umbre.

~Asta e o glumi pentru tine, nu-i aga? zise ea, in timp ce incerca
sd-si controleze lacrimile. As vrea si pleci acum.

—Nu mai pot repara ce am stricat.

Genevieve se aplecd, apoi se indrept3, iar in méana care ii tremura
avea rochia.

—Ha, ha. Ce amuzant!

. Furia ei nu-l atingea deloc, ca apa care curge de pe penele unei
gaste. Genevieve tremura. Stind asa, cu apa picurdnd de pe eagicu
spatele la iaz, o briz3 ugoari flirta in jurul ei.

E)%f‘:;}ilinge;iae I::icestui pa%-dalnic a fost o femeie go,alé f?un.wasi.“
cand purta doar nfau sd 1a foc. Era foarte greu si fie indignata

Incerca si-si rel::; P::: 2 b Itri’lriuscul. C 1 . ax cand
era vanit i irisangel;at o 01:.[. olul, desi dorinta de a-1 lovi pand cin

- Te rog sa pleci ra din ce In ce mai mare.

~Nidi B s pleq, domnule Evans,

Barrett, Bc;:L::lIEit:(:Pr:: I:n"al' IfutE? pune pe fugé’ domni_(;,oa-rﬁ
Pie. Avand in vedere ci relatia noastra 2

aVansat in aCQasté sears
ara, nu oti ol . .
~Pot s te numesc Potl sa-mi spui Christopher?

sob el .1
Spuse ea rece. Fobolan care §i vede dor propriul interes:

72

Scanned with CamScanner
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Barbatul ramase la citiva metri depirtare, dar tot pirea prea
aproape. Genevieve ficu incd un pas nesigur in spate, prin jarba
care ii zgéria picioarele goale.

~Nu ti-e frig?

—Nu pot si mi imbrac cu dumneata de fat!

. Trasaturile lui se vedeau in alb si negru la lumina lunii.

—As putea si-ti promit cd nu o si mi uit.

—Ai putea si dai dovada de onoare i si pleci.

Genevieve incerci si pari sfiditoare. Era cel mai groaznic lucru
care i se intimplase vreodati. $i nu avea pe cine si dea vina pentru
aceast3 catastrofi decit pe ea insigi. Cum putuse si rigte si sa
meargi la inot cind gtia ci domnul Evans o urmérea peste tot?

—Sau ag putea pur gi simplu s3 m3 intorc cu spatele.

Lucru pe care il §i ficu.

Pentru o clip4, tinira il privi. Nu putea s aib4 incredere in el,
dar nici nu putea si stea acolo, imbricati numai intr-o bucati de
material. L4s# prosopul umed si cada pe jos i isi trase peste ca
rochia veche, inchizind-o cu miini tremurinde. .

—Pot si mi intore? '

—Da, zise ea posach, degi era mai supirat pe ea insisi decit pe el.

Barbatul doar urmase instinctele naturii sale, Ba ins ar fi trebuit
si stie mai bine de atit. '

— Te simti mai bine? intreb el neutru, cu toate ca modul in
care privirea lui se plimba peste corpul ei o ficea sa se simta goali
din now

Genevieve rezisti impulsului de a se acoperi cu méinile.

-De ce m-ai urmarit?

Rispunsul nu era insi un mister. Birbatul flirtase cu eade la
inceput. Chiar 3i fAr3 ca Genevieve si jasi in evident3, birbatul pro-
fita de orice ocazie ca s o prinda singura.

—Credeam c3 te intilnegti cu un fubit.

Afirmatia lui o ficu s4 se incrunte, uimita.

—Nu am un iubit, spuse ea repede, inainte si-§i aduci aminte ci
nu era treaba domnului Bvans ce féicea ea.

Birbatul ridics o spranceand, intr-un mod care 0 ficu si tremure.

—Daci tata ar gti ci mi urméregti... .

- Ai de gind si-i spui? intrebi el, ca gi cum rispunsul ei nu conta
cu adevirat.
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—Da. o
Desi cum ar fi putut? Oricine ar fi spus cé si-o ciuta cu lumanare,

cand mergea in padure. Oricine ar fi avut dreptate. o

Ceva periculos licari in ochii domnului Evans. Respiratia i se opri.
lui Genevieve in gat. Incerci si facd un alt pas in spate, dar ajunse
in lac. Socul apei reci in jurul gleznelor o ficu s3 suspine. Se impie-
dica atunci cind degetele goale i se scufundara in nimol. Domnuyl
Evans se gribi si o ia de brat si s3 o salveze de la o posibila ciziturs,

— A grijal

Barbatul vorbi incet. Genevieve isi didu seama ci mereu ficea
asta. Era incredibil citi putere avea o voce soptita.

—Da-mi drumul.

Nu suporta faptul cd riménea fira aer in preajma lui. Nu suporta
increderea relaxata a stransorii lui si cildura pe care o emana. Nu
suporta'modul in care sfarcurile i se intarisera in corsaj. Stingace,
isi ridica fusta deasupra apei. Incerci si se elibereze, dar stransoa-
rea lui rdmase fermi.

—Avénd in vedere ci oricum o si fiu spanzurat?

Genevieve simti un junghi de spaimai gi genunchii i se clatinara.

—Ce... ce vrei si spui? N

Barbatul era mereu cu ochii pe ea, dar de data asta, privirea lui
parea diferita. De data asta, era ca §i cum o marcase si si-o revendi-
case pentru sine intr-un mod primitiv. |

-Vreau si te sirut. |

~Nu poti. |

Desi daca nu o costa decit citeva sirutiri ca si scape din acest
dezastru, ar fi trebuit s4 fie recunoscitoare.

~Ba da, zise el cu zambetul pe buze, acel z&mbet care mereu ii
fécea inima s3 bati cu putere,

De aceasti dati, inima ej bitea §i mai puternic. De la teami, isi
spuse ea. Clar nu de la anticipare.
-Nu...nu o si te ]as,

Un alt raget. Cald $iusor amuzat. Barbatul
un pas in spate,

—-Atundi, te rog, intoarce
Ténara se incrunta, firy
—Pur gi simplu?
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Sarutul unui craf ~—————_

- Pur gi simplul

—{ti doresc o noapte buni, domnule Evans, zise ea rece.

Inci nu avea incredere in el, dar era disperata s plece.

Ignorandu-i ména intinsi, iegi din lac. Scapase nevitimati din
aceasti intilnire. Ceea ce era mai mult decit merita. In timp ce era
cu ochii pe el, se indrepti spre copadi, tivul umed lovindu-i gleznele.

Aproape ajunsese in padure, cind barbatul vorbi.

- Mare picat.

Tremurind, Genevieve se intoarse. Lumina lunii il transformase
intr-o statuie de argint gi abanos. Supravietuise 25 de ani fira s3
observe splendoarea masculini, dar ceva din domnul Evans fi ficea
inima s3 bati cu putere. Din nou si din nou. Chiar dac era putred
pe diniuntru, era incredibil de distins.

O ticere greoaie se agternu intre cei doi, iar pielea lui Genevieve
tremuri cu o dorintA pe care refuzi si o examineze. Siguranta avea
prioritate. Insi tot stitea in umbre. Parfumul noptii ii umplu narile,
ciudat de seducitor.

Intr-un final, curiozitatea cigtiga.

—De ce e picat?

Barbatul igi inclina soldul, silueta lui avind o eleganti care ficu
pulsul tinerei s3 o ia razna.

- C3 esti atit de lag, draga mea.

~Nu sunt draga ta, spuse ea automat.

— Bu sugerez un flirt ugor si tu te retragi la cirtile tale §ila batra-
nii plicticosi. Mare picat, domnigoari Barrett! Aveam alti impresie
despre tine,

,Te tachineazi. Nu vrea decit s te apropii de el. Pleaci acum,
cit mai poti.” '

—Nu am nici o intentie si fiu ruinata, spuse ea rece, in timp ce 0
senzatie complet opus frigului i curgea prin vene.

- Ai cuvantul meu ci o s& m3 opresc la sirutiiri. O cerceti atent.
Ai fost sirutat3 vreodati? o

Dumnezeule! Genevieve se simti euforicd atunci cand imagini
interzise {i inundar# mintea traditoare.

-Domnule Evans, am 25 de ani. Ar fi foarte trist daci nu a fi fost.

Tanira ezitase prea mult. Trisaturile lui se ascutird $i prfvu'ea
ardea. Dumnezeu s-o ajute, barbatul ghicise lipsa ei de experientd.
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Sarutul unui crai

Dumnezeule, probabil o putea duce pana in raj si inapoi fira si
incerce micar. Gandul era si incitant, si terifiant. Incepu si-si do-
reascd si-i fi incurajat pe tinerii care aratasera interes fata de: fiica
intimidanti a pastorului. Domnul Evans nu o considerase niciodat
intimidanti. Banuia ca domnului Evans foarte putine lucruri i se
pireau intimidante.

Se pregiti si-i spuna acestui cuceritor si o lase In pace. Insi alte
cuvinte iesird la suprafata.

- Asta e un simplu exercitiu intelectual. Nu sunt atrasa de tine.

- Am inteles, zise barbatul zambind.

Tanira iesi in zona luminati de luni. Probabil ardta complet
necuviincioasi in rochia ei lejera, fari nimic pe dedesubt. O parte
din ea protesta impotriva propriilor intentii. Insa fascinatia si da,
atractia, o tineau pe loc.

Dup4 citeva incercari de a spune ceva, vocea el se auzi cu o fer-
mitate satisficitoare.

- Arata-mi.
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Capitolul &

Dumnezeu s&-1 ierte, era un diavol! Richard se juca cu Genevieve
gi stia c4 o si cgtige, fiindcd daci apela la curiozitatea ei, nu didea
niciodata gres.

Un gentleman ar fi lisat-o si plece neatinsa. Un gentleman nu ar
fi spionat-o pentru inceput.

Ins#, aga cum evidentiase si ea, el nu era un gentleman.

Sinu era nici orb. Se considera un tip blazat, obignuit cu frumu-
setea feminini. Insi momentul in care Genevieve iegise din apa,
inviluiti numai in lumina lunii, §i ficuse inima si bati cu putere.
Era cea mai splendidi fiinta pe care o vizuse vreodati. Nu putea
renunta la ocazia de a explora atractia dintre ei.

§i mai gocant era ci nimeni nu o sirutase vreodati pe aceasti
femeie unica. Ce aveau oare birbatii din Oxfordshire? Nici unul nu
avusese destul curaj cit si transforme toat3 atitudinea ei in ceva in
~ folosul lor? |

Richard Harmsworth era dispus si se ridice la nivelul provocirii.

Poate dublul inteles i s-ar fi pArut mai amuzant daci nu ar fi fost
consumat de dorinti. Imaginea cu ea goali avea si-1 bantuie pentru
| tof;deauna. Inchise ochii ¢i vizu fiecare curba stralucitoare, sinii
phni,. curba gratioasé a taliei. Picioarele foarte, foarte lungi. Picioare
‘a’;‘ s-ar fi infiigurat in jurul spatelui cand o pAtrundea.

1 oar ci Gen?weve era virgina. §i fiica unui pastor. $i dup4 ce el
si::]ca, €aavea si fie nevoiti sj infrunte barfele din sat. Nu era una
d:ﬁgle xmﬂle lui dm Londra. Trebuia si-gi aminteasci asta. Era

53 cand dorinta il strapungea,

- Esti bine, domnule Byans? intrebi ea

El se stradui sa indeparteze imagines c. 1 -
Intensitatea ar f lma.gmea corpului lui pitrunzin ; o.

Speriat-o. Trebuia sj fie fermecitor, superficial:

D .
) € ce era aga greu? Doar i5i petrecuse Intreaga viati preficandu-se
8
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e Scirutul unui crai

ca era un tip lenes, calm, ciruia i pasa de foarte putine lucruri, cu
atit mai putin de dispretul societatii fatd de statutul lui de bastard.

Birbatul vorbi cu o relaxare neconvingitoare.

—Bineinteles. De ce nu as fi? :

- Ai gemut. Tonul ei era sec. Ma intrebam daca nu ai mancat
poate ceva ce ti-a picat prost.

Abstinenta ii picase prost. Mai ales cind tinta Iui era o tanari
atrdgitoare, cu limba ascutita. Era atata liniste in noapte, ca auzi
pasii usori ai lui Genevieve in timp ce se apropia. Se lupta cu impul-
sul de a o acapara. ,Controleazi-te, omule. Controleazi-te!”

—Genevieve, esti absolut minunata.

Admiratia ii ficu vocea sd sune ragusit.

Bitaia genelor ei tradi o timiditate care il emotioni la fel de mult
ca sfidarea ei.

—E o rochie foarte veche.

Sir Richard Harmsworth, care era un exemplu al modei, ar fi tre-
buit sa urasci rochia ponositd, dar frumusetea lui Genevieve trans-
forma rochia uzati. Barbatul intinse 0 mani si nu fu surprins sa vadd
cd aceasta nu era ferma. Simti un avertisment indepartat de la creier,
cum ci risca, cu aceasta femeie, detasarea care il proteja de emotii.
Dar cum putea si asculte asta, cand ea stitea atat de aproape?

—Vino aici, sopti el, ludnd-o de mana.

Pielea ei era rece de la inot. O trase incet aproape.

Ea inainti ezitant. Timiditatea ei linigti bestia infometati din el,
prin urmare tandretea veni natural cind o lua de talie. Inocenta ei
pérea pretioasa si fragila. La fel de pretioasa §i, fragila ca si bijute-
ria Harmsworth. Inima lui acoperiti cu o armuri grea se umplu de
dorint si atingerea lui deveni usoar, confirménd ce ddduse de gol
privirea. T4nira nu purta nimic sub rochie.

~Sunt siguri ci asta e o gregeala.

Corpul ei isi pierdu din rigiditate si isi lipi rotunjimile de ména lui.

-Sunt sigur cinue.

Asta nu era insi complet adevirat. Era un maestru al seductiei.
Nu-si amintea primul sirut. Prima partid de sex urmase la scurt
timp dupai. Insa aceasta anticipare delicat3, ce-l cutremura, il ficu
53 se simtA ca un baiat cu iubita lui. Ridici mana pe care o luase §i
0 agez3 peste inima lui. Prin cimasa subtire de batist, atingerea ei
topi orice rimasita de chibzuiala.
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- Sérutul unui craf ~———————

_ A parut sa fie un sarut. Incerca si para stipini pe ea, dar nu
reusi.

Nu putu si-l invinoviteasca pe domnul Evans, care ii raspun-
sese amuzat.

—De unde ai putea tu sa stii, mielusica mea?

O saruti din nou. De data asta, invazia limbii lui nu mai paru
atit de striini. Un fior o strabatu pe Genevieve, intarindu-i sdnii si
oprindu-i-se intre picioare. Se foi, ca sa mai scape de presiunea din
ce in ce mai mare.

Senzatia nu era incomods, ci doar... ciudata.

Un sirut era uimitor de intim. Chiar daci mintea ii spunea cd
domnul Evans reprezenta o problemi, se simtea in siguranta aproa-
pe de corpul lui mare si puternic. In siguranta, dar si curajoasa si
la limita unei descoperiri minunate. Era ca §i cum ar fi intrat intr-o
sectiune interzisa a bibliotecii.

Ar fi trebuit si-i fie frica, dar nu-i era. Atingerea lui era inexpli-
cabil de familiari, de parci ar mai fi atins-o inainte. Ca §i cum Jocul
ei era in bratele lui. Ca §i cum asteptase toata viata ca acest barbat
sa o sarute.

Oferindu-si gura, ceda ceva din sufletul ei. Experienta fu coplesi-
toare, prea complexa pentrua § analizatd. In schimb, aluneci intr-o
plicere catifelati, in care buzele ei 0 atrdgeau cu ce erao experienti
uimitoare, pe care pani si o incepitoare ar fi recunoscut-o.

Tinira il copie si isi misci ugor limba. De data asta, geamdtul
domnului Evans exprima satisfactie. Ce comunicare remarcabila
reusea fara cuvinte.

Incurajata, limba ei aluneca peste a lui, apoi, mai indriznet, alu-
nec intre buzele lui, gustandu-1 aga cum o gusta §i el. La inceput,
activitatea piruse ciudati, dar nu mai era asa.

Domnul Evans isi infipse méinile in pirul eigio ridici, schimband
plicerea. De data asta, ea fu cea care gemu. Dupa ce explord fiecare
centimetru al gurii ei, o atrase cu mugciturl delicioase. Geneview?
adora gustul lui bogat. Il urm4, in ciutarea mai multor sdrutari
care-i topeau sufletul. -

Era vag constienti de faptul cd dom ul Evans ii mangaia soldu-
rile. Tresiri cind mainile lui o atinser3 pe fund.

O cuprinse un fior de pericol.

81

Scanned with CamScanner



- ‘Anna Caﬂgaﬁef( ——

in timp ce fusta ei se ridica, briza ii mér.lgéiie picioarele gog) .
Mintea incerci si-i trimita semnale de‘ amtermzare. Domnul Eyapg "
promisese un sarut care sd o scoaté. din ignorantj, insj intalnire,
lor incepuse si depdgeasca acele lim1te;.

Ca si cum i-ar § confirmat acest gind, el o trase maij aproape,
Oricat de lipsita de experientd era, nu era toanta. 91 trdise la tary
toatd viata ei. Nu putea sa confunde acea duritate care pulsa gi er,

lipits de abdomenul ei.
Se dadu in spate.

~Nu.
Nu era siguri ci el o auzise. Sau dacé o auzise, daci o bigase in

seami. Teama o sugruma. Apoi, spre usurarea ei, el ii didu drumyl
si fusta ii cizu pani la glezne. Domnul Evans respira greoi, dar altfel
nu pirea afectat.

Pe de alti parte, Genevieve simtea ca abia supravietuise furtunii.
Pentru un moment, inima ei tradatoare ii tresari sperand ci sirutul
lui implicase si sentimente, nu numai tehnica. Apoi isi aminti ci era
mai in sigurantd dacd nu era asa.

Dintr-odati, expresia lui deveni umila.

~Imi cer scuze, domnisoar Barrett. Ai avut dreptate si ma opresti.

Tandra gafaia si incd tremura. Cum putuse si fie atit de toanta i
s lase lucrurile s3 meargi asa departe? Cum putuse s inceap totul?

Fantomele sirutirilor lor ii bantuiau buzele si mintea lui
Genevieve, Se astepta ca acele fantome si o bantuie mult timp. Cu
mult dupa ce domnul Evans o uita.

_ Pentru prima oar3, intelesese adevirata amploare a nechibzu-

ﬁgegli :;: AD‘::?se;‘IZcrefier? in onoarea lui i, din fericire, nu 0 dflz:;

inchisese atat dpe ree " o roe aceastd placere, uga spre dorlni;'c} g
pede pe cit sperase.

—Trebuje s3 plec.

Ca sinainte, ny ge misca,
~Da. '
Sa-lia naibal Ace] ris
€a o invitatie s3 stea si
tru un alt sarut, inai
OPreascd. Dorinta pe
$1 posibilitatea ca e] s
~Nupoti sz spui
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puns monosilabic nu ar fi trebuit sa sU*°
sa exploreze lumi noi. Se aplec in fat#, P&
nte si se intoarci inapoi la realitate §i sd 5¢
care o simtea pentru acest barbat o speria; ¢
4 dezviluie lumij sciparea ei.

nimic despre asta.
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Capitolul 9
SR

Domnul Evans era hotul nepriceput al lui Genevieve.

In dimineata urmatoare, cand tanira incerci si lucreze in biroy)
ei, revelatia cc;ntinué sd o uimeascd. Nu-i venea si creads ci- lua-
se atat de mult ca si-si dea seama. Indiciile fuseseri merey acole,
Inaltimea. Eleganta subtili. Vocea frumoas4. La naiba cu el, incre-
derea pe care o afiga In preajma femeilor. Desi atunci fusese mascat,

- iar acum Igi vopsise parul. Satenul acela sters mereu paruse nelalo-
cul lor pe un barbat atat de spectaculos.

Acum intelegea de ce fiecare instinct o alertase din prima clips
In care barbatul intrase in salon. Nu era de mirare ci atingerea lui
1 se paruse mereu familiari. Nu era o afinitate mistici. Barbatul o
tinuse aproape de el cind o dezarmase.,

Noaptea trecuti se intorsese Prin padurea intunecats, hotirats
si-l denunte pe domnul Evans. Cat de mult ura hotii! Tatl ei petre-
cuse ultimii zece ani furandu-; munca, firi nici o remugcare. Acum,
primul barbat care o sarutase se dovedise 4 § si el un hot.

Insa oricat de mult o durea tradarea lui, uimirea intrecea furia.
Desi il putea numi hot, pana acum nu-i furase nimic, decat linistea su-
fleteasci si citeva sarutari. Nu reugea sd-i ghiceasca motivele pentru
care plecase cu mainile goale $1 apoi se prezentase la casa parohiala.

Ce voia? Era mai bine si descopere scopurile inainte s3-1 expu-
na? Chiar daci il acuza, ce dovezi avea? Cum put

faptul ci fusese destul de aproape de domnul E
noascd parfumul?

Voia bijuteria Harmsworth? Era singurul lucru care merita fu-
rat. Dar foarte Putini oameni stiau c3 artefactul erala ea. Doctorul
Partridge de I3 muzeul Ashmolean, care se gandea si-i publice ar-
ticolul. Tatil ei era at4t de concentrat Pe printii lui, c nu era sigurd
cd isi amintea de mogtenirea lui Lady Bellfield.

»Sir Richard Harmsworth, .,
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. Sdrutu( unut cral ————————

cand domnul Evans ii spunea draga domnigoara, nu-i placea. Cand
lordul Neville ii spunea aga, voia si-1loveasci cu cilimara de cerneala.

_Lady Bellfield mi-a lasat mie bijuteria. O s-o pastrez mereu in
memoria ei.

~ O sa plitesc 10 000 de guinee.

_Dumnezeule...

—Asta e 0 avere, spuse ea uimita.

Era aceeasi sumd pe care o oferisera reprezentantii lui Sir
Richard. Refuzase dublul de la domnul Evans. Poate trebuia si orga- -
nizeze o licitatie. Ar fi fost asigurata pe viata.

—Pentru ceva atat de rar, cine se mai uiti la pret?

Amuzamentul ei disparu. Lumina tiioasi din ochii lordului
Neville o infricosa. Sau poate era incordata, dupé ce se aruncase in
bratele unui nemernic. {siintinse mana.

~Te rog si-mi dai bijuteria. Nu as vrea s o strici.

— Stiu cum si manipulez obiecte pretioase, spuse el, ofensat. Sunt
un colectionar faimos.

Unul care pusese ochii pe comoara ei. fi observi licomia.

Cu o reticenti vizibili, barbatul ii dadu bijuteria. Genevieve re-
zistd impulsului de a ascunde relicva in sertar, departe de ochii
lui lacomi.

—Deci imi accepti oferta?

10 000 de guinee ii puteau schimba viata pentru totdeauna.

—Ti-am spus cd nu e de vinzare.

-15 000.

Tanara diadu din cap.

~Nu e vorba despre bani.

~Totul e o chestiune de bani.

Barbatul se apleci pe birou si o prinse de brat. Nu o ranea, dar tine-
rei ii era greu si se elibereze. Atingerea lui o ingrozea de fiecare data.

- O si-ti ofer 20, dar asta e oferta finala.

~Milord.

~20 000 de guinee si promisiunea de a-{i pastra secretul.

Oroarea o inunda pe Genevieve, Oare lordul Neville o vazuse cu
domnul Evans noaptea trecuta? Gandul o imbolnavi cu umilinga.

~S-secretul? Se balbai ea, blestemandu-si frica din voce.

Lordul Neville pirea mai satisficut ca oricind. Ceva ce Genevieve

crezuse ca era imposibil.
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Canyaﬁeff

-———Anna

u mine, domnigoara Barrett.

_ e pe timida c . 5 o) o3
Nu face p la lac. Ruginea o ficu s3 tacy in

Dumnezeule, probabil o vdzuse
i -] privea.
mii%gu CI; tu scrii articolele Fatz‘ilui tau. ] o

Usurarea stupidi o ameti $1 fu aproa;:e.refunoscatoarf €4 0 finea
<4 nu cada din picioare. Abia dupa aceea igi dadu seama c4 §i asta er
un dezastru. Daci se afla cine era adeviratul autor al articolelor, tats]
ei avea si fie distrus si batjocorit. Uneori se intreba daca incj isi maj
jubea tatil, in cluda egoismului lui, dar junghiul de teama 1i raspunse.

—Ce... ce prostii!

Rasul lordului Neville o infiora. |

— Nu te sinchisi s3 negi. Am stiut de ani intregi. Daca vrei s3 con-
vingi lumea ci nu esti decét o asistentd umild, ar trebui sa nu-ti maj
exprimi parerile la cind.

Doi oameni stiau acum secretul lucrarilor tatilui ei. Cat de ironic
era faptul ci binefacitorul tatilui ei ameninta si dezviluie adeva-
rul, si nu barbatul pe care-1 suspectase ci era un sarlatan!

Isi aduna curajul §i 1l privi asa cum ar fi privit mitusa ei un gin-
dac de bucitirie,

~Chiar daci e adevarat, nu poti si folosesti aceasta informatie ca
3 ma desparti de bijuteria Harmsworth. '

—Nu? se miri el, cu o privire cercetitoare.

— Te pretezi la gantaj, milord? intrebs ea tiios.

- In nici un caz. Stransoarea bratului ei se intensifici. Doar iti
spun cd e in interesul tiu s§~mi vinzi bijuteria. Locul comorii e in-
tr-o colectie impresionanta, nu ascunsad intr-un sertar, intr-o casi
parohiala diripanats,

,,Ginc}egte, Genevieve, gindegte

--Daczf... daca.dezv.élui ¢d tata nu e autorul articolel or, risti sa pid
prost, milord, fiind binefacatory] Iuj. '

Tani 3 0 licirs -
ra observi o licirire de neplicere in ochii lordului, ciruia

Opuna cinevj,

am un nume important, care

. ma va salva si nuy a1 N o
- Ai probleme, domnisoar, u ajung de rasul lumi

a Barrett?
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e Sérutul unui crai —————.

Barbatul ridica din umeri.

- §i eu sufar de aceeagi maladie, deci o recunosc si la altii.

- Ag prefera sa nu vorbim despre seara trecuta.

Un zambet vag ii aparu pe buze. Barbatul se uit4 in jos, 1a locul
in care degetele lui lungi se jucau cu coupe papier-ul din argint al lui
Gengvieve. Il plimba in stanga si in dreapta. In sus si in jos.

-Imi imaginez.

- Deci nu s-a intAmplat niciodata, spuse ea ferma.

Barbatul inca zimbea. Inca legina cutitul pe birou.

— Nu e chiar atit de simplu, domnigoara Barrett.

Genevieve isi strinse pumnii. Cit de mult voia si- loveasca!

- Bineinteles ca este. Un gentleman ar...

—Tu ai spus ci nu sunt un gentleman.

—Chiar nu esti.

Barbatul o analiz3, ochii lui de un albastru intunecat stralucind
cu umor. $i dorinta. Pulsul tinerei o luase razna cand o salvase de
lordul Neville. De atunci nu se calmase §i privirea aceea luminoasi
nu ajuta deloc.

—Taios.

Vocea lui deveni mai profunda in timp ce se juca cu manerul cuti-
tului si incerca si-1 balanseze. Actiunea era inexplicabil de sugestiva.

_M-ai lasat cu ochii-n soare, domnigoara Barrett, Abia daca am
reusit si dorm.

Tanara se uitd agitata spre uga. Dacd lordul Neville auzise asta,
atunci avea inci o informatie cu care s o §antajeze.

- Eu am dormit bustean.

Barbatul o fixa cu privirea.

— Minti.

- Tata vrea s ma vada.

Genevieve blestema tremurul din voce.

-Inca fugi?

Refuzi si recunoasca.

~ O zi buna, domnule Evans! .

Barbatul se apleca in fatd si o stranse de mana astfel cd ea numal
putu face nici o miscare, lasand cutitul s3 cadé pe birou.

Téandra scanci uimita.

-Locul asta nu e departe de ochii lumii.
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- Sérutul unui crai

pe plac. Dar ce avea sa se intample cind ingelitoria vizitatorului lor
avea sa ias4 la suprafatd, aga cum sigur avea si se intdmple? Oricit
de furioasi era pe tatil ei, tot era fiica lui. Nu suporta gandul c4 pu-
tea cineva sa-] rineasca. lar in acel moment, tatil ei era in pericol,
atat din partea domnului Evans, cit si a lordului Neville,

—~Excelent, doctore Barrett.

Domnul Evans se rezema de peretele cel mai indepartat. Se mu-
tase fara graba inainte de aparitia tatalui ei.

Genevieve igi ascunse un oftat. Cea mai sigura alegere era sa-1
evite pe domnul Evans, asa cum facuse i in primele lui zile acolo.
Dar acum, ¢i il recunoscuse ca fiind hotul care-i intrase in casi,
trebuia 53 fie cu ochii pe el. lar cit domnul Evans era acolo, lordul
Neville nu putea si puna presiune pe ea.

Simti ca viata ei se transformase in haos si puse pe ascuns biju-
teria Harmsworth in buzunar, apoi se ridici. In seara aceea, cand
ramanea singuri, avea si coasi la jupd un buzunar pentru bijuterie.
Nu avea si mai iasi la inot, din cauza demnului Evans.

Ocoli biroul.

~Mergem jos, tata? Lordul Neville o si se intrebe unde te-ai dus.

Ii veni sa vomita cind pronunta numele lordului Neville.

~Bineinteles, draga mea, bineinteles.

Tatil ei se indrepta spre usi. In spatele lui, ochii albastri ai dom-
nului Evans ii intalnira pe ai ei. Isi amintea de sirutirile lor. La
naiba cu el, si ea isi amintea.
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Capitolul 10
T

In urmatoarele doui nopti, amintirea sarutdrilor inocentE ale
lui Genevieve il tortura pe Richard, care nu putea Sé:l duartné. Ins3
prada lui invitase si fie atentd. Desi vremtia c?ntlnua si Pe e-
obisnuit de caldi, tinira nu se mai strecuri la 1no4t.ﬁCum insa e}
era i lipsit de scrupule, si optimist, tinea usa deschisi ca s-0 audi
daci ar fi iesit pe uga.

Cand se alatura familiei dupa cini, era foarte constient ci mai
avea inca foarte mult de tras ca si o farmece sa-i dea bijuteria.
Genevieve stitea la locul de lingi fereastri si cosea la broderia ei
grotesca. Linga ea, Hecuba ocupa spatiul pe care voia si-1 revendice
Richard. La mas3, pastorul §i Fairbrother cercetau un pergament.
Doamna Warren tricota in scaunul ei obisnuit.

Fairbrother, care in ultimele zile fusese mai omniprezent decat -
oricind, observa manevrele lui Richard spre Genevieve si se ridica
si intervini. Insd doamna Warren 1l opri pe lord cu o intrebare. Cu o
reticentd prost ascunsa, Fairbrother se opri ca si-i raspunda, lasan-
du-l pe Richard liber s3 o incolteasca pe Genevieve. Doamna Warren
putea si-] invete pe Napoleon strategii.

- Bujorii tai inci infloresc, domnisoara Barrett, sopti el, reze-
mandu-se de cadrul ferestrei.

—Domnule Evans, te rog. Tanara isi ridica privirea si rosi. Bujorii
mei sunt treaba mea.

Barbatul rase incet. Minunat! Probabil inc se mai gandea la
sarutarile lor dacd remarca i se paruse indecents.

~Doar iti admiram talentul la brodat.

Téandra ii arunci o privire sceptica. Nu o putea invinoviti. Ele-
fantul facuse nigte catei deformati. Sau poate meduze.

. ]?irbatu.l o luid pe Hecuba in brate cind se agezi. Primirea caldi a
P1sicll contrasti cu circumspec;ia stipinei ei.
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—Nu, asta nu e posibil, spuse ea sec.

- Progresezi.

Genevieve nu isi ridica privirea.

- Daci am mainile ocupate, nu te string de gat.

Barbatul isi 1asa capul pe spate si rase. La naiba, era Mminunat
Ii plicea s vorbeasca cu ea aproape la fel de mult Pe cat ii plice,
sd o sarute.

Rasul lui Richard atrase atentia. Hecuba obiecta 1a auzy] Zgomo-
tului si séri pe jos. Pastorul tresiri, ca i cum cineva il injunghiase ¢y
cevaascutit. Doamna Warren paru incantats, in timp ce Fairbrothey
il privea de parci s-ar fi hotarat si-1 omoare. Richard isi puse un
zdmbet relaxat pe fata gi il fix3 cu privirea pe groaznicul lord,

—Ma bucur ca te amuz, domnule Evans.

Domnisoara Barrett mai executa o cusituri la partea dorsals a
elefantului. Oricat de mult incerca, nu reusea sa desluseasci afuri-
sitii de bujori.

- 31 eu, domnigoari Barrett, i replica el serios.

—Qamenii ne asculti, bombini ea, aplecat3 peste brodetrie.

— Nu-ti face griji. Sunt atent la reputatia ta. Ficu o pauzi. Mai
mult decit tine, avind in vedere ce te-am prins facind in urmi cu
trei nopti.

Tanira se incrunti cand privi in sus.

-Nu ai nici un drept si-mi cenzurezi comportamentul, domnule
Evans. Nu esti nici tatil, nici fratele si nici sotul meu. Esti un strain
pe care l-am intalnit intamplitor.

~Care ar vrea s3 fie maj mult, spuse el.

Genevieve isi arcui sprincenele si tonul ei deveni intepitor.

~lubitul meu clandestin? Sunt incintata.

—Ai grija, domnisoars Barrett, Asa cum ai spus, nu suntem singuri.

Culoarea i acapara obrajii si Genevieve se uiti prin camera.

Do‘amna Warren si Fairbrother inci §i priveau cu atentie. Pastorul
Se Intorsese la citit,

~Ma faci s3 uit de mine,

- Asta i sper, %OPti el, apoi expira iritat. La naiba, nu pot sa vor-
besc cu tine ajcj.

Zambety] ej indica triumf,
~Asta e ideea generals,
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Sarutul unui Craf ~—— ———

- Deci unde pot sa vorbesc cu tine?

- Nicaieri, zise ea. Nu pari sa intelegi, ceea ce e ciudat, pentru ci
nu esti complet prost.

De data asta, barbatul nu-$i opri raspunsul.

-Au,

Tandra continud, ca si cum acesta nu spusese nirmnic.

- Nu vreau sa te vad cind suntem singuri. Daca ag avea de ales,
ag prefera si nu te vad deloc. In ciuda intlnirii deloc neplicute de
noaptea trecutd, nu imi place de tine, domnule Evans. As prefera
s&-{i indrepti atentia asupra studiilor. Si daci te intorci de unde ai
venit, fii sigur cd nu o s&-ti duc dorul. Se opri ca si respire. Sper ci
am fost destul de clara.

- Bravo.

Fairbrother se agezase 1anga ea. Dumnezeule, ce prost s-ar fi sim-
tit lordul dac-ar fi aflat detaliile mai picante ale discutiei! Richard
incercd s zambeasci, desi ii venea si-i dea un pumn birbatului.

-Milord...

Era evident ci Genevieve nu observase apropierea lordului
" Neville.

—Ma bucur si aud ci l-ai pus la punct pe parvenitul ista. Isi in-
tinse bratul. As vrea si-ti vorbesc in privat, daci se poate. Tatil tiu
a spus ci putem si folosim biblioteca. _

—~Suntem in mijlocul unei conversatii, spuse Richard pe un ton
delicat, observind cum pilise Genevieve.

Fairbrother il privi ca pe un vierme care tocmai iesise din salata.

- Ai stat mai mult decit era cazul, Evans.

- Asta nu stabilesti tu, nu-i asa? intreba el.

- Terminati amandoi. Genevieve isi puse broderia pe scaun.
Milord, sunt siguri ca domnul Evans o si ne ofere intimitate aici.

Fairbrother zimbi.

—Tatil tiu a insistat sa vorbim singuri.

—Foarte bine. :

Reticenta ei vizibila cand se ridica ii didu sperant lui Richard.

Tanara ignora bratul lordului si se indrepti spre uga cu mersul
dezinvolt si leganat pe care Richard il admira atit de mult. Lordul
0 urmd, dupi ce ii arunca o privire aroganta rivalului sdu. Lasat in
urma, pe scaunul de la fereastra, Richard se gandi la semnificatia
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jubilarii lui Fairbrother. Genevieve nu suporta c3 dor_nnul Evangs
transformase intr-o femeie pe care nu o recunostea si nu o Plicey
Nu suporta ca i facea singele sa fiarba. Nu suporta ci o ficea g3 s
simt3 vie, ca §i cum petrecuse ultimii 25 de ani ingropati in cartile
ei, ca o printesi adormita dintr-un basm. O printesi care astepta cy
printul chipes si vind pe calul lui alb si s o sirute, trezind-o 15 viat,

Domnul Evans era chipes. Nu era un print. Mai degrab3 un geniy
malefic.

Zgomotul usii de la bibliotec atunci cand se inchisese o trez;
din gindurile ei. T4néra se uitd in sus de unde se afla, in mijlocy]
camerei.

- Milord, te rog s deschizi usa.

Lordul Neville ii ignora cererea si se indrepti spre ea.

-Am vorbit cu tatil tiu in dupi-amiaza asta.

Tanira se incrunti.

—Ai amenintat ci-l expui?

Zambetul lordului Neville nu-i calmai agitatia.

—Nu ag fi atit de direct.

La naiba cu el, auzise cuvantul ,inci“la sfarsitul propozitiei.

—Nu tata detine bijuteria, ci eu.

—Modestia ta e intrecutd numai de frumusetea ta, Genevieve.

Ténira, care acum era cu adevirat ingrijorata, se didu in spate.
Tonul lui §i ficu parul sa i se ridice pe ceafa.

—Nu o sa vand bijuteria Harmsworth,

~Fata dragi, in momentul de fat3 sunt interesat de cu totul altd
comoard, Spre consternarea ei, birbatul se asez3 intr-un genunchi

$i 0 lui de mina. Mai mult ca sigur ci stii cat de mult imi doresc sé
fii sotia mea. |

- Milord...

yocul i opri raspunsul in gat. Stomacul i se intoarse pe dos.

Tanira se rugs frenetic ca domnul Evans sa intre in camerd §i 54
faca o remares enervanta,

Lgrdul Neville se incrunta.
—Intelegerea noastrs a fost clara de ani intregi.

(;u O Smucitura disperati, Genevieve se indeparta panj cand s¢
lovi de biroul acoperit de cirti al tatiluj e,
= Sunt flatats de oferta ta._
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Sdrutul unui craf — ———__

~Consimtamantul tau o sd ma faci cel mai fericit barbat din lume.

Barbatul nu agtepta ca Genevieve si termine de vorbit. Niciodati
nu o ficuse. Un obicei de neacceptat la un sot. |

Ce naiba facuse ca sa-1 faci si creadi ca se astepta la casitorie?
Apoi isi dddu seama ca momentul ales pentru cererea in cisitorie
nu era o coincidenta. Lordul Neville era ingrijorat de interesul dom-
nului Evans si o revendica. $i daci se cisitorea cu el, lordul avea si
puni mana pe bijuteria Harmsworth.

insa se purtase frumos cu tatil ei. In ciuda santajului, merita
politete.

— Imi pare cu adevirat riu, milord, daca te-am facut si crezi ca
te-am considerat mai mult decat asociatul tatalui meu.

Birbatul se incrunti si se ridici in picioare. Atitudinea lui tandra
degeneri in agresivitate.

—Ce inseamni asta?

Desi ii separau citiva metri, tinira se lipi de birou.

—~Inseamnai ca iti multumesc pentru propunere, dar nu pot s-o
accept.

Furia lordului Neville se intensifici.

—Te astepti si-ti fac curte? Ce fel de joc e dsta?

Daca un barbat voia si se cisitoreasci cu ea, se astepta la mai
mult decit la o propunere abrupta care implica deja consimta-
mantul ei. Probahil avea si o laturi romantic, oricat de des isi re-
peta cd {i trecuse timpul.

—Nu e nici un joc. Sunt sigurd ¢ ma cunosti mai bine de atat.

Barbatul inainta intr-o maniera amenintatoare, care ii intoarse
stomacul pe dos lui Genevieve. Dintr-odati, biblioteca pirea un
loc inghesuit.

—Stiu ci ai trai in siricie fird mine si esti o muiere nerecu-
noscitoare daci te astepti si-ti indeplinesc toate mofturile. 3i nu
uita ci pot si distrug reputatia tatilui tiu cu un singur cuvant.

Dezgustat3, tinira il fixi cu privirea.

—Mi santajezi ca si ma cisitoresc cu tine?

—Santaj e un cuvant urat. Si o fapta §i mai urati. Genevieve s:,e
indrepts, temperamentul ei alimentand o nechibzuinta pe care gtia
ca era posibil s3 o regrete. Poti sa spui cui vrei. o

Barbatul se incrunts, desi Genevieve citi surprinderea in ochii lui.
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_ Poate chiar asta o si fac. Cand viata tatilui tiu o si fie distrusy
aminteste-ti cd tu esti vinovata. '

Tanira simti cum indignarea indepirta orice urme de frica.

—M-ai cerut in casitorie. Te-am refuzat. Intilnirea asta a luat
sfarsit.

Cu un fosnet al fustei, se indrepta spre usa. In ciuda indignarii
la comportamentul lui posesiv, lui Genevieve incad nu-i venea sj
creada ce se intamplase. De cand planuise asta? Sangele ii inghets
cand se gandi ci lordul Neville isi petrecuse ani intregi imaginan-
du-si-o in patul lui.

Barbatul o prinse de brat si o trase mai aproape. De data asta,
nu-i pisa de vanatai. Sangele ii inundase obrajii si mirosul lui de
barbat infierbantat o ameti.

~Nu pleca de aici! N-am terminat cu tine.

Tanira se opri.

—Milord, esti sub acoperisul tatdlui meu si obligat sa te porti
discret.

Gura lui se contorsiona cu dispret.
_Ar trebui si ingenunchezi cu recunostintd ca un barbat de ni-

velul meu se uiti la tine. Sunt un Fairbrother si tu esti o nimen.

Qare situatia putea sa se inrautiteasca?

_in cazul ista, sunt uimita ci te-ai coborat atat de
si mi iei in considerare si-ti fiu sotie, spuse ea pe un ton
otravitor.

—Mi cobor, madam. Birbatul isi apropie fata transpiratidea ei.
O si trec cu vederea lipsa de politete si o sa revin cu propunerea if
cateva zile. Pana atunci, gindeste-te la consecinte.

Tanira se elibera. Bratul ei scapa din stransoarea
Genevieve se indrepti cu spatele spre ugd 5 pipai febril dup

~Nu te tachinez, zise ea nesiguri. Rispunsul meu e nu.

— Baiatul ila ridicol ti-a afectat gindirea. Un ranjet fi dis tOfSi"".ﬁ
gura cirnoasi. Daci-ti imaginezi ci are altceva in minte decat r”
narea ta, esti mai naiva decét credeam.

—Domnul Evans nu are nimic de-a face cu refuzul met.
incordatd, tinind si mai strins ménerul.

Barbatul rase dispretuitor.

—Nu o si accept ramagsitele lui.
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e Scirutuf unui eraf ———

- Depasesti limitele bunelor maniere, spuse ea.

-S4 gtii ¢ nu o sa te agtept pentru totdeauna.

- O si agtepti atunci pentru totdeauna, rispunse ea, dezgustata
de aroganta lui.

Lordul nu avea si creadi cid Genevieve nu se juca cu el inaintea
unui inevitabil da. Ce bine ar fi fost daca tatil ei ar fi avertizat-o!
Apoi un gind oribil o lovi, cum ci tatil ei probabil credea ci ea as-
tepta cu nerabdare sd devina Lady Neville Fairbrother.

— Asculti-mi cu atentie, legat de nemernicul ila care-ti tot didea
tarcoale. Mireasa mea o si fie virgini. Asta nu e negociabil.

Dezgustati, Genevieve se intoarse cu spatele la el. Voia si planga.

-0 seara buni, milord!

Tanara plecs, desi barbatul continua s3 protesteze. Inchise cu
grija usa in urma ei, doar pentru ci tentatia de a o trdnti era prea
puternici. Se lipi de usa, promitindu-gi ci avea s plingd cind ajun-
gea In camera.

Daci lordul Neville dezviluia adevirul despre faptul ci ea scrisese
articolele, tatil ei nu avea s-o ierte niciodati. Nu era oarba nici in
privinta faptului 3 un barbat cu conexiunile petitorului ei putea
si-i puni punct carierei.

Ce naiba avea sa faca?

—Genevieve?

-~Dumnezeule...

Domnul Evans, cu ochii lui cercetitori, era ultima persoana pe
care voia s-0 vada in acel moment.

—Te simti bine?

Parea ingrijorat, nu ca nemernicul seducitor care {i distrusese
pacea. Nu avea incredere in acea voce. Dupa ultima jumitate de ord,
nu mai avea incredere in nici un barbat.

Tanira se intoarse spre el.

- Pentru numele lui Dumnezeu, lasi-ma in pace!

Lacrimile o dadura de gol, iar ea alergd la etaj. Domnul Evans
ramase jos, observind in técere fuga ei rusinoasa.
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— e Sarutul unui craf ~————_

Cam pufni. Richard isi blestema prietenii vechi, care nu-l cre-
deau cand afiga detagare.

~Trebuie si o intilnesc pe Genevieve Barrett. Cind ma gandesc
¢ te-a ingenuncheat o intelectuald cu maniere. Nu credeam ci o s&
apuc si vid vreodats ziua asta.

Richard se simti cuprins de un frison. Era o vreme prea rico-
roasi ca si stea in cimasa, cu parul ud.

~Tu si imaginatia ta bogata. Ma asigur doar ca fac totul cala carte.

~Ce anume? S3 furi bijuteria sau virtutea fetei?

Stranse din buze, cu o neribdare care i-ar fi uimit pe cei care
credeau ci Richard Harmsworth isi pastra cele mai profunde reactii
pentru croitor. |

- Nu pot s-o fur. Cum ag putea s etalez bijuteria daca fac asta?
Situatia e mai complexa decat credeam.

Speri ci prietenul lui nu observase ci nu comentase despre pla-
nurile legate de virtutea lui Genevieve. Rolul de gentleman devenea
mai dificil in fiecare zi. Mai ales dupai ce o sarutase.

~Deci cat mai dureazi? Ducele se incrunti nemultumit. Sunt si-
gur ci te-ai siturat de amuzamentele rurale.

Richard doar isi arcui sprancenele. Daci ar fi stiut Cam cat de
minunate erau sirutirile lui Genevieve, nu ar mai fi luat in dera-
dere viata rustica.

—Fac progrese.

Cam ficu un gest de dezgust.

—Nu prea s-ar zice.

Isi dori s4 §i fi putut povesti lui Cam despre munca lui Genevieve
pentru tatil ei. Insi prietenul siu doar l-ar fi bitut la cap s& folo-
seasci informatia pentru a obtine bijuteria. Richard nu era sigur de
ce nu profitase de singurul secret pe care-l descoperise, in fine, in
afari de faptul ci tinira avea o pasiune pentru inotul in pielea goals,
sub clar de luna. Poate amenintarea nerostita din atitudinea lui
Fairbrother fati de ea il oprea. Era ocant la varsta lui s3 descopere
ci dincolo de atitudinea lui nongalanti se afla un cavaler in armura.

—Am o abordare mai subtila.

~Asta chiar ci e ceva nou.

Putea si blocheze aluziile lui Cam, dar timpul pe care-l petrecea

gindindu-se la Genevieve era deranjant. Ca si nu mai pomeneas-
ca si de instinctele protectoare nefamiliare. Instincte protectoare
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o Sarutul unui crai

_Serios? Amuzamentul lui Cam fu inlocuit de calcule. Fiica
unui pastor, care nu are bani, este cu o treapti prea jos pentru
un Fairbrother, chiar si pentru un fiu mijlociu. Sunt destul de sus
in ierarhie.

—Nu il place.

- Asta vine de la tine.

~ Are prea multi minte ca si suporte prostiile nemernicului dluia.

Richard agtepta un comentariu sarcastic de la prietenul siu, insa
acesta il privi incruntat.

~ O femeie rezonabili ar fi acceptat. E un pas important in lume.

~Nici o femeie rezonabild nu s-ar cdsitori cu Neville Fairbrother.
E un badiran.

-1In comparatie cu tine.

—Cel putin nu sunt cu 30 de ani mai mare decét ea!

—Deci te gandesti la cisatorie?

Socat, Richard tresiri, iar prosopul ii cizu. Casitorie? Cu
Genevieve? Daci nu ar fi fost tintuit in camera cu o pasti care-i
colora pirul, ar fi iesit pe uga.

—Dumnezeule, vorbesti prostii! $tii cd trebuie sa ma casatoresc
cu o femeie care poate restabili reputatia numelui Harmsworth. O
femeie cu o descendenti extraordinari si fari interese indoielnice.

Cam péru intrigat.

-Interese indoielnice? |

Richard isi strinse buzele. Intrebarea prietenului sdu ar fi tre-
buit si-1 amuze. in schimb, voia si ii dea lui Cam un pumn drept in
nasul aristocratic.

- Domnisoara Barrett e o lady de o castitate impecabila. Dar
scandalul Harmsworth nu o si dispara niciodata daci ma casato-
resc cu o intelectuali de conditie umila care are tendinta de a spune
ce gindeste.

— Ai cugetat bine la asta.

Rasul lui Richard suni indiferent.

~in nici un caz. Casitoria e ultimul lucru la care mé géndesc. 0
s4 incep sa-mi caut o sotie cind ma intorc in oras.

- Cand o si se intdmple asta? Dupa Criciun? Poti sa te rupi de
ademenitoarea Genevieve inainte? Te arela degetul mic §i nici mé-
car nu te-ai culcat cu ea inca.

—E doar o infatuare trecitoare. Sunt aici pentru bijuterie.

105

Scanned with CamScanner



Scanned with CamScanner



e Séirutul unui crai — ———

Richard il fixa cu privirea, dar Cam se intoarse s3 se uite la ploaie.
in loc sa continue, ducele schimba subiectul. Din pacate, alese unul
si mai putin placut decit frumoasa Genevieve,

- Ai auzit ci mama ta s-a intors din Paris? Sora mea, Lydia, a
vizut-o la operd saptamana trecuta. Era fermecatoare intr-o rochie
care i-a ficut pe cei pasionati de moda si incerce si o prindi din
urma. Si era insotitd de doi francezi care erau cu cel putin 20 de ani
mai tineri decit ea.

Dumnezeule! Nu voia sa se gdndeasca la mama lui in acel mo-
ment. Niciodati nu voia si se gindeasci la mama lui.

-Nu, nu am auzit, spuse el cu o detagare greu obtinuti. Nu sunt
atent la trucurile mamei mele.

Atat el, cat si Cam stiau ci mintea de inghetau apele. Insa fap-
tul c3-si amintise de greselile mamei lui si de suferinta pe care i-o
provocaseri ii puse in perspectiva fascinatia fatd de domnisoara
Barrett. Probabil trebuia si-i multumeascé lui Cam, desi ii venea
si-l ia la bitaie, ca si scoati insolenta din el pentru ci abordase
acest subiect dureros. |

Din cauza mamei lui, Richard isi petrecuse intreaga viata
construind ziduri de aparare impotriva unei lumi ostile. Un barbat
ciuta probleme atunci cind era vulnerabil. Dacd invatase ceva dupa
toti anii in care blocase comentariile meschine, era ¢i nu putearisca
s4 simta emotii mai profunde decit o balti.

Domnisoara Barrett nu ar fi decét o alta femeie dintr-un sir lung
de intrigi lipsite de sens. O femeie mai complexa gi mai interesantd
decat cuceririle lui obisnuite. O femeie pe caré acum nu-gi imagina
cum ar fi putut sa o piriseasci dupa cateva saptamani. Dar era si-
gur ci aceastd infatuare avea si treaci. Nu avea sa lase o cicatrice in
inima lui bine pazita.

La naiba! Cam avea si-l acuze ca protesta prea mult.

107

Scanned with CamScanner



Scanned with CamScanner



Scanned with CamScanner



Scanned with CamScanner



Scanned with CamScanner



Anna Campbell

Mi s-a parut ciudat, avand in vedere ci servitorii erau plecati. Am
strigat. Apoi am auzit un zgomot sus in birou.

—Asa ci te-ai dus induntru.

Genevieve se indrepti la tonul lui dezaprobator.

—E ceva in nereguli cu asta?

Raspunsul lui cu sigurantd nu avea si-i fie pe plac, dar trebuia
s-0 spuna.

~ Esti nechibzuita sa te arunci in fata pericolului. Cati barbati erau?

—Doi.

Furia lui avea un gust intepator cand isi imagina ce ar fi putut s3
se intample.

—I-ai recunoscut?

- Nu, i-am vizut foarte putin. Au fugit.

- Si te-ai hotarit sa ii urmiresti inarmata numai cu o matura?

Téanéra se inrosi.

—Nu puteam s3-i las si scape. Desi bineinteles ci exact asta s-a
intAmplat. Ai vizut pe cineva in pidure?

— Nu. Dar tocmai inainte si te intilnesc pe tine, Sirius a simtit
ceva. Hotii dia voiau bijuteria.

Tanira se incrunta.,

— Asta e o presupunere nechibzuiti. Stiu ci tu o vrei, dar astanu
inseamnna ci toatd lumea o vrea.

~E cel mai valoros obiect din casa parohiala, asta daca nu exista
vreo comoard de care nu stiu eu.

- Biblioteca e plind de manuscrise rare.

- Ceea ce necesita cunostintele unui specialist. Cine stie cd ai
bijuteria?

Urmai o pauzi lungi, ca si cum tindra voia si continue cearta.
Apoi vorbi pe un ton neutru.

—Tatil meu. Tu. Doctorul Partridge de la Ashmolean. Sir Richard
Harmsworth. Avocatii lui Lady Bellfield. Lordul Neville. Poate tataa
pomenit ceva unui coleg. Are corespondente internationale extinse.

—E Fairbrother.

— Cu siguranti ca nu. Tanira se Incrunti cand se gandi la ideea lui
Richard. Lordul Neville e un gentleman bogat, care are de protejat
numele familiei. De ce si riste asta? Daci furi bijuteria, nu ar putea
s-o etaleze niciodata.
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-Dar o vrea.

.51 pe tine”

~5-a oferit sa o cumpere. L-am refuzat.

—$i dupi aceea te-a cerut in cdsitorie, Genevieve? Richard ar fi
trebuit si-i spund domnisoara Barrett, dar cand tinira stitea in
fata lui, frumoasa, tulburati si cu atata nevoie de protectie, era
Genevieve. Minunata, calda si senzuala Genevieve.

Tanara se incrunta, incrucisindu-gi bratele la piept.

-De unde stii asta?

Richard observi cum, datorita pozitiei in care stitea, sinii ii erau
lipiti de rochia albastra.

—Pastorul mi-a spus.

—Tata nu avea nici un drept si impartiseasci informatia asta cu
un strain.

Barbatul simti un junghi cind se auzi descris ca un strain.

—Cand a descoperit lordul Neville ci ai bijuteria? In dimineata in
care l-am oprit s3 te inghesuie la colt?

—Nu facea asta, zise ea fird urmai de convingere. Sau, ma rog,
nu mai mult decit tine. Sugerezi ci vrea s se cisitoreascd cu mine
doar ca si obtina bijuteria?

-Nu.

Richard vizuse cum Se uita lordul la Genevieve. Cu dorinta si un
aer deranjant de proprietate.

Tanara il privi neincrezitoare pe Richard, ca si cum se astepta
si spuni mai multe. El i5i d3du seama ci ar fi trebuit sa intrebe de
bijuterie. La naiba, cam avea dreptate ci isi amestecase priorititile.

- Hotii au gasit-o?

-Nu.

Richard isi spuse ci era mai usurat de faptul ca bijuteria era in
siguranti decat cu privire Ia Genevieve, insi nici macar el nu cre-
dea asta.

- Au cautat in biroul tiu. Asta nu-ti spune ca erau cu ochii pe
bijuterie?

~Dac ai impresia ¢i nu am observat coincidenta sosirii tale cu
infractorii care ne-au invadat casa deloc exceptionala, as zice sd te
gandesti mai bine, domnule Evans.

—~M3 acuzi de ceva, domnigoara Barrett? intrebi el, dintr-odata
situl sa tot dea tircoale subiectului.
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Capitolul 13
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Dupi ce auzise povesti total neconforme cu realitatea despre
multimi dezlintuite, lordul Neville intra in casa parohiala si nu se
calmai nici dupi ce Genevieve minimalizi drama. Barbatul insista
si intre la pastor, in biblioteca.

Genevieve il urmad, desi, cum era o simpla femeie, nu-i ceru ni-
meni parerea. Mitusa ei rimase afara, in schimb li se alaturd dom-
nul Evans. Genevieve crezuse ci lordul Neville avea si obiecteze, dar
pani si acesta parea si dea inapoi in prezenta altui barbat.

Genevieve se asezi aproape de semineu. Se bucura de cildura
focului in acea dupi-amiaza ricoroasa. Sau poate frigul venea dela
faptul ca o fritie de infractori ii invadase casa. Pentru a doua oara.

Qare domnul Evans avea dreptate? Ce se intimplase era din vina
lordului? Sau, asa cum pirea mai plauzibil, era din vina domnului
Evans, ca si data trecuta?

Desi acceptase povestea domnului Evans ci fusese cu Sedgemoor,
acesta ar fi putut foarte usor si angajeze pe cineva s jefuiasca casa
parohial. Hotii ii umblaseri prin birou, dar, din nou, nimic nu lip-
sea. Din fericire, bijuteria era in siguranti, cusuta de jupa ei.

Cand domnul Evans o prinsese in padure, fusese atat de aproape
sa dezviluie ci il identificase ca fiind hotul. Acuzatia i se infiripase
pe buze. Pana cand isi aminti bariera pe care o crea acesta intre ea
i petitorul care o santaja. in acel moment, nu stia in cine si aiba
incredere. Cel mai puternic instinct al ei era sa nu aiba incredere in
nimeni, si taci si si caute indicii despre adevir.

- Nu are cum si fie ugor, avand in vedere ca nu aveti casa pro-
tejati. Lordul Neville vorbea din mijlocul inciperii care adipos-
tea biblioteca, de parca ar fi fost proprietarul casei. Dumneata §i
Genevieve trebuie s vi mutati la Youngton Hall pana cand huli-
ganii astia sunt prinsi.
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~Nu te las singur, tata.

Genevieve nu suporta faptul ci lordul Neville vorbea despre ea ca
si cum n-ar fi fost prezentd. Maniera lui bombastica o facea si mai
recunoscitoare ¢i nu se gandise niciodati si se cisitoreasci cu el,
sau cu orice alt barbat.

Lordul Neville era de neinduplecat.

— Genevieve, prudenta insisti...

-Domnigoara Barrett are dreptul si decida unde sta sau unde se
duce, milord, spuse domnul Evans, tonul lui plicut si relaxat indi-
cand ci era hotirat ca parerea lui si fie luata in considerare.

—Asta nu te priveste pe tine, Evans, ribufni lordul.

De cand Genevieve ii refuzase propunerea, nivelul lui de politete
fata de domnul Evans era minim.

~Dimpotrivi, iau ce s-a intamplat foarte personal.

Ca intotdeauna, domnul Evans nu didea de gol prin ton sau ex-
presie ca ura nepolitetea celuilalt barbat. Ca intotdeauna, detasarea
lui il fiicea pe lordul Neville sd pard un huligan terorist.

~Poate ar trebui sa riman pana trece pericolul.

Lordul il fixi pe domnul Evans cu privirea.

Sperietoarea ei se rezema de politd cu o apatie exagerata, care ar
fi amuzat-o pe Genevieve daca nu ar fi fost atit de stresata.

_ Dumnezeule, locul o sa fie mai aglomerat decat Tattersall in
ziua de licitatie.

-Milord, nu avem o camer3 potrivita pentru dumneata.

Genevieve se it la domnul Evans. Acesta exagerase cu hainele.
Mai ales c stia ci acea haina frumos croita ascundea muschi care
ar face de rusine si un hamal. De dimineatd, se luptase caun demon
cand o prinsese si nu piruse un efort prea mare pentru el.

— Acum stim ci trebuie si fim atenti. Cu Williams, tata si domnul
Evans, ar trebui si fim in siguranta.

Doar ci avea impresia ca domnul Evans era vulpea in cotetul lor
de gdini.

Lordul Neville se bosumfli.

—~Un angajat bitran, un intelectual nedemn §i un filfizon delasa-
tor. M4 scuzati daci nu mi se pare un aranjament potrivit.

Genevieve vizu ca filfizonul abia isi opri un zambet. Tatil ei se
stridui si se ridice in picioare.
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Genevieve i.ncuviinEé reficenti $i 0 lua spre uga. O privire arun-
cata domnului “Evans A 1“'e.facu curajul. Ceva din postura lui fi spuse
¢i avea sa se gribeasci si-i sard in ajutor daci stitea prea mult afari.

,De cind incepuse sd se bazeze pe domnul Bvans si o salveze?"

Asa cum se asteptase, lordul continua discutia odati ce eran singuri,

~Insist sa vii la Youngton Hall pentru propria ta protectie.

- Hotii nu au fost violenti. |

Tandra se indeparta cit de mult ii permitea spatiul strimt. De
cand cu incercarea stangace a lordului si o santajeze si propunerea
lui grosolani, abia ii suporta compania.

~Inca. Facu o pauza. Esti o femeie incapatanata.

Tanara ridicd din umeri, neafectata de critici.

—Sunt o ferneie cu ambitie proprie. Nu am de gand sa mi supun
vointei unui barbat.

Asa ii reaminti ce sofie nepotrivita ar fi fost pentru un gentle-
man de rangul lui, nu doar ca statut, ci si din punctul de vedere al
comportamentului. Unghiul maxilarului lui arita ci el nu-i lud in
serios afirmatia.

—Poti sa fil invatata, draga mea.

~Ca un cal silbatic?

Raspunsul ei sarcastic nu il amuza. Observa de mult-timp lipsa de
umor a lordului Neville. Domnul Evans avea un simt al umorului foarte
dezvoltat. O calitate care nu ar fi vrut si i se para atat de atragitoare.

Lordul Neville se incrunta.

- Dia-1 pe Evans afara. Nu are intentii bune.

Tanira banuia ci acesta era adevarul.

—Tatilui meu ii place de domnul Evans.

Lordul Neville didu din cap dezgustat. ]

—Tatal tau traieste in propria lui lume. Dacanuar f facut-o, te-ar
fi protejat mai bine. § _

Indignarea ii crescu, dar incerci si mentina o urma de.pohtete:
Oricat de mult nu-l plicea pe lordul Neville, aceasta avea influenta
asupra familiei ei.

—PMilord, cu toata generozitatea i grija dumitale, astfel de su-
biecte nu te privesc. .

Barbatul fm se Eetrase. Nu o ficuse niciodata. M:.-reu ajrea.lm-
presia ci avea dreptate. ,Ca majoritatea barbatilor®, se gandi ea,
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—Aj fost silbatici prea mult timp. Barbatul ficu o pauzi, ca si
cum realizase ¢ nu era in favoarea lui si o critice. Isi imbuni vocea.
Cel putin di-mi bijuteria Harmsworth, ca si am grija de ea.

Tandra se incrunta.

—Nimeni in afara de asociatii mei cei mai apropiati nu gtie ci o am.

—Infractorii au surse pe care oamenii corecti nici nu i le pot
imagina.

~Nu au gasit-o incd. Bijuteria e in siguranta.

Singurul mod in care cineva putea s-o fure era sa o loveasci si sa
ii ridice fusta. Hotii puteau s4 caute in casa mult si bine.

—Esti sigurd? Unde e?

La naiba cu domnul Evans si barfele! La naiba cu lordul Neville,
care se purta ca un ticilos. In urma cu o saptimani, in urma cu citeva
zile, i se confesase. Acum il mintea.

—Exista o nisd secreti in biroul meu. Singurul moment cind bi-
juteria isi paraseste locul e cand lucrez la ea.

—Poti si lucrezi la Youngton Hall.

Vocea ei deveni mai dura.

— Prefer si stau cu tata si matuga.

Si cu domnul Evans, degi nu spuse asta.

Nu era nevoie s-o faci. Lordul Neville ii citi gandurile. Ochii lui
luceau de furie si tonul ii deveni glacial.

_ Cum vrei. Pani nu o si fii de acord s devii sotia mea, nu am

nici o autoritate asupra ta.
Cu greu se abtinu si-i spund cd niciodata nu ii va oferi aceasta

onoare,

—Trebuie si-i anunt pe cei din bucatdrie ca nu rimai la cina.

f1 vazu pe lordul Neville gdndindu-se sa se razgandeasca, dar facu
un pas inapoi si ii intinse mana inainte ca acesta si vorbeasci. Abia
astepta o noapte fird prezen{a sufocanti a lordului Neville. Era
ciudat. Suspecta motivele domnului Evans, dar daca ar fi trebuit s&
rimana blocati intr-o camera cu unul dintre birbati, nu l-ar fi ales
pe lordul Neville. Asta spunea destul de multe despre intelectul cu
care se mindrea.

~O seari buni, milord! o
Birbatul ii lud mana in palma sa cirnoasi. Pentru o clipa,
Genevieve deveni sufocant de congtienta de dimensiunea §i puterea
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ei. Ani intregi, lordul fusese o figura distant, unul dintre asociatii
tatilui ei. De la cererea in cisitorie insd, devenise o realitate fizics
neplicuti care o agita.

~Tot pot si-mi impun autoritatea.

Era aproape de santaj. Tinira se incorda si incercd, fard succes,
54 se elibereze.

~Nu o0 si m4 induplec in fata amenintarilor, spuse ea rece.
—Mai vedem.,

Lordul Neville ficu o pleciciune si, pentru prima oari, ii si-
ruta mana.

— O seara buni, Genevieve!

Lordul se intoarse si pleci. Dorinta de a-si sterge mana de rochie
era coplegitoare. Daci se gindise chiar si pentru un moment s3 se

casdtoreasca cu lordul Neville, reactia pe care o avusese la atingerea
lui promitea o viati mizerabili.
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Nu se 1isa pacaliti de lenea intelectuald pe care o afisa el.

-Ce faci aici? intreba ea pe un ton sever.

Niciodata nu-l mai intalnise in sat. De obicei, se putea baza pe
niste clipe de liniste cind gentlemanul lucra cu Fafél ei in flecare
dimineat. Se pare insi cd nu 5i In aceastd afurisita de dlmmea;i_
Stranse mai puternic cosul cu provizii pentru siracii parohiei.

Birbatul ridicé din umeri.

~Voiam si iau nisgte aer proaspat.

— Bineinteles, rispunse ea sarcastic, in timp ce se indrepta spre
urmitorul enorias de pe list, doamna Meacham, cu artrita si pro-
blemele ei de vedere.

Domnul Evans i se alatura.

- Permite-mni mie sa iau asta.

Genevieve se gandi si obiecteze, apoi se hotari c3, avand in ve-
dere ci tot o urmdrea la fiecare pas, daci el voia s3 duci cosul greu,
macar atat putea si faci.

- Aici.

O alta tresarire a acelor buze. Cind se gandea ca in ziua anterioari
ii liudase simtul umorului. Nu avea nici un drept si radi de ea. Cel
puiin ea nu era un hot,.

- Nuar trebui sa stai cu ducele in loc si-{i petreci timpul in Little
Derrick?

Barbatul fi arunci o privire intrebitoare.

—$tii, domnisoari Barrett, dsta e un drum public $i sunt perfect
liber sa 1l folosesc fars permisiunea ta.

~Dar ma urmaresti pe mine.

Barbatul rase incet.

-0 intélnire intamplitoare.

. T$i €u sunt popa. Acum ci ajunsese la casa doamnei Meacham,
Intinse mana dupa cos. Ne vedem la casa parohial.
Barbatul se uit3 la fatada pe jumatate acoperitd cu scanduri.

-4, tilra.ga doar'nné Meacham. Cred cj a primit ieri o scrisoare de
la fiul ei, din marina. O s aibi nevoje si i-

Genevieve fu socati. Nu $tia ci barba
plinuia acum?

~De unde stii?

~Am citit In globul meu de crista].

—Nu fi absurd! $i te rog si pleci.
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Barbatul inc parea vesel. Bineingeles ca era vesel. Isi diduse sea-
ma in urma cu mult timp c activitatea lui preferati era si o impungi
pe ea. Asta cind nu intra in case pe geamurile domnigoarelor.

~I-am promis c-o0 s-o vizitez in dimineata asta.

Genevieve il privi, ignorind modul in care domnigoara Smith il
privea pe chipesul domn Bvans de pe partea cealalts a drumului.

-Cand te-ai intilnit cu doamna Meacham? Niciodati nu iese
din casi.

Barbatul ridici din nou din umeri.

~Eu si pastorul am vizitat-o alaltiieri. Ficu o pauzi. Nu a parut
si o deranjeze.

- Sunt siguri de asta.

Artrita nu afectase abilitatea doamnei Meacham de a aprecia
birbatii chipegi.

Intelegerea afectuoasi din zambetul domnului Evans era aproape
la fel de enervantai ca gi felul in care o tachina. Genevieve avea o
senzatie oribil ca barbatul vedea dincolo de exteriorul ei rece, pani
la fetita confuzi diniuntru. Fata cireia i placuse si il sirute. Fata
care se intrebase daca putea si-l convings si o facd din nou.

Fata pe care nu voia s-o bage in seamd, nici macar in miez de
noapte, cind stitea treazi, nelinistiti gi tinjind dupé pacate.

Tanira scoase un sunet de nemultumire §i abia se abtinu sa nu
bata din picior. Numai domnul Evans era capabil si o enerveze in
aga hal.

—Ai face bine si intri.

Barbatul isi didu palaria jos §i bitu la usa.

~Multumesc.

Genevieve il privi iritata.

- De parci ag putea si te {in departe.

De data asta, domnul Evans ii zambi, iar tanidra fu uimita de
felul in care 1i lumina chipul. Mereu fusese congtienta de infiti-
sarea lui exceptionald. Cumva, aceasta parea sa faca parte din
ingelitoria lui. Dar din cind in cind, frumusetea lui masculini o
lovea cu forta unui fulger in timpul furtunii.

~ Bineinteles ci nu poti s3 mi tii departe, spuse el incet. Nu ti-ai
dat inci seama de asta, Genevieve?

inainte s obiecteze la faptul ci-i folosise numele de botez, inain-
te s4 giseasci un rispuns la intrebarea lui incomoda, uga se deschise
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i menajera doamnei Meacham ii invita induntru. Siriu; [:El dups
1
Etépénul sau, simtindu-se ca acasa, la fel ca la casa parohiaia.

- A, domnisoara Barrett, domnule Evans, cat de dragut din par-

3 s3 iti in vizita. .
teag:;i: E::Cnﬁfm incerca si se ridice, dar Richardnse grabisio
ia de mana. Femeia se agez din nou pe scaun, cu un scancet ascuns.

- §i Sirius. Ti-am péstrat un os dela cina de'as?ara. .

—Nu e de mirare ci e prietenul tiu pe viata, spuse Richard
zambind. . o _ )

Ii plicea de aceasti viduva. li plicea curajul ei, den'm_1tatea si

caldura cu care-] primise. Nu-i plicea privirea speculativi pe care
i-o arunca lui Genevieve, dar gtiuse ca atunci cand o escorta pe
hica pastorului, avea si provoace barfe in sat.

Sub privirea precauta a lui Genevieve, Richard citi scrisoarea im-

portanti de la Charles Meacham. )

—Totul e bine pe mare. Vreti un joc rapid de pichet? Inainte s3 o
insotesc pe domnisoara Barrett la urmatoarea intilnire?

-Joci? intrebd Genevieve cu dezaprobare,

—Mai intrebi? spuse doamna Meacham.

~In scurt timp va trebui si-mi amanetez cdmasa, adaug3 Richard.

Doamna Meacham chicoti.

=~ Dupa ultimul meu triumf, imi datorezj jumitate de ori de citit.

-Asa e. Domnisoara Barrett, poti 53 agtepti?

Richard observi ci Genevieve voia s3 raspunda ci nu, dar incu-
viinta reticenti. Doamna Meacham era si una dintre preferatele ei
si deseori rimanea de vorba cy ea, O plecare brusca doar ar fi starnit
interesul viduvei.

Richard se indrepts SPTe Imasa acoperiti cu cirti.

o (;red ca eram la capitolul 15 din Ivanhoe, Dumnezeule, cit de
insipid e!

;Pl’ea insipid dupa aventurile lui Charles in Indiile de Vest, spu-
ziear;ﬁ?:Lh:zﬁ?m Am ceva mai bun. Nepoata mea mi-a trimis
. Q alts t.:ah.tate Pe care o admira la doamng Meacham era ci, in

ciuda artritej, 2 problemelor de vedere iasirsrias cracd,
interesati de ce se fripae 1x « ¥1a sardciei, continua sa fie
Se 1ntampli in lume.

~Astea 0 si ne Placi amandurora
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Insa se dovedi ca nu fu chiar aga. Ziarele erau vechi de cateva luni
si despre inalta societate. In acea perioadi, Richard Harmsworth
tatonase piata mariajelor, evaluind actuala recolti de debutante,
pentru o potentiala sotie. O sotie cu un pedigree perfect, care s3
curete petele de pe numele Harmsworth.

Numele Harmsworth care aparuse des in ziare, chiar daca de-
ghizat in mod neadecvat ,H__msw__th". Se parea ca actiunile lui ii
erau familiare doamnei Meacham, deoarece discuta despre el ca si
cum era un nepot nazdravan.

Tearna lui ca ceva din ziare ii putea expune identitatea dispiru.
Din fericire, artistii care fiaceau schite pentru publicatii nu erau la
fel de corecti ca reporterii. Mai multe imagini sustineau ca-1 infati-
seazd, dar nici micar cei mai buni prieteni ai lui nu l-ar fi recunos-
cut. Observi cu amariciune ci felul in care se imbraca era mult mai
important decat barbatul care era. Isi cultivase cu atentie imaginea,
dar realizarea tot era incomoda.

—Bietul Sir Richard, ofti doamna Meacham, dup4 o listi destul
de lungi si enervant de precisi cu tinerele cu care dansase la balul
surorii lui Cam. Unul dintre servitorii din acea noapte luase proba-
bil miti si luase notite. O sa se stinga vreodata scandalul?

~Lordul Neville a mentionat ceva despre nagterea lui, spuse
Genevieve.

Sl ia naiba! In ciuda aluziilor pe care i le ficuse mitusa Amelia,
Richard sperase ci Genevieve nu avea si afle de ilegitimitatea lui.
Dar chiar si in Little Derrick, numele lui era patat.

Doamna Meacham se apleci nerdbditoare.

~E un bastard, draga mea. Nimeni nu stie cine e tatal lui.

Pe Richard il méanca pielea, cu un amestec familiar de umilinta si
furie. Si mai rau de data asta, pentru ci Genevieve aflase povestea
josnici si asta intr-un loc unde fusese primit cu bratele deschise.

Genevieve se incruntai, ca si cum ar fipus informatiile cap la cap.

—Dar pare si fie acceptat peste tot.

Expresia doamnei Meacham ramase avida si Richard observa o
urmi din frumusetea pe care o avusese la un moment dat.

—E bogat si chipes, iar baronul anterior I-a recunoscut drept mos-
tenitor, chiar daci toatd lumea stie cae un bastard. Se zvonesteci e
in ciutarea unei sotii, ca si recupereze prestigiul familiei.
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Femeia se uitd la Richard, care se lupta cu dorinta de a aruncy

foile cu scandalul in foc. o

—Domnule Evans, tu te-atmigca
Richard? Potrivit ziarelor, e prieten bun cu Sedgemctor.

La naiba, ce putea si spund? Atentia lui Gel.'lewex-rej era fixat;
asupra lui, In timp ce-i agtepta rispunsul. Atitudinea ei indica osti-
litate. Poate pentru ca Richard Harmsworth ii voia comoara. Oare
ce ar fi facut daca ar fi aflat ci Richard Harmsworth voia mult maj
mult de la ea? :

—Nu, nu ne-am intilnit. Asta nu era chiar o minciuni, desi suna
ca una. Richard arunci dispretuitor ziarul. Din ce am auzit, e un
individ meschin.

Genevieve continud si-1 priveasci. El spera ci tinira nu vedea
dincolo de raspunsul lui detasat, ca si observe cit de furios era in
sinea lui. Nu avea nici un motiv si creada ca era altcineva decit
Christopher Evans, dar tot se foi sub privirea ei ciutitoare.

—Mie mereu mi s-a parut atit de elegant, spuse doamna Meacham.,
Un fanion al modei si al manierelor.

Genevieve nu pdrea impresionata.

—Pare un risipitor frivol.
Richard nu se putu abtine si nu scinceascs, oricat de adevarati

era afirmatia ei. Tandra se incrunti la el, chiar in timp ce doamna
Meacham fi descria colorat aventurile si flirturile din trecut. Toate
detaliile doar conturari §i mai clar portretul lui de risipitor.

~Un bérbat trebuie si facd mai multe cu viata lui decit si invete
sd lege o lavalieri la perfectie, spuse Genevieve.

Oricat de mult ii dorea Richard s4 se apere, stomacul i se incorda
de rugine. Cand se hotirase si fie gentlemanul perfect in societate,
se ridicase mai presus de noroiul paternitatii lui. Dar acest Phoenix
i5i abandonase respectul de sine in cenusa.

t in societate. L-ai intalnit pe Sjy
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Genevieve vazu cu uimire cd modul in care domnul Evans fusese
primit de doamna Meacham se repeta peste tot in Little Derrick. Me-
reu presupusese ci gentlemanul i petrecea zilele cu tatil ei sau cala-
rind un pur-singe gri care parea nelalocul lui in grajdurile lor umile.

Se plimba pe singura strada a satului, trecind de citeva magazine
si de taverna, In spatele ei era Sirius, iar in spatele acestuia, fluie-
rind si aritind groaznic de multumit de el insusi, venea domnul
Evans, leginind pe brat cosul ei, acum gol. Se misca de parci n-ar
fi avut nici o grija pe lume. Ceea ce nu era adevarat. Acele articole
despre escapadele lui Richard Harmsworth il suparasera. Observase
cum mugchii obrajilor ii tresariser3 si o scinteiere in ochii albagtri.
Reactia lui o intrigase.

Ceea ce didu nastere altor dubii. O ingrijorase s vadi cum un
birbat in care nu avea incredere isi ficuse prieteni in sat, dar cum
putea si le invinoviteasca pe doamnele locale pentru ci deveniserd
victimele farmecelor domnului Evans? Pini si Genevieve il consi-
dera garmant, asta cAnd uita ca era un sarpe amenintator. Voia cu
disperare si-gi mentini furia, §i numai pentru ca asta o impiedica
s3 tinjeasci dupa sarutarile lui. Sau cel putin asta trebuia si faca.

Se opri la St. Catherine’s. Doamna Brown ii diduse nigte scaune
brodate ca si inlocuiasca mobila uzata din biserica.

-0 s4 dureze numai citeva minute, ii spuse ea barbatului din
spatele ei. Ia-o tnainte, te rog.

Tanira nu agteptd un rispuns, ci intrd, inspirand aerul racoros
cu aromi de timaie. Se uitd in sus, la vitraliul pictat care o infitisa
pe Sfanta Ecaterina. Din gloria ei rogie §i aurie care ij amintea de
bijuteria Harmsworth, sfinta o privea dezaprobator.

~Nu pot s m3 abtin. Ma enerveaz3, bombini Genevieve. Toata
lumea o s vorbeasca despre noi.
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Chiar si in bisericé, se simtea inghesuitd, incapabil sa scape g,
domnul Evans. Si, mai ru, nu putea scipa de gdndul constant care
ii ficea pielea de gaini si ii incingea singele.

Pani azi, in ciuda insinuarilor lordului Neville, avea dubii ca sj cej
mai avizi barfitori credeau ca domnul Evans era interesat de fijcy
intelectuald a pastorului. Acum ins3, fiecare cucoana cu instinct de
petitoare avea si fie atenta si nu-i scape un anunt.

~Poti si-ti folosesti influenta ca s;é—l faci sa plece?

»Inainte sa fac ceva ce o s regret. Inainte si uit ¢i e un mincings,
Inainte si-1 las si-mi fure inima, precum si orice altceva pe care 3
pus ochii. Inainte si-gi lase amprenta atat de adinc pe sufletul mey,
incat si nu-] mai pot uita.”

Fata sfintei ramase rece, neatinsi de grijile muritorilor. Asta
simtise si Genevieve odati. Inainte ca domnul Evans si-i intoarcs
lumea pe dos. Voia sa se intoarci la perioada in care stia exact cine
era i ce voia. Acum era prinsi intre vechea ei dorinti de indepen-
denta si impulsul de a explora plicerea senzuali pe care o oferea
domnul Evans, indiferent cit de dezastruoase ar fi fost consecintele.

Isi didu boneta jos si se plimba prin biserica goala. La cat de
mult i plicea trecutul, spatiul din piatra mereu o calmase. inci din
secolul X1, oamenii din Little Derrick venisera aici pentru alinare si
sfaturi §i pentru a marca ocaziile importante. Azi insi, nu gdsi nici
alinare, nici sfaturi, iar sosirea domnului Evans era o ocazie pe care
nu o putea marca public.

Cum nu gisi nici o cale care s o0 scoati din dilema, oft3 si se
ridici. In doar citeva minute, inlocui vechile scaune cu cele noi.
Domnigoara Brown era o artista cu acul $i munca ei facea de rusine
eforturile lui Genevieve. Se intreba daca avea curajul s prezinte
perna cu bujori in biserica. Asta era intentia ei, dar era convinsi ca
avea sa castige mai multe puncte in rai daci o ardea si imprastia
cenuga in gradina cu legume. '

Ii lud prea mult sa scoati cele citeva flori ofilite din aranja-
mentul de duminica trecuta. Stia ci se ascunde. Insi de la sosi-

rea domnului Evans, isi pierduse multe dintre sanctuare. Biroul.
Lacul. De acum Inainte, de fiecare dat3

In Little Derrick, avea s3 vadi umoru
vocea calda, baritonals.
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Nuera cf)rect. Inamtf_' de aparitia 1u1, fusese multumita. Stia deja
¢4 atunci cand el avea sa plece, ceea ce era inevitabj] d,;,mm’11 5 )
avea sa o lase fatal de tulburata. O ficuse si-si dor{::ascé lucru::.271 ns
care nu le avusese niciodata. O ficuse sa-si ur;scé viata ingustgld?s
acest sat 1zolat.l O facuse constienti de corpul ei, intr-un mod ex-
trem de n.epotnwt.pentru o femeie care stitea in biserici.

Gene.v1eve se vitd la altarul din piatrd, spunindu-si ci putea
si-i reziste. E.Dupz'i ce igi publica articolul, daci totul mergea con-
form planului, lumea avea sa-si piarda interesul pentru bijuteria
Harmsworth si totul avea si se intoarcé la normal. Nu trebuia decat
s3 se tind pe pozitii §i sa reziste mai mult decit domnul
era un om rabditor. $i unul bun la suflet, asa cum obsfr‘:zlse, Eeatf
centa cind acesta vizitase bitranele singure impreuna cu ea. Insi cu
sigurantd avea sa se plictiseascd de acest sat in scurt timp.

O trecu un fior. In biserica era frig si, oricit de mult ar fi vrut,
nu putea sta acolo toati ziua. Voia si lucreze citeva ore. Aproape
terminase articolul, Miine mai avea o ultima viziti la doctorul
Partridge, de la muzeul Ashmolean, si era pregatitd sa faca ulti-
mele modificari.

Posibilitatea de a scipa de casa parohiala si de sat i, mai presus
de orice, de chiriasul problematic din dormitorul din spate, era la
fel de ademenitoare ca un chei pentru un vas in deriva. Poate de
la distant3, avea si priveasca lucrurile altfel.

O zi departe de domnul Evans. Abia astepta.

fi zambi Sfintei Ecaterina si isi puse boneta. Sfanta fusese
generoasi pana la urma. Cu pasi chiar mai usori decit in noaptea
in care o surprinsese domnul Bvans laiaz, iesi din biserica i traver-
si curtea. Ca pentru a o face si mai optimist, norii se indepartard

si soarele lumina iarba.

Se apropie de cavou leginandu-
rintele ei nu aveau si dureze o eternitate.
la ritmul ei bland, echilibrat, si avea sa uite nebunia care 0 po
cand sarutase un crai sub lumina lunii.

Dupa lumina stralucitoare de afara, intuneric
pentru moment. Dar din pacate, nu 0 si surzi.

—Mi intrebam cind o sa te strecori din nou
de mult.

si fustele, asigurdndu-se ca sufe-

Viata avea sa se intoarca
sedase

ul din cavou © orbi

afard, ti-a luat atat
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ee se dizolvi si senzatia c era vanata reveni,
si il vizu pe domnul Evang,

intindea de-a lungul micij
aproape de stapinul sy,
edieval. Domnul Evans

Fericirea instantan
Clipi, ca s se obignuiasci cu intuneric,

Acesta stitea pe banca de lemn care sé
cladiri de piatra. Sirius statea intr-un colt,
nemigcat ca o statuie, pe un mormaint m

avea in brate cosul ei gol.

— Ai asteptat, spuse ea sec §i ficu un pas in spate, desi stia ci nu

putea si-] evite.

Slavi Domnului, biserica se aflala capitul mai linigtit al satului si
singurii care-i treceau pragul erau fie pastorul, fie enoriasii.

Birbatul igi inclin paldria in fata.

—~Bineinteles.

- As fi preferat si nu o fi facut.

Rirbatul ridica incet 0 méana si isi didu palaria pe spate. Privirea
ii era stabili si vocea serioasa. -

— Domnigoar Barrett, vid ci trebuie si-mi exprim direct scopul
Presupuneam ci o femeie desteapti ca tine putea sa-mi ghiceascd
intentiile.

Inima i-o lui la galop, ca un cal de curse. Asta doar la auzul ,inten-
tiilor*, in conditiile in care gtia ci acestea erau cele mai rele posibile.

~Incerci s3-mi ruinezi reputatia. Oricine vede asta.

Genevieve sperd ci birbatul nu-i auzise tremurul din voce, Zam-
betul sigalnic apiru din nou pe chipul lui.

~Bineinteles. Ficu o pauza. $i sa te protejez.

Socul o tinu nemiscati, ca un stilp de sare. Pentru scurt timp,
nu mai pdru creatura decorativa cireia incerca din rasputeri sa-i
reziste, ci un birbat pe care se putea baza. '

—Ce? '
cinlfilsl}sf?ns:a;dfé ivn sezut gi ‘1‘$i‘ .ﬁi'fé picioarele pe podea, aple-

. h 14, ca sa-a1 legene méinile impreunate intre coapsele
lui puternice.
et ot gt e oo Do da

Da, " jjuteria. Cineva nemilos si determinat-.
it et et e ot i
scopul lui. Odati ce-] iuz: ?’ ab ¢ el Dar t? t era curioasd care 7%
chiar avea sa plece, lisand ; lar ?tul avea sé fie u garda sus. PO

’ -0 la mila lordului Neville.
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e Sdrutul unuf crai ~——————

—Ma lasi si o pastrez pentru tine? |

Genevieve se retrase spre peretele cel mai indepartat. Oare pro-
tectia lui era o altd farsi ca sa pund ména pe bijuterie?

-Nu.

- Atunci o si-mi spui unde e?

—Nu.

Pe fata lui se citi regretul.

—{mi pare riu ca nu ai incredere in mine.

Replica lui atinse o coardi sensibili, iar Genevieve pufni.

—Imi imaginez.

Domnul Evans avea o expresie serioasa.

~Te rog si imi asculti avertismentele. Pentru birbati ca
Fairbrother, posesia e totul. Bijuteria ar fi micul lui secret murdar
si ar obtine si mai multa placere din aceasta comoari ilicita decat

'daca ar anunta pe toati lumea ci este in posesia lui.

Tanira voia cu disperare si-1 contrazici, insi din pacate, in ulti-
mele zile, precautia ei fat de lordul Neville se transformase in frica
si antipatie.

-Nu o si puni ména pe ea. Vocea ei se inaspri. Bijuteria e a mea.
Stii de ce e importanta pentru mine.

Domnul Evans se indrepti, cu spatele lipit de perete, si o privi.

_Eu in continuare as fi fericit si o campar. Sau daci i-ai vinde-o
lui Sir Richard, sunt sigur ci te-ar lisa si o tii pana termini cerce-
tarea. Avand in vedere legitura de familie, ar aprecia si confirme
istoricul bijuteriei.

Genevieve aproape rase. Domnul Evans era atit de destept, ma-
nipulator si viclean. $i se ingela in privinta bijuteriei. Aproape i
spuse adevirul despre artefact, doar ca si-1 puni la punct. Apoi isi
aminti ce descoperire promitea s ofere articolul ei, genul de des-
coperire care lansa o cariera stralucitoare, aga ci isi opri impulsul.

—Sunt sigura de asta.

Birbatul se incrunta la auzul tonului ironic, dar nu reusi sa-i ci-
teascd gandurile. -

~1n ciuda prostiilor pe care le-ai auzit de dimineats, e posibil s
fie un om rezonabil. Sedgemoor il cunoaste.

- Bijuteria nu e de vanzare.

Nu putea si accepte bani pe ea.
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e Séivutul unui crai —————

- In scurt timp, nici mécar nu o si mai observi cand sunt prin
preajma.

Cit de mult isi dorea ca asta sa fi fost adevirat! Ins3, desi nu
suporta lipsa lui de principii, tot era constienta de fiecare respi-
ratie a lui. Era ca un blestem groaznic din basme. §i singura per-
soani care avea 5-0 sdrute era aceasti canalie seducitoare cu
motive indoielnice.

Dumnezeu s-o ajute!
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S

in dimineata urmatoare, Richard astepta in trasura lui. Soarele
incilzea prea putin atmosfera, iar el era bucuros ci-si luase si pal-
tonul. Cu toate ci asta nu il proteja mai deloc de privirea rece a lui

Genevieve cind aceasta pasi in curtea din fata grajdurilor.
—Domnule Evans...

- Buna dimineata, domnigoara Barrett. O sa avem o cilitorie pli-
cuti pani in Oxford.

In semn de salut, barbatul ridici manerul biciului la palarie.
Tanara arata cu adevirat minunat. Se striduise s3 se imbrace ele-
gant, iar pelerina de catifea verde-inchis si boneta cu funde verzi
il veneau foarte bine. Chiar daci hainele ei erau vechi de citeva
sezoane, nu-si putea imagina 3 ar fi putut critica cineva modul in
care cideau pe formele ei voluptoase, nici modul in care culoarea lor

bogata ii transforma pielea matisoasa in satin. Maj ales cu iritarea
care ii nuanta obrajii cu roz.

~Eu o0 s am parte de o cilatorie plicuts pana la Oxford, spuse ea
tijos. I-am cerut lui Williams si pregateasci trisura.
- Bu 5i Williams am vorbit aseara.

Tandra isi strinse buzele. Temperamentul ei i se parea atragdtor
lui Richard. Desi trebuia s& recunoascs faptul ci erau putine lucruri
la Genevieve care nu-l infierbantay. Chj '
tau o discutie aprinsi de

ar si cand ea si tatal ei pur-
abtine 53 nu-si imagine

spre istoria medievals, Richard nu se putea
ze cum ar fi fost s-o simt3 sub el.
—~Nu aveai nici un drept si-mj contramandezi ordinele.
Richard frani, desi caii lui erau Preabine dresati ca s3 o ia la fuga.
Se dadu jos si i5i intinse mana Inmanusats,
—Eu o si te duc la Oxford.
Asa cum se agteptase, vestea o irita
~Williams o sa Pregateasca caii p
—Atuncdi o si te urmez. N-
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Sarutul unui cral ~—  ————

George strigi cel mai tare cand ajunse in dreptul mamei lui va-
duve si al celor trei surori mai mari, care iesisera din casa lor ca
sa-1 vada pe barbatul casei in toati gloria lui. Domnul Evans ri-
dica biciul, pentru a saluta familia, care clar avea nevoie de banii
pe care i-i diduse lui George pentru faptul ci ii acompania astizi.

‘Genevieve observa ca toate cele trei fete rosiser3 fiindca erau in
centrul atentiei. Bineinteles. Domnul Evans era un birbat care ficea
toate femeile si simta fluturi in stomac. Chiar si pe cele intelepte si
cu bun-simt, precum Genevieve Barrett.

Doar ci acum, cand stitea lingi un birbat incredibil de chipes
care isi ghida vehiculul stilat pe l4ngi oameni pe care-i cunoscuse
toata viata ei, nu se sim{ea ca o femeie inteleapti si cu bun-simt.
Se simtea ca o printesa. Si realiza exact cit de periculos putea fi
domnul Evans cand voia ceva.

Parada durd numai citeva minute, chiar si in ritmul lent stabilit
de domnul Evans. Little Derrick fusese numit ,mic” pe buna drep-
tate, Odata ce ajunseri la periferie, Richard intoarse trasura spre
Oxford si grabi pasul.

Genevieve nu mersese niciodati cu o trisura inalta. Crezuse ci
avea si fie ingrozita, dar domnul Evans conducea atat de bine, incit
trisura inainta lin. In primele citeva minute, se tinu de scaun, de
teami ci o si se ristoarne. Birbatul nu spuse nimic despre emo-
tiile ei, dar 1i arunc o privire sardonici atunci cind nu se mai tinu
strans la fiecare hop.

—Haide, spune-ti parerea, zise el sec, fard si-gi mute atentia de
la drum,

- Poftim?

Apuci geanta mai strans.

—Ca a fost o prostie si-i dau lui George momentul lui de glorie.

Genevieve isi ridica fruntea gi il privi direct.

~Ce te face si crezi ci dezaprob?

- Expresia ta incruntati. Si si fim seriosi, foarte rar esti de acord
cu ce fac.

-Mi s-a pirut minunat si foarte impresionant. Tandra risca §i
ii dddu un rispuns onest. Esti un om ciudat, domnule Evans. De
fiecare dati cand am impresia ci te inteleg, mé derutezi.

~Nu sunt prea multe de inteles, bombani el.
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- Anna Cangpb'eff

Tandra nu-l mai vizuse rogind pand acum. Il studiase la fel de my]y
pe cat studiase documente istorice. Doax: ca engleza veche. si lating
nu aveau mistere pentru ea. lar acest barbat, cu generozitatea Iy;
haotica si motivele secrete, o ldsa perplexa.

— Esti nedrept cu tine insuti.

Zambind in secret, tinira se intoarse si admire peisajul. Nu
suportase modul in care el preluase controlul asupra expeditiei ei.
Insi in clipa in care-si daduse seama ci b_érbatul facuse efortul de
a-i aduce putina bucurie unui baietel si familiei lui, inima ei se topi.
Poate era mincinos si un Don Juan, dar exista ceva bun in el. Putea
sa parieze bijuteria Harmsworth pe asta.

Genevieve termind intalnirea cu doctorul Partridge mai repede
decét se asteptase §i pe o nota incurajatoare. Dupi luni de negocieri,
acesta acceptase si-i publice lucrarea cu numele ei, in ciuda lipsei
de calificiri oficiale. Avea date la care trebuia si trimiti materia-
lele pentru a fi verificate si tiparite. Intregul proiect se concretizase
intr-un mod diferit fat4 de ce isi imaginase lucrand in biroul ei.

Pasi sub porticul impresionant al muzeului cu un mers vesel si un
entuziasm care-i fierbea in vene, Viata oferea posibilitati. Si drep-
tate, dupa ani intregi in care tatil ei isi asumase munca ei. Nid
macar amenintérile lordului Neville si ale oricui sparsese casa pa-
rohiali nu {i strica starea.

- Ariti remarcabil de multumiti de tine.

Incet, Genevieve se intoarse si il vizu pe domnul Evans reze-
mat de una dintre coloanele ionice, Pentru citeva clipe minunate,
uitase de domnul Evans. Comentariul lui 1i reaminti ca in acel mo-

ment, v_1aga €1 nu era un mars simplu spre succes, ci o navigare
printre influente intunecate si complicate.

Incerci sa se tina cu dintii de fericire
torul Partridge 1i elogiase intelectul. i
avea si plece. Munca ei rimanea cy ea

-Da, a mers bine,

Barbatul zimbi gi se indrepts, dupi care se apropie de ea. Hainele
lui erau simple, dar croite §i purtate cu un stil care iegea in evidentd,
chiar si aici, in cosmopolitanul Oxford.

-~ Ma bucur.

Tandra incerci, dar nu gasi nici un subinteles in raspunsul lui.
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e Sdirutul unui craf ~——————

- Multumesc.

— Permite-mi sa jiau eu asta.

—Nu...

Prea tarziu. Barbatul ii lua geanta din mana cu o migcare lina, dar
competenti, care ii reaminti de modul in care o dezarmase in birou.
In acea clipd, cind soarele stralucea si domnul Evans o privea ca gi
cum ar fi fost cea mai frumoasa femeie din Oxford, era surprinzétor
de recunoscitoare ci nu il impuscase.

Barbatul ii arunci o privire precauta.

—Relaxeaza-te. Iti promit ca nu o si fug cu bijuteria.

Aceasta era in siguranta in jupa ei. Aga i se mulfumi doar sa-i
ceard si aiba grija cu geanta.

Richard ficu semn cu bastonul lui din abanos, cu capat de aur.

—E o zi frumoasi. Ne plimbam?

Genevieve se Incrunta.

_ Ar trebui si mergem acasi. Mi-am terminat treburile.

Barbatul inca zimbea. Tanira isi dori si nu o fi facut. Acel zim-
bet se juca cu ratiunea ei. Richard intinse bratul spre ea.

- Atunci e timpul pentru plicere.

Genevieve il privi precauta. Cuvéntul ,plicere” declansa amintiri
fierbinti de cand il sarutase.

- Nu am incredere in placere,

Zambetul lui se intensifica.

—Vrei si spui ci nu ai incredere in mine.

~ Si asta. T4ndra se uitd in jur. Unde e George?

— La grajdul pe care-] folosesc pentru trasura mea. Vor fi cu ochii
pe el.

—Iubeste caii.

Domnul Evans ridics din umeri.

—E un biiat bun. I-as da un loc de munca la mogia mea, dar i-ar
frange inima mamei lui daci ar pleca din Little Derrick.

Uimita, tnira se uiti la el. Eraatit de socati, ca nu observa cind
barbatul o lua de brat si o escorta pe trepte, spre Broad Street.

~I-as da eu ceva de ficut pe langa Williams, dar in momentul de
fata nu putem si acceptam i alti angajati.

- Avind in vedere indatoririle suplimentare ale Iui Williams cu
caii mei, poate George ar putea si vini dupa ce termini scoala.
Ficu o pauzi. Ar fi trebuit si ma gandesc la asta dinainte.
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e——— Scirutul unui crai

pentru o cana de ceai. Presupunea ci domnul BEvans voia s3 spuni ca
aveau si se plimbe kilometri intregi. Luase la pachet un mic dejun
cu chifle si brinz3, pe care le méncaseri pe drum, Un alt semn de
atentie. Acea zi abunda in astfel de detalii. Dar de ]a masa improvi-
zati trecuse destul de mult timp.

Richard o opri sub o salcie. TAnira aprecie umbra si se uiti in jur,
Adora Little Derrick, dar era minunat sa viziteze acest orag aglome-
rat, plin cu negustori, vinzatori si studenti.

Un biiat cu un cos mare se apropie de ei.

- Poftim, domnule Evans. Asa cum ati comandat.

- Multumesc, Tait. O si-1 aduc inapoi inainte de apus.

Barbatul asezi cosul greoi pe o barci lungi de lemn, pe care
Genevieve abia acum o observi in apropiere.

— Ai plitit pentru toat4 ziua. $i ce zi minunati estel Nu pot sima
gandesc la un mod mai bun de a te bucura de ea decét pe riu, cu o
domnigoara frumoasa.

— Asta zic §i eu, spuse domnul Evans.

-Domnigoara.

Barbatul isi ridicd ména la pilirie §i se intoarse sa plece,
fluierdnd.

~Domnule Evans? zise ea incet. Ce faci?

Birbatul zambi in timp ce agezd geanta ei §i bastonul lui lan-
ga cos.

—in Little Derrick nu suntem niciodata singuri.

~Iar 3sta e un lucru bun.

T4n4ra fsi incrucig bratele 1a piept $i il privi cu o dezaprobare
care parea, mai mult decit oricind, falsi.

—Crezi?

Tanra il studie de sub borul bonetei. Genevieve igi spuse ca bar-
batul o manipulase din nou, dar nimic nu opri felul in care se sim-
tea. Desi nu voia si recunoasca asta, nevoia de a fi singurd cu el
o torturase si pe ea. Aici, in Oxford, erau ganse mici s ii parascd
cineva in Little Derrick.

—Si o si fii cuminte?

Buzele lui se curbari in acel zambet afurisit. .

—Daci o sa fiu prea energic, barca o si se ristoarne. Egti in

siguranti.
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oo Sérutul unuf crad —————

Se mai linisti cAnd o auzi spunindu-i ,domnule Evans®, Avea
si-i spuna Christopher inainte si se termine ziua, chiar daca era
si ultimul lucru pe care-1 ficea. Isi opri dorinta de a o0 auzi spunan-
du-i Richard. Christopher Evans avea mai multe sanse la farmecele
domnisoarei Barrett. Realitatea durd era c3 toate minciunile lui
Richard Harmsworth il scoseserd pe acesta pentru totdeauna din
favorurile ei. _

~Tatil tiu a mentionat cd au mai fost si alti tineri care au stat ca
mine, si studieze. Sunt sigur ci unul dintre ei te-a invitat pe rau.

Voia si faci si dispari nota nostalgica din zdmbetul ei.

Vocea el era joasa, ca si cum ar fi marturisit ceva rusinos.

~I-am cam speriat pe acei tineri.

Richard se opri cu greu sa comenteze ci era un lucru bun. Tanara
avea nevoie de un iubit pe seama ei, nu de un amator.

~Daci nu erau micar pe jumatate indrigostiti de tine, nu merita
si fie numiti barbati.

Buzele ei se tuguiari ca si ignore complimentul, pe care in mod
clar il considera extravagant.

~Tata nu si-a incurajat studentii sa flirteze.

Hmm. Mai mult ca sigur ci pastorul prefera ca fiicalui sd se con-
centreze pe studiul care fi asigurare faima.

Richard localiza cu usurinti circuitul din Cherwell, unde cind era
student adusese multe fete neribditoare. In cei 12 ani de atundi,
slciile de peste apa se ingrosaserd, oferind cotlonului ascuns mai
multi intimitate.

Ceea ce ii convenea de minune.

Infipse bitul in albia raului gi indrepta barca printre ramurile
infrunzite. Razele lungi si aurii ale soarelui intrau prin frunzig §i o
luminau pe Genevieve, ca gi cum era pe scend. Richard era mereu
constient de frumusetea ei. Dumnezeule, era atat de coplesit de
dorinti, ci era congtient de tot ce tinea de ea. fnsa in lumina pala,
era absolut uimitoare.

Genevieve se ridica si se uitd in jur cu circumspectia pe care
Richard spera si i-o impragtie pana la sfarsitul plimbirii cu barca..

—Domnule Evans, locul #sta e plin de intentil specifice unui crai.

Richard nu-gi opri zimbetul cu subinteles.

~Esti o fata atat de degteaptd. Este reconfortant.
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—Ai spus ci nu o si-ti permiti libertiti.

Barbatul ridica din umeri.

~Voiam si spun ci nu as cere mai mult de un sdrut sau doua,

— Potrivit dictionarului lui Christopher?

—Exact.

In loc si-1 puni la punct, Genevieve se rezemai de perne si il privi
cu o expresie imposibil de citit,

- Speram ca mai intéi o s m3 hrinesti. Nu as vrea si lesin in-
tr-un moment critic.

Urma o tacere coplesitoare.

Buzele ei se curbari intr-un zimbet arogant, pe care Richard nu-l
mai vazuse inainte.

- Pisica ti-a méncat limba, domnule Evans?

El tusi si incerci si vorbeasci. Unde disparuse cuceritorul Richard
Harmsworth? Acest Christopher Evans era un individ stangace.

—Daci lesini, nu o si fie de la lipsa mancarii.

O licarire de tachinare se aprinse in ochii ei argintii.

—Sper si-ti respecti promisiunile,

Dumnezeu sa-l ajute, si el spera asta. In acel moment, cea mai
importanta sarcina pirea si fie si o sirute pe Genevieve.

—Luam pranzul? intrebi ea plina de sperantd, cand deveni clar ¢
barbatul nu avea raspunsuri istete.

Tanarul se indrepta si rase, simtindu-se cel mai norocos barbat
din lume.

Confuzia domnului Evans era delicioas. Cu un amestec ametitor
de entuziasm $i emotii, Genevieve il astepta sa 1i accepte invitatia.
Toata ziua, intre ei doi se simtise o vibratie. De cind renuntase la
ostilititi, dansase Pe muzica unei simfonii de nevoie nerostits.

Bérbatul isi tinu insa promisiunea si Ingenunche si deschidi co-
sul, dezviluind un 0spat. Pui, salaty, paine Prijita, brinza cremoasi

§1 mere rosii. Chiar si o sticli de $ampanie. Nimeni nu ficuse un
asemenea efort pentry ea.

In cos erau si farfurii aurite si

: far te 51 pahare din cristal. Domnul Evans
organizase un picnic cu stil, Ij

. mplu farfuria $ii-0 dadu, impreuna
Cu un gervetel, inainte s4 isi puy

r : né silui de mancare. Genevieve as-
_ teptd ca barbatul si se ageze langa ea la prora, dar el fu mai subtil
de atit,

Odata ce turna sampanie, se rezems de pupa.
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~In cinstea ta, domnisoara Barrett!

-Si a ta, domnule Evans!

Tindra se strimba in timp ce bulele ii explodau in gura.

-0l

Barbatul zambi.

~ 0 zi cu experiente noi.

Tanara se incrunta.

— Am mai baut vin inainte.

~Nu si sampanie. O si-ti placi dupa ce te obignuiegti.

Stomacul ei fu strabatut de un fior socat. Richard nu se referea
numai la sampanie.

Ii placea mai mult vinul. Era sec, rece si ii lisa un gust minunat
de mar pe limba. Mai lui o guri, apoi puse paharul jos. Abia dupa
ce termini tot ce avea in farfurie isi didu seama ci domnul Evans
o privea.

Barbatul se rezema, cu paharul de sampanie in poal. In cimasa
lui si cu pérul ciufulit, ardta minunat de ravasit.

—Nu esti gocata.

- Of, Doamne! Genevieve nu se putea preface ci nu intelegea. Ar
fi putut, dar ar fi pirut gretos de sfioasa. De ce s& fiu socatd, pentru
¢4 ai avut planuri cu subinteles? Nu.

Birbatul zAmbi si o dorinta familiar 1i acapard abdomenul lui
Genevieve. Trebuia si fie atenti cu sampania. Avea un efect dauna-
tor asupra vointei. i

Bineinteles, de vini era pumai sampania.

Tanira se uitd la paharul din méini, care era pe jumatate plin.
Clar avea nevoie de si mai mult alcool ca s se simt atat de... ame-
tita. Isi ridica privirea, simtindu-se mai curajoasi ca oricind in viata
ei linigtita.

— Mi-a placut si te sdrut.

Desi expresia lui rimase serioasd, amuzamentul bantuia in ochii
lui albagtri.

~$i mie mi-a placut sa te sdrut.

—Asta pare un loc sigur unde si incercam din nou. Genevi.evs:*
ficu o pauza. Daci vrei. Isi agezd jos paharul de sampanie §i igl
aranja fusta cu un gest nesigur. Numa intelege gresit. Vreau sa ma
siruti. Nu vreau si...

Richard ridic3 o spranceana.
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-S4 te ruinez.

Obrajii tinerei luari foc.

—Nu am obiceiul si negociez...

—Plicerea?

- Pot si-mi termin si singura propozitiile, multumesc, zise ea.
De cind ne cunoastem, mi-am dat seama cd am ratat... experiente,
Experiente pe care te afli in pozitia unici si mi le oferi.

De data asta, Genevieve fu sigura ci vazu rasul indecent din
ochii lui.

- Ma simt de parci as fi la un interviu pentru o slujba. Ar trebui
si ofer referinte?

Genevieve nu zimbi.

—Nu o 53 mi cisitoresc niciodati, asa ci nici un sot nu o si poar-
te picd unui escroc chipes pentru citeva sdrutari. $i am incredere
in discretia ta.

Pentru un moment dureros, isi dori si poata avea incredere in
mai mult decat abilitatea lui de a ticea. Barbatul nu spuse nimic,
tocmai cind voia s3-1 auda vorbind. Isi imaginase ci avea si accepte
sa-l sdrute §i acesta avea si profite de ocazie.

—Domnule Evans, uite cum functioneazi o conversatie. Eu vor-
besc si tu rispunzi, zise ea iritat.

Acea privire deranjant de receptiva se concentri asupra ei.

—Ma gandesc, spuse el, apoi umplu din nou ambele pahare si
incepu s minance.

Genevieve mai biu din sampanie, sperand ci asta o si-i calmeze
nodurile din stomac. Nu o ficu Insi. La un moment dat, suspansul
deveni insuportabil.

~ DOE:mne fereste s3 te fortez si faci ceva ce nu vrei, zise ea.

Un zambet vag apiru pe fata barbatului.

—Nu pot si intru intr-un aranjament carnal cu o femeie care-mi
spune domnul Evans, ‘

~Nu e un aranjament carnal. Sunt doar cateva sirutiri.

Zambetul Jui se intensifica, de parcd s-ar fi gindit la lucruri din-
colo de imaginatia unei persoane inocente,

—Sarutarile trebuie s3 fie carnale.

»Dumnezeule!” Un fior o strabatu cand i5i aminti cum gura lui 0
ravagise pe a ei.
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o Sdrutul unui crai ——————

Jui lungi. Genevieve nu se simtise niciodata asa. Cand el isi salta ca-
pul, tinira tremura, ca si cum ar fi lovit-o o rafala puternica de vant.
fnsa singura furtuna care o lovea era dorinta. Incerca sa-si acopere
pieptul cu méinile.

Gafaind, Richard o privi, sustinindu-se pe brate.

- Esti att de frumoasa.

Pentru prima oara in viata ei, crezu asta. I¢i linse emotionata
buzele, in timp ce el o fixd cu privirea. Richard tremuri si continua,
facand-o s inteleagi ci o dorea cu foamea unui barbat.

—Saruti-ma din nou, sopti ea, in timp ce se intrebi cine era
femeia asta plina de dorinte.

Clar ca nu era intelectuala Genevieve Barrett, care era entuzias-
mata numai de lucruri obscure din cirti obscure.

Richard zambi §i aluneci de-a Jungul corpului ei, ca 53 se odih-
neasci pe pernele de lingi ea.

~Cu plicere.

Genevieve se zvarcoli in spatiul ingust.

-Nu prea am loc.
Comentariul ei il amuz3. Privirea lui arita ci se gindea la desfriu.

-E destul loc. .

Se rezema de pupi siii trase corpul in poala lui. Un brat puternic
se strecura in spatele ei si ii ridici ména de la piept, sarutand-o.

- Permite-mi sa te admir.

Cu mana libers, Genevieve incerci s isi acopere cat de mult pu-
tea din piele. Din picate, era ridicol de inzestrata si o palma cu cinci
degete nu ii era indeajuns. Rogi. Spera ca pina va termina cu acest
desfranat, va scipa de acest obicei lamentabil.

~M-ai vizut.

—Qare te poti satura de ceva bun?

Téndra ofts nerabditoare si isi trase corsajul peste séni.

- Doar nu vrei si vorbim despre filosofie?

Barbatul zambi si degetele lui se plimbara peste ale ei, intr-o
méngaiere care i trimise furnicaturi in tot corpul.

~E posibil sa-mi distragd atentia de la ce vreau si fac de fapt.

1l simtea tare, lipit de soldul ei. Genevieve se aventurase atit de
aproape de a ceda, incat desi dorinta lui o descuraja, 0 §1 incinta.

-Nu putem.
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Sdrutul unui craf ~——————

— Ai promis.

Birbatul o privi ferm. Parea de incredere.

~ti dau cuvantul meu ci atunci cind o si termin, o si fii la fel
de purd ca acum.

- Du-ma inapoi in Little Derrick.

Disperarea i se aprinse in ochi.

—Nu inci. Te rog, nu inca.

.Nevoia lui ii injunghie inima lui Genevieve. Se simtea ca si cum
ar fi stat pe o stinci. Un singur pas nechibzuit i avea sa cada pe
pietrele de dedesubt.

Picu pasul.

—Sarutd-mi inainte si mi rizgindesc, spuse ea emotionata.

Gura lui o acapari si lumea se scufundi intr-un intuneric fier-
binte. Caind méina lui se ridici mai sus, se tinu de umerii sii. Apoi
mana lui aluneci intre coapsele ei. Atingerea ciutitoare ajunse atat
de aproape de centrul ei, ci o ficu sa-si apropie picioarele.

— O sa-ti placa, sopti el.

~ Sunt siguri de asta, zise ea ezitind. Dar asta nu inseamna ca
e bine.

—O 53 mi opresc daci-mi spui.

In ciuda fricii si a frustrarii, Genevieve rase.

—Odati ce incepi, nu o s vreau s te opresti.

Ofta si isi desficu pantalonagii. Cu gandurile imprastiate, el o
siruti din nou. Apoi o mangaie prin deschizatura lenjeriei.

Tanara se incorda, surprinsa.
-0. |

Degetul lui mare atinse un punct care o ficu sa tremure. Gemu
pe buzele lui, in timp ce nigte degete pricepute o mangaiau. Pielea
ei pirea prea stramtA. Se migcd, lipita de méana lui, iar schimbarea
presiunii pulsi prin ea. Umezeala fierbinte se stranse in palma lui
si Genevieve isi ascunse fata in cimasa lui, parfumul lui intepator,
de lamaie, ametind-o.

Dumnezeule, ce magie contineau degetele lui! Corpul lui se inco-
Jici peste ea, in timp ce continu si o tachineze cu degetele. Tanara
se incordi cind un deget alunecd in ea.

11 apuca de mana.

—E o senzatie ciudata.
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_Ciudata. Infricositoare. Minunata.” . o

—Nu te impotrivi, Genevieve, sopti el, in tlornpﬂce-$1 migca degetul
pentru a obtine o alta reactie de la ea. Numi Ee 1mpotr1\:1.

54 accepte pirea prea indraznet. Si refuze insemna ci el va oprj
‘aceastd cilitorie minunata.

Niciodata nu-si imaginase ci un barbat o va atinge aga. Mai ales
unul care nu it ficuse nici o promisiune, in afara de faptul ci nu o
va rini. Sub obrazul ei, inima lui o luase razna. Daca nu ar fi fost
afectat, ar fi fost mult mai usor sa-si aduca aminte ci Genevieve
mereu fusese casta.

Cand ea nu spuse nimic, deoarece cuvintele coerente erau ceva
prea complicat, isi misca degetul induntru i in afari, stabilind un
ritm. Bratul lui se strinse in jurul spatelui ei, aducand-o mai aproa-
pe. Genevieve stitea in poala lui, deschisi pentru el.

Presiunea se adanci. Scantei minunate ii aprinseri singele. El o
invadase cu doud degete. Tandru, inevitabil, continui sa o patrun-
.d4. Genevieve tremuri si il tinu si mai strans de cimagi.

De data asta, cand el se retrase, isi ridici instinctiv soldurile ca
sa-l urmeze. Barbatul isi ingropa capul in parul ei, incurajind-o. Res-
piratia lui sacadati ii umplu urechile in timp ce-i alimenta reactia.
Aprinsese un foc in ea, un foc care se intetea din ce in ce mai mult,
Pana cand scipa de sub control. Isi scanci frustrarea in pieptul lui.

Dintr-odata, tortura se dizolva intr-o lumina orbitoare si corpul

ei inflori de plicere. Gemu surprinsi si se ridica spre acea méni
pPriceputd, care o tortura.
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Capitolul 19
= o2

Pe drumul spre casa, Christopher nu spuse mare lucru. Initial,
Genevieve fu recunoscitoare pentru asta. Ticerea lui 1i didu oca-
zia sd accepte ce ficusera, Insa pe mdsura ce inaintau, incepu si se
intrebe daca desfriul ei il dezgustase. Pelerina ii acoperea rochia
gsifonata si-Richard o ajutase si-si aranjeze parul, dar avea o sus-
piciune dureroasi cum ci ceea ce se intamplase pe riu era scris pe
ea cu litere mari.

La mult timp dupA ce se lisase pradi acelor senzatii nepaman-
testi, el o tinu strans in brate. O sarutase cind Genevieve se intor-
sese Inapoi pe padmant, dar nu si de atunci, iar zimbetul lui cand i
daduse drumul ultima oara fusese fortat. Fira sd spuna mai nimic,
impachetase restul mesei, apoi, in timp ce tinira se asezi pe pernele
care purtau mirosul corpurilor lor, ii ghida inapoi spre Oxford.

Emotii contradictorii o cuprinsera in timp ce privea crangul de
sdlcii In urma. Surprindere. Rusine, desi nu atat de tiioasi pe cit ar
fi trebuit s3 fie. Satisfactie.

Reactia ei la atingerea lui fusese o revelatie. Genevieve Barrett
cea isteata si controlati dispiruse. TAndra mai cd nu lesinase in
bratele lui. Chiar si acum, cind stitea langi el in trisura elegant3,
strilucirea exista in continuare. Adevirul infricogator era ci adora
atingerea lui, Voia si o atingd din nou. Si dacd o ficea, Genevieve
avea senzatia groaznica cum cd acea intilnire nu avea si se opreasca
la sarutiri,

I luasera pe George, epuizat si super entuziasmat, de la grajduri.
Biiatul dormea acum in spatele lor, infigurat intr-un covor pe care
Christopher il scosese de sub locul cainelui. Un alt covor ii acoperea
picioarele lui Genevieve. Seara nu era rece, dar temperatura mai
scazuse. Sau poate fusese prea preocupat in acea dupi-amiaza ca
s4 observe orice alta temperaturi in afara de a ei. Isi incliné capul
sub boneta si contempls modelul cuverturii.
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Oare la ce se gandea Christopher? Atitudinea lui nu oferea nic
un indiciu. Avea o expresie impenetrabila ca sa indeparteze camenij.
Acum o ficea pe ea sd simtd asta siura senzatia. Cum George era atjt
de aproape, nu putea intreba. Asa ci se gandi la nechibzuinta ei.

Christopher lua coltul cu o vitezd care parea periculoasi s
Genevieve se tinu strins de marginea scaunului. In fati era o bucati
dreaptd de drum, neaglomerata. Christopher le spusese ceva cailor,
care se linistisera si mergeau la trap. Lud haturile cu o mani si isi
scoase minusa de piele de la cealaltd mana cu dintii. Genevieve il
privi cu coada ochilor gi se intrebd ce avea de gand sa faca.

Barbatul isi strecurd méana goald sub cuvertura ei. Tanira se in-
cordi. Cu siguranti nu avea de gind sd o seduca. George putea si
se trezeasca in orice secunda.

Apoi simti senzatia degetului mic al lui Christopher ldnga al ei. O
mangaiere, aproape accidentald. O atinse din nou.

Un contact nesemnificativ, insi il simti. Intr-un mod ciudat, la fel
de puternic cum simtise si mangaierile indrznete de pe rau.

Tulburarea ei se mai linisti. Se mai it o dati la fata lui. Era con-
centrat la drum, dar zimbetul blind de pe buzele lui arata ca §i el

simtea legatura. Genevieve privi, fira si vada nimic anume, peste
urechile ridicate ale cailor, in timp ce o cuprinse cildura de la acea
comunicare casta si inocenta,

Totul avea si fie bine. Totul avea si fie bine.

Richard opri in fata casei doamnei Garson la apusul soarelui.
Cobori si se duse si il ia pe George in brate. Biiatul dormea tun. Nu
fusese un supraveghetor prea bun.

11 duse pe baiat spre casa si, inainte s4 ajungi la usd, aceasta s€
deschise si doamna Garson se grabi afara.

—Slava Domnului ca v-ati intors, domnule Evans. $i domnigoara
Barrett. S-au intimplat atit de multe.

~Ce anume, doamna Garson?

Incet, barbatul i-l dadu pe George mamei lui, in timp ce 0 senzafie

neplacuta i se cuibari in stomac. Ziua fusese perfecti. Simpla el
perfectiune tenta soarta.

Doamna Garson incepu o poveste derutanta despre nigte straini
care didusera buzna in casa parchiali. Genevieve cobori din rrasura.
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e Sdrutul unui craf ————

~Tata e bine?

~L-au legat pe pastor si l-au inchis in biblioteca lui. Dumnezeu
stie ce altceva s-a mai intamplat.

- Dumnezeule...

Cu un fosnet al rochiei, Genevieve se gribi spre casa parchiali.

~ Richard se urci in scaunul birjarului si le ficu semn cailor, care
porniri in viteza pe strada principald. Opri trsura in spatele casei.
Williams iesi in graba.

-Domnule Evans, domnule Evans, deci ati auzit.

Richard arunci haturile grajdarului si sari jos.

—Ce s-a intAmplat?

~Luasem calul pastorului si Dorcas facea cumparaturile. Nemer-
nicii probabil au asteptat. I-au inchis pe pastor si pe doamna Warren
si au intors casa cu susu-n jos.

La naiba! Richard ar fi trebuit si se asigure ci locul era sigur ina-
inte si plece la Oxford. Fusese prea preocupat si-gi faca griji pentru
Genevieve ca si fie atent la familia ei.

-Doctorul Barrett e ranit?

- E destul de tulburat.

Orice insemna asta.

—I-ai vazut pe intrusi?

—Nu. Plecaseri inainte si ajung acasi. M-am dus si in vizitd la
sora mea dupi ce am lisat calul. M-am intors abia acum jumatate
de ori. Pastorul era coplesit de teama cand l-am eliberat.

Bietul doctor Barrett! Biata doamna Warren! Trecusera printr-o
experienti cumplita. Richard il batu pe Williams pe umir §i i spuse
ci era un tip de treaba, apoi intrd in bucatérie.

in fiecare cameri prin care trecu era haos. Poze. Farfurii. Mobila.
Sute de cirti. Totul era imprastiat. Din partea din fatd a caset, auzi
voci ridicate.

Pe misuri ce se apropie de salon, vocile devenira clare; pastorul
se plingea, ca rispuns la intrebarile urgente ale lui Genevieve. Si
tonul rastit al lui Fairbrother. Richard ar fi trebuit si binuiasca fap-
tul ci Fairbrother avea si dea tircoale ca un vultur Ia un masacru.

—Deci sunteti de acord? spuse Fairbrother din centrul came.rei,
cdnd Richard aparu in ugd. O s fac aranjamente 2 oamenii mei sa
se mute maine.
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e Sérutul unui craf ~————

- i vocile? Erau localnici?

~Se pare c4 vorbeau ca nigte londonezi, spuse Fairbrother.

Richard nici micar nu uri faptul ci i raspunsese lordul cel aro-
gant. Pentrua impiedica o recidiva, trebuia sa stie tot.

Bijuteria era in siguranti? Nici nu-i pasa. In acel moment, re-
cunoscu ci stitea acolo pentru Genevieve Barrett. Bijuteria
Harmsworth devenise aproape irelevant.

Stomacul i se intoarse pe dos. Daca Genevieve ar fi fost aici, ar fi
ripostat. Ar fi putut fi ranita.

,Doar ci Genevieve nu a fost aici."

Acest lucru i se paru semnificativ. Oricine planuise asta stia de
planurile celor din casa. Inevitabil, Richard se concentri din nou
la Fairbrother.

~Au luat ceva?

-La cum e casa in momentul de fati, cine poate s3-si dea seama?
spuse doamna Warren. '

—Dar nu s-au atins de biblioteca?

—Ba da. O, ba da. Siracele mele cirti, spuse pastorul. M-au legat
de un scaun, silbaticii, §i au trecut prin tot. Probabil s-a impristiat
vorba despre descoperirile mele. Odat4 ce o si public descoperirile
despre printi, toati lumea o si fie gocata.

Richard avea dubii. Acesti hoti ciutaserd ceva cu o valoare mai
tangibila decat gloria academica. Oare o gisisera? Genevieve inca
nu-i vorbise §i ceva din trasaturile ei tensionate si palide il opri
sa intrebe.

Doamna Warren se ridici si isi ageza mainile in talie, ca si cum
nu stia ce si faci cu ele.

—Nu putem s4 Iis3m casa aga. Se uiti pe geam. Dumnezeule, ce vor?

Richard pisi ling3 ea, luand-o de brat. O multime de siteni venea
pe aleea din spate. Barbatul iesi pe geam.

-Doamni Garson, pastorul nu are starea necesard pentru
vizitatori.

—Nu am venit in viziti, domnule Evans, zise viduva. Am auzit
ci e un haos total induntru. $i cA tdndra Dorcas nu face mai mult
decit si dea cu mitura. O si aranjim casa §i 0 s-0 punem la punct
cat aj zice pegte.
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Anna Camyﬁeff

Si ieri, o facuse si stea mai mult in Oxford, in timp ce acolitij |y;
brutalizasera un batran neajutorat §i o femeie lipsita de aparare,

Cel mai rau, méinile lui Christopher ii atinseserd corpul in timp
ce avea loc jaful. Obrajii o intepau din cauza ruginii. Era atat de
naiva. Orice niting putea s vada ci un birbat sofisticat precum
Christopher Evans nu ar fi dorit niciodati o intelectuala stangace
ca ea. Trebuia s existe un motiv ascuns pentru seductia lui.

—Domnul Evans e responsabil de spargeri.
Vocea ei tremura dupd prea multe lacrimi. Escrocul nu merita

nici un minut din timpul ei, insa asta nu o impiedicase si se foiasci
toata noaptea.

Nu se asteptase ca familia ei si o creada imediat, dar avu parte
de un soc neplicut cind isi auzi mitusa rizand.

- Nu fi prostuti! E un gentleman, din cap pani-n picioare.

Genevieve refuzi si-si aminteasci momentele cand acesta nu
se purtase ca un gentleman. $i ea nu fusese o lady. Barbatul o tri-
dase. O dusese in rai. Inci nu putea sa impace aceste dous lucruri.
Stomacul ei era greu de la umilinta si furie. Furie mai presus de
orice. Cum putuse s-0 ating3 asa, In timp ce plinuia aceasti infrac-
tiune laga?

—El aintrat prin efractie in noaptea cind te-ai dus la Sedgemoor.

La naiba cu durerea ei! O ficea s sune ca o plangicioasi, cind
trebuia si para puternici si siguri pe ea.

- Prostii, spuse pastorul tiios. Barbatul ila era mascat, nu-i asa?
§1 tu ai descris un adevirat nemernic, insi domnul Evans are cele
mai frumoase maniere. Mi se pare foarte urit, Genevieve, ci patezi
reputatia unui birbat bun.

- Tat, zise ea neajutorata, in timp ce inima i se scufunda din
cauza expresiei lui incipitanate. Ai incredere in mine.

Cénd pastorul o privea astfel, nimic nu 1i schimba parerea.

—Nu ti-a plicut de domnul Evans de 1a inceput. Cine stie de ce.
Acum, cind stii cit mi linistegte Prezenta lui, vrei si imi iei singura
securitate. Tare pacat de tine, Genevieve, tare pacat.

~Domnul Evans era in Oxford cu tine cand a avut Ioc jaful, spuse
matusa ei.

Lui Genevieve i se paru mai dificil de contracarat motivul dulce
din tonul ei decit ce ii spusese tatil ei.
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—————— Sérutul unui craf ———__

~Asta nu vi se pare suspicios?

Genevieve pur §i simplu nu putea si admiti c4 il recunoscuse pe
Christopher ca fiind intrusul, dupa ce acesta o sarutase.

Cand el iesise sd cdlareasci, ciutase dovezi incriminatoare in
dormitorul lui. Dar nemernicul avea foarte putine lucruri cu el si nu
gasi nimic care si indice ci el era riuficatorul. In schimb, petrecuse
prea mult timp inspirdnd aroma de lamaita, care ii reaminti ce ii
facuse — de parca avea nevoie si i se reaminteasci.

Matusa ei nu parea convinsa.

—Daci a fost cu tine, cum a putut jefui casa parohial?

~ A angajat huligani. Cine a organizat asta stia ¢4 nu era nimeni
care si protejeze locul.

Mitugsa ei reincepu si tricoteze, ignorind in mod evident sus-
piciunile lui Genevieve.

—Ar fi putut fi oricine care era in trecere prin Little Derrick. De
ce ai crede c3 domnul Evans are intentii rele?

Intentiile lui erau rele in nenumarate moduri, pe care Genevieve
nu voia si si le aminteasca. Rogi.

—Imi amintesc vocea lui din acea noapte.

Mitusa ei o privi ca §i cum era nebuni.

~Dupi tot acest timp?

— Problemele noastre au inceput cind a venit el, spuse Genevieve,
desi realizase ca nimic nu avea si-i convingd pe tatil ei si pe mituga
Lucy ci domnul Evans voia si le faca rau. fi ponegrise farmecul fatal
si Inainte, dar niciodati cu o asemenea virulenta.

—E o coincidenta.

in alte circumstante, ar fi bine-venit licirirea de autoritate a pas-
torului. De ieri, birbatul fusese atit de afectat, ca ii frinsese inima,
orice picate ar fi sivarsit de fati cu ea. Nu vreau sa mai aud nid un
cuvant impotriva lui.

—Tata...

_Sunt de acord cu tatal tiu, Genevieve. Vocea mitusii Lucy
se imblanzi. Toti suntem supdrati gi tresdrim i cand vedem um-
bre. Dar asta nu inseamnd ci ar trebui sa tragi concluzii despre mar-
tori inocenti.

Christopher era un martor inocent la fel cum ea era o frumusete
in societate.,
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————— Anna Cr.myaﬁef[

- Desigur.
Richard isi inclestd pumnul. .
~Stiu precis ¢i mi invinovateste pentru ultima spargere. Fie asta,

fie se simtea foarte vinovata pentru ce ficusera in Oxford. Cand ar
trebui s4 stie ¢4 nu i-ag pune niciodata familia in pericol.

Cam continud 54 isi tind spranceana ridicata.

- Ar trebui?

—Dal
Richard se duse s se uite pe geam. Noaptea era furtunoasj, van-

tul misca ferestrele. Nu semana deloc cu briza pe care o simtise cind

o sirutase pe Genevieve langa lac.
Jonas, care auzise o versiune condensatid a aventurilor Juj

Richard la Little Derrick, vorbi.
— Poate a ghicit ci esti un impostor.
Richard didu din cap.

—Daci ar fi ficut-o, m-ar fi dat afari.

- Poate pur i simplu iti descurajeazd interesul, zise Cam din
scaunul lui. Era o femeie virtuoasa. ’

—E o femeie virtuoasa, spuse Richard scurt, care se intoarse pen-
tru a-si privi prietenii.

—Bun. Niciodata nu am fost de acord sa ruinezi o fati care trebuie
sd-si tind capul sus intr-un satuc.

Richard simti cum obrajii 1i luari foc, de parci era un biietel
obraznic trimis in fata directorului. Cam mereu ficea ce trebuie.
Omul nu era un cilugir, dar se rezuma la femei care nu aveau de
suferit de pe urma atentiei lui si, ca toate lucrurile pe care le ficea,
isi urmdrea interesele sexuale cu moderatie.

Richard putea si parieze c3 prietenul lui nu fusese niciodati atit
de ahtiat dupi o femeie precum era el dupa Genevieve. Norocosul!

—Deci unde e bijuteria? intrebi Jonas.

Pana cind legitimitatea lui fusese confirmati, triise in afara eli-
tei societitii, strangind o avere care ar fi fost pe placul unui impa-
rat. Inci avea gindirea unui om de afaceri si nu a unui aristocrat.

Richard ridica din umeri.

—Nu mi-a spus. La naiba, nici nu vrea s se uite la mine. Avind
in vedere ca nu pare si se teams, Presupun ci e ascunsi pe undeva.
Genevieve e in stare sa fie mai isteata decat nigte hoti. Inteligenta
ei o face de ris i pe a ta, Jonas.
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Sdmruf UNUL craf ~——————

Prietenul lui din copildrie rise incet,

-Nu credeam c-0 i prind ziua cdnd o si lauzi tu inteligenta unei
femei.

Richard ofta. Glumele prietenilor sii devenisers obositoare. Se
purtau de parcé s-ar fi culcat la intdmplare cu oricine purta fuste,
desi cind venea vorba de frumusete avusese standarde fnalte in
aventurile lui, chiar daca nu si cdnd venea vorba de inteligenta.

Camn se ridica si inainta spre el.

—Nu crezi cd e momentul sa renunti?

—Lace?

Prietenul lui ar fi trebuit s stie si-i ia in serios tonul periculos.

Bineinteles cd acesta nu didu inapoi.

—La tot planul ista afurisit. Te-ai hotirét si iei bijuteria aia
intr-un exces de nervi. Ce o s se schimbe daca pui ména pe ea? Nu
poate si-ti schimbe statutul de bastard. |

Richard isi incordi mainile. Veniti de la orice alt barbat, acea
remarci ar fi invitat la un pumn in nas.

- Poate si confirme succesiunea.

Expresia lui Cam ii dadu de gol dispretul.

- Nimic nu poate si schimbe cele 16 luni petrecute de Sir Lecter
Harmsworth in St. Petersburg inainte de nasterea ta.

~Ai grija, sopti Richard.

Cam ofta.

—Iti pierzi timpul. i te afunzi mai mult decit ar trebui, atat in
detrimentul tiu, cit si al locuitorilor din Little Derrick.

Richard se enerva. Stia ci se purtase ca un nesimtit, dar nu se
putu opri. Unde dispiruse sofisticatul care mersese in mii de sali
de bal din Londra? Se simtise rupt in bucati de cdnd Genevieve ii
intorsese spatele.

Cati dreptate avusese si se teama de puterea ei. Desi teama lui
nu il impiedicase si se indragosteasci. Ce ar fi spus prietenil lui daci
ar fi declarat acest sentiment? Probabil ar fi ris de s-ar fi prapadit.

—Te rog s m ierti, spuse el cu sarcasm. Nu ag vrea ca aventurile
mele si-ti pateze reputatia impecabila, Excelenta.

Cam nu se enerva. Niciodats nu o ficea. Si-1 ia naiba! Richard
isi dorea ca, uneori, ceva sa tulbure acea fatada perfectd, sa scoatd
nigte pasiune aflati dincolo de bunele maniere. Insi pe fata lui Cam
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se citi intelegerea. Fir-ar sa fie, nu voia ca prietenilor lui s Je pari
riu pentru el.

—Stii ci nu asta e grija mea principala. Cam facu o pauza, Desi
da, c’u cat sarada continud mai mult, cu atit sunt sanse mai marj
de dezastru si scandal. Pentru tine. Pentru doctorul Barrett, Pey.-
tru domnisoara Barrett. Pentru mine. Pdnd la urmd, eu te-am pre.-
zentat vecinilor,

—Vreau bijuteria, scrasni Richard printre dinti.

Jonas isi privi prietenii.

—Nu faci mare lucru ca sa o obtii.

—As spune ci nu face mai nimic, zise Cam.

Richard se foi incomod. Niciodata nu profitase de secretele pe
care le aflase in casa parohiala. Cam avea dreptate, la naiba cu el!

- Astept momentul potrivit. In momentul dsta, nu pot si fac ni-
mic pentru ca afurisitul de Fairbrother si-a postat un copoi acolo.

Resentimentul lui de la acea zi perfecti din Oxford doar fusese
intensificat de sosirea bataugului Hector Greengrass. Fairbrother
il infiltrase pe Greengrass pentru a-i proteja pe rezidenti, dar
Richard era convins ci o ficuse ca s stea cu ochii pe Genevieve si
pe Christopher Evans. Dar decizia fusese luati inainte ca Richard
s poaté obiecta. Greengrass dormea deasupra grajdurilor si isi pe-
trecea zilele tindndu-se dupi Richard.

Pe langa faptul ci prezenta omului ii impiedica toate incercirile
de a rimine singur cu Genevieve, Greengrass i se paru lui Richard
genul infractor. Era ca §i cum adusesera o pisici pentru a apira
gaura casei unui soarece.

- Fii cu ochii pe Fairbrother, Richard. Expresia lui Jonas era

serloasd. Cam m-a rugat si pun niste intrebiri. Am auzit zvonuri
deranjante despre practici istete si bunuri furate.
Suna interesant.

- Ai auzit destule cit s pui autoritdtile pe urmele lui?
Jonas ridic3 din umeri.

~ Nimic substantial, dar sursele mele au indicat cj e un birbat cu

gust}ui scumpe si hotirat s obtina lucruri demne de un imparat.
Richard se incrunta.

—N‘u Pot s-o las pe domnisoara Barrett |5 mila escrocului.
— Al foarte putine scuze ca sa rama; acolo, amice, spuse Cam.
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e Sérutul unui crai —— ——

~Daci ai fi vrut bijuteria, ai fi avut-o pana acum, zise Jonas tiios.

- O vreau.

— Nu destul de mult, rispunse Jonas.

Cam ofta.

—Nu te mai uita la mine ca un urs furios si vino aproape de foc.
Ai nevoie de inci un pahar de biutura.

Richard nu accepti invitatia pe jumatate amuzanti a prietenului
sau. Referinta la statutul siu de bastard il duruse. Subliniase cit de
mult ii placuse sa fie Christopher Evans, care era nascut legitim.

—Ce poti sd realizezi?

Privirea intunecati a lui Jonas trimitea un fior rece prin oamenii
care nu-1 cunosteau sau care aveau motive si se teama de el. Chiar
si Richard, care se considera un om de onoare, isi suprima un fior
cand ochii prietenului siu se oprira asupra lui.

~ Probabil nu vrei si-ti dedici intreaga viata jucindu-te de-a
Romeo pe la tara?

Richard se incorda si isi privi prietenul. Aceasta verbalizase gén-
dul care i se strecurase in mine atitea nopti cind stituse treaza,
visind la Genevieve care se afla la acelasi etaj, dar totusi imposibil
de departe.

~ As putea si stau aici. De ce nu?

Cam mormai, uimit.

- De ce nu? Exista un milion de motive pentru asta. Ti-ai pier-
dut mintile. '

Richard se intoarse incipatanat spre duce.

—Ce motive? Spune-le. Spune unul singur.

Cam ofti din nou.

— Hai si incepem cu faptul ci nu esti Christopher Evans, mogier
din Shropshire. Esti Sir Richard Harmsworth gi 0 s fii dat in vileag,
mai devreme sau mai tarziu. PAnd acum ai avut noroc ¢a nu te-a
recunoscut nimeni. Aj o viati adeviratd in afara vagiunii asteia. Ai
prieteni, familie i responsabilitati pentru mogia ta. Ce 0 53 creadd
mama ta daca dispari de pe fata paméntului?

Pomenirea mamei lui provoca o ceata neagri in spatele ochjlor
lui Richard. Se parea ca lui Cam fi plicea si trdiasca periculos. Inca
avea sanse s3 primeasci acel pumn in gura.

—Mama are propria viata.
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e Sarutul unui crai

_Ba nu, nu stiu, spuse Richard incépatanat. Asta inseamna ci ai
de gand sa ma expui ca impostor?

_ Bineinteles ci nu. Cam oftd din nou si se intoarse spre Jonas.
Poti si-i bagi mintile-n cap?

Jonas ridica din umeri, apoi, in mod surprinzitor, zambi, cu o
licarire de viclenie.

~ Stii, ag plati bani buni sd o vid pe Genevieve Barrett. Trebuie sa
fie o femeie exceptionala.
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o Séirutul unud craf ~————

Sedgemoor avea noroc, putea sa scape de discutiile complexe despre
York si Lancaster inainte de desert.

Privirea ei se opri asupra lui Christopher. Acesta se rezema de pe-
retele opus, cu 0 expresie trista pe fata lui chipesi. De cand se intorse-
seri din Oxford, 1i blocase fiecare tentativa de apropiere. Nu suporta
si mai multe ingeldciuni. Ba mai rau, nu avea incredere in ea cd putea
sa-i reziste,

Mai devreme, domnul Evans venise sa ii vadi pe duce si pe lordul
si doamna Hillbrook, despre care infelesese ci erau prieteni vechi
de-ai lui. Si el era imbracat in negru, croiala impecabili evidentiind
cit era de atragitor, in toate sensurile. Isi purta hainele de calitate
cu o eleganta care il ficea de rusine chiar si pe Sedgemoor.

in afari de duce, singurii oameni pe care nu-i cunogtea erau fa-
milia Hillbrook. Chiar si in Little Derrick auzise de Jonas Merrick.
Ziarele scrisesera despre arestarea lui pentru ci-si ucisese veriso-
rul, apoi de schimbarea miraculoasa a sortii lui cand fusese decla-
rat mostenitor legitim si viconte. Niste cicatrici oribile ii marcau
trasiturile saturnine. Doar uitdndu-se la ele, lui Genevieve ii venea
si scAnceasca de compasiune.

Afectiunea dintre acesta si sotia lui, Sidonie, era palpabila, chiar
si pentru un strain.

Surorile Hadley-Childe, doui fete batrine de la un conac din
apropierea satului, completau grupul. Amandouid pireau uimite
si se afle intr-o asemenea companie impresionanta.

—Toati lumea imi spune cit de degteapta esti. Lady Hillbrook

se agezi langi Genevieve. Agteptam cu nerabdare si te intdlnesc.

Genevieve ii zambi femeii cu parul inchis la culoare.

~Asta nu are cum sa fie adevarat.

—Crede-ma, este.

In comparatie cu stilul lui L
plictisitoare in rochia ei de satin, ve _
Nici micar cand o luase de la croitor nu atrasese privirile cuiva.

—Cand Jonas s-a intors ieri la Barstowe Hall gi mi-a povestit des-

pre femeia-geniu din Little Derrick, am fost curioasa. Intimidatd,

dar curioasai.
—Nu sunt atit de infricogitoare, Spuse Ge

ady Hillbrook, Genevieve se simtea
che de cel putin patru sezoane.

nevieve razand.
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Vicontesa arita spre locul in care Christopher vorbea cu matusa
lui Genevieve.

- Domnul pare sa nu se simta in largul lui Iang3 tine.

Genevieve se obliga sa se uite din nou la Christopher, desi o du-
rea mai putin si pretinda ci nu era acolo. Ca si cum i-ar fi simtit
privirea, birbatul intoarse capul, pAna cind ochii lui albastri se con-
topira cu ai ei. Era ridicol, dar tanara se simti de parci el traversage
camera, o luase in brate si o sirutase. Cildura o inunda.

Se incrunti la el si barbatul intoarse capul, dar nu inainte ca
Genevieve 53 observe o urmi din ceva ce semana cu durerea.

- Domnul Evans? |

Se rugd ca tonul ei detasat si ii sune mai convingator lui Lady
Hillbrook decat ei.

Privirea femeii era intensa.

-Asa il cheami? Am ratat prezentirile.

Genevieve se incrunti,

—Credeam ci il cunosti.

Vicontesa paru stinjenita, apoi isi ridics paharul, pentru a-si,
ascunde fata. |

~De ce ai crede asta?

—A mentionat ci niste prieteni vechi de-ai lui stau la Leighton
Court. Probabil m-am inselat.

Desi familiaritatea lui Christopher cu lordul Hillbrook arita ci
erau cunostinte vechi.

—~Sotul meu are multe contacte de afaceri.

Probabil asta era explicatia, asta dacy Christopher si lordul chiar

erau prieteni. La naiba cu omul astal O ficea s aiba suspiciuni le-
gate de toati lumea.

~Din motive inexplicabile, sta cu tatdl meu ca s3 afle mai multe
despre istoria medievala.

Femeia piru uimit;.

—Credeam ci si tu esti pasionati de subiect.,
Genevieve zambi.

~Sunt. Dar niciodati nu am crezut
ta agitatia societAtii ca si afle mai m
Vazandu-l pe Christopher
ca acesta se simtea in largul
nu-si aduca aminte cit de rel

180

cd un asemenea birbat ar evi-

ulte despre istoria medievala.
In acest cadry aristocratic, era clar

lui cu elita. Genevieve incerca si
axat fusese el in preajma doamnei

Scanned with CamScanner



- Sdarutul unui crai

Garson, a lui George si a tuturor celorlalti din sat. Mereu stiuse ca
el si Sedgemoor erau prieteni, ceea ce incd i se parea ciudat. Daci
Christopher era un hot viclean, cum de reusise si se strecoare in
cercuri care-i includeau pe cei mai puternici nobili ai Angliei? Dacj
avea un plan impotriva lui Sedgemoor, atunci isi asuma un risc
imens. Sedgemoor putea fi un dugman periculos.

- Poate are mai multe nuante decit crezi.

—Mai indoiesc. Rosi, cind isi didu seama cd se diduse de gol in
fata unei straine. Ai mai fost in aceastd parte a tarii?

Lady Hillbrook didu din cap, acceptand cu gratie schimbarea
subiectului.

—Nu. Dar Jonas si Excelenta Sa sunt prieteni buni, asa ca a tre-
buit s3 venim in viziti cAnd eram in apropiere de Wiltshire. Sper
ci fiica mea, Consuela, o si se adapteze si o sd putem vizita o parte
din zona.

Slava Domnului, pomenirea Consuelei o salva pe Genevieve de
alte discutii legate de Christopher. Dar in timp ce asculta anecdotele
unei mame devotate, i se ridica parul de pe ceafa. Se intoarse rapid
si il prinse pe Christopher cand iegea. $i il vizu pe lordul Neville
fixaind-o cu privirea. '

In ciuda noptii calde si a faptului ci se afla in siguranta in salonul
ducelui, pe Genevieve o trecu un fior. Se intoarse inapoi spre Lady
Hillbrook, in timp ce nelinistea ii lisa un gust amarui in gura.

Spre dezgustul lui Genevieve, Christopher stitea langa eala cina,
iar lordul Hillbrook in dreapta ei. La capatul indepartat al mesei din
mahon, Lady Hillbrook ficea pe gazda.

Genevieve astepti o expresie de triumf la manevra lui de succes,
dar expresia lui Christopher era serioasi cind se ageza pe scaun.
Tanira nu avea incredere in ce vedea. Nu avea incredere in el.

—Acum va trebui si vorbesti cu mine, sopti el. |

- As putea si ma concentrez pe mancare, pufni ea. Nuare cum sa
fie atat de lipsita de gust ca tine.

Christopher isi stranse buzele, iar vocea ]ui reveni la tonul lenes
pe care Genevieve il ura.

~ Stai linistita, domnisoara. Sedgemoor oferd un ospdt pe cinste.
Pan3 i limba pe care mi-o mugc acum e delicioasa.

~Foarte amuzant, spuse ea sec.
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~Se spune ca sunt un tip istet. O si te prapadesti de ras pani I3

sfarsitul noptii.

—Sunt sigura de asta.
—Sau ai putea si nu ma mai tratezi ca §i cum am o boali conta-

gioasa i si-mi spui ce te deranjeaza.
isi cobori apoi vocea. Tanira blestemd modul in care vocea lui

baritonala moale o coplesea de parca ar fi fost catifea pe pielea ei.
—Ce s-a intamplat, Genevieve? Ce te-a facut si trecide la tors la

maréit intr-o fractiune de secund&?
Era o lasd pentru ci evita sa-1 infrunte cu suspiciunile ei, dar nu

putea si aibi incredere in emotiile ei nestapanite. Posibilitatea dea

tipa din rirunchi sau, si mai riu, de a plange ca un miel dupa mama

lui pentru ci el o dezamaigise, i intorcea stomacul pe dos.
Furioasi de cat de susceptibili inc3 era, nu trebui sa inventeze

un raspuns rece.

~Nu te preface cd nu §tii.
Barbatul oftd, iar faptul cd nu incerca sa-si ascunda iritarea

uzind de farmecul personal era semn clar ci era deranjat.

—Nu e tipic pentru o femeie? Te astepti ca birbatul sa-ti citeasca
gandurile, apoi il condamni la exil continuu cind creierul masculin
simplu nu poate si inainteze prin labirintul gandirii tale.

Tanara il privi cu venin.

—Mai incearci, domnule Evans.

Barbatul icni cind auzi modul in care tindra igi scrisnise dintii
rostind formularea oficiali.

Lordul Hillbrook se intoarse spre ea. Umilinta ii arse obrajii Jui
Genevieve. Christopher pirea si fi uitat ci nu erau singuri.

~Asteptam cu neribdare si te intalnesc, domnisoara Barrett.

~Multumesc, spuse ea, apoi realizi ci ochii intunecati ai birba-
tului o studiau cu intensitate.

Acum ci se mai obisnuise cu cicatricile lui, vizu dincolo de ele, 1a
trasiturile pline de inteligent3 si senzualitate.

—Am auzit c3 esti remarcabili. |

Surprinderea o ficu si vorbeasca mai sincer decit ar fi trebuit-

—~Asta e foarte flatant, dar nu-mj imaginez de la cine. Excelenta
Sa m-a intélnit abia in seara asta.
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Un zﬁmbet.: apé'{ru pe buzele lordului Hillbrook. Oare isi imaging
ci acesta se uitd dincolo de ea, la Christopher? Cu coada ochiului, isi
vizu dugmanul nitindu-se in vin, ca si cum acesta continea cucuté',_
Si ca §i cum avea de gind sa o bea.

Tanara igi mugca buza si isi spuse ci nu fi pisa. Se intoarse ina-
poi spre lordul Hillbrook, desi era atit de suparati, ci nu se putea
concentra prea bine,

-Umbla o vorba. Toti agteptam cu neribdare si te cunoastem.
Acum ci am ficut-o, pot sd spun ca nu suntem dezamagiti?

Era o conversatie extrem de ciudat3 cu un striin. Inainte sa poati
raspunde, Christopher vorbi din spatele ei.

~Potoleste-te, Jonas. Domnigoara Barrett nu o si-tijoace jocurile.

Lordul Hillbrook isi ridica spranceana la auzul obrazniciei.

—~Esti in pozitia de a vorbi in numele domnigoarei?

Genevieve ii arunci lui Christopher o privire fulminanta.

-Nu, nue.

Ténara isi cobori vocea pan4 la o soapta, degi lordul Hillbrook era
prea aproape ca sa nu audi ce spunea.

—Ce naiba e in nereguli cu tine? Te porti ca un nebun.

—Innebunit de niste ochi argintii, bombani Christopher, care lua
o guri mare de vin, apoi ii facu semn servitorului s i-1 reumiple.

Genevieve se incrunti, intrebandu-se cit biuse barbatul.

- Atunci innebuneste in liniste, pufni ea si se intoarse cu spatele
lael.

Apoi incepu o discutie captivanta despre colectia impresionanta
de antichititi a lordului Hillbrook.

Cina era informali, cu conversatii intre toti cei prezentila masa.
Doamnele Hadley-Childe continuara sa se poarte cat mai frumos
posibil, dar in scurt timp deveni clar ca Sedgemoor, Hillbrook si
Christopher se stiau prea bine ca sa se ascunda in spatele formali-
tatilor, si ca Lady Hillbrook era perfect capabili sé se descurce.

Genevieve se temuse de acea seard. Se temea s il infrunte pe
Christopher si ca ducele avea sa aiba o atitudine insuportabil de
superioari. Insa desi replicile lui Sedgemoor erau mat ciudate decét

cele ale prietenilor sai, istetimea lui seaca oferea un contraargu-
and Lady Hillbrook se ri-

ment fascinant. Spre surprinderea e, ¢d rook se
dica, facandu-le semn femeilor sa se retraga, lui Genevieve ii paru
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El pili si, pentru o clip, nu mai arata ca barbatul chipes si lipsit
de griji pe care-1 stia, i ca o persoani capabil de sentimente sincere.

- Nu vorbesti serios.

-Ba da.

Daci el pleca, nu avea si se mai simtd confuzi, nelinistita si ne-
fericiti. Avea si redevina femeia care fusese, ocupati, productiva,
cu un scop. Nu aceasts creatura disperati, plina de dorint, pe care
o crease el. De la acea zi din Oxford, plini cu bucurie §i tridare, abia
mai suporta sa trdiasca cu ea insdsi.

1l privi incercand si verbalizeze un argument, insa apoi o privire
aruncati la cei de la masi confirma c3 discutia lor aprinsé atrasese
interesul celor prezenti. Se ficuse de ras. Era ultima picitura. lesi din
camerd, cu spatele drept, capul tinut sus si inima plind de tristete.

Dupi ce rimase in urma, ca si termine un brandy pe care nu-1
voia, Richard o lui spre holul de la intrare. Era trecut de miezul
noptii. Seara fusese un succes §i se terminase mult mai tarziu decat
de obicei. Toati lumea, cu exceptia lui Genevieve, Lucy Warren si
Fairbrother, era strins3 aproape de usa.

—Rich... Christopher, ne intrebam unde esti.

Slavi Domnului ca prietenul lui se corectase inainte sa il dea
de gol!

Inainte s3 apuce s rispundé, doamna Warren iesi din sufragerie.

—Evantaiul meu nu era acolo. Sper ci pe lordul Neville nu o s&-1
deranjeze si astepte ca s caut din nou in sufragerie.

— Poti s vii cu trisura, spuse pastorul. Genevieve §i lordul Neville
au plecat. |

Cuvintele il lovira pe Richard cu putere. Valuri reci de frici ii in-
torceau stomacul pe dos. De la bun inceput nu avusese incredere
in Fairbrother. Vizuse cum se uita la Genevieve. lar acum, afurisitul
ei de tati o aruncase chiar in ghearele diavolului.

—Ezekiel, nu se cuvine, protesti doamna Warren.

~E peste drum gi lordul e un prieten vechi de familie. Tu doar
le-ai sta in drum, Lucy. o

Era clar ci pastorul nu renuntase la speranta ca fiica lui s se
cupleze cu patronul siu. _

La naiba, la naiba, la naiba! Situatia parea din ce in ce mai rea ci

fiecare minut care trecea.
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— Acum cét timp?

— Ce s-a intdmplat, Richard?

Sidonie uit3 si-i spund Christopher.

Acesta nici nu observi. Deja trecuse spre ugile deschise, pe langs
surorile Hadley-Childe, care facusera ochii mari.

~Trebuie sd-i opresc.

- Pastorul se incrunta.

—Tinere, lordul o stie pe Genevieve de cind era mici. Nu e nimic
nepotrivit in faptul ci am trimis-o acasa in compania lui.

—Acum cat timp au plecat? intrebd Richard din nou.

Jonas raspunse. '

—Acum citeva minute. _ _

Richard il bitu scurt pe umeri in timp ce trecu pe langa el.

—Multumesc, daca traversez parcul, o si-i prind inainte si ajunga
pe drum.

Servitorul care avea in griji armele lui inainta ca s3 i le dea. De
la ultima spargere, Richard incepuse si cilitoreasca inarmat. Desi,
Dumnezeu sa-l ierte, niciodati nu crezuse ci o seari la Sedgemoor
promitea pericol,

—De ce vrei sid-i prinzi din urma, domnule Evans? intreba pasto-
rul. §i ce e cu armele alea? Nu imi place toati agitatia asta. Nu imi
place deloc.

Privirea doamnei Warren se concentri pe Richard ingrijorata.
-Ai motiv s te temi? '
Avind in vedere violenta care escaladase si care marcase fiecare

incercare de a pune mana pe bijuterie, bineinteles ci avea motive si
se teama. Minti ca si o imbuneze.

—Sper ci nu.

I?ar in timp ce se grabi s3 ajungi pe alee, nu putu uita teama din
ochii lui Genevieve dupi propunere. lar Richard nu putea ignora
nici faptul ci nu el era vinovat de cele mai recente spargeri, iar asta
il facea pe Fairbrother cel mai probabil vinovat. Barbatul care isi
exprimase interesul nu numai fata de bijuteria Harmsworth, dar si
fata de fiica virgina, frumoas si periculos de inocents a pastorului.
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Barbatul o stranse si mai tare de maini, réisuc{ndl oasele fragile
impreuns. O trase in faa, pand cAnd aceasta era Intinsa pe scaun,
Corpul lui ii strivi picioarele §i pelvisul, imobilizind-o.

- Stii, 0 s3-mi placi sa te invaf sa fii ascultatoare, zise el aproape
nepasator.

Cind penisul lui erect o impinse in stomac, tanara urla dezgustats
si se zvarcoli neajutoratd. Teama ei atinsese o asemenea amploare,
ci renunti la orice mindrie.

~Te rog, nu face asta. Pentru numele lui Dumnezeu, ai mila!

Risul lui ticut vibri prin ea.

-Vezi, deja inveti.

Barbatul o impinse pe scaun si ingenunche peste ea, o silueta de
cogmar. Genevieve se zvarcoli inutil si tipd din nou, desi nimeni nu
avea si 0 auda, cu exceptia acestei odrasle a satanei.

—Te urdsc, striga ea, intorcindu-si capul intr-o parte cind lordul
Neville saliva peste gatul ei.

In timp ce trisura se opri, barbatul o pipdi pe sub fusta. Tanarail
ura pe lordul Neville asa cum nu mai urise pe nimeni niciodata. Isi
muscd buza si se rugi, desi era siguri ci nici macar Dumnezeu nu
putea s-o mai salveze acum.

Cu rasuflarea tiiats, Richard iesi dintre copaci si traversi aleea,
ca si bat3 la uga casei portarului.

—Deschide, pentru numele Iui Dumnezeu! E o urgenta!

Paznicul isi scoase nedumerit capul de la o fereastri de la etaj.

~Aavutloc vreun accident?

-—tﬂs trecut trisura lordului Neville Fairbrother pe aici?

Barbatul ii raspunse prompt.

—Nimeni nu a plecat incz.

—Multumese! strj

Nemernicul de Fairbrotheyt
~Coboari sau o s3 te fac pra
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Cand huliganul nu cobori imediat de 1alocul lui de pe capra trisu-
rii, Richard isi ridica pisto alele, pina cind tevile de metal striluciri
sn lumina felinarelor.

~Daca ai impresia ci o sa ezit, subestimezi cit de mult m-a ener-
vat cat m-ai spionat.

~Nu trage, la naiba!

Greengrass se dadu jos.

~Stai acolo si nu te migca.

Richard asteptd pani cind barbatul se indepérta de trasura.
Tacerea era de riu augur. De ce nu mai tipa Genevieve? Cu un ochi
pe Greengrass, Richard deschise usa, izbind-o cu putere de trasurd.
iniuntru, felinarele luminari o scend pe care Richard nu avea s-o
uite niciodata, indiferent cat de mult avea si triiasci. Sangele i
inghet3 si stomacul i se intoarse pe dos din cauza furiei.

Silueta masiva a lui Fairbrother o molesta pe Genevieve pe banca.
Richard vizu faldurile fustei care cizur3 pe podea si cascada de par
auriu pe tapiteria din piele inchisi la culoare.

Fairborther se smuci intr-o parte.

~Ce mama dracului faci, Greengrass?

In mod incredibil, nemernicul fusese prea preocupat si-gi imo-
bilizeze victima ca s3 observe sosirea lui Richard, care vizu rosu
fnaintea ochilor cind observd o mani cirnoasa peste gura lui
Genevieve. Deasupra labei lui Fairbrother, ochii ei erau mari si scli-
peau de lacrimi.

—Di-te la o parte de pe eal

Nu-si recunoscu nici el vocea.

—Evans?

Fairbrother piru mai degrabi socat decit infricosat.

-~ Misci-te de-acolo inainte si-ti trag un glon in fund!

—Asta e de neconceput!

Fairbrother se ridici si blocheze uga. Faptul ci inca mai avea
pantalonii pe el nu calma cu nimic furia lui Richard.

Silueta lui Fairbrother il impiedica pe Richard s3 o vada bine pe
Genevieve. De ce nu spusese nimic? Ce i ficuse porcul asta?

—Genevieve, te simti bine?

Fairbrother pufni.

~Nu mai vorbi cu viitoarea mea mireasa.
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- Asta e o minciuna. Richard ficu semn cu pistolul, D3-
o sa suporti consecintele.

Buzele lui Fairbrother se ridicari intr-un zambet triumfitar,

—Nu sunt inarmat.

~Nu dau doi bani pe asta.

Lui Richard aproape 1i paru rau cand Fairbrother coborj spre
Greengrass.

Auzi un fognet in trisuri. Apoi Genevieve apiru pe trepte, Sufe-
rinta il rascoli pe Richard. Tanira arita ca si cum fiecare sperants
ii fusese sfardmata. Pirul ei glorios ii cadea peste umeri. Miinile
tremuréande tineau corsajul rupt. Pe umeri si pe git avea zgdrieturi,
Cand privirea ei socati o intilni pe a lui Richard, acesta aproape uitj
de pericol 5i o lua in brate. Tandra isi l4sa privirea in jos, iar Richard
fu dezgustat si citeasci rusinea pe fata ei frumoasa.

Richard se obligi si zambeasca, desi in sufletul lui voia sa-1 facs
buciti pe Fairbrother. Avu nevoie de toats vointa lui ca sa-si faci vo-
cea s sune linistitor.

—Permite-mi si te duc acasi, domnisoari Barrett.

Incet, tanira se indrepts si isi ridic fruntea. Inima lui Richard
se umplu de jubire cand o privi cum igi aduna curajul. Clatinandu-se
un pic si tindndu-se de cadrul usii, cobori din trisura.

Richard olui de talie. Tanara tremura. Desi Richard voia sa-l faci
pe Fairbrother sa sufere, trebuia si o duc pe ea la adipost. in lu-
mina asta, nu putea s3 vads cat de rinit4 era. Si cea mai mici zgi-
rieturd l-ar fi ficut s3 se simt ca si cum inghitise un vulcan.

Se intoarse spre Fairbrother.

—Daca te mai atingi de ea, te omor. Nimic, nici mila, nici legea,
nu te va salva. §i daci tu sau acolitul tiu o s3 spuneti un singur cu-
vant despre ce s-a intdmplat in seara asta, o si va vanez siosava
pun capit zilelor. Ai inteles?

Fairbrother il privi pe Richard cu uri.

-S4 putrezesti in iad, nemernicule! Nimenj nu il face de ras pe
Neville Fairbrother, cu atat mai mult un filfizon care are impresia cd
aerul din buzunarele lui compenseazi pentru educatie,

Toata viata lui, oamenii il numiserd pe Richard bastard si cor-
citurd. Agtepta aparitia furiei familiare — in schimb insi, descoperi ca
nu-i pasa ce parere avea acest bitran malefic §i egoist despre el. Nu
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conta decét si o ducd pe Genevieve intr-un loc sigur si si se puni
la dispozitia ei.

—Poti 53 mergi? intreba el incet, in timp ce o ajuti si se deplaseze
intr-o zona mai umbrita tindnd armele indreptate spre Greengrass
si Fairbrother.

~Da, sopti ea, desi Richard simti ci era nesigur pe picioare.

O tinu mai ferm.

—Hai 53 plecim de aici.
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Richard o lud de mani. O mai atinsese gi inainte, dar acum era
diferit. Calm. Linistitor. Reconfortant. Nici o urmai de seductie.

- Vreau ce vrei §i tu.

Asta nu era adevirat. Nu era adevirat in legitura cu nici un bar-
bat. In esent3, toti erau niste monstri egoisti. Isi ascundeau adevs-
ratele intentii sub fatada ineficientei, ca tatal ei, sau se asteptau ca
intreaga lume sa ingenuncheze si si-i venereze, ca lordul Neville.
Tanira deschise ochii si incerc si dea un rispuns sfiditor, dar nu
paru si-si gdseascd cuvintele.

~Ti-e frig,

fi diadu drumul ca si isi dea jos haina si si i-o agseze pe umeri.
Tandretea lui ii aduse lni Genevieve lacrimi in ochi. Era ciudat cd se
tinuse tare in fata violentei, dar blandetea i venea de hac.

~ Ti-ai ficut un dusman puternic, spuse ea aspru, afundandu-se
in haina.

Mirosul lui o inconjura. Un parfum barbatesc, curat. Lamaita.

Christopher ridici din umeri.

—Pot si trdiesc cu asta.

Genevieve adora curajul lui nepasator.

-Era gelos pentru ca tata te favoriza.

~Nu fi naivi, Genevieve. Era gelos pentru ci ma placi.

~Nu risca si te faci de ras cind spui asemenea lucruri.

TAnara incerca si-i tempereze presupunerile, dar nu putu si
punai suflet in cuvinte.

Zambetul lui stralucitor mereu o umplea de dorint3, chiar gi cand
il crezuse un nemernic fari remuscari.

-M-am facut de ras pentru tine acum mult timp. Dar gtii deja
asta, nu-iasa?

Oare stia? Stia ci o dorea, dar habar n-avea ce altceva simtea bar-
batul. Decét ca in acea seard se purta ca gi cum 1i pasa de ea. Era prea
obositi si afectati ca si-gi spuna ca nu ii pasa, in felul lui.

—Ai fost isteata ca ai tipat, spuse el. ‘

—Nu am fost isteata. Am fost ingrozita. Ténara isi ridicd o mana
la git. M-a... m-a sugrumat ca sa tac.

—La naiba, ar fi trebuit si-1 impugc!

Olui din nou de man3. Genevieve il strinse si ea, fiind congtientd
de oasele puternice si de degetele lungi si sensibile. Caldura lui facu
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ca acele momente groaznice cu lordul Neville si para indepirtate i
neimportante.

— Ar fi scipat prea ieftin daca-1 impugcai. _

— As putea si-] inchid intr-o camer3 cu tatal tau si o teorie alter-
nativa despre moartea printilor.

fn mod surprinzitor, tnira rase. Era un raset scurt si tensionat,
dar era un riset. In acea seari, crezuse ci rasul o pirisise.

Ceva fogni in spatele lor si amuzamentul ei se evapori. Panicatj,
se apropie de Christopher, care isi ridica pistolul.

— Cu siguranti nu ar...

- Sgs, spuse el incet, tragind-o aproape.

Tanira igi ascunse fata in umarul lui, simtindu-i haina de matase
moale sub obrazul ei. Nu ar fi suportat si-1 vada pe lordul Neville
sau s3-si aminteasci méinile lui pe ea. Desi realitatea sumbri era ci
avea si retriiasci acele momente sufocante din trisura pentru mult
timp de acum incolo. Sub urechea ei, inima lui Christopher bitea cu
putere si intregul lui corp vibra,

Barbatul se relaxa cind Sedgemoor si Hillbrook iegira dintre co-
paci, cu felinare in maini.

—Era 51 momentul sa veniti, zise Christopher usurat si isi lisa
pistolul jos.,

Téndéra isi stranse corsajul rupt, desi haina ii acoperea modestia.

—Te-am lasat si te joci de-a Sir Galahad, zise Hillbrook. Ai avut
atit de putine ocazii.

— Foarte simpatic, bitrane. |

. Christopher isi tinea bratul in jurul lui Genevieve. Ea ar fi trebuit
s obiecteze, dar se temea prea mult ca s plece de langs el.
— Ai face bine si-{i indrepti replicile spre Fairbrother.
- A fost nevoie si intervii? Hillbrook parea s stie deja raspunsul-
- A incercat s-o forteze pe dornnigoara Barrett s3 accepte si s€
cdsitoreasca cu el.

- Ce nemernic afurisit! ,

- Buni seara, domnigoara Barrett, zise Sedgemoor calm, de langd
Hillbrook. Sper ci nu esti raniti.

- Nu, multumesc, Excelents.

Rusginea ii ardea obrajii. Pentru ci fusese descoperita cu
Christopher. Din cauza naivitatii ei cind mersese cu Iordul Neville.
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Din cauza modului in care cei doi birbati aveau si speculeze ce se
intamplase in acea trisura.

—Sunt ingrozit ci s-a intAmplat asa ceva. Ducele i se pirea genul
de barbat care-si ascundea emotiile, dar acum nu avea nici un dubiu
legat de furia lui. Unde e Fairbrother?

Christopher ariti tnapoi spre tufisuri.

—El si acolitul lui sunt inarmati. Aveti grija.

-Domnisoara Barrett, tatil tiu gi mitusa vor rimane la Leighton
Court cit asteptim vesti. E atit de tirziu, ci probabil e mai bine
pentru ei s raméana in camerele pe care le-am aranjat.

Ducele vorbea ca si cum era o nimica toata faptul ci-si gisise
prietenul tinind in brate o femeie. Poate ca era. Nici micar acel
gand nu o sperie destul cat sd se distanteze de el.

- Ai vrea si mergi cu ei?

— Multumesc, dar menajera mea e la casa parohiali.

—Qamenii tii incd supravegheazi locul, nu-i aga? intreba
Christopher.

— Ce oameni? intrebd Genevieve tiios.

Seara aceasta adusese prea multe revelatii, intorcindu-i pe dos
perceptiile.

Ca de obicei dupa ce ficea ceva condamnabil, Christopher pirea
si se cdiasca.

~Dup4 ultima spargere, l-am rugat pe Cam s pund un paznic la
casa parohiala.

fn urma cu o ord, era convinsi ca Christopher era responsabil
pentru terorizarea mitusii si a tatilui ei. Ar f trebuit s3 fie surprinsa
c4 el fusese aparitorul, nu dusmanul. Dar de cand o salvase, tinara
recunoscuse ca dintre toti barbatii din lume, in el avea incredere.

—Multumesc.. _ _

—Nu a ajutat cu mare lucry, spuse Christopher obosit, apol se
intoarse spre prietenii lui, cind lordul Hillbrook ii dadu un felinar.

~Te rog si ai in vedere 3 este in joc numele unei domnigoare.

Ducele ofti.

- Dumnezeule, omule, nu suntem idioti. Pot sa ma ocup de
Fairbrother fira si afectez reputatia domnigoarei Barrett. .

Dupi ce Hillbrook §i Sedgemoor plecard, Christopher isi intinse
ména. Felinarul cred un cerc auriu de intimitate in jurul lor.
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- Hai sd mergem. .y . . s
Fir3 ezitare, Genevieve il lui de mana. Era ciudat cd mai devreme

dorise si il loveasci cu supiera. '

Christopher pisi in fatd, cimasa lui albi strilucind ca un far,
Genevieve il urmi, afundandu-se intr-o confuzie in care tot ce stia
erau atingerea lui si realitatea vie a apropierii lui. Cu fiecare mo-
ment petrecut in aceasta padure intunecata, legitura dintre ej de-
venea mai puternici, firi nici un cuvant. Semdna cu ziua petrecutd
pe riu, dar sentimentul era mai profund.

Ajunsera intr-o parte familiara a padurii.

- Stai, spuse ea, simtindu-se ca si cum iegise dintr-o transa.

Biarbatul ridica felinarul, ca s-o vada.

-~ Al nevoie si te odihnesti?

- Nu.

Desi nu fusese ugor si meargi cu pantofi uzi. larba umeda era
alunecoasa si frigul 1i intrase in piele. Corpul ei o durea, fiecare pas
amintindu-i de violenta lordului Neville.

- Putem si mergem la lac?

Rugimintea ei, veniti de nicileri, il ficu s3 se incrunte.

-Lalac?

~E dupa acei copaci.

Odat3 ce jeseau din aceastd padure, avea sd-si piardi curajul. Sau
avea si ia in considerare consecintele.

In acel moment, nu voia sa se gandeasci la consecinte.

Asteptd o remarci despre intilnirea lor de acolo. Dar el ridica
doar din umeri si o lud pe poteci. Cand ajunser la apa, felinarul
151 revarsa lumina peste suprafata intunecata. O dorinta dure-
roasd crescu in ea, ca un val. Dorinta de a face evenimentele brutale
din acea seari sa dispara, Dorinta de a inlocui amintirile urate cu
ceva frumos, |

Hainfa lui aluneca pe ijarba rece. Genevieve se indrepta si facu un
pas nesigur in fati.

—Sarutd-ma, Christopher,

»Sdrutd-ma, Christopher.

Cuvintele Jui Genevieve atarnars

li d < n aer, ca si cumn erau scrise in
itere .e foE. Barbatul se intoarse incet spre ea, felinarul leginan-
du-se uitat in mana lui.
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Tandra era cu fata spre el, cu umerii drepti si parul des cizand in
jurul ei. Exa atat de frumoasa, incit aproape ci-i daduri lacrimile,
Bineinteles cd nu o putea atinge. La naiba, inci nu stia ce ficuse
Fairbrother. In cel mai bun caz, nemernicul o inspiimantase sio
brutalizase. Ultimul lucru de care avea nevoie Geneweve eraun alt
barbat infometat care si o acapareze.

In timp ce stitea in fata lui Richard in rochia ei rupta, era splen-
dida. Irezistibild. Cu toate astea, trebuia s3-i reziste. Acesta se rugi
in tacere unui Dumnezeu care ar fi trebuit s ignore un pacitos ca el
53-1 dea putere 54 se stipaneascd. Frustrarea ii ficu vocea mai aspra.

- Hai s mergem spre casa parohiala. E frig aici.

Ténara tresari, ca si cum ar fi lovit-o, dar nu se misca din loc.

-Banue.

- Mie mi-e frig.

Buzele ei se arcuira intr-un zimbet seducator, care ii facu inima
sa ia foc.

- Am dubii.

Dumnezeule, ce ficea? Disperarea i se strecurd in intrebare.

- Cum poti sd vrei un biarbat aproape de tine? Dupa...

- Nu m-a violat.

Richard inspira pentru prima oara pe deplin de cand Genevieve
plecase de la Leighton Court.

—Slavi Domnului! Credeam ci... Atunci cAnd te-am gisit... era...

Se opri. Nici o femeie, cu exceptia lui Genevieve, nu reugea sa-1
faci incoerent.

Expresia ei blandi 1i injunghie inima.

—Deci 0 sd ma sdruti?

Barbatul didu inapoi.

- Dupa seara asta, ar trebui s3 uristi toyi barbatii.

- Ce s-a intamplat in seara asta m-a ficut s mi simt... murdara.
Vocea ei era joasi si fierbinte. Cand tu md atingi insd, nu ma simt
asa. Cand m4 atingi, m3 simt... frumoasa.

Uimirea si vinovitia il lisara fara cuvinte. Dupa toata inselatoria
lui, nu merita dorinta ei. Sau sinceritatea ei agonizanta. Se stradui
si nu o ia in brate. Era atat de greu si procedeze corect, cind ea fi
oferea tot ce-si dorise vreodata.

Nu putea si cedeze. Odati ce Genevieve isi revenea, avea sa- 1
urasci pentru totdeauna. La naiba, el avea sé se urasca.
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ii umplu mintea ca vinul. Voia sa-§i dezlantuie setea, dar nu-si dady
voie s-o faci.

—Te-am sirutat, spuse el sufocat. S& mergem.

Mainile ei se infipsera in cimasa lui.

—Te rog, £3-m4 s uit de ce s-a intdmplat In seara asta.

.0, Dumnezeule, Dumnezeule, Dumnezeule!” Suna atét de ranits,
de nefericita, de indurerata.

Richard se uiti in gol pe deasupra ei si spera ca intunericul fi
ascundea umflitura din pantaloni.

~Nu.

-Of.

Richard incerci si ignore sunetul trist. [i didu drumul si agtep-
ti ca Genevieve si-i dea drumul la cimaga. Dar tdndra nu o facu.
in schimb, ii analiza trasaturile, ca si cum ar fi ciutat dovezi ci
era mincinos. -

Problema era ci era intr-adevir un mincinos. Un mincinos care
nu avea dreptul de a-§i pune minile murdare de mincinos pe corpul
pur al lui Genevieve Barrett. Asta nu insemna cd nu voia cu ardoare
s4 o atingd. O dorea atit de mult, incét risca si explodeze intr-un
milion de buciti.

Incerca si vorbeasca precum craiul lipsit de griji Sir Richard
Harmsworth, personajul pe care il juca in societate, care avea intot-
deauna rispunsul potrivit la indemana. Fusese atat de relaxat cu
femeile pentru cd nu ii pasase niciodatd, ceea ce ficea comporta-
mentul lui superficial o chestiune simpli. De Genevieve insi ii pisa
pand in maduva oaselor si habar n-avea cum si indrepte situatia.

Cu toate astea, trebuia si incerce.

- Un barbat trebuie si se odihneasci dupi ce a infruntat raufaca-
tori precum Fairbrother.

Tanara tresari atit la tonul lui, cat sila ce spusese, insa tot nu-i
didu drumul. Inghiti in sec, ca §i cum i-ar fi fost dificil sa vorbeascd.
Richard isi dori ca tinara s3 nu fi scos nici un cuvant. Isi dorea al
naibii de mult sa fie in Cathay. Sau in Indiile de Est. Oriunde, dar
nu aici, cu paradisul la citiva centimetri depirtare, insi de neatins.

~Atunci culci-te cu mine,

Ce naiba? Inima i se opri. O lua de maini si reusi si-si elibereze

cimaga. Ar fi trebuit si-i dea drumul, dar unele lucruri erau mai
presus de puterile lui.
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-Genevieve, nu e corect.

~Nu credeai asta in Oxford. ,

Cand tanira igi ridici ochii plini de lacrimi, Richard se simti
ca lovit in stomac. Oricit de mult nu voia si recunoascs, isi didu
seama cum o rinise raspunsul lui. Nu era naiv. $tia cit o costase
acea ofertd. $i nu ceruse nici asigurdri pentru viitor, nici promisiuni
de dragoste.

Ironia era ¢i pentru prima oard, putea spune cu sinceritate unei
femei ca o iubegte. Insd declaratia i se opri in gat. Nu doar pentru
ci se temea s3 i-o spuni, ci si pentru ci nu putea si-gi declare afec-
tiunea dupi atitea minciuni.

~M-am luminat de atundi, zise el precaut.

Daci ar fi putut, ar fi ras de el insusi. 53 o trimit2 pe Genevieve
acasi la fel de inocenti ca in ziua in care se niscuse era mai dificil
decit si-si scoati un dinte. Tinara ar fi trebuit si fie recunoscitoare.
La naiba, ar fi trebuit si-i laude cavalerismul.

Genevieve isi pierdu cumpatul.

— Nu-mi vine s cred ci mé refuzil Ai incercat s mi seduci zilela
rind. Acum sunt aici, pregitita i deschisi.

Apoi ticu. Tanéra igi intinse bratele, dezviluind un decolteu
voluptuos.

Madularul lui, care era deja tare si plin de dorint3, se miri in pan-
taloni. In ritmul 4sta, avea s se piard, ca un baiat impulsiv. Apoi
ce avea si mai creadi ea despre refuzurile lui? Din fericire, tinara
era prea furioasi ca si observe disconfortul lui fizic.

-E momentul s mergem, Genevieve, spuse el incet.

Ardea si o ia in brate si s o linigteasci. Dar ii era prea fricd de
diavolul din €l ca s& incerce micar un astfel de contact. Acele doua
sirutri caste fi impinsesera autocontrolul la limita.

Genevieve se Intoarse abrupt cu spatele gi Richard simii o
alta lovitura fantomatica atunci cind isi dddu seama cd fata plan-
gea. Ce noapte groaznici avusese! Atacul lui Fairbrother. Acum
aceasta respingere. ‘

Cit de mult ar fi vrut s3-i explice totul! Dar minciunile lui ii sepa-
rau ca un canal rece, Prea mare gi addnc ca sé fie traversat. El stitea
pe un mal, ea pe cellalt. Nu avea cum 5d traversez€ mlagtina ca s&-i
spuni cit de mult o iubea.
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Corpul ei nu putea suporta aceste reactii. Trebuia s3 se spulbere
intr-un milion de stele. Cu o rugaminte incoerentd, se ridica, lipin-
du-se de erectia lui. Se apasa de el, intr-o incercare zadarnici de 3
scipa de tensiunea dintre picioare, dar fiecare atingere a corpului ei
nu facu decit si-i inteteascd dorinta.

La un moment dat, probabil ii daduse jos lavaliera. Sau el o f3-
cuse. Buzele ei trasard pielea neteda, care mirosea a barbat, a
1amaita si a Christopher. Era un parfum pe care-l recunostea dintr-o
mie de parfumuri. |

Christopher o mugci usor de git. Blindetea lui neintrerupts, in-
tensa, o facu sa tremure, simtindu-se ametita si coplesita. Urmari
cu buzele conturul chipului ei. Atingerea era delicati, ca a unei pene,
dar durerea i distruse plicerea. Tinira scinci si se dadu intr-o parte.

~Draga mea...

Christopher se retrase si o privi. _

Vinovitia ii intuneci expresia. Dumnezeule, nu-i atinsese corpul
deloc si deja se cutremurase. Mainile cu care o apucase de brate
se relaxard, astfel incit simtea ci stransoarea lui era delicati ca o
bucat3 de matase.

»O nu, nu, nul“ Doar nu avea si se opreasca acum. Nu cand siru-
tarile lui promiteau in sfirsit uitare. Tinira isi ingropa mainile in
pérul lui, trigindu-l usor. '

-Continua.

— Esti ranita.

—M-a lovit,

La naiba cu Christopher, probabil stia cd nu voia si vorbeasca.
Ea, o femeie care petrecuse intreaga zi jongland cu cuvinte, nu voia
decit si simta.

-0 53 mi doara mai mult daci te opresti.

O saruta cu tandrete, ficandu-i inima 5 bati cu putere.

~Nu o s mi opresc.

Genevieve se intinse s4 il sarute, folosindu-si limba intr-o cerin-
ta tacuti. Cand acesta ezita, il trase de par pana cand ii raspunse
la sirut.

In S_fir$it, 0 mangdie pe san. Sfarcul i se intiri in palma lui.
Genevieve tremura cind el o transformi in tinta unei dulci ex-

plot:an. Umezeala i se adunj intre picioare gi incepu si se foiascd
nerabditoare,
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O siruta din nou pe gat, provocand o reactie si mai intensa, dar,
in ciuda nerabdirii ei, Genevieve nu era pregititi si se intinda
pe mal.

-Vino cu mine, zise ea, in timp ce Christopher o musca de un
punct sensibil de pe gat.

Prin ceata fierbinte a mintii ei, tinara isi dadu seama ca barba-
tul era prins intr-un vartej de plicere si nu o auzise. Tusi §i vorbi
mai tare,

—Nu aici.

Christopher mormai frustrat si i§i ridica privirea spre ea.

~Unde? -

Cu fiecare secundi petrecuti in bratele Ini, oroarea atacului lordu-
Jui Neville disparea, scufundata intr-un extaz silbatic, nechibzuit,
care ficu noaptea mai strilucitoare decat bijuteria Harmsworth. Se
intinse dupa ména lui.

—Vino cu mine. _

Cu cealalti méni, isi trase corsajul peste sani siisi infagura haina in
jurul ei. Modestia era absurda dupd ce o atinsese atat de carnal. Dar
era reticenti si se plimbe prin pidure pe jurnitate goald, ca o nimfa.

Barbatul gemu. | __ |

_ Asta e rizbunare, nu? Pentru toate ditile cAnd te-am tachinat
legat de broderia ta sau te-am intrerupt din munca.

Tanira rise incet si il strinse de mani. Dragiligenia 1i intensifica
dorinta, pana cind inima ei deveni atat de plini, ci avea sa-i explo-
deze. Nici nu vizuse cind Christopher luase felinarul. Se intoarse
spre capatul lacului, inconjurat de copaci grosi si tufisuri.

Richard se stradui si-gi controleze dorintadeao intinde acolo
unde erau. Pirea atit de neribdatoare, dar nu putu uita cum aratase,
strivita sub Fairbrother. Acum avea nevoie de jubitul perfect, un
birbat care s-o0 venereze, si 0 trateze aga cum ar fi tratat o danteld
veche sau sticla venetiana. Richard o dorea atat de mult, mai mult
decit dorise orice alta femeie, dar in acea seard, dintre toate serile,
nu putea lisa egoismul si-i dicteze comportamentul. Trebuia sd
restaureze spiritul afectat al lui Genevieve. |

Ca prin ceat3, anticipand ce va urma, o urma prin padure. Tanara
inaint3 printre crengile joase. Richard era atat de concentrat pe
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Ametit de dragoste, o siruti pe gat. Parfumul ei ii invada mintea.
Flori calde. Mosc. Genevieve. Genevieve, mai presus de orice altceva.

O mugca de lobul urechii. Tanara scoase mici gemete umede si
se arcui, varfurile sinilor ei atingindu-i pieptul. Genevieve nu erao
amanta pasiva. Miinile ei capabile il prinsera de guler. Christopher
asteptd ca tinara sd-i dea cimasa jos, dar neribdarea ei o intrecea
pe a lui. Cu un geamit, ii rupse cimasa in doud, apoi se ridicd pe
genunchi, ca si-si plimbe gura peste pectoralii lui.

Dorinta ei o hrinea pe a lui. Il pregitea sa infrunte lumea gi sa
castige. Cum de traise fara ea? Cu toate astea, nu putea uita de inci-
dentul ei cu Fairbrother. Amintirea 1i tempera pasiunea, il ficu atent,
desi nu-gi amintea sa fi fost atent cu o fubitd pAna acum.

fi lua fata in maini, mangaindu-i obrazul vanat.

—Vreau si te vad goala. '

Ochii ei erau intunecati si misteriosi.

—Si eu vreau si te vad gol.

in ciuda indriznelii ei, mainile ii tremurari cind ii dddu jos
camasa rupti. Apoi incet, atit de incet c3 deja devenise o tortura,
il atinse, incercand si-1 descopere cu varfurile degetelor. Inima lui
ameninta sa explodeze din cauza senzatiilor puternice.

Degetele ei trecura peste un sfirc §i Christopher treséri din cauza
socului. Genevieve se opri 5i il privi nesigura.

—Ar trebui s3 ma opresc?

~In nici un caz.

Adora atingerea ei. Chiar mai mult decat atingerea, adora expre-
sia ei mirati. Ca si cum corpul lui era poarta spre un tiram magni-
fic, 1a care nu visase niciodata.

Din c4teva miscari abile, Christopher scipé de haina ei, rochie
si cimasuti. Pieptul ei se ridici din spuma jupei albe, ca o floare
perfects. Cand ii lua sfarcul in gurd, gustul ei il ameti.

Degetele lui stingace ii desficura fundele. De ani intregi, nici o
femeie nu 1l ficuse si se simti stingaci, dar Genevieve demolase
niste tehnici exersate. Nevoia de a o vedea i ficea inima sa bata ca 0
armat de tobosari. O ageza inapoi pe perne, apoi i dadu jos jupa f1
pantofii, care erau murdari dupi plimbarea prin padure. Apoi ciora-
pii. Cu maini nesigure, ii trase pantalonagii in jos.

Dumnezeulel
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Vizuse o parte mica din splendoarea ei céni:l o surprin.sese lalac,
Dar nimic nu se compara cu acest moment, cind Genevieve statea
goala in fata lui, plind de dorinF:-i. n ” |

Mainile ei se fremitau emotionate intr-o parte. Christopher stia
¢i voia cu disperare s se acopere.

- Esti minunati, spuse el pe un ton sugrumat.

Vuinerabilitatea ii intuneca privirea in timp ce-si musca buza.

- Cand te uiti la mine asa, ma simt minunata.

In acea lumina, era o creaturi a aurului si a umbrelor. Nimic nu
putea si se compare cu ea. Christopher se rugi si ii faca dreptate
acestei femei superbe. ‘

Ingenunche intre picioarele ei, afundindu-se intre perne.
Parfumul ei fierbinte il innebunea. Genevieve ii mangaiie umerii si
pieptul, pini cind muschii lui tresarird de dorinti. Apoi isi cobori
mainile spre pantalonii Iui, mangaindu-i penisul.

-Lanaiba...

O apuca de manai si o privi disperat.

-Nu pot sa te ating?

El scrasni din dinti si se lupti se se stipaneasc.

—Te vreau atit de mult.

-1 eu te doresc, spuse ea incet.

Genevieve isi lipi buzele de ale lui, intr-un sarut pe care poate in
trecut Christopher l-ar fi considerat stangaci. Insi pentru barbatul
care isi descoperise inima, sirutul fu destabilizator, ca un cutremur.
Christopher 1i raspunse la sarut, gustindu-i dorinta si inocenta.

Isi desficu pantalonii in graba. Membrul lui aparu, infometat,
pulsind. Genevieve oft3, 151 Inchise ochii si isi ridica soldurile.

Christopher ii maéngdie cu tandrete muntele lui Venus, simtind
pérul moale sub palma. In Oxford, trebuise s o picileasca si ac-
cepte 0 asemenea familiaritate. In aceasti seara, slavd Domnului,

tanara i5i desficu picioarele rapid. Era umeda. Glorios, somptuos §i
nespus de umeds.

Isi lipi fruntea de umi
doua.

»Da... “

rul ei mitisos i o testa cu un deget, apoi
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Genevieve simti o presiune intre picioare, unde era plina de dorinta
si 15i dorea sa fie atinsi. Avea nevoie de Christopher cu o foame pe
care nu o mai simtise niciodati, nici macar cind o atinsese pe rau.

Respirand sacadat, Christopher isi lasi greutatea pe brate.

-0 sa te doara.

Ténéra il inldntui cu bratele.

- Nu te opri.

~ Nici nu cred ci as putea.

Vocea silbaticid nu semana cu aceea a barbatului stidpan pe sine
pe care-l stia.

El 15i misca soldurile i o apidsa mai mult. Caldura ei umeda ii
usuri trecerea. Insi tot ii intinse intrarea. Tinara isi stapani un
icnet, iar el se opri.

Sub mainile ei, spatele lui era alunecos de la transpiratie si
Genevieve ii simti muschii tremurind tensionati. Noi senzatii o
coplesira. Senzatii care o ficuri si se infioare. Corpul ei se incorda,
pentru a da afari intrusul.

Christopher o musca usor de git, in acea zoni care o coplegea
cu plicere. Un fior o strabitu pani in locul unde corpurile lor erau
impreunate. In timp ce inspira socatd, muschii ei se relaxara putin.

Christopher gemu satisficut. Isi silti capul si o privi ca si cum ar
fi fost cea mai importanti comoar a lui. Teama care se afla dincolo
de determinarea ei inflori de la cildura lui. Cind o sdruti, tanira
se migcd pentru a-1 primi mai mult. Genevieve se ridica pentrua
prelungi sarutul, iar in acel moment, el o pitrunse adénc. Tandra
se incorda si scanci, aproape de gura lui.

—Nu plinge, draga mea, te rog nu plange.

O sdruti pe fata si pe git.

Pirea torturat, aflat la limita rezistentei. Arita ca §i cum suferinta
lui ar fi fost mai mare decat a ei. Mai ales acum, ca durerea se mai
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cum ar fi fost sleit de toaté puterea. Lipit de obrazul ei, parul lui era
umed gi rece. ‘

Corpul ei se simtea intins gi folosit. Fata o durea in locul unde o
palmuise lordul Neville. Christopher era greu, infundiand-o in perne.
Greutatea lui ii reaminti c3 acest pat nu era ficut pentru dragoste,
ci era un loc unde s citeascd o carte intr-o dupa-amiaz3 linistita.

Acum isi gasise un nou mod de a-si petrece timpul. Gindul ada-
ugi o nuanti de amuzament plicerii strilucitoare.

Richard rimase in dulcea uitare a satisfactiei sexuale cit de
mult putu. Cum si misoare timpul cind se intorcea dintre stele?
Parfumul feminin gi intepator al lui Genevieve ii umplu nérile. Era
" cel mai dulce parfum pe care-l gtia. Acel orgasm zguduitor inci il
strabitea ca o furtuni indepirtati. Niciodati nu simtise o astfel
de plicere cu o femeie.

Genevieve rimase ticuti, cu bratele infigurate in jurul lui. Se
tntrebs daca adormise. Probabil o strivea, dar nu voia s3 se migte.
Daci o ficea, atunci poate congtiinta lui avea si decidi ci era cazul
s4 asculte de ea. Si nu era dispus si faci asta.

Dar constiinta lui insist3 pani cind nu o mai putu bloca. Si faci
dragoste cu Genevieve fusese experienta transcendentali a vietii
lui. 54, fara doar gi poate, 0 gregeala.

Gemu, se risuci pe o parte si se agezd pe perne, ridicindu-si
genunchii si ingropandu-gi capul in maini, Trecuse de la extaz la
agonie intr-o fractiune de secunda. Se simfea de parci avea cea mai
groaznics mahmureals din lume. O mahmureals spirituald. Mult
mai dificili decit consecintele de la prea mult brandy.

—Am stricat totul, bombani el trigandu-se de pir, de parcd acea
mici durere putea compensa raul pe care i-l facuse acestei femei.

—Fix asta vrea si aud4 o fata dupi ce a ficut dragoste pentru
prima oari, spuse Genevieve plini de américiune.

Christopher nu o privi cum se retrigea de langa el. fi era dor de
apropierea ei. Aproape la fel de mult pe cit ii era de acele momente
luminoase gi de neuitat cAnd fusese in ea si ea fl finuse strdns, ca gl
cum nu avea de gind si-1 dea drumul vreodata.

-Nu e de gluma. )

Iﬁi apisi podul palmelor pe ochi pani vizu stele verzi, Desgi ar i}
trebuit s& vads fiscirile acaparatoare ale jadului.
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O auzi miscandu-se. . -

—Imi pare rdu ci nu m-am ridicat la inéli_:lr.nea agt.eptanlor tale,

Oripilat, Christopher isi ridicéi privirea §'1 o ZAri mm:géind prin
templu, aprinzand luméanari. Isi trisese rochia pe ea, desi firz jups,
aceasta era aproape transparenta.

—Nu fi prostuti, Genevieve, zise el sumbru,

Lumina din jurul lui nu {i afectd cu nimic intunericul din suflet,

Genevieve se opri in fata lui, manioasa. Era atit de frumoasy, Un
nemernic ca el nu merita si atinga nici macar tivul fustei ei.

Pufnind furioasi, ea stinse lumanarea.

- Clar stii cum sa faci o fati si se simt4 ca o printess.

Elnu zimbi. Se simtea josnic, prea josnic ca sa apeleze Ia trucurile
pe care obignuia si le foloseasci s pastreze fericirea unei femei dupi
ce se culca cu ea. Cu Genevieve, replicile lui invechite pareau ieftine
si expirate. El era ieftin si invechit. Si un mincinos condamnabjl.

Problema erau minciunile. Minciuni negre ca smoala si urdt
mirositoare ca sulful de sub tronul lui Satan. _

Nesigur, se ridica si-si puni pantalonii, apoi se lasi greu pe ca-
napeaua improvizata si o privi disperat.

~Ialoc, Genevieve. | |

Téanéra isi incrucisi bratele, Impingandu-si decolteul in sus. Era un
nimic. Chiar si acum, madularul lui tresilta interesat, fars si-

i pese
¢4 stapénul lui era putred pana in maduva oaselor, Madularul 1

ui voia
sa ajunga din nou intre coapsele albe ca laptele ale lui Genevieve.
Blocandu-si cele mai

Primare instincte, isi intinse mana spre ea,
—Te rog,

Fara si-] atingi, tanira se lis
incordat, incat avu imp

—Esti casatorit?

- Dumnezeule, nu.

a pe perne. Corpul ei era atit de
resia c3 avea si se sparga daci o atingea.

comportamentul lyj.
~E si asta ceva, -
El se uitd la lumanirile de Pe masa. Stomacul i se intoarse pe
dos, ca si cum méincase
inainte s3 1 Pese. Dumn
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Sarutul wunui craf ————

~Trebuie s&-ti spun ceva, zise el sec, stiind ci ar fi trebuit si-i
spund totul inainte sa-1ia virginitatea.

Stiacinuarfi trebuit si fi mintit deloc. ,E prea tarziu. Prea tarziu®

Se incord4, ca pentru o lovitura. Dar ii datora adevirul, oricat de
dureros era. Vocea lui se auzi seaci.

—-Nu sunt cine crezi ca sunt.

—Stiu asta, zise ea, lipsita de expresie. Esti hotul care mi-a spart
casa.

La naiba. ,Deci stia?” Uimit, se intoarse. Genevieve il studia cu
o atentie severa. In ciuda asteptarilor, nu pirea si-l urasci. inca.

—Ce ai spui?

—Tu ai intrat prin efractie in casa parochiala.

— Prima oari. Niciodati dupi, spuse el rapid, inainte si-si amin-
teascd cd nu putea avea parte de izbavire decat dupi o confesiune
completa.

Nu merita izbivire. Cat de mult isi dorea ca intdmplarile din ul-
tima ori si nu fi avut loc! Sau mai exact, 1si dorea sa-gi doreasca sa
nu se fi intamplat. Satisfactia lui fara egal nu ii intrecea scrupulele
pe care ar fi trebuit si le simtd de mult.

Apoi semnificatia a ce spusese ea il lovi ca un ciocan.

- De unde naiba stii?

Buzele ei se arcuiri intr-un zimbet sec, desi privirea ii rimase
atenta. :

—Nu esti atit de degtept pe cit ai impresia cé esti.

Asta era ceva ce nu trebuia si-i spuna Genevieve,

- Asa se pare.

Incerca si-si faci ordine in ganduri.

- De céind stii? Mai mult ca sigur ¢ nu din prima. Nu m-ai filasat
sd md mut in casa.

O vizu luind in considerare ce spunea, dar tinira era mult mai
sincerd decit el. :

~De prima oari cind ne-am sarutat.

Un alt soc il strabatu.

—~Ce am facut? N

~Nu a fost vorba de ceva ce ai facut, ci de mirosul tau. h_l ci.uda
momentului tensionat, o lumini nostalgici aparu in ochii ei minu-
nati. Limait3.

—Lanajbal Am fost atit de atent.
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- Si parul vopsit m-a pacilit o perioada. .

Christopher nu era facut pentru subterfugii. Ar fi trebuit si-gi
dea seama ci o femeie isteata ca Genevieve avea sa vada dincolo de
fatada lui. Insa avea mai multe intrebari decit raspunsuri.

—De ce nu ai spus nimic? Mai ales dupa celelalte spargeri?

~Am asteptat si vad ce planuiesti.

Se intinse dupd mana ei, neputand si reziste sd nu o atinga.
Exista posibilitatea ca dupa ce-i spunea tot sa nu il mai lase si o
atinga niciodat3.

—As putea fi un riuficator de cea mai joasa speta.

~Nu sunt convinsa ci nu esti.

Incerca si se elibereze, dar el, fiind rauficitorul care era, nu ii
dadu drumul.

~ Cea mai buni explicatie pe care am gasit-o este ci lucrezi pen-
tru Sir Richard Harmsworth ca si ma convingi si vind bijuteria.
Desi eforturile tale sunt cam cu jumatate de misuri. Ai fi putut
sd mdi santajezi cu munca tatilui meu. Lordul Neville a incercat
s-o faca.

Un dezgust trecitor ii distrase atentia.

—Serios?

Tanara incuviinta.

—Dar tu nu ai facut-o. Lucrezi pentru Sir Richard?

Christopher simti un bolovan in stomac. Pe cerul gurii simtea
gustul urii de sine, un iz de cuie ruginite. Gemu din nou si isi ingro-
pé capul intre genunchi. Niciodata nu o iubise cu atata disperare ca
acum, cind risca si fie exilat pentru totdeauna din viata ei. Odata
ce avea si afle cine era, nu avea si-l ierte.

—E mai rau de atit, draga mea.

Vocea ei tremura.

~ Spune-mi,

Christopher se incords, ca si cum se astepta ca acoperisul fer-
mecatoarei case de vara si se prabuseasca. Bineinteles cd templul
T avea sa se prabuseascd. Ce aveau s se prabuseasci erau viata si
sperantele lui.

Isi ridica capul si vorbi repede, ca si mai ia din durere.

~EBu sunt Richard Harmsworth,
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- Sunt atit de proasti, sopti Genevieve.

Bineinteles ci era Richard Harmsworth. Era cea mai evidenti
si mai simpla solutie la misterul interesului lui fati de bijuteria
Harmsworth. Isi eliberd ména si se ridic3, desi picioarele ii tremurau.

— Imi pare riu, spuse el atat de incet, incat de-abia il auzi.

Christopher se uiti la miinile incrucisate in jurul genunchilor.
Chiar i cumn, dupi revelatia identititii lui gi a modului in care
o picilise, Genevieve nu putea si nu se minuneze de cit de fru-
mos era.

-E indeajuns?

Pentru ci tentatia de a-] atinge era In continuare atit de puter-
nic, se indeparts. $tia cum se simtea pielea lui sub atingerea ei,
catifelata, calda si vie. $tia cum mugchii lui lungi se incordau si se
relaxau cind se misca. Nu putea sterge experienta plicerii.

—=Nu, zise el sec.

Lumadnarea il lumina ca pe un actor de pe sceni. Bineinteles ci
era un actor. Nimic nu era real. In urmi cu o or, se desfatase in ne-
chibzuinta ei. in acel moment ins3, ii venea greata de la remuscare.

Greutatea durerii i a tridérii o strivea.

—De ce nu ai furat bijuteria in prima noapte?

Cénd Christopher se uiti in sus, disperarea licari in ochii lui al-
bagtri. Genevieve aproape il crezu ci suferea, pini isi aminti cit de
convingitor era cand mintea.

=Nu am planuit niciodats s& fur bijuteria.

=Atundi de ce esti aici?

Christopher ridici ugor din umeri, o versiune nefericiti a non-
salantei lui obisnuite. |

-0 s3 m3 uristi.

Tanira se incords. Atacul lordului Neville si ce facuse Christopher...
ba nu, Richard... o lisaseri indurerata si murdari. isi dorea cu
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disperare si faci o baie. Si redevina femeia care fusese inainte s3
intdlneasci acest Adonis ingelator.

—Cine spune ci acum nu te urasc? o

El tresari. Desi adevarul era cad Genevieve nu stia sigur ce simtea.
Zile intregi stiuse ca barbatul avea planuri ascunse. Cu toate astea,
il adusese aici i il lisase s3-si facd de cap cu ea. O descriere atit de
banali pentru acea cilitorie de neuitat citre stele. Si mai riu, avea
impresia ingrozitoare ci daca Richard avea s-o atingi cu intentia de
a o seduce, avea si il lase. |

Mintea si corpul ei fuseseri mereu in conflict din cauza chipesu-
lui domn Evans. Care nu era deloc domnul Evans, ci un baron bogat
si cuceritor. Povestile din ziarele doamnei Meacham o chinuiau cy
informatia ca omul acesta triia intr-o lume foarte indepartati de
cercul ei umil. |

Richard se indrepti pe perne, stand acolo tras la fata si serios,
cum rar il vizuse.,

—Cénd le-ai spus reprezentantilor mei ci si daca ai avea bijuteria,
nu mi-ai vinde-o niciodats, m-am hotArat si te conving si mi-o dai.

Acum ea tresiri. _ '

~Adica s3 mi seduci?

Richard se inrosi, rusinat.

- Niciodati nu am vrut sj te ruinez, dar te-am dorit din clipa in
care te-am vizut., ' |

Tonul ei deveni plin de sarcasm,

—Minunat. Cel putin nu a trebuit sj te prefaci ci esti entuziasmat.
~Genevieve, imi dau seama cat de rdu suni totul. Se ridica si se
intinse spre ea. Tonul lui deveni maj grav, plin de sinceritate, dar
tanara invitase si nu aibi incredere in el. Trebuie sa sgtii ci e mai

mult intre noi decat faptul i am pornit in ciutarea bijuteriei.
Ténira se dady Inapoi, privindu-i mana ¢

_ a $i cum avea dinti lungi
$1 ascutiti. :

- Nlu §tiu nimic. PAnd acum citeva minute, nici macar nu-ti stiam
numele. AR

—Nuaicum g3 ma urj

: _ sti mai mult decst ma uriasc eu insumi.
Richard se ridics. Nic

iodati nu aritase maj magnific, lumanarea
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O durea si il priveasc3, desi gtia ci ea invitase aceasta durere. Se
fntoarse si se aplecd spre jupa. Rosi din cauza umilintei cind vizu
hainele aruncate pe jos.

Se intoarse apoi spre el, cu ména strinsi.

- Nici unul dintre noi nu meriti aplauze.

inghitind greu, incerci s3 uite acele momente miraculoase cand
corpurile lor fuseserd unite. Cat de frumoas3, doriti si libera se sim-
isel Si cat de jubita! Dac3 se gindea cum fusese in bratele lui, avea
s planga, iar acum trebuia si fie dispretuitoare i puternica.

Incet, isi intinse mana §i desficu degetele rigide de la presiunea
stransorii. Richard fi frinsese inima. Nimic nu mai conta.

-Seductia a functionat.

Ochii Iui se intunecara la comentariul ei amar si un mugchi ii
tresari in obraz. Apoi privirea lui cobori spre ce {inea Genevieve in
mani, Obiectul strilucea ca si cum ar fi fost viu.

- ~E bijuteria. | o o

_Bineinteles ci e bijuteria, zise Genevieve, apoi se opri.

Sa tipe din rarunchi nu avea s4 lase impresia pe care o voia, Voia
ca Sir Richard s4 si-o aduca aminte ca fiind mandra, o regini, nu
 isterici. Voia ca birbatul si plece cu o urmé de regret in inim pen-
tru ce pierduse. o . S

,Un rezultat posibil.” - |

_ Ai luat-o cu tine. Ochii lui sclipird cu admiratie. De astanua
giisit-o nimeni. . -

— Cel putin acolifii tai nu au facuto.

Buzele lui se lasari in jos.

—Genevieve, nu ai nici un motiv s3 mé crezi...

— Asta e primul lucru adevirat pe care mi l-ai spus.

 Richard {i ignora impunsatura, desi fsi inclestit pumnii. Genevieve
era salbatic de incantats s il impunga, s& 1i serveascd o parte din
durerea care o ficea bucati. S

~Nu o si te mai mint niciodata. Ti-am spus cd am fost responsa-
bil numai pentru prima spargere i asta e adevirul. .

—Nu ai recunoaste adevarul nici dacé te-ar lovi peste ochi.

Ceea ce ar fi vrut i ea s faci. Se pregatipentrufutiacare.c_leve-
nea din ce in ce mai intensa. Infuntrul ei era o bestie camvomsﬁi?
zgArie expresia trist §i ingrijoratd de pe fata. Pand cand pielea lui
era intinsj in buciti si expunea realitatea desub acea masci sup
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»Mandra Genevieve, ca o regini.

—Stiu ¢ ma urasti...

- 91 mai multa sinceritate. Dumnezeule, Sir Rich
timp o sa pari un om cu adevirat onest.

El ii stranse buzele, dar continua pe acelasi ton rezonabil,

- Dar niciodata nu am vrut si te ranesc.

Afirmatia lui era atat de fals4, ca tanira trebui sd cl
tru a-si indepirta lacrimile. Nu avea si plangd. Nuacu

Barbatul nu merita nici macar o lacrima. Nu merita n
sub picioarele ei.

-TIa-o.

ard, in scurt

ipeascy pen-
m. Niciodatj,
ici mizeria de

Richard se incrunti ca si cum tindra vorbise o lim
Intinse mana spre el, ca un pumn. Orict de mult
putu controla tremuratul mainilor, Daci ar fi avut de
cat cu bijuteria in el, dar era atat de delicaty si valo

0 soartd mai buni decit sj fie folosita ca o arm3
amant necredincios.

- Ia-o si du-te naibi!

ba striing. Isi
incerca, nu-si
ales, ar fi arun-
roasa si merita
impotriva unuij

Nu era de mirare ci fusese atat de interesat de cercetarea pe care
o ficuse cu privire la legenda familiei. Nu era de mirare ci se ho-
tardse s3 o faca creatura lui. Dar erau lucruri pe care Richard nu le
stia despre bijuterie, lucruri care aveau si-i dea ei ultimul cuvant.

Rézbunarea avea s apard cand avea sa fie publicat articolul ei.
Ce bine ar fi fost dacj idee

a i-ar fi oferit mai multj satisfactie.
In acel

moment, nu voia decat sj se tdrasci intr-un colt intunecat
#1 sd plangs, fie ci barbatul fi merita lacrimile sau nu. Daci se ivea
ocazia de a se izola pentru totdeauna intr-un colt intunecat, avea

54 profite de ea la fel de repede cum se asgtepta ca Sir Richard si ia
bijuteria Harmsworth,

Desi trebuia si recunoas

cd faptul ci barbatul nu se purta ca un
escroc lipsit de suflet, insi a

sta nu ficu nimic ca gi-i tempereze furia.

Cumults tandrete, Richard i5i strecurs mana sub a ei. Un om cu o

inim3 de Platricaaluiarfy trebuit si fie rece si umed la pipait, dar

el era cald. Amintires acelor maini pe pielea ei i afecta hotararea de

a-l uri. fsi controlj slabiciunea, dar ¢y mai multi dificultate decét
ar fivrut,

~Nuo vreau, Genevieve,
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Tanara sc incorda oripilata. Oare barbatul ghicise secretul, des-
coperirea care avea si-i transforme articolul in subiectul de discutie
al lumii academice? Nu avea cum. Era imposibil, chiar gi pentru ma-
retul Sir Richard Harmsworth.

~Ba bineinteles ci o vrei.

Barbatul didu din cap si cu si mai multd blandete, isi inchise
mana, infasurdndu-si degetele in jurul bijuteriei.

- Pastreaz-o.

~Vrei si te implor si o iei? [ti supraestimezi farmecul.

Barbatul ofta.

—n momentul de fata, nu mi simt foarte fermecator.

Richard ii ridici mana si i sirutd incheieturile degetelor. Pentru
o clipa de pierzanie, dorinta se intensificd in ea. Apoi Genevieve isi
aminti de ingelatoria lui si igi trase mana.

- O sa regreti acest sacrificiu dupa ce pleci.

Richard se incrunta.

~Sa plec?

~Nu te vreau in viata mea.

Barbatul didu incipitanat din cap.

-Nu.

Genevieve se forti si il infrunte.

—Nu o si mi mai atingi niciodata. Ai primit tot ce o s& primesti
vreodata.

Pe fata lui se citi nefericirea.

-Genevieve, nu te tortura asa.

S3 se tortureze? Cit de mult se ingela... Era o regini care pedep-
sea un servitor neascultator.

~Seara asta a fost o gregeala.

Barbatul zambi. Era prima urma de umor de cind isi marturisise
identitatea.

-0 greseald magnifici.

Tandra rosi si o lovi gindul groaznic cA acea seard poate avea sa
aiba repercusiuni. Stiuse de la inceput si se jucase cu focul, darise
paruse mai important ca mangaierile lui Richard s3 steargi toate
urmele lordului Neville de pe pielea ei. Acum avea dubii in privinta
prostiei et.

~Nu mai vreau si te vad niciodata.
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Richard i§i pastrd zimbetul vag,

- Sunt sigur ¢i e adevirat, dar egti in pericol. Nu o sé te abandonez,

Tanara rase.

- Cine ma protejeazi de tine?

Barbatul nu reactiond, desi acel mugchi din obraz isi continug
dansul.

-Nu ai de ce si te temi de mine.

~Nu o si-ti mai ofer bijuteria din nou.

-Tu esti singura bijuterie de care sunt interesat.

Ce mincinos era! Furia, care semina mult cu dezolarea, o ficu s3
dea inapoi un pas.

—Ce cuvinte dragute, Sir Richard!

El raimase inuman de calm. Probabil ca nu-i pasa destul de mult
cat sa fie furios.

— Fairbrother probabil gi-a dat seama ca bijuteria nu e in casa
parohiali. O si vini dupi tine.

- Si te oferi si o tii pentru mine?

Sarcasmul din intrebare fu evident.

Barbatul scutura din cap.

—Ti-am spus, nu o vreau, Dar poti si ai incredere in Camn.

Temperamentul ei lui din nou foc, desi nu se poate spune ci se
calmase de cand barbatul isi mirturisise numele.

~9i ducele e un mincinos.

Richard tresari, dar vocea lui era in continuare controlats.

—Nui-a cdzut bine si faca parte din sarada asta. Cam e un barbat
cat se poate de integru.

Modul in care-si apiri prietenul o impresiona. Un sarpe pre-
cum Sir Richard nu ar fi trebuit si dea dovadi de calititi precum
loialitatea.

—Incep sa cred ci nu existd un barbat care si merite aerul pe
care-] respira.
. ?u‘ Richard ficu o migcare convulsiva, ca si cum ar i vrutsao
ia in brate. Vocea lui vibra cu o urgentd pe care nu putu sa nu 0 ia
In considerare,
‘.Iml pare rau, Genevieve. Imi pare riu ci te-am rinit. Stiu caam
gresit. Daci a5 putea, as face totul altfel. Dar nu m-am gandit la cum

osv - - -~ » :
4 ma schimbi, Nu m-am gandit la ce o s3 insemne asta.
2929
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Tandra ficu un pas in spate, inainte ca inima ei incipatinati sio
apropie si mai mult de el. Avea dreptate. Era ranita si furioas, dar
nu era destul de naiva cét si se arunce in furnalul in care se arsese
deja o data.

- §i asta ce inseamna, Sir Richard?

Acesta o privi fara sa clipeasca. Pentru o clipi, Genevieve se
intreba daci avea si primeasca un raspuns. Nu ci il credea.

Richard se indrepta, cu o seriozitate in ochii lui albastri pe car nu
o mai vazuse pana acum.

—Intr-o zi o si-ti spun. Cind o si fii pregatiti si asculti.

Genevieve Isi Infisurd mana in jurul bijuteriei, pina cind metalul
o rani.

—Nu o si fiu niciodata pregatita.

Incapabila sa suporte privirea fixa care pirea sa-i ceara ceva, ceva
ce nu intelegea, tinira incepu si-gi stringa hainele de prin templu.
Inveli cu atentie materialul rupt in jurul bijuteriei. Evita sa se uite
la pernele mototolite din centrul camerei.

Genevieve se temea ci Richard o marcase pentru totdeauna
cand ii posedase corpul. Acea perceptie deloc bine-venitd intensifici
ostilitatea ei pe dinafar3, in timp ce pe dinduntru tremura din
toate puterile.

—Du-te inapoi la Londra, Sir Richard. Sunt siguri ci femeile de
acolo iti apreciazi jocurile crude. |

Cu bratele pline de haine, se indrepti spre intrare, Acest birbat,
Christopher, Richard, oricum il chema, ii stricase un alt sanctuar.
Nu 1i mai lasase nici un loc unde si se ascunda. Si niciodata nu avu-
sese mai multa nevoie de o oaza. | o

Richard psi in fata ei. Ochii lui striluceau cu o licarire salbatica,
in timp ce 0 apuci de brate. O strabitu un fior de teama. Teama si
un entuziasm reticent. Atingerea lui declansa senzatii pe care incer-
case si le nege de cand aflase ca Richard nu era un iubit de vis, ci o
reptili mincinoasa. '

~Da-mi drumul.

Acesta o'ignora. Nu il putea invinoviti. Nu era ca si cum s-ar fi
zvircolit ca si scape.

—Nu s-a terminat, Genevieve.
-Bada.
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Téanara il privi, incercand si-1 deteste.

O sé-ti demonstrez ca merit privilegiul pe care mi l-ai oferit
in seara asta. O sd-ti demonstrez ci ai transformat un superficia]
Intr-un barbat onorabil.

Genevieve rosi,

-Demonstreaza asta plecand.

Maxilarul lui se incordi intr-o linie incapatanata.

—Nu cat esti in pericol.

—Tu esti pericolul.

~In cazul ista, esti in siguranta. Siguranta ta e tot ce-mi doresc.

1 fixa cu privirea. |

—Dar asta nu e tot ce vrei, nu-i asa?

Se referea la bijuterie. Insi pe masura ce ochii lui striluceay si
stransoarea devenea mai puternici, Genevieve isi didu seama ci
formularea ei fusese fatal de imprecisi. O sinucidere academica.
Ceva deloc intelept, cind avea de-a face cu barbati pe jumatate goi.

~In momentul asta, vreau sa-ti amintesti asta,

Mainile lui 1 atinser4 fata cu o tandrete nemarginiti, care ii ficu
inima s4 bati cu putere,

»Fugl, Genevieve! Fugil"

Insa picioarele ei rimasera tintuite de podea. Ce naivs era! Chiar
$i acum, voia un ultim sirut. Un ultim sirut Inainte sa indeparteze
aceastd magie periculoasi dintre ei.

Cand se afla atat de aproape, era imposibil s nu-si aminteasca
momentul cand corpul lui alunecase intr-al ei. Parfumul lui mascu-
lin o tachina, ametind-o cu o dorinti pe care nu voia s-0 simti. Isi
stranse jupa, in timp ce incerca s nu.| atingi.

Se pregitise pentru agresivitate, dar Richard era prea subtil pen-
tru asta. Un barbat lipsit de subtilitate nu avea cum s o fi sedus.

Un barbat fara subtilitate ar f1 furat bijuteria in prima noapte giar
fisalvat-o de un munte de durere,

Cat de mult ura un barbat subti!

o ficuse a lui. Tandretea lui i aduse lacrimile mai aproape de supra-

fata decat fusesers 1a marturisirea lui. Era imposibil sa fie furioasi
cand el o siruta.
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Isi spuse s se indepirteze. Richard nu o tinea strins. Daci ar fi
plecat, n-ar fi urmdrit-o.

Cel putin nu in acea seara.

Genevieve inchise ochii gi o plicere intunecati familiars fi curse
prin vene, ineciAndu-i furia in dorinti. Se stridui s¥ riména rigidd si
si nu reactioneze. Dar in timp ce el o siruta cu o ribdare nesférsit3,
coloana ei de fier se topi, transformandu-se in miere. Genevieve
fncerci si-si reaminteasci de manipularea lui, dar plicerea fi inunda
mintea, orbind-o la orice alte aspecte.

Limba lui se plimba pe marginea buzelor ei, ii gust# colturile gu-
rii, TAndra tremuri si un geamit se lovi de buzele ei inchise. Insa
Richard il auzise. Tanira stia asta. Miinile lui se mutara in parul
ei, mangaind §i indepartind tensiunea, ura, resentimentele gi atra-
gind-o spre capitulare.

Inevitabil, buzele ei se despartira si corpul ei se arcui spre al lui,
strivindu-i hainele intre ei. Miinile lui alunecar3 pe spatele ei, tri-
gind-o mai aproape, dar nu destul de aproape. Pierduta in fata ne-
voii fizice, tinira scoase un protest infundat.

Contactul rimase la nivel de tachinare. Simtise temperamentul
lui cand o posedase, dar acum totul era numai blindete i persua-
siune. Miinile lui se plimbau pe spatele ei, intr-un ritm seducitor
care ii ficu inima s& bati cu putere. Genevieve se mai planse o dats,
fira cuvinte, disperati ca acele buze provocatoare s o ravageasca.

Richard o tachin3 pani cind aproape o innebuni de dorinta. Apoi,
intr-un final, sirutul lui se transforma in foc. Excitatia o stribatea ca
o flacird pe un cAmp uscat. Caldura i inund corpul. Era in punctul
in care isi aruncé bratele in jurul lui, insistind s4 o facd a lui.

Cand Richard se eliber3, Genevieve uitase de tot cu exceptia foa-
mei de el, Barbatul gifdia si era palid, cu exceptia unei urme de
rogeata pe pometii ascutiti.

O rugine Intepitoare o inundi, intorcindu-i stomacul pe dos.
Cum putuse si faci asta? Se forta si-l priveasci. Ochii lui erau in-
tunecati, plini de intentie si apringi cu cunogtinta slabiciunii el.
Pentru un moment tremuritor, Genevieve il privi, urindu-l mai
mult decit urdse pe oricine. Chiar si pe lordul Neville.

" ~Sisistaa fost cel mai crud joc dintre toate, spuse ea printre buze
care pareau si fie din sticla.
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—Tati, lordul Neville m-a atacat asears. |

Genevieve isi asezi méinile pe biroul tatilui ei si se apleci spre
el, pentru a-i atrage atentia. _ _

Nu dormise decat citeva ore, cu pistolul sub perni, in caz ci lor-
dul Neville se intorcea. Sau cd nemernicul de Richard Harmsworth
isi incerca norocul. Insi nimeni nu apdru pana cind Dorcas veni
cu ceaiul.

O latura stupid de optimist a ei crezuse c tatal ei poate avea si
verifice daci era bine. Insa dupi ce acesta se intorsese de la Leighton
Court se retrasese in biblioteca lui. Trebuia si fie deja imuna la ne-
pisarea tatilui ei, dar de fiecare dati cind acesta 1i demonstra cit
de putin {i pasa, o rinea din nou. Mitusa se agitase toati dimineata
in jurul ei, oripilati de ripire si blestemandu-l pe lordul Neville.

— Ce prostii vorbestil Tatil ei parea enervat cand isi ridica privirea
din carte. Aseari ai provocat multe probleme, Genevieve. Nu am
cum si fiu multumit de tine. Ai stricat seara.

—Lordul Neville m-a fortat si-i suport atentiile.

Inacea dimineat3, se simtea complet agresati. Pe corp avea vani-
tal, iar muschii neexperimentati dintre picioarele ei o dureau.

- Trebuie sa-i interzici s3 mai intre in casa. i lui Greengrass.

Tatal ei paru tulburat.

- Excelenta Sa a ficut aceasta afirmatie ridicola aseari. Nu stiu ce
speri sd obtii cu barfele astea. I-am spus ci lordul Neville e un domn.

—$§i cum ramane cu asta? Genevieve se indrepta si atinse vinitaia
de pe brat cu mana tremuranda. Nu am obiceiul si-mi imaginez
barbati care mi ataca.

~Genevieve, lordul vrea s se cisitoreasca cu tine.

-Nu ai auzit un cuvéant din tot ce am spus? Furia o sugruma. Cu
siguranti ci tatal ei nu credea ci dupi noaptea trecutd, va vrea si
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fie in aceeasi cameri cu lordul Neville, cu atdt mai putin si se cisa-
toreasci cu el. A incercat si mi forteze.

Tatil ei scuturd din cap, neincrezitor.

~E o partida buna, Genny. Daci te cisitoresti cu el, o si fii asigu-
rati. Ce o si se intample cu tine cind nu o sa mai fiu? Nu avem bani.

Tatal ei nu ii mai spusese Genny de ani intregi. Alintul nu ficu
decat si-i infiga i mai mult cugitul in inima. Se gandi s3-i spuni de
ofertele pe care le avea pentru bijuteria Harmsworth, apoi isi didu
seama ci omul tot avea si-1 aleagi pe binefacatorul siu in defavoa-
rea fiicei lui. Oricum, nu putea si vinda artefactul.

—Nici macar inainte de evenimentele de aseard nu puteam si mj
casitoresc cu el, zise ea sec. E prea biatrin pentru mine,

Furia tatilui ei se intensifica. Nu in favoarea ei.

~ A fost generos.

Téandra il privi oripilata.

~Ar trebui s3 mi vand lui?

- Ai fi 0 doamna intr-o casi mare si destul de aproape cit si con-
tinui s& lucrezi cu mine,

Bineinteles ci prioritatea era confortul lui. Daca se casidtorea
cu lordul Neville, tatil ei isi pastra si bineficitorul, si asistenta
aproape. Un ocean de dezamagire % ineci furia. Ar fi trebuit s banu-
iasca faptul ci tatil ei nu avea s o sprijine. Mincinosul de Richard
Harmsworth era singura persoani pregitita si-1 infrunte pe lordul
Neville in numele ei. Ce revelatie ingrozitoare! |

—Nu-ti pasa ci m-a lovit? intrebi ea incet.

Tatal ei paru tulburat. _

-Nu e cazul si ignori numeroasele lui gesturi bune din cauza
unei neintelegeri copiliresti. Barbatul isi puse expresia pioasa pe
care o folosea la predici. Nu putem s nu fim buni crestini.

~Nu, Doamne fereste si se intample asa ceva, zise ea cU
amariciune,

-.Se intoarse ca si-si ascundi supirarea. Barbatul se ridica sifl |
atinse bratul.
- 'Cfenan stiu c3 te-a Infricosat ceva. Dar pentru binele tau, jain
c?nmderar € propunerea lordului Neville. Sunt sigur ci azi i paré
rau. Inocenta ta te face oarbi la pasiunile unui barbat.
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Rusinea colora obrajii fetei. Dupa noaptea trecut3, nu mai era
inocenti. Dar vocea ei ramase echilibrat3, desi simtea ca are un bo-
Jovan in stomac.

~Lordul Neville m-a atacat. Nu o si ignor asta de dragul confor-
tului tau. Se forta si spuni ce ar fi trebuit si spuni in urmai cu mult
timp. Si nu o si te mai las si-{i asumi creditul pentru munca mea.

Tatil ei igi retrase ména si se indeparta.

- Ce e asta? Nu-ti mai vezi lungul nasului, fato? Ai fost o asistenta
competenti, dar o simpla asistenta.

Tandra isi intoarse capul spre el. Lumina diminetii cidea pe fata
lui. Pirea obosit, iritat si sigur pe el. Genevieve acceptase In urma
cu mult timp c3 tatil ei era slab si egoist. Dar aceasta negare testa
limitele naivitatii. In ultimii cinci ani, pastorul nu scrisese nici
micar un cuvant din tot ce fusese publicat sub numele lui. Pana si
comisioanele de autentificare a unei piese sau de confirmare a unui
obiect obscur legat de istoria unei familii fuseserad munca ei.

Importanta articolului ei despre bijuteria Harmsworth nu fusese
niciodata atat de clard. Cat de mult se bucura ca tinuse pentru ea
adevirul despre artefact! Trebuia si-si stabileasca reputatia acade-
mici si trebuia s-o faci in scurt timp.

— Am fost mai mult decit o simpla asistenti, spuse ea.

~In urma cu multi ani, lordul Neville a vorbit cu mine s te faca
sotia lui. Ar fi trebuit sa organizez nunta inainte ca mandria si te
coplegeasci. Ai devenit aroganti, Genevieve, §i rebeld. Amintegte-{i
¢i amandoi ii suntem datori lordului Neville Fairbrother.

Tanira simti cum i se face riu. Tatil ei nu suporta faptul ca fica
lui fi deranja lumea comoda. Ar fi iertat-o dac ar fi lisat ca totul si
continue ca inainte. Ba nu, i mai riuv, ar fi iertat-o daci continua cu
minciunile despre munca lui si se casitorea cu lordul Neville.,

Ar fi preferat si moara.

Richard se trezi cu umbre si un miros de cai. Patul de sub el era
groaznic de tare si grinzi goale sustineau tavanul de deasupra capu-
lui. Clipi, tusi si se intreba unde naiba era.

Isi aminti imediat. Dupi ce isi aranjase haina pe post de perni,
dormise in grajdurile casei parohiale. Chiar gi cu oamenii lui Cam de
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veghe, nu o putea lisa pe Genevieve nepazitd. Apoi eforturile noptii
se ficusera simtite si adormise, fir-ar si fie!

~Cine e acolo? intrebi o voce ragusita.

Isi aminti acum ce il deranjase. Plansetul unei femei. O ingri-
jorare puternici inunda tot somnul. Se risuci pe o parte, ascuns in

coltul lui intunecat, si o vizu pe Genevieve lipiti de cel mai inde-
partat perete.

— Genevieve? Ce s-a intamplat?
Barbatul se ridica putin, incercand s-o vadi. Razele soareluj isi

faceau loc cu greu printre crapaturi, dar nu reusi sa discearni mare
lucru in afari de silueta ei.

Genevieve se incordi si se indeparta.

—Ce faci aici? Intrebi ea, neputand sa mascheze durerea din to-
nul vocii.

Minunata lui fata plangea ca si cum i se fransese inima. Din
cauza a ce facuse noaptea trecuta? Gandul 1l tulburs.

- Am dormit aici azi-noapte. Richard se ridica si se intinse. Voiam
84 stau treaz ca s3 mi asigur ci erai in siguranta,

—Dar nu ai ficut-o.

Vocea ei era amari si nefericita.
~Ag f auzit daci erau probleme.
In timp ce didu la o parte paiul lipit de el, spera ca spunea ade-

varul. Disperat si nu o sperie, se duse spre fereastra ingusta si des-
chise obloanele. Soarele

€ra sus pe cer. Aerul dulce umplu camera,
disipind mirosul de cai. |

Se intoarse spre Genevieve. Chiar §i cu geamul deschis, ii era di-
ficil 52 vada in jur. Putea doar sx observe culoarea diferita de pe
obrazul ei, acolo unde o lovise Fairbrother. Richard isi temperi furia
cand o vizu

Ridica din umeri cy ¢ fals3 nepisare.

~Daca noi doi am £ fost singuri in cas3, supravegheati numai de
Dorcas, ar § aratat riu,

Precautla_el-era atat de intensi, incat Pdrea o prezenta fizica.
~De parci ti-ar pasa,

Richard se incrunts.
~Bineinteles ci-mj pasa.
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Mai mult decat isi putea ea da seama, desi dupi cearta lor, nu era
momentul sd-si declare sentimentele. Inspiri adanc mirosul de fan
si aer cald si stranuta din nou.,

— Acum stii de ce sunt in gaura asta de sobolani. Care e scuza ta?

—Nu vreau sa vorbesc cu tine, spuse ea, ridicindu-si o méni ca

si-si steargd lacrimile.

- Picat, zise el calm, asezindu-se lang3 ea.

Dorinta de a o lua in brate il coplesea, dar dupa noaptea trecuti,
nu mai era att de sigur ci era bine s o atingi. Era evident ci tinira
inc era supirata si pe buna dreptate.

~Las3-ma in pace, bombini ea, ingropandu-si capul in bratele pe
care si le proptise de genunchi.

—Nu, zise el pe acelasi ton plicut.

Isi trecu ména peste barba care incepuse si-i creasca. Trebuia s4
se spele si s3 se radi. Avea nevoie de o constiinta curati. Nimic din
toate astea insi nu se anuntau in viitorul apropiat.

— Spune-mi de ce plangi.

—Nu trebuie sd-i spun unui mincinos i escroc nimic. Daci ai
avea sensibilitatea unei... unei caramizi, ai pleca. Departe. Tare,
tare departe.

Richard tresarila auzul descrierii ei. Dar cum putea si o lase cind
era nefericiti? Lacrimile ei il facura sa se simti ca si cum i jupuise
pielea, bucati cu bucata. |

Inca preficandu-se calm, isi intinse picioarele i isi rezema ume-
rii goi de acoperisul inclinat din spatele lor. Lumina era difuzi in
acest colt. Mai mult ca sigur ci de asta il alesese Genevieve. Richard
stranuta din nou. Toata miscarea declanga o furtund de praf.

- Sunt un niting, draga mea. Nu am nici un pic de sensibilitate.

Genevieve il privi cu ochi care inotau in lacrimi.

~Te urasc.

Inima lui se incord intr-un pumn dureros, dar se obliga sa vor-
beasci detasat, calm.

~Sunt sigur ci merit asta. Bu te-am ficut sa plangf?

—De parci ai putea face asta.

Enervarea care o ficea s3 ml]easca ochu era o 1mbunatat1re
Buzele lui se intinsers intr-un zambet crispat.

~Asta e 0 usurare. Daci nu sunt eu de vina, atunci cine?
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Cu pirul acoperit de praf si pinze de pdianjen si fata pitati de
lacrimi, Genevieve pirea dureros de tindra. O vazu ca pe o copili,
care-si jelea mama in templul ascuns. Probabil fusese o tanari dif-
cila, curioasi, inteligenti, artigoasi. Adorabila,

Tanira se incrunta. :

- De ce nu-ti vezi de treaba ta?

—Care ar mai fi distractia? : ‘

Indrizni si-i ia 0 bucati de pai din parul rivisit. Era un nemernic
pentru ci se simtea incurajat cand ea ii accepta gestul intim.

-Ai putea la fel de bine sa-mi spui. Nu plec nicaieri pini n-o
s-o faci. |

Pentru scurt timp, se gindi ci tinira avea si reziste. Pani la urms,
améndoi erau constienti de faptul ci nu avea nici un motiv real si o
revendice. Resentimentul o ficu pe fata si-si incordeze maxilarul,
dar blandetea vulnerabila a gurii ei #i compens4 asprimea chipului.

—Tata vrea si ma cisitoresc cu lordul Neville!

—Pe naiba! |

Richard o privi, prea dezgustat ca s4 fie furios, desi furia 1i didea
tircoale. | |

—I-am spus si-i interzica lui Fairbrother si intre in casa.

Lipsa de speranta liciri in ochii ei.

Parea atat de singuri. Genevieve impotriva lumii. Richard isi do-
rea s fie campionul ei. Dar spre regretul lui, minciunile lui transfor-
mara acest vis in ceva imposibil. Oricum nu l-ar fi crezut.

—Asta ar i trebui si facd. Cum rimane cy ripirea?

—Se pare ci exagerez. -

Richard dadu sa se ridice. -

-0 sad-i spun exact ce s-a intam
tinuare in lumea Iui. Ny e
face legea in cass.

Tanara il prinse de brat, tragandu-1 din nou in jos.

—-Nu.

In ciuda dorintei lui de a fa
gerea ei il strabaty g fulgerul,

-,I-‘Nu 0simi asculte pentru c4 stie ¢ nu sunt Christopher Evans?
andra cliting din cap si il stranse de biceps. Dumnezeule, cét

d:; mult isi dore.a sd-gi fi salvat camaga noaptea trecuta. Faptul ¢
Statea acolo, pe jumatate gol, ii didea prea multe idei.
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Richard se intinse dupa ea, apoi se retrase. Distrusese orice sans3
de a-i fi pe plac cind isi recunoscuse identitatea.

~ Lasé-ma in pacel

Mainile de pe fata ei ii ficuri vocea si se auda infundat.

~Genevieve, 0 si repar tot.

Spera ci nu mintea din nou.

Un planset infundat ii scip lui Genevieve. Se zvércoli ca si plece
de lang3 e), dar Richard o lipise de acoperigul inclinat. O privi dispe-
rat. Londra ii liuda abilitatea social, ins cind era lingi Genevieve,
se purta ca un elefant intr-o gradini de bujori. Nu era de mirare ¢z
tinara nu-l suporta.

Un alt hohot de plans. Genevieve isi pleci fruntea, iar ceafa de
sub cocul ravigit i se aritd dureros de vulnerabili. Era o femeie pu-
ternici, hotirits, dar in acel moment, pirea fragili ca sticla.

Ezitant, gtiind c3 tinira ura tot ce {inea de el, Richard atinse pie-
lea calda i catifelatd de sub linia parului. O mangéie, linistind-o aga
cum ficuse si cu Hecuba.

Genevieve se incorda. Pregitindu-se si-l respinga, banui el.

Eibine, asta si merita. Nu o putea acuza ci il indusese in eroare.
li spusese foarte clar ci voia s3 plece din hambar. $i din viata ei.

Mugchii ei se incordari sub ména lui. Asta avea s& fie ultima oar3
cdnd o atingea? Ideea ii frinse inima. Faptul ci o atingea era di-
titor de viatd. Cea mai mare pedeapsi pentru el era ca Genevieve
sd il indepirteze.

Incerca si retin acest moment. Lumina cald a soarelui de toam-
nd care o inviluia in aur. Blondul pirului. Pielea catifelats de sub
palma lui. Parfumul vag de flori si Genevieve.

Niciodati nu avea s-o uite. Avea s3 o0 iubeasca pini murea,

Tanira scoase un sunet inibusit, apoi se foi. Nu se indeparts, d
se apropie. Un fosnet de paie, un foit de picioare, o intoarcere a cor-
pului ei si dous brate se aruncari in jurul ki, ca si cum se agteptau
la un protest,

Protest? Niciodati. Richard era in rai.

-Draga mea..., zise el sugrumat §i 0 strinse in brate.
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Genevieve diduse de bucluc. Unul mai mare chiar decit nebunia
de a ceda acestui barbat. Chiar si cind fusese atit de furioasi pe el
c4 voia s3-1 impugste, plecarea de lingi Richard noaptea trecuti fu-
sese ca §i cum gi-ar fi tiiat un membru. Acumn ci el o {inea in brate,
se simtea din nou intreagi. Nu conta ci el mintise. Nu conta ci isi
vazuse de scopurile lui §i asta insemna in mod clar suferinte pentru
Genevieve Barrett.

Acele lucruriar fi trebuit s3 conteze, dar cand el o lui in brate ca
si cum ar fi fost pregitit si infrunte lumea pentru ea, toate acele
lucruri nu mai contau. Era o cauzi pierduti.

Urma si devini si mai pierduti.

Se intinse, ridicAndu-se stangace pe genunchi. Isi hpl gura dea
 lui. Noaptea trecut3, cind plecase, isi spusese ci niciodati nu mai
voia s-1 sdrute. Acea rezolutie se priabusgi insé peste doar citeva ore.
Richard incerca sa se ehbereze, dar Geneweve il prinse de umeri, ca
s3-] tind aproape. ‘

- Genevieve, nu vrei asta. Ma urig.tl it.l amintesti?

- Te urdsc, mormii ea, impmgﬁndu—se in mainile care o tmeau
la distanti. .

De atit de aproape, trasaturile lui erau neclare s fi era imposibil
si-i citeasca expresia, dar fi simtea excitatia. Inainte de noaptea
trecut, nu ar fi putut identifica acel miros fierbinte, dar acum re-
cunogtea ci foamea lui se potrivea cu a ei.

Vocea lui era rigusits,

~Eu sunt odiosul Richard Harmsworth Sunt omul pe care l-ai
dat naibii noaptea trecuts.

-Inci te dau naibii. -

Atata timp cit o lua cuel.

=Atunci de ce m4 atingi? - ‘

Vocea lui vibra cu o dJsperare sélbatlci, in timp ce miinile lui
o mﬁng&:au. L
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~Nu vrei s4 te ating? -
—Nu vreau si ma uristi si mai mult. . |
Noaptea trecut rezistase, cel putin la inceput. Apoi, ca si acum,

ii devenise mai greu si se poarte onorabil. Gandul o zgudui pe
Genevieve i o ficu sé realizeze cd nu era un nemernic compleF,
Bineinteles ci nu era. O salvase de lordul Neville s era aproape si-
gura ca o facuse fara si aibid un motiv ascuns. Ap?l incercase si o
duci la casa parohial3, unde avea sa fie in siguranta.

Fisura de lumina din sufletul lui intunecat o facu mai determi-
nata ca inainte.

- Vorbesti prea mult.
Triumfa cind rezistenta lui ceda. Nu ci ar fi incercat prea mult.

Richard gemu, apoi o sdruti ca si cum ar fi murit daca se oprea.

Gura lui era arzitoare, apisitoare, acaparatoare. Nu avea nimic din

controlul noptii trecute. O lui in brate si o intinse pe fanul moale.

Praful zburd in jurul lor, reflectind raze de lumini pani cind parura

captivi in interiorul bijuteriei Harmsworth.,

Genevieve inchise ochii extaziata. Cat de imbitiitor era si aibi
acest birbat puternic, sofisticat, pentru ea. Greutatea lui o ancora,
plasdnd-o in lume aga cum nimic altceva nu o mai ficuse. Suferinta
el incepu sa dispara. §i furia. Legata de Richard, de lordul Neville,
de tatil ei. '

Mainile lui tremurande §i didduri la o parte corsajul. O atinse pe
starcuri, declangand fiori de excitatie in abdomenul ei, ficind-o si
geamd. Se salta deasupra ei, ridicAndu-i fusta si mangaindu-i coapsele.

Ji méinile ei erau ocupate, redescoperind muschii tari de pe
spatele lui, si umerii vigurosi. Slavid Domnului ci nu purta cimasal!
Tandra crezuse ci retinuse fiecare detaliu, dar la fiecare atingere
p_arcf’:g explora o tari nouai. Se aplec spre el, sarutandu-l pe piept,
gustandu-l, oprindu-se in zona sfarcurilor lui cand Richard gemu
de plicere.

. Indr"'zm‘-‘atf: i’ii trecu méina peste abdomenn] lui, ciutindu-i erec-
" Generon g i, e gt i
Pe o parte, Chipul lyj e 1; c'lch - ?ra"deasu?ra el reseméndu &
iar ochii ii eray i‘nttmecara°I:1 1(1:1 " ch‘rnn}:a: M“axﬂa.rul 1 era incord_at,
ce face, tanira il frecy !;1 ¢ Coringa. Fara sa-si dea seama prea bine

g » Wmindu-se de cildura Jyj.
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e Sdrutul unuf craf ~——————o

Pirea atit de mare. Cum de avusese loc in ea?

Amintirea modului in care o penetrase cred anticipare. Stingace,
Genevieve incepu sd-i deschidd pantalonii. Un nasture se rupse si
cizu in fan. In sfargit §i gasi midularul care pulsa, Richard gemu din
nou si isi impinse goldul in fati.

—Arat3-mi ce si fac, spuse ea. .

Mana lui o acoperi pe a ei, ca s3-i arate migcarea. Senzatia era in-
credibila. Piele catifelat peste fier. Fierbinte. Vital. Ii prinse mina
si i-o ridici la buze. Cu 0 agerime uluitoare, ii desficu pantalonasii.
Tanara se foi ca s&-1 ajute. Ce rost avea si se prefaci? il dorea la fel
de mult cum il dorise noaptea trecuta.

in sfarsit, in sfargit, el i atinse sexul. Genevieve scinci la valul
lichid de nevoie. Asa incepu calitoria salbatica. In timp ce-gi ridica
soldurile spre mina lui, acesta se retrase.

- Richard? intrebi ea nesiguri. _

Fata fi era contorsionata. P4rul §i cidea pe frunte, oferindu-i un
aer vulnerabil deloc caracteristic.

- Nu pot s4 astept, zise el.

- Nici nu vreau s-o faci.

In acel moment, se simtea egala lui. -

—Meriti mai mult de atat.

Dincolo de dorint3, Genevieve auzi suferinti. Ca gi cum Richard
se ura pentru ce ficuse. | |

-Probabil. |

.In ciuda nevoii urgente, un zambet sfielnic i aparu pe buze. Era
un om mai bun decit crezuse initial. Mai bun dﬁardecitaedeael_
c4 era. Genevieve igi trecu 0 ména peste fata luj, barba intepand-o
usor. Speri ci Richard nu recunoscuse tandretea emotionanta a
gestului. Privirea lui se schimbi. Era concentrata. valul de ceatd
din ochii lui disparu. Genevieve suspecta ca ceva din el rispundea
la dorinta ei. .

Se deschise ca si-1 primeasca.

~Insa adevarul trist e ci tu egti cel pe care-] vreau..

—~Nu o si te dezamigesc, gemu el, migcindu-se peste €a.

~Nu face promisiuni pe care nu poti sa le respecti, il tachind ea,
plimbandu-si méinile peste spatele lui gol.
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Isi infipse degetele in fundul lui ferm, convingandu-1 s initieze
acelldia]og ametitor de presiune si putere.

Genevieve era uda si fierbinte. Richard aluneci in ea U 0 usu-
rinta delicioas. Noaptea trecutd se temuse cd avea s-o rdneascs,
Acum se migcau impreund ca si cum fuseserd crfiati pentru acest
dans. Muschii ei se incordari si Genevieve se arcui cu un sunet care
pérea fericirea perfecti. Acel icnet vag de cedare ii marca inima uj
Richard. Noaptea trecuti, Genevieve fusese miraculoasi. In ace]
moment, pe misurid ce o penetra din ce in ce mai adanc, iubirea il
transforma. Nu mai avea si fie niciodata la fel.

Se retrase, bucurandu-se de modul in care se incorda in jurul uj,
O patrunse din nou. Icnetele ei de plicere ii ficeau sangele si doco-
teascd. Un val de nevoie coplesi ramasitele de control pe care le maj
avea. Inchise ochii, se ridics pe brate si o patrunse cu putere. Stia
ca era un barbar. Dar impulsul de a o poseda pe aceasti femeje in
cel mai primitiv mod era mai puternic decit bunitatea say atentia,

Nu avea si reziste mult, stia asta. Amenintarea de a o lasa nesa-
tisficutd il presa ca un blestem, dar nu se putu opri. Apoi, cind
intunericul se lovi de pleoapele lui, Genevieve gemu si tremuri.

Richard isi incordi fiecare muschi; impotriva celor mai profunde
instincte ale lui, si se pregati si se retragd. Printre tunetele din min-
tea lui i agonia din testicule, stia cd nu putea risca sA aibi un copil,
a5a cum atat de nechibzuit facuse noaptea trecuti. Isi indrepta bra-
tele si inspira profund, Jurdndu-gi ci nu avea si se piardi, nu avea
sd se piardj.

Genevieve isi lasa capul pe spate si deschise ochii, privindu-1
Cu atata bucurie ca inima luj se crispa. Tandra se stranse in jurul
lui intr-o explozie de cildurd, zgariindu-] Pe umeri, cu sanii goi

‘revarsindu-se peste corsaj. Isi desparti buzele, dezviluind niste

dinti albi micj $i interiorul misterios a] gurii ei,
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e Sdrutul unui crai

culoarea bogati. Era o femeie de aur, pana la oase. Mai pretioasi de-
cit bijuteria de prost gust care il adusese aici. O simtea pe Genevieve
fragila si gratioasd ca o trestie, puternica si curajoasa ca o leoaica.

Richard inchise ochii si astepta ca inima $i nu-i mai bata cu atata
putere. 5d facd dragoste cu Genevieve era o experienti coplesitoare.
Nu-i lisa nici un atom al corpului sau al sufletului neatins.

Tanira se foi, deranjandu-i motaiala fericiti. Richard o tinu mai
strins. Nu voia ca ea si se miste. Nu voia ca ea s3 vorbeasca. Nu
cand mai mult ca sigur ci avea si-i reaminteasci de barierele care ii
separau si nu de cit de placut era sa stea impreuna. O tinea in brate
pe femeia pe care o iubea, in timp ce lumea nestiutoare isi vedea de
drum, fira si stie ci acel loc cuprindea paradisul.

,Lumea nestiutoare...”

Ce facea? Ar fi trebuit si fie biciuit.

—Iubito, trezeste-te, sopti el, rasucindu-se pe o parte.

I se facu dor de conexiune in clipa in care aceasta fu rupta.

—Ce e? intreb3 ea, dandu-si la o parte parul de pe faté, cu un gest
senzual, care il ficu pe craiul din el si vrea sa o faca din nou a lui.
Ce s-a intidmplat?

—Suntem in hambarul tatalui tiu, sopti el.

—Stiu asta.

Tanira se incrunta, ca §i cum ar fi avut dubii legate de sanitatea
Iui mintala.

_ Daci vine cineva? Sau ne-a auzit? Un presentiment oribil il lovi.
Unde naiba e Williams? | - B

Tanara se ridici intr-un cot ca si-l studieze, Zambetul ei vag arita
ci-i descoperise mai multe secrete decit ar fi vrut Richard. Tot el ar
fi preferat ca Genevieve si-si ageze corsajul la loc, altfel risca o alta
partida, fie ci Williams apirea sau nu.

- il invata pe George si calireasci, spuse ea calma. Vor fi afard
cel putin pani la prianz. o |

Asta nu insemna nimic pentru Richard, fiindca el se trezise, 0
Yﬁzuse pe Genevieve si se aruncase asupra ei. Nu stia cat era ceasul.
Incercand s4 se ridice, isi inchise pantalonii cu aplombul unui baiat.

.Genevieve, in ce ai putut si transformi acest crai. Si nici macar
nu stii ce putere ai.” |

Desi o altX privire aruncata expresiei ei ardta ci daca tinara
nu stia inci, avea si afle in curand. Licarirea din ocbii ei semana
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inconfortabil de mult cu batjocura. Ca i cum 0 amuzau teribil stin.-
aciile si grija lui.
‘ -Iti $fafing]riji pentru reputatia ta, Sir Richard?

— Imi fac griji pentru a ta, fatd draga, zise el,

Se duse spre materialul negru mototolit care fusese odata haina
lui. Valetul siu avea si faci o crizd daci vedea ce ajunsese haina
croiti impecabil.

Richard o ridica i o imbrica, stiind ca arata probabil ca un cer-
setor. I5i scoase ceasul din buzunar. Usurarea ii slabi genunchii. Era
numai zece si jumatate.

—Ce dragilag, zise ea incet.

~ Drigalag?

Gemu si se indrepta spre ea. Din fericire pentru autocontrolul
lui, tinira se ridicase si-si aranjase corsajul. Richard ii spuse madu-
larului nelinistit ca in nici un caz nu avea si se culce din nou cu ea.
Nu cénd risca un scandal.

Inca il privea cu acea expresie intrebitoare care il ficea si
explodeze.

—Da, dragilas.

Se indrepta spre ea, strangandu-si pumnii in laturi.

- Oi fi eu multe lucruri, madam, dar niciodata drigilas.

—Nu te mai tot incrunta si siruti-mi.

Genevieve i apuca pumnul dureros de strins.

Richard o privi uimit, desi incordarea i se atenua. Nu intelegea ce
se intimpla, dar un lucru era clar: Genevieve nu il mai ura.

—Nu esti furioasi.

~Nu ag merge chiar asa departe, zise ea.

Richard ofti §i o lisa s3-] tragi jos, langa ea.

= De ce naiba vrei si siruti un barbat care te-a mintit?

~Sunt nebuna.

Se apleci in fat3, incurajaindu-l. Richard o prinse de birbie gi 0
{inu nemiscati. Genevieve inchise ochii, aritind ca o fetita care
astepta o bomboanai. Inima lui se umplu de o tandrete atit de pro-
funds, incat simti un junghi de durere, i explora tandru gura st
primi ca recompensa un val de miere prin suflet. Cand isi ridica pri-
virea, lumea pirea un loc glorios.

Incet, Genevieve deschise ochii.

- Vezi? Dragilas.
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o Sérutul unud craf ~——————

El gemu din nou, dar in adancul sufletului, nu voia si demon-
streze ca era regele fiarelor.

- Nu stii nimic despre barbati, domnisoari Barrett.

~Am impresia... Timiditatea ei contrasta minunat cu increderea
ei din ce in ce mai mare. Am impresia ca, desi nu stiu nimic despre
barbati, incep sa invat cite ceva despre tine.

— Credeam ci sunt un nemernic si nu mai vrei si mi vezi niciodata.

Ar fi trebuit s-o scoata din grajd, dar curiozitatea il intirzia. Cu
o mini, mangiie un umir de-al ei, coborind pe brat, pini la ména.
Avea senzatia teribila cd oricine l-ar fi vazut tinindu-se de ména cu
Genevieve ar fi fost de acord cu concluzia ei. In acel moment, era
drigilas. Daca Genevieve voia si-l pedepseasci, aceasti vulnerabi-
litate era cea mai mare pedeapsa posibila.

Vocea lui deveni serioasa.

~ Iti merit furia.

~Asa e, TAndra raspunse cu candoarea ei tipica. Dar nu egti ire-
cuperabil. Si saruti ca un inger.

,Caun inger?” Abia rezistd impulsului de a se mandri ca un cocos.
Isi ridica sprancenele.

~Doar sarut?

Genevieve rosi. Ce amestec fascinant de lipsé de experienta si
senzualitate avea in ea! :

— Si alte lucruri. Nu mai tot ciuta complimente.

Richard ridici din umeri, apoi verbalizi intrebarea care nu-11isa
in pace.

—De ce mi te-ai oferit, Genevieve?
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e Sérutul unui crai ——————_

_Oare chiar putea?”

_Nu mai crezi ci te curtez pentru bijuterie? intrebi el incet.

Genevieve era convinsd acum ca cel putin dorinta lui fusese
sincera.

- Poate la inceput.

Barbatul incd parea tulburat.

—Nu, tu ai fost mereu premiul. Acum te-am ruinat.

Spre regretul ei, Richard se indepart4, ridicdnd un nor de praf.

Aici se simtea pe teren mai ferm. Putea s nu recunoasci cat de
mult il dorea.

- Ai incercat si faci lucrul corect.

Rasul lui fu amar.

—$Sila ce m-a ajutat? Nu pot séi_—;i rezist.

Tanira se uita in alti parte.

—Asa cum nici eu nu pot si-ti rezist, marturlsl ea.

Cand Richard nu siri pe ea, Genevieve fu aproape dezamagita.
Dumnezeule, chiar ii pliceau viciile.

Dupi o ticere apasitoare, Richard ofta.

—Ce mai pereche suntem si noil

,Ce bine ar fi fost chiar sa fie."

Richard cu siguranta nu avea sa stea in Little Demck Probabil
avea datorii si obligatii. In plus, lumea mondena ii astepta cu nerab-
dare intoarcerea. O lume mondeni care nu primea intelectuali fara
conexiuni, avere si maniere. O lume mondend decorati cu femei
care trecuseri prin patul lui gi femei care aveau s-o faci pe viitor.
Ideea ci aceste usuratice aveau si-1 ating3 pe Richard o ficea sa vrea
si le scoat3 ochii. Si mai era si sotia cu un pedigree perfect pe care,
potrivit Ziarelor, Richard o ciuta. : |

Degetele ei se stranseri ca niste gheare pe fusta ei sifonata. Nu
avea nici un drept asupra lui Richard. Insi asta nu-i opri inima sa
strige ,E al meu® cAnd se gandi ci altcineva putea si impartigeasca
aceste intimitati uimitoare cu el. -

$i nu numai intimitati fizice. Nu voia ca Richard sd-gi fmparts-
seasca glumele personale. Nu voia ca el s studieze o altd femeie cu
acea concentrare tandri $1 intensa. Aceea§1 concentrare tandra 51
intensa pe care i-o devota acum ei.
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Era o scorpie geloasi, posesiva. Toatd indep.ent:l.ent;._a el mandry
disparuse. Richard avea s-o uite, in favoarea v1e1311 lui reale, Siea
avea si-i duci dorul pentru totdeauna, lua-l-ar naibal

- E posibil sa te fi lisat insircinata, spuse el sumbru.

Un bebelus ar fi provocat atitea probleme, ca Genevieve nici ny
suporta gindul. Activitatile ei recente erau la limita nebuniei, Ings
regretul si frica pareau atit de indepédrtate cand corpul ei inca tre-
sarea dupa ce fusese posedat de el.

—Putem si trecem obstacolul dsta cind o si ne lovim de e]?

In mod surprinzitor, el rase.

- Ce creatura pragmatici egti!

Comentariul suni mai degrabi ca un compliment, nu o critics.
Insi Genevieve simti un fior cand se gandi la nevestele cu singe
albastru.

- Probabil esti obisnuit cu companie mai sofisticati.

Richard o lua de méini si o siruti cu o tandrete care ii usura du-
rerea din inima, fara s3 o faci sa dispara.

~Tu esti mai distractivi?

- Distractiva?

Genevieve fu uimita.

—Esti cea mai interesanta fati pe care am intilnit-o vreodati,

~Nu poti sa..,

Usa scartai. Se auzi un litrat ascutit. Sirius.

Inainte ca Genevieve 53 reactioneze, Richard se arunci peste ea,
rasturnand-o in fan. O strinse puternic in brate din spate, inima lui
batand cu putere lipits de ea. Respiratia Iui ii migca suvitele rebele
de la timpli. Prica incords fiecare muschi, pana la limita durerii.
Genevieve se lovi cu nasul de Podeaua prifuita. Inchise ochii si se
ruga sa nu strinute,

_ Mirosu.l de lamaita 1i inunda simturile, fiind mai ametitor decit
vmu}. Mai ales cand era amestecata cu izul sarat de satisfactie se-
xuala. Tanara se foi pe ascuns, frecandu-si soldurile de Richard, iar
acesta ii mormai in ureche. o

- Poar.ta-te frumos, sopti el, Dacy ne gasesc, 0 si avem de tras.
~Te-ai descurcat bin
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—Multumesc, domnule Williams. Cand putem si mai iegim?

O fericire efervescenti se auzi in vocea baiatului. Genevieve i
simti zambetul lui Richard. In acel moment, renunti si se mai pre-
faci rationald cind venea vorba de el. Se indrigostise. Emotia fusese
prezenti de atita timp, ¢4 nici nu stia cind incepuse. Poate cind o
prinsese de la spate i apoi plecase fluieréind.

Era indrigostita iremediabil de Christopher Evans. Era indrigos-
tits iremediabil de Richard Harmsworth. Era indrigostiti ireime-
diabil §i nu stia ce si faci in privinta asta.

Din fericire, Williams alesese si-si escorteze elevul acasi, lisin-
du-i grajdul lui Sirius, cailor §i celor doi de la etaj.

Cand Richard se convinse ci hambarul era gol i aga gi urma si
riméni, se rostogoli de pe Genevieve, cu un bombénit infundat.
Toat3 apropierea ii testase controlul gi madularul lui era tare ca un
stejar. De parci nu gtiuse deja asta, ultimele citeva momente confir-
maser3 ce riscuri isi asumase cind se culcase cu Genevieve. Riscuri
pe care nu le putea nega dac voia s3 dea dovadi de onoare.

fncet, tanara se ridici gi un fior de ingrijorare stripunse frus-
trarea sexuali a lui Richard. O privi.

~Imi pare riu. Te-am strivit.

Gura ei voluptuoasi se arcui intr-un zambet care trimise un alt
fior de dorinta prin el.

- A fost chiar... plicut.

~Mi tachinezi, domnigoari Barrett.

Richard se ridici si intinse ména.

~Mai duci pe cii gresite.

Dupa ce se ridica, Genevieve igi aranji fusta, ins era pierdere de
timp. Cu parul rivisit, hainele mototolite si aerul de implinire, era
evident ci ficuse sex. -

Dumnezeule, ce n-ar fi dat Richard ca s-o faci din nou a luil Cénd
stiitea peste ea, nu putuse s se gindeasci la nimic altceva decit la
accesibilitatea ei. Nu trebuia decit si-i ridice putin fusta §i putea
5-0 posede de la spate. Ba avea s4 se zvircoleasca delicios 5i sd scoa-
t4 acele sunete apetisante care crean mai multa dependenti decit
brandy-ul pentru un betiv. - '
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e Sérutul unui craf ~—————

— O sa vii diseara in casa de vari?

Richard o strinse in brate, desfatindu-se in cildura ei. Alituri
de ea, furia care il sufocase in cea mai mare parte a vietii disparuse.
Alituri de ea, era liber, asa cum nu fusese niciodati.

~Suntem nechibzuiti, draga mea.

Genevieve isi Inclini capul.

— Nu am mai fost nechibzuita niciodati. Incepe sa-mi placi.

—E doar inceputul?

Tandra rase incet.

- Esti atat de arogant.

~Cu tine in brate, ma simt ca un zeu.

Richard se preficu ci o tachina, insi adevirul era ca Genevieve il
facea si se simti nemuritor. Pe toti dracii, daci un dragon isi baga
capul pe usa grajdului, Richard I-ar fi infruntat cu méinile goale.

- O si ne vedem?

Zambetul ei dispiru, dezviluind o nevoie care o egala pe a lui.

Inima lui Richard bitea s3-i sparga pieptul. Se apleci si o sdrutd
rapid. Daca ar fi ficut mai mult, ar fi lisat lumea si se spanzure de
cel mai apropiat copac, in tlmp ce el o suia pe scara, aruncind-o
apoi in fan.

—Nu pot si stau departe de tine.

Tanira ii mangaie obrazul.

—Bun.

Richard zimbi. Adora dorinta ei sincerd. Nu i putea da drumul.

— Mai intii trebuie si hotiram ce facem cu Fairbrother.

Richard uri modul in care numele nemernicului furd bucuria din
ochii lui Genevieve. O lui de méni si o trase spre usa, cu Sirius in
urma lor. Dupi intunericul din hambar, lumina de afara era orbi-
toare. Richard ficu ochii mici cind pasi in curte. Sirius mérai, incet
st amenintator.

Genevieve pufni oripilati. Vederea lui Richard se limpezi. Hector
Greengrass intri pe poarta, cu bratele puternice incrucisate la piept
$i un rinjet pe buze.
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Genevieve simti ci paralizeaz, oripilati. Se blestema pentru cz
stituse prea mult in hambar.

—Ce naiba faci aici? marai Richard, care o strinse de mani pe
Genevieve, ca si cum ar fi oprit-o si fuga.

Greengrass ranji cu gura pand la urechi.

—Aici lucrez.

- Ba nu, interveni Genevieve. Nici tu, nici stipanul tiu malefic
nu sunteti bine-veniti.

Cu o expresie atotstiutoare, golanul se aseza intr-o pozitie relaxata.

- Consider ca numai pastorul poate si ma dea afara. Ma intreb
cat de fericit ar fi s gtie ci sunteti atat de apropiati. Cine ar fi cre-
zut ca fica rigida a doctorului Barrett e aga de uguratica? Ai face
bine si iti scoti paiele din par inainte ca doamnele din sat si vini
la ceai, domnisoara Barrett.

Cu 0 exclamatie incoerents, Richard #i didu drumul lui Genevieve

$i 0 lui inainte, ca si-5i lipeasca pumnul de mutra satisficuts a lui
Greengrass. Barbatul icni si se dezechilibra in spate.
~La naiba!

Cu o viteza incredibila, Greengrass isi recapati echilibrul si
arunca un pumn spre capul lui Richard!

—Ric.hard, al grijal tipa ea, alergand spre cei doi barbati.

Apoi se opri, $ocatad si tremurand, cand il vizu pe barbatul pe

care 1.1 considerase la un moment dat slab de inger, intelectual,
emotional si fizic, eschivindu-se cy o gratie care o incanta. Lovi-
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cerceteze mai adanc. {l judecase atit de gresit pe acest barbat copy,.
lex, minunat! .
’ eitE bine s aflu cA nu mi-am pierdut timpul cu domnul Jacksep,
—Probabil esti elevul lui vedet.
Tanira saruti pielea rinita. - .
- Ai grija, Genevieve, zise el repede. E posibil sd ne vadi cineya,
Tanara nu incerci si-si ascunda dorinta.
-~ Nu-mi pasa. ‘
Résul lui avea 0 urma de batjocura. o
~Dumnezeule, daca ag fi gtiut ci o sa te uiti la mine aga dupi ce pu-
neam pe cineva la pAmént, ag fi ficut-o de acum citeva siptiman;
- Nu glumi. Ar fi putut si te omoare.
Richard arunci o privire cercetitoare spre dugmanul lui cizut,
-Daci nu iei in seami dimensiunea lui, e in cea mai mare parte

doar gras. Daca se ageza pe mine, ar fi ficut pagube serioase. Altfe]
eram destul de in siguranta.

Ténira nu-l crezu nici micar pentru o clipa.

-Esti prea modest. M simt ca 0 domnit3 dintr-o legenda.

- M4 pui in rolul Sfantului Gheorghe, Genevieve?

Tanara ridicd din umeri §i fi dddu drumul 1a maini. Oricit de mult

i¢i dorea si-1 atragi inapoi in hambar, isi dddu seama, reticents,
¢d isi asumasera prea multe riscuri. Era s

urprinzitor ¢i nimeni nu
vazuse lupta.

—Daci armura se potrivegte.

Richard ridica o galeati cu apa din troaca cailor §i o arunci peste
Greengrass.

- Ridics-te, nemerniculel

Barbatul tresari §i se ridica, leginindu-se si dand din cap.

~La naiba! '

Blestemul iesi rapid din gura lui lovits. Cu ochiul bun, barbatul il
Privi pe Richard cu o intensitate riduvoitoare. Celilalt ochi era atat
de umflat, ci era inchis §iinvinetise,

Pleacs :lrunci B ata pejos.

= ® Pe proprietatea asta, D ipri ici, 0 sd al
parte de mai mult, decse o bitaie, " e maprind sich

BPebl:jﬁne $ia cui armaty?

in i .
nota falsa.ta lui murdays replica exagerata a lui Greengrass avu 9
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o Sdrutul unui craf ~——————.

—Pleaci §i spune-i nemernicului tiu de stipin i nid el nu e bi-
ne-venit aici.

Greengrass se legina pe picioarele-i nesigure.

—Lordul nu o s& accepte asta.

Vocea lui Richard deveni dura.

~Mare pacat.

Greengrass ii arunci o privire lasciva lui Genevieve.

—Da, o si plec. Dar asteapta doar pana cind lordul o si auda cum
domnisoara Rigida Barrett isi desface picioarele.

Tandra rosi, dar refuzi si dea Inapoi. Richard facu un pas ame-
nintitor spre Greengrass.

~Daci nu dispari in urmitoarele 30 de secunde, 0 s3 te min cu
biciul pani la stapanul tiu.

Sirius marai. _

— Spune-i javrei tale s& se potoleascd, strigd Greengrass.

Un zambet cutezitor arcui gura lui Richard. Dorinta lui Genevieve
pentru el, care abia era retinuti de cind cu lupta, reapéru io ficu
si-si doreascd si mai aprig s&-1 primeasci in corpul ei. In acel mo-
ment, voia si si-l revendice gi la naiba cu dezaprobarea lumii!

- Sirius, urmareste-], spuse el incet.

Cainele incepu si alerge fericit. Sirius era atat de bine dresat, ci
nu miscase un muschi in timpul luptei. |

- 53 fiu al naibii!

Greengrass schiopita spre poart, cu Sirius ingrijorator de aproa-
pedeel.

Richard se apleci peste adipitoarea cailor si isi didu cu apa pe
cap si umeri. Cind isi ridica privirea, parul ud i se lipise de fata.
fi zambi lui Genevieve cu acea afectiune luminoasa care mereu o
umplea de dorinta. ;

_Am dubii ci am trece de inspectia de la Almack’s.

- Niciodati nu am aspirat la eleganta. :

Tanara se fort si zambeasci din nou, dar realitatea vietil lui
adevarate ii injunghie sperantele prostesti ci el avea si ramana.

—Eu da. As fi dat afari din cluburile mele dacd m-ar vedea acum.

Etalarea uimitoare de violenti abila a lui Richard parase ime-
diat pericolul, dar pe termen lung, inca aveau si mai existe ame-
nintiri. Greengrass nu avea si ezite s&-i atace reputatia, iar ea avea
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sa infrunte scandalul singuri, in timp ce Richarfi era departe, Ia
Londra, unde-si alegea o domnigoara purd c.a un diamant cu care g3
se casatoreascd, potrivit revistelor doamnei Mea.cham..

Richard zambi inaintind spre ea, iar pe 1?31“3 1}‘1 striluceay
picituri de api in lumina soarelui. Sub hainﬂéi ise reliefau musgchi;
care ii acopereau abdomenul. Genevievte isi dadufe se?ma de-
mult ca puterea lui supli ii folosea la mai mult decét si inmoaje
genunchii femeilor.

-Cred ca arati foarte bine, soptiea.

Pe masuri ce Richard se apropie, o coplesi timiditatea. Asta era g
nebunie curati, avind in vedere ce tocmai ficusera.

~Pasiunea ti-a luat mintile.

Barbatul vorbi incet, dar mana pe care §i-o ageza pe ceafa ei si s3-
rutul lui explodau cu o posesivitate intensi care o ficea si tremure,
Ii adorase tandretea de noaptea trecuti, dar ardoarea lui de azi o
incAntase dincolo de orice imaginatie.

Dupa prea putin timp, Richard isi ridica privirea. Zambetul Iuj
tandru ameninta si o cucereasci si 53 vrea mai mult, indiferent
de consecinte.

~Stand aici, practic cerem s devenim subiectul barfelor din oras.

Tanara isi infagura degetele in jurul bicepsilor lui, de data asta
recunoscand puterea de sub haina de calitate. Se forta sa spuni pe
un ton practic:

—Putem si folosim ulmul ca s3 ne urcim in biroul meu. Am auzit
¢a e un mod eficient de a intra prin efractie in casa.
Fata Jui se lumini de o admiratie amuzata.

) TNumai cei mai buni cameni vin pe fereastri, spuse el solemn si
Intinse mana spre ea. Haide, Julieta, 34 te ducem la balconul tiu.

exista in i '5d Lumina zilei oferea 0 respectabilitate care nu
doatm ;ltunenc‘ Pastorul era in vizit4 la un enorias, in timp ce
arren era in vizitj 15 domnul Garson, Nu dorise sa-gi lase

f€poata singurs, pans cand nu; ; i
' Nu-1 povestise Rj amenl!
care supravegheay cassy, P e Richard despre o
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e Scirutul unui craj s —————

Fairbro.ther ar ﬁ trebuit sa fie spAnzurat pentru tentativa de
viol si rapire, dar implicarea legii ar fi insemnat un scandal ce nu
putea fi evitat, in conditiile in care scandalul oricum era aproape.
Greengrass nu era .plécut de cei din sat, dar povestile lui despre
caderea in dizgratie a lui Genevieve sigur aveau si-si gaseasca
un public.

Dupa-amiaza linistitd fu intrerupta de zgomotul unui geam
spart, care se auzi de sus. Richard sari in picioare si alerga spre zgo-
mot. Cind ajunse sus, Genevieve stitea in fata biroului ei.

—Esti bine? '

Se indrepta spre ea.

Tanira se intoarse spre el, palidi de la frica. Era imbricata in
hainele ei de lucru, o rochie de un albastru sters, sub un sort cu mai
multe buzunare.

—Eram in camera mea. Cineva a aruncat o piatra pe geam.

-Vino aici.

Richard isi deschise bratele si Genevieve se arunci spre el, li-
pindu-si obrazul de inima lui. Biata, nechibzuita lui inima, plina
de dorinta.

Tanira se retrase prea repede si il privi. Spre uimirea lui, citi incre-
dere in ochii ei. Niciodati nu-si imaginase ci avea si-1 priveasci asa.
La naiba, acum ca o ficuse, nu mai voia ca acea strilucire si dispara.

—Nu suport si fiu mereu cu nervii intingi. Nu suport si fiula
mila acestor huligani.

-0 si trecem si de asta.

Richard se uita dincolo de ea, la birou. Cioburi de sticld umpleau
covorul. Privirea lui se concentri. Poate nu era doar un act de van-
dalism. In jurul pietrei era legati o foaie de hartie. Birbatul trecu
de Genevieve si se aplecd si ia piatra.

—Ce e? intrebi ea.

— Al griji. Sticla poate si treaci prin papuci, spuse e, in timp ce
desficea sfoara care tinea biletul.

* —Ce e? repet3 ea, cu mai multi intensitate, in timp ce Richard ii
intindea foaia.

Nevenindu-i si creada ce citea, il cuprinse o furie care facu vor-

bele s4 danseze in fata ochilor lui. .
—Fairbrother il are pe Sirius. O s3-1impugte daca nu fi dai bijute-

ria Harmsworth in urmatoarea jumatate de or.
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Capitolul 31
o

Cum pulsul i se accelerase din cauza emoti.ilor, Guenevieve se stre-
curi printre copaci spre abatia cisterciana distrusi, care dominase
odata Little Derrick. Mina transpirata stranse pistolul.A

Se asteptase la tipete, dar nu auzise decit murmure. In mod ciu-
dat, asta o sperie mai mult decit agresiunea. Stomacul ii era intors
pe dos de la emotii. Nu numai din cauza proximitatii lordului Neville,
ci si pentru ci Richard nu avea si aprecieze faptul cd nu-l ascultase.

[i spusese clar ci avea si-l salveze singur pe Sirius. Refuzase s ia
bijuteria Harmsworth, desi Genevieve il implorase si o ia, in caz ci
avea nevoie si i-o dea. Acest lucru o convinsese ci la un moment dat
pe parcursul ultimei zile se inviitase si aiba incredere in el.

Richard pérea sigur ci nigte pistoale si o aparitie in forta puteau
s&-1 facd pelordul Neville s dispari. Genevieve nu era atit de sigurs,
Lordul Neville stia acum ca Richard era priceput la bitaie si, in ciuda
faptului ¢i lordul ceruse ca Genevieve si vina singurd, acesta avea si
Presupun ci tinara va apela la salvatorul de noaptea trecuta.

Dar cu atat de putin timp la dispozitie, nu il putu convinge pe
Richard sioiacuel. In schimb, acesta o trimisese si-i alerteze pe
duce si pe Hillbrook. Tangra il gasi pe George si ii didu un bilet pen-
tru Sedgemoor, apoi se grabi spre acel loc izolat.

Era ingrozit4 pentru Richard. Lordul Neville avea toate avanta-

jele in aceast intalnire. Ma rog, toate avantajele, mai putin ce stia
ea despre bijuteria Harmsworth,

-I-J...ma tem ca daci nu'aj bijuteria, nu iti dau cainele.
- Uraatat de mult tonul alunecos al lordului Neville, incit simti ¢
Oﬁm;nca. Cand il vz, isi aminti imediat acele momente sufocante
ca ivi .

n. o ?trm_se. Se strecurj mal aproape, ascunzindu-se in spatele
unei gramezi de pietye.

-N . . . ]
: uam bl]ute.na. Tonul Iui Richard erg nepasitor si increzator:
1apartine dornmgoarei Barrett,
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Tanara arunci o privire, Richard stitea cu spatele la ea, in timp
ce lordul Neville se rezema de un mormint acoperit de musgchi, cu
pistolul in mana. Zgarieturile de pe fata lui ieseau in evident, ob-
serva tandra satisficuta.

—Nu pentru mult timp.

Cu cealaltd mana, lordul Neville il tinea pe Sirius cu 0 lesd scurta.
Nemernicul ii pusese si o botnita. Chiar si de la citiva metri depar-
tare, Genevieve vizu urme de singe uscat la guri, iar sufletul i se
umplu de mila.

—Ce avem noi aici?

Niste maiini aspre o prinsera din spate §i o ridicard in picioare.
Greengrass o zgudui, la fel cum ar fi scuturat Sirius un iepure. Ta-
nira incerca si indrepte pistolul spre el, dar acesta i-1 lua.

Ura de sine o ficu sa nu spund nimic. Era atit de naiva. Ar fi tre-
buit si ghiceasc ci acolitul lordului Neville avea sa stea de garda.

—Genevievel

Prin oroarea ei, auzi furia disperati din vocea Jui Richard. De ce
venise? Doar o avertizase si stea deoparte.

Lordul Neville o privi surprins, in timp ce Greengrass o tari
in poiand.

—A, mi gindeam eu cé o si ni te alaturi, spuse lordul Neville.

- Nu te mai misca, nemernico!

Greengrass o arunci pe jos, iar Genevieve scinci cand se lovi de
iarbi. Putin mai departe, tinira vizu pistoalele lui Richard pe jos.

Richard o ajuti si se ridice. -

- Esti bine? |

— Ai griji, mormai Greengrass, cu fata acoperiti de un curcubeu
de vanatai. |

~ 84 nu-ti atingi armele, Evans, spuse Jordul Neville in spatele ei.
Nu ar fi deloc intelept. Mai ales acum, cind am doi ostatici.

Genevieve il privi pe Richard, urandu-si impulsivitatea.

~Imi pare atat de riul

— 0 s fie totul in reguls, zise el cu blandete, strangand-o de ména.

Genevieve isi gasi echilibrul si se intoarse spre lordul Neville.
Sirius se smuci, sugruméandu-se de franghie.

—0 sa-ti dau bijuteria. Da-i drumul lui Sirius.

~Tine javra.
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Lordul Neville ii arunci lesa lui Greengrass.

- Genevieve, nu face asta. . -
Richard se foi ca s-0 opreascd si se apropie de lordul Neville,

Tindira il evit si isi bagd méana in buzunar. Pana la‘urmé, bijute-
ria era numai metal si sticld. Nu merita varsarea de singe.

—Trebuie s-o fac. lexots

—Stiam eu cA esti o femeie inteleapta.

Cfl o licomie jezgustétoare, ochii lordului Neville se fixari pe
obiectul din palma ei.

~Nu o si-l ai prea mult timp, raspunse ea. O si raportez furtul.

Barbatul pufni dispretuitor. -

—Sunt un Fairbrother. Nimeni nu o si creadi ca am furat-o.

-0 s-o creadd cand o s3-ti etalezi toate bunurile furate.

—Ai inteles gresit pasiunea unui colectionar. Bucuria sti in a avea
obiectul. Birbatul Iund bijuteria ca si cum s-ar fi temut ci tinira incs
voia s-o pastreze. Obiectul dsta perfect imi apartine mie, nu cus-
todelui siu usuratic.

- Al grijd ce spui, sir, zise Richard tiios, intorcindu-se spre
Genevieve. Atitudinea lui protectoare trezi o caldur in ea, chiar siin
acest moment intens. Noaptea trecuta voiai si te casitoresti cu ea.

-S54 mi cisitoresc cu dezmitata asta usuratica? Privirea lordului
Neville striluci cu rautate, in timp ce chicotitul lui Greengrass ii
intoarse stomacul pe dos lui Genevieve. Usuratica asta si-a tras-o
cu un nemernic in loc si accepte oferta mea onorabili.

- Rapirea §i atacul nu sunt considerate o oferti onorabila, spuse
ea, in timp ce o cuprindea rusinea.

Expresia lordului Neville deveni atit de arogantd, ca tanara isi
dori s-i fi scos ochii, nu doar si-i insingereze obrajii.

~E o propunere mai consistents decat ai primit de la escrocul dsta.
Inima ei tressri cand se gandi ci Richard ar i putut s-o revendice.

Cu toate ca magnificul Sir Richard Harmsworth nu ar fi decizut atat

de jos, cit sa se casitoreascs cy fiica unui pastor sirac care avea un

Interes deloc feminin in oameni morti inainte de 1600.

- Dest.ul. Vocea lui Richard cdzu ca un bici, Ai bijuteria. Imi vreau
cainele si vreau g3 Pleci din Little Derrick.

Valul lui Genevieve de Speranti ilogic, irezistibil, se cutremura.

Cat de stupid s3 se
astepte la o declaratie. maj —un aseme-
nea moment., He, mai ales intr-un
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Fermecat, lordul Neville studie bijuteria.

- E minunata.

~Un exemplu plicut, spuse ea rece.

Barbatul isi ridica privirea, ochii lui licirind de triumf.

—Era mai bine si fi luat banii.

Tandara ii ignora intepatura.

- Elibereazi-1 pe Sirius si lasi-ne si plecam!

Mana lordului Neville se inchise in jurul bijuteriei.

~Asta nu e convenabil,

—Nu e convenabil?

O privire rapida spre Richard dezvilui o expresie deloc socati pe
fata lui. Acesta se agteptase la o dubli intelegere. Genevieve era o
naiva cd nu luase in considerare asta.

Dintr-odat4, reactia calma alordului Neville la amenintirile ei de
a-l expune i se paru de riu augur. Chiar daci era el un Fairbrother,
dacd Genevieve anun{a autorititile, acesta nu putea fi sigur ¢i avea
sd iasa cu reputatia intactd. O premonitie a dezastrului incepu si o
apese si se apropie de Richard.

-Asa cum ai spus, tu si iubitul tiu mi-ati provocat foarte multe
probleme. E mult mai usor si scap de voi.

—Cum... cum adica? intrebi ea cu vocea tremurinda.

Mina lui Richard o stranse pe a ei. Cu toate ci tinira stia ca
Richard nu-i putea salva pe amindoi, contactul era bine-venit.

~Genevieve, Genevieve, 0 si consider ci istetimea ta este suprae-
valuati daci nu reugesti si-ti dai seama ci e mai bine pentru mine
daca voi doi sunteti morti.

—Vrei sa ne omori?

Uitnirea o coplesi. Isi dddu seama ci lordul Neville era josnic.
Dumnezeule, nu o atacase el noaptea trecuta? Insi cind se uita la
fata lui plini de satisfactie, nu putu s nu-gi aminteasci cum acesta
fusese invitat in casa ei, mancase la masa ei, i liudase munca. Ideea
¢ o persoand pe care o cunostea plinuia si o impugte o tulbura.

—Nu chiar. Barbatul flutura arma citre ei, Poftim, te rog.

Richard o stranse si mai tare de mana, incurajand-o in ticere.
Pentru ci Genevieve nu putea s isi dea seama cum si sfideze soarta
care ii astepta, merse cu el spre capela de la capatul dinspre résarit.
In fata se ridica o dantelarie de piatra goala. Care la un moment dat
continuse niste vitralii impresionante.
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Genevieve se opri, uimitd. Altarul de piatrd, uzat si acoperit g,
licheni, se mutase, dezviluind o gaura dedesubt.

- Mi?cati. - - -

Pistolul lordului Neville o lovi in rinichi.

~Cum... -
~Nu ti-ai dat seama niciodati ci altarul acoperea de fapt intraye,

in cripta, nu-i aga? pufni el. Am gisit documentele abatiei in biblj,.
teca nepotului meu. '

-Nu o si ne impugti? intreba Richard calm.

Lordul Neville clitina din cap.

- Ar fi prea rapid gi simplu. Altarul poate fi mutat doar de sys,
Odat3 ajunsi jos, o s fiti blocati ca gobolanii, pana c&nd o 53 muriyi
de foame sau o si vi sufocati.

= QOamenii ne vor ciuta. '

Teroarea o coplesi pe Genevieve cand se gandi ci avea si fie ingro-
pati de vie, - ‘

Lordul Neville zambi.

—Ba nu. Voi doi sunteti subiectul preferat de barfs al satului.
Cénd o s3 anunt ci v-am vizut fugind pe drumul spre nord, nimeni
nu o sd aibd dubii in privinta povestii mele.

~Aha. Greengrass il trase pe Sirius spre cripti. Oricine stie ci iti
doreaj asta. S

Genevieve scoase un sunet tulburat, Cand fusese in bratele lui
Richard, se simtise curajoasi si puternica, insi cand fi asculta pe
lordul Neville i Greengrass, se simtea murdari. .

-Nuare de ce sd-ti fie rugine, Genevieve, 'spuse Richard incet.

Dar adevirul era cx tinira regreta. Se oferise unui birbat in

afara mariajului. Avea si moari din cauza lordului Neville, cu 0
patd pe nume.

Méndria invinse sﬁdarea
~Nu regret nimic.

Lordul Neville rise,

-0 s-0 faci inainte 83 mori.

- =Cum riméne cy Sirius? intrebi Richard
Lordul Neville ridicx din umeri, |
~As putea sx-] Impugc aici. Pare maj blind. -
-Nu o face, spuse Richard, |
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- Pentru tine, domnule, o si fac aceasti concesiune, Indrepta pis-
tolul spre scirile care coborau. Vi rog s3 va luati locurile.

Ca gi cum gandurile lui erau scrise pe un pergament, tanira il
privi pe Richard gindindu-se s4 se arunce peste lordul Neville. Dar
cum era neinarmat, prezenta lui Genevieve ficea gesturile eroice
prea riscante. Se certd din nou pentru ci-1 urmase.

Cu o gratie care ii ficu inima s tresari cu admiratie, Richard pasi
peste pragul de piatri si spre trepte. La fel de calm ca sicum ar fi
invitat-o la dans, acesta isi intinse mana spre ea.

~Haide, Genevieve.

—Cu plicere, spuse ea calmi.

In mod surprinzitor, vorbea serios. Desi rispunsul pe care i-1
diduse lordului Neville fusese bravada puri, Genevieve isi dadu
seama ci, in acel moment, nu regreta nici o secundi din ce ficuse
cu Richard. Sursa comportamentului ei fusese dragostea.

Existau i epitafuri mai rele.

Poate aveau si cagtige insi. Era imposibil si-1 vadi pe Richard
stind inalt i calm, privind-o ca §i cum avea luna in miini, i si
" accepte ci lordul Neville invinsese.

Nu, inci nu erau invingi. $i ceva din privirea lui Richard ii spunea
¢iin acel moment, o considera cel mai bun companion pe care-1 pu-
tea avea intr-un moment dificil. Credinta lui neconditionati o ficu
s se indrepte si si facd un pas inainte. Nu putea si-] dezamigeasci
fiind laga. | '

Ména lui se inchise in jurul mainii ei si o ajuta si coboare treptele
uzate, lisind-o s4 intre prima in cripti. Genevieve avu la dispozitie
doar o secunda ca s3 proceseze spatiul cu morminte din piatra. Apoi
Sirius o urma.

- Vi doresc odihni plicuts, fi tachini lordul Neville de sus.

Un zgomot puternic venit de la un pistol o ficu si tresars. Bénui
ci era Greengrass, care-si marca victoria. Piatra se muta, facand
toati lumina s dispars. Un intuneric dens ii coplegi, umplut de du-
hoarea prafului si a suferintei antice.
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Tanara se stradui 53 pretinda cd purtau o conversatie normali,
in circumstante normale,

~ Ai fi uimit s gtii ct de des am nevoie de lumina. Fac si cercetare
practica si citesc si documente vechi, si gtii.

— Jmi cer scuze, domnisoari Aventuriera!

Genevieve se ridica si se apropie de Richard, care incerca si inde-
parteze sfoara cu care era legat Sirius. Una dintre miinile elegante
ale lui Richard mangaia blana incélcita a ciinelui, calmand animalul
care tremura. TAnara stia cd avea sa reuseasci, doar atingerea lui
Richard Harmsworth era magica.

— Domnigoara Aventuriera are un cutit. 11 vrei?

Zambetul lui galant ii ficu inima s bati, plini de iubire si de
speranti nebuna ca vor supravietui.

- Daci ai un cutit, o si te cer de nevasta.

Genevieve 1i ignora tachinarea. Era ciudat si-§i aducé aminte ca
in urmai cu numai citeva minute, regretase lipsa unei cereri. In acel
moment, nu conta decat ci erau in viata. §i impreund. Baga mana
in buzunar.

—Poftim,

Cand Richard se intinse, tindra il surprinse incercind si-gi as-
cundi un icnet.

—Ce s-a intimplat? |

Teama indepirts optimismul fragil. Stomaculi se stranse cand isi
aminti de focul de arma. Tremurand, ridici lumanarea. In lumina
difuzi, o patd umedi se vizu pe maneca lui neagra.

Greata o coplesi. Cand incepur si o doara plamanii, realizi ca
inspirase i nu mai expirase. O durea s expire.

-Dumnezeule, sangerezi.

- Greengrass e ranchiunos.

Chipul lui ii contrazicea tonul relaxat.

- Pentru numele lui Dumnezeu, de ce n-ai spus ceva?

O ingrijorare indurerati fi sublinie Intrebarea. M4na fi tremurd
atit de tare, incat flacira lumandrii trimise umbre care dansau
pe pereti.

-Mai dideam mare erou.

Umorul lui nu avu efectul scontat.

—Mai mult tont.
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. : . lkra s X i Isi
Desi picioarele ameninfau $-0 lase, tindra sc apropic. Lsi COntroly

nevoia inutila de a ipalael.

- Da-ti jos haina. .
Barbatul taia botnita din franghie.

~ Stai sa ma ocup mai intai de Sirius.
- Barbatii! striga ea, luandu-i cutitul si ingenunchind Pe scar;,

Fringhia era groasa, dar intr-un final, Sirius fu eliberat, Acesty
scinci din nou si se bagé in stapanul sau. Luménarea dezvily; singe

strdns in jurul gurii lui.
- Bietul de tine, sopti ea, in timp ce-l mangaia. Ciinele ¢ atinge

cu capul. Amaratule!

Curajul sporindu-i din pricina furiei, se Intoarse spre Richayq

~Ag vrea sd-ti dau una, spuse ea calmi, in timp ce puse lym ina-
rea pe o treaptd mai inalta, pentru a-i lumina rana.

—Nu poti 53 lovesti un barbat rénit.

—Asta nu ma opreste si vreau s-o fac.

Tanara strinse bine manerul cutitului si {i intinse maneca, apoj
bagi cutitul in materialul pitat.

- Nu te migca.

—Ce naiba faci?
Barbatul tresiri, apoi pufni cind migcarea ii atinse rana.

~Trebuie 54 vad cat de grav esti ranit.

~-As putea si dau haina jos.

-Nu te-ar durea?

- Pot sa suport,

~Nu sunt sigurs ci eu pot.

Isi scragni dintii. Lana se despica sub lama. Sirius, plictisit de
lipsa de atentie, se indrepta in intuneric,

~Trebuie s3-1 intilnesti pe croitorul meu,

S-éflgele rece al lui Richard nu era convingator. Genevieve abia
daci il ascults. Maxilarul 1l durea de 12 incordare, iar mirosul metalic
de sange ii intoarse stomacul pe dos.

~De ce?

o S; I;ai:; Z:;’lutjln;ini, nu o si H‘lai am nici méacar o haini decenta.

Genous e.cenu. lt.‘ltl‘egl. o
sd scape sf:éie :igés ;anfhlm sd evidentieze gansele mici ca Richar

: evoie de haine noi,
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o Séirutul unui crai

~ Mereu ai fost imbracat prea bine pentru zona rurali.

— In nici un caz! Barbatul paru foarte ofensat. Mereu arit comme
il faut.

- Poate in Belgravia.

O miscare mai puternici indepartid maneca. Geamitul lui inibu-
sit ii rasuna in oase lui Genevieve.

—Genevieve? intreba el fard urma de tachinare. Genevieve, vor-
beste cu mine. |

Téinara se fortd si priveasci in sus, lisind in urma nenorocirea
de pe maneca lui. Tot ce vedea era singe, sange peste tot.

- Inspira adanc si ascultid-ma. Nu e decat o zgarietura.

Genevieve era vag constienta de faptul ca ea ar fi trebuit si-l ali-
ne, nu invers.

- De unde stii? intrebi ea, in timp ce privirea i se umplu de rosu:

Incerci sa se concentreze pe fata lui.

-Nu e atit de riu pe cit pare. Glontul nu a ramas in rana.

,Nu 0 53 plangi. Nu o si plingi.”

Incepu si planga.

—Draga mea... -

Richard isi intinse bratul sinatos si o strdnse la piept. Pentru o
clipa de slabiciune, tdnira ramase acolo. Sub obrazul ei, inima lui
batea, plina de viat4. Era o dovada bine-venita a faptului ci el nu se
afla in pragul mortii. '

Tanira scanci si, fara succes, incerca sa se ridice.

—Trebuie si-ti curat rana. S3 o cos.

—Ce idee nebuneasca! Credibilitatea mea sociala nu ar supravie-
tui unui elefant insarcinat cusut de brat.

Rasul isi facu atunci aparitia, nesigur, ezitant, dar vindecitor ca
o zi petrecuti la malul mirii. Imbratisarea lui era puternici si si-
gura. Cand Richard o tinea in brate, Genevieve nu putea sa creada
ci aveau si moara fird si mai vada soarele vreodatd.

Tandra isi ingropi fata in el si incerca s-gi revin. Intre barbia si
umirul lui era un locsor perfect pentru ea.

-Ti-am spus de o mie de ori ¢d e un bujor.

TanAra se aduni si se indrepta spre partea in care se aflarana. De

data asta, nu mai fu atat de afectati gi rupse méaneca.
-0l
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Inghiti bila care-i ajunsese in gat.

—E chiar atét de rau?

Richard o privi cu o incredere complets, pe care nu o merita,
-Nu te doare?

—Ba da, al naibii de tare.

Atingerea ei, oricit de necesara era, il albi la fata.

~Daci legini, o s te omor, spuse ea serioasd, apoi arunc restu-
rile hainei gi ale cAmagii.

Bugzele lui, albe de durere, se intinsera intr-o imitatie palids a
zambetului lui obignuit.

— Atentie!

Folosindu-i cimasa, Genevieve curiti rana. Ce n-ar fi dat pentru
un castron cu apa caldi si niste sipun! Ce n-ar fi dat si fie inapoi
in salonul ei, incercand sa-l opreasci pe Richard Harmsworth si isi
dea seama ca il plicea.

— 0 si supravietuiesc? intrebi el dupi o ticere lunga.

Avea si supravietuiasca vreunul dintre ei? In acea clip3, pirea
putin probabil. Ins& Genevieve se inspiri de la el si ii rispunse cu o
falsd incredere. Nu in ce priveste rana, pentru ci el avusese drep-

tate. Glontul doar il zgariase. In ciuda cantititii mari de sange, nu
gisi daune prea mari.

- O si farmeci debutantele in scurt timp.

De data asta, zAmbetul lui fu ceva mai convingitor, desi
Genevieve nu putea si se picileasca in legaturi cu disconfortul lui.

- Zilele mele de fermecat debutante s-au terminat.

Ignorandu-i replica, tAndra incepu sa inspecteze rana. Acum ci 0
curdtase, vizu o taietura lunga de-a lungul partii exterioare a bra-
tului lui. Cel putin oprise sangerarea. Arunci camaga murdara.

~Nu ai nevoie decat de o haina nous sau doua si o si fii din nou
enervant, cum te stiu.

Téandra rupse tivul murdar al jupei ei §i 1l arunci. Apoi rupse o
bucatd mai curati si o infagura in jurul bratului lui Richard.

- Iti sunt dator cu niste lenjerie nous, mormai el.

Fusese stoic pe parcursul Procesului agonizant, dar nota tremu-

rinda din vocea Iui arita c3 rezistenta lui incepea si se piardi.
Tandra se forta sa zambeasca.
—Mai mult de un set.
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e Scirutud vt craf - - ——m———

_ Ce vrajitoare obraznica!

_ Asta sunt eu, spuse ea relaxati, desi incepuse s-o cuprinda teama.

Avand in vedere cat sange pierduse Richard, se mira ci fusese
vesel atat de mult timp. Acum, epuizarea ii umbrea trasiturile.
Suferinta il redusese la un muritor de rand.

Tanara legd bandajul cat de ferm putu.

—Ne asteapta un mormént confortabil. Daca promiti ca n-o sa
sforai, sunt pregitita sa-ti ofer umarul pe post de perna.

—As fi onorat.

Richard nu pirea ci glumeste. Un semn al puterii care dispérea.

Tanara se ridica si il ajuts cu blindete si pe el si faca acelasi lucru.
Pentru o clipa infricogitoare, Richard se clitini. Apoi se echilibra
si traversa distanta scurta. Nu-si putea ascunde oboseala cand se
ageza pe jos, respirand greoi.

.0, Richard.

Compasiunea ii strinse inima cand se ageza langi el. Ar fi dat
orice si-i usureze durerea, dar nu putea face nimic. Cu exceptia
unui lucru.

Cu atentie, ii trase capul rivasit spre sanii ei. O recunostinta
inlicrimata ii umplu sufletul cand, in doar cateva minute, Richard
adormi,

-Ce naiba...

Richard se foi in intuneric. {i era frig, avea dureri §i bratul i zvac-
nea. Insi o senzatie de bine le intrecea pe toate celelalte.

—E in regul3, sopti o voce indragita si el isi aminti.

Confruntarea cu Fairbrother. Focul de arma. Faptul 2 era prins
in aceasti groapa cu Genevieve.

Genevieve, care il imbritisa cu o tandrete care inlatura frigul.

-S-a stins lumanarea?

Nu era un barbat pretentios, dar aerul din cripta era prevestitor
de nenorocire. Gandul ca avea s dispard acolo, farad nici un pic de
lumini, era sumbru.

—Nu, dar mai am doar doua. Prefer s le pastrez.

Tanira se migca. Chiar §i acea mutare usoara ii afectd rana si
Richard isi opri un geamait. fnsa Genevieve probabil 1l auzise, pen-
tru ci se opri.
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- Cum te sim{i? ‘ i} _

Barbatul se ridica reticent de pe ea si se rezema de piatra din
spatele lui, o

~Nu atit de riu pe cit credeam ci o sd ma simt. |

Era adevirat. Rana era suportabild, iar somnul ii limpezise
mintea.

- Atingerea ta are puteri vindecitoare.

—Ce bine ar fi daci atingerea mea ar avea puterea de a muta al-
tarul, zise ea sec.

-Unde e Sirius?

- A plecat cam acum 20 de minute cred. Sa mergem si-I ciutam?

~E prea istet ca sa se piarda.

O lumaénare se aprinse.

— Ar trebui si verific piatra.

—Poate si astepte. Cam o sa ne giseasca.

Richard nu spuse ce stiau amandoi, cum ci erau slabe sanse ca
Genevieve 53 gaseascd un buton sau un méaner. Chiar daci lordul
Neville era o canalie, era una isteata. Se asigurase ci temnita lor era
fird cale de iesire.

Richard o prinse de mana tremurinda.

—Trebuie sa te ating.

Incruntstura ei se topi in zimbetul pe care el il adora.

—Da, e atat de romantic aici, printre cilugsri putreziti. Sunetul
ila e de la oase sau de la batiile inimii mele?

Richard rise incet. Ce curajoasi era! Era curajoasi, frumoasa si
mult prea buni pentru el, ceea ce nu insemna ci nu avea si lupte
€a s-0 pastreze. :

= Orice loc unde sunt cu tine e romantic, draga mea.

Richard ii ridicd ména si o saruts.

Tandra 1i arunci o privire sceptica.

—Sunt sigura.

Richard nu avu destul curaj cat sa recunoascd faptul ci vorbea
serios.

-Ma infurie ci Fairbrother a
-Da.

Un singur cuvint, insi tonul ei detasat ii activi instinctele.

~Suporti pierderea cu foarte mult calm. B
de valoroasa.

266

Pus mana pe bijuterie.

ijuteria e incredibil

Scapned with CamScanner



o Séirutul wnui craf - ———— .

Tanara ridicd din umeri.

~La ce bun e aurul aici?

Richard o fixa cu privirea. Nu avea incredere in expresia ei neutra.

- Ce se intdmpli, Genevieve?

- Nimic.

Colturile buzelor ei se lasari in jos, int4rindu-i suspiciunea.

~Spune-mi.

Téndra se elibera.

-Lordul Neville nu a primit ce a vrut.

Richard ce incrunta.

~I-ai dat bijuteria.

Amuzamentul incilzi vocea lui Genevieve.

— fti amintesti cand am spus c# articolul meu imi va stabili repu-
tatia academica?

- Bineinteles.

Isi amintea fiecare cuvint.

—Descoperirea mea a fost o lovituri. Bijuteria Harmsworth e atét
de faimoas3. Ca si nu mai zic foarte frumoasa.

- Sipretioasd.

- Si pretioasa. Zambetul ei se intensifica. 5i un fals.

Richard o privi socat, apoi incepu sa rada.

Genevieve nu fusese sigurd cum avea si rispundi el dupi ce afla
¢4 gregise in privinta mogtenirii lui. Un birbat mai mic la suffet,
precum lordul Neville, ar f1 fost furios. Dezamagirea sau consterna-
rea ar fi fost perfect normale. Insi cind Richard Harmsworth aflase
ci urmarise o himerd, reactionase cu o bucurie sincera, care ii facu
inima s cinte lui Genevieve.

Richard rise atat de tare, ci se aplecd peste genunchii. Rimase
fara aer, dar continui sa rada. Ar fi trebuit si-1 opreascd. Cu sigu-
ranti ci aceasta veselie expresivi nu i ficea bine la umdr, dar nu
putu s-o faca.

Din adancul sufletului ei se revirsard cuvintele pe care jurase ca
nu avea si le spuna niciodata.

-0, Richard, cat de mult te iubesc!

in momentul in care declaratia §i parasi buzele, dori s3 o ia Inapoi.
Umilinta {i inchise gura. Femeile din toaté tara i declarau probabil
lui Richard Harmsworth devotamentul lor. Nu suporta ci era o alta
femeie printre altele. -
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— Ca 5i tine, spuse ea, care-gi strangea fusta cu mainile si isi tot
repeta cd nu putea si-l loveasca. o

Richard se lasé si mai mult pe spate, confortabil ca si cum se in-
tindea pe unul din fotoliile elegante ale lui Sedgemoor.

~Esti cruda. Dar tot o si-ti spun.

~ Sunt numai urechi, zise ea sarcastic.

- Si eu te jubesc.

- Fermecitor.

Apoi Genevieve realiza ce spusese. Se uita la barbatul frumos si
murdar care se rezema de mormént.

Zambetul lui capata subinteles.

~Nu-mi spune ci ai rimas fira cuvinte, Nu credeam c-o si apuc
ziua asta.

~Ce ai spus? zise ea, In timp ce se indrepta spre el, pe picioare
care pareau facute din ata.

— Al auzit.

— Asg vrea s3 aud din nou.

Zambetul lui dispiru si tindra vizu cd, dincolo de tachinare, era
pe cit de serios putea si fie.

-Te iubesc, Genevieve.

O serenitate luminoasi inlocui incet haosul. Niciodata nu si-1
imaginase spunand acele cuvinte. Acum, acestea o lovird cu adeva-
rul pur pe care-l descoperea cind termina o traducere perfecta sau
intelegea simbolurile de pe un fildes sculptat.

Fata lui se intuneca cu disperare.

_Daci nu ma saruti in urmatoarele 10 secunde, iti jur ¢i o si
iau foc.

Genevieve nu se migcd. Nu era sigura ca picioarele aveau s-o
sustind.

—Asta ar fi interesant.

- Genevieve, gemu el, apoi se ridicd in genunchi si isi intinse bra-
tul sanatos spre ea. Nu ma mai tortura. §tiu ci o merit. jtiu ca am
fost un om rau. Dar ai mila.

-0, Richard, oftj ea.

Picioarele ei abia atinsera podeaua. Acoperi zburénd distanta
dintre ei.
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-Vino la mine.

—Dacai trebuie.

Iritarea ei nu fu convingaitoare.

— Cu siguranta nu te-ai plictisit inca de activitate,

O trase pani cand Genevieve se impletici in fata, calds si
inmiresmata.

Razind, tanara il imbritisd, supla ca o pisica. Dar cand ii privi
ochii, ingrijorarea ii umbri trasaturile.

—Richard, nu vreau si te rianesc.

- Al incredere in mine, o 53 ma descurc.

Dumnezeule, in acel moment, durerea din testiculele lui era maj
intensa decat cea de la rana ficutd de Greengrass.

Richard o sdruti, in timp ce ména sdnatoasa trase corsajul jos,
Amandoi oftari de placere cind ii atinse un sin. Richard zambi in

timp ce o sdruta, gustandu-i geamatul provocat de degetul lui care
ii testa sfarcul.

~Ador cum reactionezi.

~Nu pot si mi controlez, recunoscu ea cu un alt oftat.

Genevieve isi freci fata de pieptul lui, iar caldura umeda a respi-
ratiei ei adiuga o altd noti la simfonia erectiei.

Cand Genevieve ii atinse membrul, Richard o apuca de spatele
rochiei.

-La naiba, Genevieve...

Rasul ei fu rigusit.

—Lasi-ma si te ating. Lasi-ma s& descopir ce te duce pe culmile
disperirii.

-Tu mi duci pe culmile disperarii.

Barbatul se rezemi de piatri, cedandu-si corpul. Gandul de a fi
descoperit de acele méini istete il ameti.

Genevieve aluneci din poala lui §i ingenunche atét de aproape, ¢d
Richard nici nu trebuia s3 se migte ca 53 0 apuce. Era clar ca tinerel i
plicea sa se joace cu focul, Genevieve incepu inofensiv, cu exceptia

faptului ca fiecare atingere a ei il cutremura. Igi trecu mana de-3
lungul gatului lui i al umirulm
" ~Te doare? sopti ea.

-Doar de la cit de mult te doresc.
-Bun.
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Un zambet vag fluturi pe buzele lui Genevieve. Dorinta de a o
siruta era din ce in ce mai mare, dar el rezisti. i promisese ci o si-i
arate cat de mult o iubea. DacA asta insemna moarte din cauza pla-
cerii, atunci aga si fie!

Genevieve ii mangaie pumnii inclestati, invitind hecare os si
muschi. Richard isi opri cerinta de a-i spune s se grabeasca.

Tanira isi intinse palmele peste pectoralii lui §i isi ingropa nasul
intre ei. Isi freci fata de zona acoperiti de par, apoi isi deschise bu-
zele pe pielea lui, gustandu-l cu o desfatare voluptuoasa, care il facu
si-si scrAgneasci dintii. Inima lui batea atat de tare. Cu siguranta
Genevieve o simtea.

Tanara se aventura din ce in ce mai jos. Mainile i buzele ei il
innebuneau. Deja cand ajunse la pantaloni, respiratia lui se revarsa
in rafale zgomotoase. Fiecare sim{ se concentra pe midularul ui.
isi dorea atat de mult ca ea s3-1 atingd. Mai mult decat avea nevoie
de aer.

Cu o lentoare agonizanti, Genevieve ii desficu pantalonii.

Adora modul in care-si descoperea puterea senzuala. Ii plicea
pana si faptul ci nu se gribea, oricit de groaznic ar fi fost pentru
el. Apoi, Richard isi didu seama cé tortura abia incepuse. Tanira il
atinse timid. El isi opri un geamit §i Genevieve isi retrase méana.

—fmi pare riu.

Zambetul lui era probabil un rictus de-acum.

-Nu te opri.

Urma o pauzi. Apoi atingerea catifelatd a degetelor ei, din varf
spre bazi si inapoi. Nu-gi putea lua privirea de la ce facea.

Slavi Domnului ci, in scurt timp, Genevieve invita ce ii plicea.
Miscirile ei devenird mai increzatoare. Se concentrd mai mult pe
varf, testand umezeala. Daci Richard o implora sa il sirute acolo,
ar fi fost revoltats. Dar nu conta. Degetele ei stangace, dar extrem
de excitante il ficeau si vada stele verzi. Daci si-ar fi pus gura pe el,
avea sa explodeze.

Dupi multi provocare, degetele ei se infasurara in jurul mem-
brului lui. Un oftat cutremuritor ii scipi cand Genevieve il plimba
mana pe lungimea lui, dupa care intensifica agonia relaxand stran-
soarea si intetind-o. Richard gemu si i§i Lis capul pe spate. Ochii ii
ardeau si nu mai tia unde se afla.
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O prinse de mina.

-Da-ti jos pantalonasii.

Spre surprinderea lui, Genevieve il asculta imediat. Apoi Richarg
o privi si intelese c3 §i ea se excitase cind il atinsese. Tanara isi trage
rochia peste cap. Isi scoase si agrafele, iar parul fi cizu in cascade
pe umeri.

Richard voia ca ea s3-§i dea jos tot. Nu avusese destul timp pen-
tru a-i explora corpul. O eternitate nu era de ajuns. Dar era atit de
nerabditor, incit intinse mana. .

-Vino la mine, iubita mea. Sunt nebun dupi tine.

Expresia ei se imblanzi. O alunecare si era cilare pe el. Penisul i
se ridicd infometat intre coapsele ei. Mainile ei se oprira pe umerii
lui, in timp ce-! privi incruntati.

~E ciudat.

Cu ména lui sanitoasi, o apuci de talie.

~0 sd-ti plac. Tu o si detii controlul.

Buzele ei se curbara, desi dups modul in care pielea se intindea
peste trasdturi ardta ca §i ea testase limitele controlului,

~In cazul asta, probabil o s3-mi placa.

— Coboari-te pe mine.

—Ca si cum as cilari? ‘

In ciuda neribdarii, Richard rase incet.

—Exact aga. De fapt nu, e mai distractiv de atit.

—Asta e o afirmatie grea. Imi place si calaresc.

-1 mie. Se-apleci si-i riviiseasci gura. Sunt tot al tiu.

Genevieve arita fascinati. Richard adora modul in care se avints
in pasiune. Coapsele ei il prinsera cand se ridica. Jupa ei rupti le
ascundea unirea, dar Richard simti fiecare migcare. Dumnezeule,
cum o simteal

Cand céldura ei umed3 atinse varful sensibil al membrului lui,

gemu si o mugcd de umr. Pielea ei era umeda si tinira icnea in mici
explozii rigusite.

-Ia-mi, Genevieve, spuse el.

Nu era sigur dacai se referea la raspunsul la aceasti dorinti sau
si-lia pentru totdeauna.

Ambele,
-0 si te iau,
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Suna ca un juramant,

Momentul se dizolva in extaz cind ea cobori, intr-un final. Era
ud4 si pregititd, desi Richard nu ficuse mai nimic ca s-o pregi-
teasci. Corpul ei oferea o rezistenta splendida. Muschii ei se incor-
dau si-] eliberau. Genevieve se opri, gafaind ca sa respire.

- Esti bine? intreba el, in timp ce-i acapari soldurile cu mainile
tremurinde.

Bratul lui ranit obiecta, dar Richard nu mai baga in seama nimic
decit pe Genevieve.

-Da.

Nu pirea sigura.

El ii simti tensiunea. Tanara se prinse de umerii lui. Parfumul
excitirii se amestecd cu praful trecutului. Richard inchise ochii,
afundandu-se si mai mult in intunericul din capul lui. Nevoia de a
o penetra era o cerinta din ce In ce mai puternica. Dar voia si-i arate
ca prin faptul ca-1 iubea, nu pierdea nimic din ea insasi.

~Haide, jubita mea, o rugi el. |

Tanira tremura intr-o clipi de ezitare, apoi se scufunda cu totul
peste el, primindu-1 adanc.

Genevieve expira satisficutd. Puterea solida a corpului lui
Richard in ea era un rispuns pentru inima si sufletul ei, nu numai
pentru nevoia fizica. Il strinse mai tare de umeri, pielea lui fiind
alunecoasi sub palmele ei. Richard pulsa in ea, uluitor de viril.

~Te iubesc, Richard, spuse ea incet.

Expresia lui renunti la orice masci, aga cum rareori era.
Genevieve citi uluire i bucurie in ochii lui.

—$i eu te iubesc, Genevieve.

Cu o naturalete pe care nu §i-0 1mag1nase in urmai cu cateva mi-
nute, tinira se ridici, desfatindu-se cu membrul lui tare si catife-
lat. Tachinindu-], stitu mai mult la varf, dupa care se lisa incet.
Simti din nou acea implinire. Se apleci in fata si il siruta apasat, o
batilie puternica a limbilor, buzelor si dintilor.

Devenise o creaturd a instinctelar, ridicandu-se si coborand ca un
val, ritmul pulsindu-i in singe. Urechile ei se umplur cu sunetul
dragostei pe care o ficeau. O intalnire suculenta a corpurilor. Res-
piratii rigusite. Acele senzatii chinuitoare inci o uimeau. Corpul ei
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se ncordd, cautindu-si telul incendiar. Mai strdmt §i mai stramg,
Mai sus si mai sus.

Richard isi afundi dintii in umarul ei din nou si Genevieve tre_
muri, insa eliberarea era inci departe. Isi ingropa fata in parul ly;
ud si incurcat, inspirand parfumul masculin §i de limaita. Miscarile
ei devenira stangace, frenetice. Apoi el se ridica cu putere tocma;j
cind ea se lasa in jos si intunericul exploda intr-un milion de stele,

Tanira gemu, strabituti de valuri stralucitoare. Muschii ef se
incordara in jurul lui, iar Richard gemu lipit de gatul ei, in timp ce
terminai in ea.

Ploua cu foc din cer. Pentru o eternitate, cei doi se impreunari in
infern. Apoi, tremurand, ea cizu peste el, bratele lui inconjurand-o

cu dragoste.

Genevieve se foi fird si deschida ochii. Nu voia sa distrugi mo-
mentul. Se intinse peste Richard. Parfumul lui umplea aerul, asa
cum iubirea lui 1i umplea inima. Il saruti pe piept.

Toati viata ei, se temuse c3 dragostea era o capcana. Isi iubea ta-
tal si platise asta cu ani intregi de serviciu pentru cauzele lui. Oricat
de mult se impotrivise ideii de cisitorie, uneori isi imaginase ci se
Indrigostea de o persoani obignuita si maleabila, care-i impartisea
interesele intelectuale. ,Obisnuit” §i ,maleabil” nu i se potriveau
deloc lui Richard. Asa ca de ce, in ciuda captivitatii fizice, se simtea
atét de libera? Ca si cum lumea se deschisese in fata ei ca o carte si

putea intoarce orice pagini voia.

—De ce zimbesti?

Cu blandete, Richard ii dddu la o parte suvitele de pe fata.

-Nu mi-am imaginat niciodat4 ci e posibil si ma simt cum mi
simt acum,

Genevieve isi ridica incet capul.

~Ar trebui s3 fiu ingrozitd, prinsi aici, in Intuneric. fi intalni pri-
virea fixa. Nu mi-e frici, pentru ci suntem impreuna.

Imbrétisarea lui deveni §i mai ferm4 si Richard o siruti apasat.

-0 53 iegim de aici,

Oﬂfénd, Genevieve se ridics sd-si ia rochia si sortul.

- Pierdem timpul, Ar trebui si verificim piatra de la altar.

Zambetul lui fi facu inima s3 bata din nou cu putere,
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—Nu regret nici un moment. Nu ma mai satur de tine.

Genevieve rogi. Desi nu gasea nici un motiv pentru care o fati
avea dreptul si se inroseasca, dupai tot ce ficuse.

- E posibil si gisim comoara abatiei. Se zvoneste ci ultimul abate
. a ascuns-o de oamenii lui Henric al VIII-lea.

Richard se ridica. Gemu cand isi lovi bratul de mormant.

—Mi-a ajuns de atitea mistere antice.

Tandra il privi inchizéndu-si pantalonii, iar observarea acestei
actiuni intime o fncanta. Cat de indrigostiti era!

-Comoara asta ar fi originala.

- Egti sigura ca bijuteria e o copie?

- Sunt surprinsa ¢a nimeni nu a observat asta. Binuiesc ci a fost
ficutd secolul trecut. Filigranul o da de gol.

- Deci nu a existat niciodat o bijuterie Harmsworth?

- Poate odata. Genevieve il privi. Vestea nu avea cum sd nu fie o
lovitura, indiferent cum pirea ci o primeste. Imi pare riu, Richard.

Barbatul ridica din umeri si nici o umbra nu era ascunsi pe ex-
presia lui.

-Am cautat o bijuterie in Little Derrick. Am gasit una. Am fost
recompensat din plin.

Dupai o ori, luméanarea lor aproape se stinsese si nu erau mai
aproape de evadare.

Richard, rimas fari aer, renunt3 si mai imping3 altarul gi facu un
pas in spate, stergindu-si fata transpirati. Descurajarea ii ingreuna
oftatul. Inainte sa-i inchidi in cript, Fairbrother distrusese meca-
nismul pentru mutarea pietrei. Semnele de pe bolovan erau noi,

~Richard, n-ai cum s-o muti, spuse Genevieve de pe o treapta
inferioara.

Cautase fisuri in perete cu cutitul. Dar acolo jos, departe de intem-
perii, zidul se intindea la fel de perfect ca in urma cu 500 de ani.

- Probabil altarul ila cantiregte citeva tone. Am dubii ca ar putea
s3-1 miste o pereche de boi injugati. Daci nu egti atent, o si redes-
chizi rana.

Rezemandu-se de perete, tinira i5i dadu la o parte suvitele rebe-
le din coada prinsa cu un snur. Alt obiect din buzunarele ei aparent
fara fund.
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- Presupun ci nu ai i pranzul ascuns prin sort? intrebi el plin de
speranti, incercand si inveseleasca at:nosfel:a. o |
Genevieve rase. Probabil era la fel de congtienta ca si el ¢i situatia
lor se inrautitea cu fiecare secundd care trecea. .
— Azi nu m-am pregatit pentru incarcerare, naiva de mine.
—Cat mi-ar plicea si ne intoarcem la picnicul nostru din Oxford!
—Nu mai tortura!
Zambetul ei era nostalgic.
fn urmai cu o ora, cand o tinuse in brate, desfatindu-se in elibe-
rarea ei, crezuse ci nu avea cum s-0 iubeascd mai mult. Acum insj,
spiritul ei neinfricat il ametea de adoratie.
—Puiul ila fript a fost delicios.
~Ca s3 nu mai zic de sampanie.
—Cand m4 uit la tine, ma simt ca si cum am baut sampanie.
Obrajii ei se inrosird cu timiditatea care mereu il emotiona pe
Richard. ‘
—As da o duzini de sticle de sampanie pe un pahar cu api rece.
Avea dreptate. Cel mai mare pericol era setea. C premonitie i
ingheta sangele in vene. Nu avea s-o lase pe Genevieve si moara.
Nu ar fi putut suporta si o piardi. Nu acum, cind o gisise. Nu
acum, cdnd ea ii spusese ca-l iubea. De fiecare dati cind spunea
acele cuvinte, umplea un rau in sufletul lui, un rau care fusese secat
din copilarie.
— E posibil 53 mai existe o cale de scapare, spuse el fira convin-
gere. Ai ceva idei? |
—Mi-am pierdut increderea in ideile mele de cand lordul Neville
a descoperit aceasta cripta. Ar fi trebuit s ghicesc ci o clidire din
aceasta erd avea o camera subterani.
~Nu fiprea duri cu tine. Erai preocupati de bijuteria Harmsworth.
—$i de nemernicul care plinuise s o fure. Ridica luménarea sise
ageza pe un mormént. Cel putin gtim c3 bijuteria e o copie moderna.
—Dacé nu iegim, nimeni altcineva nu o s3 maji stie asta.
Richard isi inclesta pumnii pe baza altarului, dorindu-gi s3 poata
lovi piatra si si o deala o parte.
-0 sd iegim.

Afirmatia ei risuni plina de credint? in el, Dumnezeule, Richard
avea sa se asigure ca 1i merita in
rand pe sciri.
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~ Cét de potrivit, un baron fals e pe urmele unei comori false.

Se asez3 si isi puse bratul dupa umerii e, rezemandu-gi birbia pe
capul ei. Era cald4, catifelata si se rezema de el ca si cum ii oferea un
sanctuar sacru. Speranta iesi la suprafata. Richard refuza si tolereze
un univers care permitea distrugerea acestei tinere curajoase.

- Ai facut eforturi foarte mari ca s pui ména pe ea.

Richard incerca si-si aminteasci motivele pentru actiuni care, in
acel moment, pireau nebunesti.

—Chiar trebuie sa vorbim despre asta?

Tandra il mingaie pe obraz. Atingerea ei ii trimise fiori prin corp.

—Te iubesc, dar nu te cunosc.

—Ma cunosti mai bine decat oricine.

Chiar si decat Cam. Revelatia il soci.

—11 stiu pe Christopher Evans.

O strinse mai tare.

—Christopher Evans e mai real decit a fost Richard Harmsworth
vreodata.

Rispunsul lui criptic nu o bloca. Transformase curiozitatea na-
tiva intr-o armai. Se intoarse ca si-l studieze si vulnerabilitatea ei il
marca pe Richard.

—Mereu spui lucruri de genul dsta. Lucruri pe care nu le inteleg.
Vreau si inteleg.

O viati intreagi in care se preficuse cd nu-i pasa de nasterea lui
il avertiza si tacd, dar ii datora lui Genevieve sinceritate. Nu pentru
ci mintise, ci pentru ci o iubea.

insi tot eziti. Adevarul era ca suspectase ci viata lui nu meritase
s4 fie cunoscuta si cu atit mai putin iubit. Isi diduse seama in
urmi cu mult timp ¢4 furia lui pe batjocura lumii venea dintr-o cre-
dinti adanci, cum ci lumea poate avea dreptate.

Cu un deget, Genevieve {i trasa o linie pe obraz pani la tampla,
unde pulsul batea cu frica.

- Ai incredere in mine, Richard.

Spuse de ea, vorbele pareau ugoare, dar si-i povesteasca ce in-
semnase si creasci in umbra unui scandal era cel mai dificil lucru
pe care-l ficuse vreodati. O aducea prea aproape de birbatul pe
care-l ascunsese chiar si de cei mai apropiati prieteni ai lui.
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-Suni nebunesc, dar trebuie s3 recunosc ¢ aceastd cilatorie a
inceput pentru ci mi-am pierdut cumpitul. Reticent si-si dez-
viluie motivele superficiale, Richard se foi incomod, lipit de mor-
miantul din piatra. Intr-un moment vulnerabil, un pugtan a ris de
statutul meu de bastard gi am jurat ci o 53 le ardt eu tuturor. Biju-
teria Harmsworth il confirmi pe mostenitorul Harmsworth, aga ca
aveam si gasesc obiectul si si il etalez sub nasul tuturor din socie-
tate. Era un plan chiar copilaresc.

— imi amintesc povestile din ziare. Expresia Jui Genevieve era tul-
burati. Nu fi prea dur cu tine. O viata intreaga de speculatii obscene
ar stirbi méandria oricui.

- Am invitat de mic ci un bastard nu-si poate permite luxul
mandriei. Richard rase fira si fie amuzat. E o lectie care trebuie
repetata.

Genevieve piru confuza.

~De ce atita lume stie de ilegitimitatea ta? Pina Ja urmd, ai mos-
tenit titlul de baron.

—Orice fraier e in stare si numere. Sir Lester a fost in St.
Petersburg 16 luni inainte ca sotia lui si nasci un bdiat sintos. Cel
mai probabil un alt barbat impiértise patul cu Lady Harmsworth.
Stomacul i se intoarse pe dos. Nu suporta s3 recunoasca faptul cd
dispretul lumii era justificat. Matusa Amelia avea dreptate si-mi
nege bijuteria.

~Ce spune mama ta?

Vocea lui Genevieve era atat de calma, in timp ce el abia daca
era capabil si vorbeasca rational despre acest subiect. Conversatiile
despre statutul lui de bastard il transformau intr-o masa de durere,
Ca un animal rinit.

Richard ridica din umeri, ca si cum nimic din toate astea nu con-
tau, desi adevirul era ci mereu contasera prea mult.
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— Nimic semnificativ.
—Doamna Meacham spune ci nimeni nu §tie cine e tatal tay

adevirat.
— Mama nu mi-a zis nimic. Ranchiuna rdsuni in raspunsul luj.

Presupun ca raspunsul e pe cat de ingrozitor pe cat hinuieste toata
lumea. S-a culcat cu un grijdar sau un nomad.

Spre surprinderea lui, Genevieve se elibera din imbritisare ca s3-1
priveasca acuzator.

- Vorbesti ca si cum iti urdsti mama.

Fira Genevieve, bratele lui pireau goale.

—Chiar agae.

—Serios?

Suna sceptici. Inteleapta Genevieve! Il cunostea prea bine.

Richard oft3.

—Daci ar fi fost o sotie credincioasi, viata mea ar fi fost mai
usoara.

- Poate I-a iubit pe tatil tau.

Genevieve era furioasi, desi Richard nu-si diadea seama de ce.
Pani acum in povestea asta, el fusese un martor inocent.

~Am dubii.

-1l judeci foarte tare.

~Nu o cunogti pe mama.

- =Nu, dar daci are un fiu atit de minunat ca tine, nu are cum si
fie asa rea. '

Daca Richard nu ar fi fost atat de prins in suferinta lui, compli-
mentul ei ar fi putut s3-1linisteasci.

—Lumea spune ci mama e o usuratici.

—Lumea poate 53 se ingele, spuse Genevieve rece.

Desi era la doar citiva centimetri distant3, tinira se inchise in
ea insagi, oprind deschiderea calda si iubitoare.

Vechi nesigurante il impunseri. Se inselase oare in privinta lui
Genevieve? Dintre toti oamenii, ea i se piruse o persoana capabild
séi_priveasci dincolo de scandal si statutul lui ilegitim. Nu pentru
prima oard, isi dori si fie Christopher Evans, cu reputatia impe-
cabfli a acestuia. Descoperise in urma cu mult timp inutilitatea
dormi,felor. Singur, in patul lui de 1a Eton, si in sfarsit capabil sa nu
se mai prefaci ci abuzul nesfarsit nu-1 stresa, se rugase in fiecare
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noapte ca o descoperire in ereditate si demonstreze ci era fiul lui
Sir Lester.

- Genevieve, pentru tine conteaza ca sunt bastard?

Vocea 1i tremura, la naiba.

Tandra piru ingrozita.

— Sigur ma stii mai bine de atat.

Desi voia si o cread4, ani intregi de insulte ii soptira dubii in
ureche,

- A contat pentru toti cei pe care i-am cunoscut.

Furia ii aprinse privirea.

—Sedgemoor si familia Hillbrook nu te trateazi cu dispretul cu
care iti privegti semenii. -

- Sunt prietenii mei.

Iar Jonas, Sidonie si Cam nu erau straini scandalului.

- Atunci eu ce sunt? |

~Femeia pe care o iubesc.

Declaratia lui nu i linisti furia.

~Cu toate astea, crezi ci o si te invinovdfesc pentru cevacenue
vina ta gi care nu influenteaza deloc ce fel de om esti.

Richard rosti adevarul intepdtor.

~Sunt omul care sunt pentru ci sunt un bastard.

- Atunci Dumnezeu s ne trimiti mai multi bastarzi! Trebuie s&
dai dovada de-iertare. Atat fata de tine, cit si fatd de mama ta. Vor-
besti de parca nu ti-a adresat niciodata un cuvant bun.

Richard isi dorea cu ardoare ca susfind cd aga si era. Dar desi fu-
sese vag constient de zvonuri, copiliria lui fusese 0 0aza de afectiune
si lux. Apoi, la opt ani, incepuse si meargd la scoala si descoperise
cum lumea il ura pe copilul unor aventuri ilicite. Mai ales copilul cu
indrazneala de a revendica egalitate cu colegii lui. Slava Dommnului
c4 Richard 1i gisise pe Cam gi Jonas, desi prietenia lor, care era
bazata pe protectie reciproci si mentalititi asemanatoare, castigase
eticheta cruda de , 0 adunituri de bastarzi®.

~La Eton, inferioritatea mea a devenit foarte clari.

Suferise numeroase bitii, pani cand aflase ci o indiferentd is-
teatd descuraja violenta. Daca bitdile nu aveau efecte vizibile, co-
legii lui isi indreptau atentia spre o pradi mai sensibild. Richard
Harmsworth, arbitrul elegantei, se niscuse din singe, durere si
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batjocurd. Dar niciodati nu uitase ca eleganta lui ascundea un bay-
bat inadecvat pentru rolul in care se nascuse.
Privirea lui Genevieve se umplu de compasiune, degi tonul ei rj-

mase implacabil.

~Nu mai esti baiatul dla. Te vezi cu mama ta?

Se siturase de intrebiri. Richard se diddu jos de pe mormant si
pisi in intuneric, Voia ca Genevieve si-i inteleaga resentimentele
fati de mama lui, dar avea senzatia ci explicatiile aveau sa-1 faci s3
pard acel b3iat ursuz pe care-] deplangea.

—Nu si daci am de ales.

Genevieve fugi dupi el si il prinse de brat.

~Imi pare rau.

Oricit de mult incerca, nu putea si o tind pe Genevieve la dis-
tanta. Se pribusi acolo unde era, oboseala lui provenind din copilirie.

—Daca ag putea, ag face ceva in privinta statutului meu ilegitim.
Dar e o rani care nu se vindeca niciodata.

Tanéra se incords, desi Richard nu avea cum si-i vadi expresia.

- Nu-mi pasi de asta.

—Serios? Cuvintul era imbibat cu sarcasm. Atunci de ce esti
furioasa?

Richard se trezi lipit de Genevieve, care era calda si catifelata.
Tandra il inconjuri cu bratele, lipindu-si fata de gatul lui.

—Nu suport faptul ci lumea nu recunoaste cat de remarcabil esti.
Nu suport ci esti separat de cei care-{i sunt cei mai apropiati.

Gemadnd, Richard o trase aproape de el. Spre uimirea lui, rana
care nu se vindeca niciodati nu maij parea atat de dureroasi cand o
tinea pe Genevieve in brate.

~Sunt un fraier care-si plange de mila. Nu am vrut niciodata nimic.

—Nu ai vrut niciodata nimic, decit bunitate si iubire. Nu aveam
nici un drept si critic. Dar nu pot sé-mi imaginez ¢i mama ta nu
te iubegte,

—{tsta pentru ca esti un exemplu de perfectiune si un inger.

Rasul ei fu infundat si Richard simti umezeala calda pe pie-

1‘?3 lui. O facuse sa pldnga. Chiar era un bastard, in toate sensu-
rile cuvantului,

Genevieve se retrase. In intuneric, Richard nu vizu decat liciri-
rea ochilor ei si ovalul pal al fetei.
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_Te iubesc. Oricine esti. Oricum iti spui. Oricine ar fi tatal tau.
pirea la fel de determinat ca atunci cand {i reprogase ci isi judecase
gresit mama, Esti un om minunat, Richard. Bun. Receptiv. Istet.
Plin de resurse. Curajos. Destul de chipes cat si intoarca capul ori-
carei fete. Asta conteazi. Nu ce au facut parintii tai.

Cu o mana nesigurd, Richard ii sterse lacrimile de pe obraji.
O viata de neincredere in el insusi se topi sub flacdra jubirii lui
Genevieve. Cu citeva cuvinte, il ajutase si renasca.

Richard incerca sa para detagat;, dar vocea ii tremura.

~Dac3 exemplul de perfectiune si ingerul Genevieve Barrett are
o pirere aga buna despre mine, cine sunt eu sa ma impotrivesc?

Zambetul ei era nesigur.

- Acum intoarce-te in lumina.

Richard voia si-1 spuni ci il trasese deja din intuneric in
Jumini. Insi in loc sa fac3 asta, o sdrutd asa cum nu o mai sarutase.
Genevieve era cel mai pretios lucru din lume, O aprecia. O respecta.
O iubea mai mult decit crezuse ci ar putea sa jubeasca pe cineva in
viata lui egoista. Pasiunea il ardea. Nu o putea atinge fard pasiune.
Dar in acel moment, mai profunde decat pasiunea erau tandretea,
afectiunea, incantarea lui in ceea ce privea existenta ei.

Cei doi se intoarsera la mormant si la luménare. Genevieve cauta
a doua luméanare in buzunar, aprinzind-o de la flacdra care era
pe moarte.

Ii zambi lui Richard ca si cum il considera erou. In ticere, acesta
ii promise ci nu o va dezamagi niciodata. |

- Acum inteleg de ce-1 iubesti atit de mult pe Sirius.

Barbatul o privi confuz.

-E un ciine bun.

~E un caine bun de rasi necunoscuti si cu o inima neinfricata.
Sunteti spirite inrudite.

-Draga mea, asta nu e deloc flatant pentru nobilul meu ciine,
zise el, apoi se incrunta si se uitd in jur. Apropo, unde e Sirius?

Ingrijorarea ii inlocui zdmbetul.

~EB plecat de ceva timp.

Gandul ci Sirius suferea in acel labirint era ingrozitor. Richard
ridici lJumanarea si o lui inaintea lui Genevieve in intuneric.
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Strigatele lui Richard fura intdmpinate numai de ecouri, nici un
latrat pe post de raspuns. Cripta era imensd, un labirint de stalpi,
morminte si gargui care puteau si provoace cele mai ingrozitoare

cosmaruri
Intr-un final, ajunsera in capatul camerei. Genevieve se intoarse

frustrata spre el.

—Nu are cum s4 dispara pur si SImplu Daca te aude 0 sa vinj,

Era adevirat. Comportamentul lui Sirius 1i didea de gol trecutul
umil, |

—Hai s3 urmam acest zid si s vedem ce descoperim.

Zidul se dovedi imposibil de lung. Richard incepu sa-i urasci pe
calugarii cei harnici. La fiecare pas, striga dupa Sirius. Genevieve
pasea mai incet in urma lui, ména ei plimbandu-se de-a lungul cara-
mizilor. Richard se pleca in fata ei cind venea vorba de cunostintele
despre arhitecturd medievala, dar un pasaj secret parea prea mult
ca s3 poati spera la aga ceva. '

Desi Genevieve tocmai ii spusese ¢ il jubea. Miracolele puteau
fila ordinea zilei.

- Sirius!

Unde naiba era potaia?

Zidul lui o intorsitur ilogici. Sau poate simturile il ldsau balti
pe Richard dup4 atita mers. Cind barbatul ridici luméanarea, un alt
rand de coloane din piatri se intindeau in fati.

~ Sirius!

Tacere. Richard se uita pe hol. La aproape 100 de metri in fata,

" auzi ceva. Oare era un latrat? Strigi din nou. In acest spatiu restric-

tionat, sunetul reverberi, denaturand rispunsul.

Genevieve i se aliturai.

-E Sirius?

—Nu stiu.

Richard strigi cit de tare putu. Din cauza ecourilor, era imposibil
sa i5i dea seama daca Sirius ii rispunse. Richard ficu un pas in fata,
apoi se opri. Zgomotul de gheare nu putea fi confundat.

~Asculti.

~Ele? |

—Fie e Sirius, fie sunt sobolani destul de mari ca 5i ne manance.

Richard ii sarutd mana lui Genevieve, apoi ii dadu luménarea.
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~Sirius!

Cainele séri pe Richard, punindu-] la pimant.

~Numai probleme faci, blinosule!

Richard rase datorita intdmpinarii calde, desi bratul lui protesta.
Apoi, dintr-odata, dorinta de a rdde disparu.

- Dumnezeule!

-Ce e, Richard?

Lumainarea lumina fata lui Genevieve de jos in sus, oferindu-i o
infatisare tulburitoare.

Barbatul se ridicd, plin de energie.

- Blana lui Sirius e uda.

Reuniunea veseli a lui Richard cu Sirius ii topi inima Jui Genevieve.
Nu era de mirare c3-1iubea. Se apleci si il mangaie pe Sirius. Miro-
sul ciinelui ud domina praful.

~ Ai gasit o balta?

Privirea lui Richard avea o licarire ciudata.

- Draga mea, nu gindesti pani la capit. Daca e ud, a gsit api.

Era interesant, dar nu era motiv de celebrare.

~Am dubii ci e potabila.

Richard o prinse de mina. Zambetul lui era stralucitor cand se
apleci sa o sarute,

—Poate ci nu, dar probabil s-a infiltrat inca din secolul al XVI-lea.

Sarutul, oricat de scurt fusese, 1i distrase atentia. Sarutirile
lui mereu aveau acest efect. Cand i se limpezi mintea, intelese ce
se intampla si, in acelagi timp, simti o explozie de speranti. Oare
Sirius ii salvase? Apoi realitatea sumbri ii tempera entuziasmul.

- E probabil o scurgere subterana. Asta nu inseamna ca e 0 cale
de iegire.

~Nu inseamna nici ca nu e. Nu ai observat cit de proaspit e ae-
rul? Partea asta din criptd nu e la fel de prafuita. Trebuie sa fie o
deschizituri pe aidi.

—Trebuie si aflim unde a fost.

Tanira scoase snurul din parul ei rebel sii-1dadu Jui Richard.

-Daci ne duci afara, Sirius, o si mananci foie gras si fazan pen-
tru tot restul vietii tale.

Richard legi lesa improvizata de zgarda lui Sirius. Tonul lui de-

veni o comanda.
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- Anna Canyaﬁclﬁ e

o

—Acasa, Sirius. Du-ne acasa.
Cainele ezitd, iar Genevieve se intreba daca nu ii cereau pre;

mult. Apoi Sirius o lua spre coridor.

Richard nu era genul de barbat care sa se roage. Rugéciunile ly;
de la Eton rimisesera fard raspuns pentru prea mu}t timp ca sd maj
aibi incredere in bunivointa celui atotputernic. Insi in urma luj
Sirius, capul lui se umplu cu rugaminti pe jumatate coerente legate

de siguranta lui Genevieve.
Ciinele merse pe coridorul lung, apoi pe altul, i pe altul. Richard

le pierdu numairul. Era posibil s mearga in cerc. Cine stia? Alituri
de el, Genevieve mergea ticuti, cu luméanarea in mana.
Dupa ceea ce le paru o eternitate, Genevieve il trase de brat.

- Uiti-te la luméinare.
Richard se uitase inainte, incercind sa descifreze directia ciine-

lui, si nu observase lumina. Flacira palpaia salbatic. Parci pentrua
confirma ce vazuse, o brizi i gadila pieptul gol.

—Continui, Sirius.

Cainele o lui la fugs, cu Richard si Genevieve pe urmele lui. In
scurt timp, mirosul de umezeala si descompunere umplu aerul.
Pana si asta Ii indemna la optimism. Daci cripta era sigilati, nu ar
fi trebuit si creasca nimic.

Inima i batea cu putere. Richard stinse lumanarea si isi didu
seama ca Genevieve stitea intr-o umbra cu nuante verzi. Sirius litra
si se elibera, luand-o la fugs printr-un tunel jos si disparand.

Jocul il opri pe Richard pe loc. Atractia evadirii era atat de
dulce, ci abia daca indriznea si o testeze si si i se demonstreze ¢
se ingelase.

—Richard...

Barbatul fi ficu semn s3 taci. Avea o teama superstifioasa sa igi
verbalizeze sperantele.

- Asteapti aici.

Richard se lisi pe genunchi si se tari in spatiul ingust, care era
mai potrivit pentru dimensiunea unui caine, Pimantul era plin de
nimol. Treptat, tunelul se ingusta, zidurile fiind reci si umede, pre-
cum carnea lipicioasi. Teama i incords stomacul. Richard inchise
ochii i 15i spuse ¢4 nu era captiv.
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Scrutul unui craf ——————_

Tunelul deveni aproape imposibil de traversat. La naiba! Ajunsese
atit de departe doar ca sa dea gres? Se opri, gafiind. Era imposibil.

Apoi frica pentru moartea lui Genevieve ii intrecu aversiunea
instinctiva pentru un asemenea spatiu. Inspiri aerul plin cu plante
moarte §i infipse mainile adanc in noroi. Ignorandu-si rana, se trase
inainte prin spatii ciudate, fortindu-se si inainteze.

$i mai multe rugéciuni. Ca tunelul si nu se pribuseasci si si-1
sufoce. Ca libertatea sa-1 agtepte la capat. Sirius latr3 in fata, iar
sunetul il impulsiona, in ciuda durerii tauoase din brat i a presiunii
sufocante din jurul lui.

- Esti bine? intrebd Genevieve din cripta, ecoul vocii ei fiind
ciudat.

~Aproape am ajuns, mormii el.

Blestemai cind isi lovi soldul de o piatri.

O ugurare ametitoare il coplesi cand tunelul incepu sa se lar-
geasca. Inspird complet pentru prima oara in ce pareau a fi ore
intregi, desi logica insista ca fuseserd doar citeva minute.

Un perete gros de vegetatie 1i bloci drumul. Il impinse la o par-
te, trigand de el cu méini tremurande. Apoi, fira nici o avertizare,
soarele il orbi.

Se pribusi peste capitul tunelului, epuizat.

—Am iesit.

- Slavd Domnului, spuse ea de departe. Si te urmez?

Richard se asezi intr-o groapi in paméant. Nu putea si vadi decat
albastrul cerului, incadrat de vegetatie.

—Stai, o0 si mi intorc. E stramt.

Era o subestimare, avind in vedere vinatiile lui, zgﬁnetunle si
bratul care-i pulsa. Fiecare celuli din el se revolta la gindul de a se
intoarce, dar nu o putea lisa pe Genevieve si se chinuie singura prin
acel pasaj ingrozitor.

Richard se uita pentru ultima oara la lumea exterioard. Apoi
scrasni din dinti si se tari inapoi in intuneric.

Dupi cele citeva momente petrecute afara, tunelul parea mai
sumbru ca niciodata. Se tari prin noroi o eternitate, pani cind o
Vazu pe Genevieve in fat4, ca o umbra intunecata.

-0 53 te trag eu.
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ména cu o incredere imediaté, inima lui 0 lua razn,

Cand ii apuca .. o
P Nu-i venea si creada ci il iubea,

ie atit de galanta.
Eri-lr 2 :;rn:?: t"‘;ii in tugnel. A treia oara, drumul paru r.nai }upg Renhu
Richard. Poate pentru ci mergea cu spatele. Cel putin cilatoriile |
anterioare bititorisera putin pasajul. e Xl tes

Pe mésuri ce se apropiara de capit, o lumina 1n_abu§1tano dezvily;
pe Genevieve. Parul ii era incalcit cu mizerie. Zganeturaf singerandy
si o vinitaie mai veche de pe obraz il facura pe Richard sd-gi
t,ioreasci si-l rupa pe Fairbrother in bucati.

Abia acum acceptase ci iesiserd. Ore intregi, frica ii batuse ¢y
putere in suflet. Intr-un final, isi recunoscu teama ca avea s pu-
trezeasci in acea criptd uitata. i teroarea spori, cand se gandi c3
Genevieve putea si aibi parte de aceeagi soarta.

O strinse §i mai tare si, ajutat §i de ea, o trase afari din tunel,
Multumind pentru cerul de deasupra, se prabusi pe iarba.

ntr-un final, Richard isi intoarse capul spre Genevieve, care
stitea intinsi langi el. Nu era bine deloc. Barbatul care se bucurase
de sute de femei impecabile era indrdgostit pina peste cap de o
femeie care arita ca gi cum s-ar fi luptat in ndmol.

Inchizand ochii, l3s4 soarele si-i topeasca frigul criptei de pe pie-
le. Bratul il durea groaznic de tare, dar pani si asta parea o nimica
toatd acum ci ajunsese la suprafata. La citiva metri distants, il auzi
pe Sirius jucindu-se cu nigte frunze, de parca nu le salvase vietile.

. Dumnezeule, fusesera aproape de o tragedie! Richard se desfiti
in caldura, bucurandu-se de pasirile care ciripeau din tufisuri, de
frunzele care foiau si de susurul apei. ©

- Susurul apei?

Adunandu-si ultimele puteri, se clitini si se ridica in picioare
ca sa vadi dincolo de scorbura adipostita. Richard incepu s3 rada,
lisindu-se din nou pe jos si rezemandu-si capul pe un genunchi.

—Stii unde suntem? |

Gf.nevieve nu se misci,

- In raj? . |

—Nu am nici un dubiu c3 asta e destinatia ta, iubire. Nu sunt la
fel de sigur ci e si a mea. '

Tanara inchise ochii.

~Daci nu o 53 ajungi acolo, nici eu n-o s-o fac.
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e Sdrutul unui crai ~———

,Din nou imi furi pimantul de sub picioare cu niste simple
cuvinte.”

Richard se apleci si o sdruta, mingaindu-i fata murdari cu o
mani. Era mai fragila decét portelanul de Dresda, mai pretioasa
decit orice bijuterie, antica sau noui. Mirosea a plante putrezite,
noroi §i transpiratie. $i flori. Amestecul era uimitor de seducitor.

Cand Genevieve reusi sa se ridice in picioare, rase.

~Toate drumurile duc inapoi la iazul lui Sedgemoor.

-Asae.

Se aflau fix in spatele malului unde se sirutasera prima oara. De
partea cealalta a apei, copacii ascundeau casa de vari.

- Mai intreb dac3 o si-mi vinda Cam acest colt al proprietitii lui.

- Mi-ar placea asta.

Zambetul ei indica faptul ci-gi amintea tot.

-0 si ofer pretul maxim doar dacd nimfa goala o si vini la
pachet.

— Nu sunt siguri ci ducele e cel care ofera nimfele goale, zise ea
sec. Isi aranji fusta, intr-o incercare inutila de a indeparta mize-
ria uscati. Nu vreau si fiu prozaica, dar mor de foame i vreau sa
mai spal.

Richard se ridica geménd. Acel tunel fusese o afurisita de camera
a torturii. Se simtea ca §i cum se bituse zece runde cu Tom Cribb.

—-Am putea 53 inotam aici.

Privirea ei se ascuti.

- As prefera si planuiesc deciderea lordului Neville.

- O regini razboinici pani la sfarsit. Vocea lui deveni mai duri.
Hai s mergem acasa la Cam si si decidem cum 53 dobordm un lord.
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. Capitolul 35
D

Un servitor cu o expresie neutrd o conduse pe Genevieve spre
biblioteca superbi de la Leighton Court, unfle 0 agteptau ducele
de Sedgemoor si Richard. Lady Hillbrook o ajutase si se imbrace,
dar nici ea, nici sotul ei nu erau prezen{i acum. Pacat. Se Simtea
confortabil cu Lady Hillbrook, in timp ce Excelenta Sa o intimida,
Nu era chiar arogant, dar se simtea ca de la tara in comparatie cy
perfectiunea lui aristocratica.

Se lasase noaptea si camera era luminata de flacira lumanirij,
Cand intri in camer3, Sirius isi salta capul de pe covorul de lings
semineu, apoi se intoarse la somnul lui.

—Cum te simti, draga mea?

Richard veni si o ia de mini. Ca intotdeauna, curajul ii revenila
atingerea lui.

Richard ardta mult mai bine §i nu doar pentru ci se spilase si se
schimbase. Dupi ce se intélniserd cu Sedgemoor care-i ciuta in pi-
dure, ducele ii adusese aici §i chemase un doctor. Dupa examinare,
Richard trimise un servitor sus, in dormitor, cu un bilet prin care i
spunea ¢d glontul nu ficuse pagube mari. Slava Domnului!

Termenul afectuos o ficu s4 se uite agitata spre locul unde stitea
Segdemoor. Zimbi.

~Mai bine, multumesc.

Richard era imbricat pentru societate. Singurul semn al greuta-
tilor lor era bandajul de la brat.

~Valetul meu ar innebuni. Hainele lui Cam sunt prea mari. Apoi

vorbi cu ducele. Las-o mai usor cu desertul, batrine, altfel o site
faci cat Maiestatea Sa.

Sedgemoor ridica paharul cu vin rosu, intr-un toast ironic in dn-
stea lui Richard.

~Daci aga sunt construit, masiv, n-am ce si fac. Nu sunt slab ¢
un fir de iarbj,
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e Sérutul unud craf — —

_Ei bine, cel putin ai fost destul de bun cit si hranesti un om
infometat. Richard o trase pe Genevieve spre un scaun. Pot si-ti
aduc ceva? .

Mai multe preparate se aflau pe mesele din biblioteca.

-Da, te rog.

Tandra se agezd pe un scaun, matasea bogati a rochiei rotindu-se
in jurul ei ca o apé stacojie. Niciodati nu purtase asa ceva. Corsajul
era stramt, Silueta Lydiei, sora ducelui, era mai putin de amazoana
decit a ei. .

Se intoarse spre Sedgemoor.

- Excelent3, va apreciez bunatatea,

—Cu mare plicere, domnisoari Barrett, Birbatul didu nonsalant
din mana. mi pare rau ¢i ne cunoagtem in astfel de circumstante.

Richard ii dddu lui Genevieve o farfurie si un pahar cu vin, apoi
se intoarse s3-si aleagd si el preparatele. Cu dificultate, tinara se
opri sd se arunce asupra farfuriei ca Sirius asupra castronului cu
mancare. Nu mai méncase de la micul dejun.

- Fairbrother nu poate si scape nepedepsit, i spuse Richard
ducelui.

Genevieve simti ci sosirea ei intrerupsese o discutie intensa. __

Sedgemoor se incrunta.

-Domnule Evans...

Richard isi ridici privirea.

~Imi stie numele real,

Buzele lui Sedgemoor tresarira.

-Mabucur s3 aud asta, daci ai progresat si-i spui domnisoarei
Barrett ,draga mea®. Barbatul probabil o vazu rosind. Domni-

§oara Barrett, te rog sa-mi accepti scuzele pentru ca am sustinut
acest circ,

~Genevieve stie cd eu sunt vinovat.

Richard se 553 pe covor, in fata scaunului Jui Genevieve, 5i se
r€zema de picioarele ei.

Tanira isi opri impulsul de a-gi plimba degetele prin parul lui

®. Dupi toate intimititile din timpul zilei, i se parea artificial si
nyu-| atingi.

~Richard a.ayut motive intemeiate si facid ce a ficut, spuse
®nevieve incet.
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I » [ a - r i
Barbatul se indreptd, uimit, §i se Intoarse Spre €a

—-Am avut? _ o L
Genevieve voia si-] sirute gi sa-1 spuna ca dupa ce ii POVestiga

copilaria lui, il iertase pentru tot ce ficuse. Prezenta ducelyj opri

insi o asemenea deschidere. ) o .
Inima o durea pentru bijatul méndru gi singur. Se invinovatj

ci tocmai ea, care se mandrea cu cite luc.ruri :ini;ele_gea, crezuse c3
Richard era impenetrabil in fata dubiilor si nesigurantelor care afe,.
tasera barbati mai slabi. Curajul lui de a ‘infruntfl 0 lun:t.e care nicjo-
dati nu-l primise cu bratele deschise o ljéf:u sd-1 sprijine. Vizuts
din aceastd perspectivi, ciutarea bijuteriei Harmsworth devenige

aproape viteaza. o
Din nou, prezenta ducelui o facu mult prea stinjeniti pentry

declaratii. - _
- Ar fi trebuit si-ti spun ci bijuteria e o copie.-
Sedgemoor se ridica in picioare si o fixd cu privirea.

—E o copie? ’

—Nu i-ai spus? intreba Genevieve,

Richard ridici din urneri. |

—Nu am avut ocazia s3 impartisim detalii suplimentare. -

~Astanue ceva suplimentar. Sedgemoor ficu un pas in fats, ex-
presia de pe fata lui fiind un amestec de umor si iritare. Deci mas-
carada asta prosteasci a fost in van? .

—Soarta are simtul umorului, nu crezi? spuse Richard razand.

Genevieve nu-si mai putea controla curiozitatea.

—L-ati raportat pe lordul Neville autoritatilor?

Cu o concentrare suspicioas, Richard lua niste tocana cu furcu-
lita. Se descurca destul de bine, avand in vedere ci putea si folo-
seascd un singur brat.

~Nu putem.

Socul o lis3 farj zer. |

-Pe ce nu? E un om periculos. Cineva trebuie si-1 opreasci.

_ Richard se ridica i isi ageza farfuria inca plini pe mas3, apoi se
Intoarse spre ea. Nu mai era nici o urms din fermecitorul crai.
~Asta am de gind sj fac.

~Atundi raporteazi-1 unuj judecitor.
Tanara citi regret §i determinare in trasiturile lui Richard.

294

Scanned with CamScanner



o Scirutuf unni craf ~————.

_DacA o si fie arestat, o si distrugé reputatia tuturor celor care
sunt impotriva lui.

Tanira intelese imediat ce-i spunea. Apetitul i se evapora §i isi
puse i ea farfuria jos.

—incerci si ma protejezi.

_Daci lordul Neville o sa-ti piteze numele, viata o s devini im-
posibila. Nu numai asta, dar o sa-ti afecteze si familia.

Si sperantele ei pentru o cariera. Era dificil pentru o femeie si fie
luati in serios intr-un domeniu dominat de barbati, precum studiile
medievale. Cu virtutea nepitats, avea o gansd mici, mai ales daci
producea lucriri originale §i specializate. Daca lumea avea sd aibi
dubii in privinta castitatii ei, batjocura lumii avea sa puni la pdmant
tot ce ficea. O dezamaigire amiruie o facu si se inece. Nu putea
si regrete ci i se oferise lui Richard, dar pretul nechibzuintei era s&
abandoneze viitorul pe care-1 plinuise.

—fmi pare riu, Genevieve, spuse Richard incet.

Tristetea apasitoare din vocea lui nu o consola. Cu ochii inlacri-
mati, Genevieve privi in depértare.

—Deci nu o si facem nimic?

—Ba de, bineinteles. Richard se agez langi duce. Cei doi barbati
contrastau puternic, unul atat de intunecat, iar unul atat de lumi-
nos, chiar si cu parul vopsit. O sa-1 provocla duel.

.Dumnezeule...

Ar fi trebuit s4 se astepte la asta. Purioas, se ridica. Nici nu ob-
servi ci virsase vin pe rochia cea frumoasa. Tristetea ei provocatd
de visele pierdute deveni cenusi in comparatié cu posibilitatea ca
Richard sa-si rigte viata.

~Nu fi absurd! Uita de reputatia mea §i lasa legea sa-gi faca treaba.

-Nu o si vorbeasci daci il omor inainte.

Richard pirea mai batrén decat vdrsta pe care 0 avea.

Niciodata nu-l iubise mai mult si niciodati nu sim{ise 0 dorinta
mai mare de a-l lovi cu ceva mare si tare. inainta, dorind si-i bage
min;ile in cap.

—E posibil si te omoare.

Richard ridica din umeri si salva paharul din pumnul ei inclegtat.

~ Al mai multa incredere, draga mea. Am o {intd foarte buna.

~lar el e un nemernic care trigeaza.
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oo Scrutued wnuid craf —e———

Vintul rece al dilemei lor temperi cildura din inima lui Genevieve.,

~ Seamana groaznic de mult cu o despartire.

Ducele se intoarse spre ea.

- Richard are dreptate. Cu Fairbrother in libertate, nu esti in
siguranta.

- Pot s mi ascund.

Amenintarea de a-] pierde pe Richard din cauza unui glont ii in-
torcea stomacul pe dos.

- i curn rdméne atunci cu cariera ta? intreba Richard.

Zambetul ei era tremurat. Era incredibil cit de mult se schimbase
de cand se indragostise de el. Ambitiile ei nu insemnau nimic in
comparatie cu binele acestui barbat.

- Munca mea nu meritd si-ti risti viata pentru ea.

—Hai s3 nu ne certam.

—Nuy, ai dreptate, si nu ne certam, raspunse ea sarcastic. E mult
mai bine si-ti zboare creierii.

Richard se apropie destul de mult cit si-i cuprinda fata cu
mainile. Cildura atingerii lui se lupti cu teama rece care-i cuprin-
sese inima.

—Nu am de gind si mor. Am prea multe pentru care sd triiesc.

—Nu suntem singuri, se bilbai ea, incercind sa se retraga.

~Cam e adult, o sa se descurce.

Stransoarea lui, oricit de blanda, era ferma, iar sirutul lui, oricat
de scurt, avea gustul unei promisiuni pentru eternitate. Genevieve
il privi, tulburati si fermecata. Deja cand furia revenise, Richard se
intorsese deja spre prietenul lui.

-0 sa fii secundul meu?

- Sigur.

- Multumesc.

- As vrea s&-1 provoc pe Fairbrother in numele tiu,

Richard se incrunta,

~Nu aga se face, nu?

_E cel mai bine. O si-i omori acolitul in momentul in care o
s&-1 vezi.

~Richard, nu face asta, Genevieve il prinse de brat, pregititi si-1
opreasci fizic daca trebuia. O si mergem la judecitor. Lordul Neville
o s fie spanzurat §i nu o si ne mai deranjeze. Asta e tot ce conteaza.
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Anna Cangpﬁel’f ~————

Durerea tandra din zambetul lui o ficu sa planga.

~Genevieve, nu o s3 permit si-ti faci nimeni rau.

Ce barbat stupid! Furia invinse discretia.

- Pierderea ta o si-mi faci cel mai mult rau,

Richard ii acoperi ména cu care-l tinea de brat.

-Nu o s& mi pierzi.

- Trebuie si ma duc in seara asta, spuse ducele, inainte ¢4
Genevieve sa nege declaratia lui Richard.

- Probabil e pe fugi. $tia ci era putin probabil, dar era dispusi
sd Incerce orice pentru a-] salva pe Richard. Dupa noaptea trecuts,
stie ca ducele a aflat de jocurile lui.

Richard didu din cap.

- Vrea s3 rispandeasci vestea fugii noastre.

Stransoarea lui deveni mai ferm3, cu toate ci nimic nu o putea
linigti, decit daci afla ci Richard se retrigea din duel.

Ducele vorbi cu Genevieve, care se intoarse spre el.

—Domnigoara Barrett, o 53 rimai? Sidonie e aici ca si nu stirnim
bérfe. Sau preferi si te intorci la casa parohiala?

~Nu pleaci de linga mine, spuse Richard rapid.

Tinara zimbi nesigura.

~As vrea si ramdn. Pot s3-i scriu matusii mele un bilet in care ij
spun unde sunt?

- Bineinteles.

—Multi bafta, prietene, spuse Richard incet.

Cu o pleciciune scurti, Sedgemoor iesi din camera.
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Capitolul 36
ST

Cam ajunse la casa impecabil a lordului Neville, Nu incerci si-si
ascunsa sosirea gi batu tare la uga. Induntru era liniste, dar toate
instinctele 1i spuneau ci Fairbrother era acolo.

Bitu din nou si, de data asta, un servitor deschise usa.

—~Sunt Sedgemoor, spuse ducele rece. Te rog si chemi pe cineva
s4-mi preia calul. Spune-i lordului Neville ci vreau s3-1 vid.

Atitudinea ducala avu efectul scontat. In doar citeva minute,
barbatul se afla in biblioteci. Camera era mai mult o vitrini pen-
tru objets d arts decat refugiu pentru citit. Cutii de sticld, umplute
cu obiecte strilucitoare din aur si argint il inconjurau pe Cam. O
simpli privire in jur confirma ci aceasti colectie a lui Fairbrother
includea tot, de la statui mici si scumpe ale faraonilor egipteni,
la tivi grele, din argint roman, si fildesuri medievale complexe
si smalturi. |

Fairbrother se ridici in picioare la sosirea lui Cam si fu evident ca
nu era incintat de intrerupere. La fel de clar era si c3, sub aroganta
lui, se temea.

Agsa i trebuia.

- Lord Neville.

- —Excelenti, aceasti vizita e neagteptata.

Replica lui Fairbrother nu se potrivea cu zganetunle pe care le
aveape fatd.

Fara invitatie, Cam se aseza pe unul dintre fotoliile de piele in-
dreptate spre masa auriti unde Fairbrother igi admira cea mai noua
achizitie. Bijuteria Harmsworth. Cam nu mai vizuse artefactul, dar
Richard i aritase desene.

~Milord, noi doi trebuie si avem o discutie serioasa.

Ochii porcini ai lui Fairbrother se plimbara prin camerad.

-Da?

~Da.
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~Nu e 0 domnisoari care sa merite titlul.

Vocea lui Cam rimase calmai.

- Ai grija. Nu o sa stau deoparte cit o insulti pe domnisoara
Barrett.

Fairbrother nu paru afectat.

-Atunci suntem in impas. Daci nu poti si anunti autorititile
fira s& patezi numele domnisoarei Barrett, cel mai bine e si trecem
cu vederea intreaga problema.

—-Mai gandeam ci asta o sa zici. Cam ficu o pauza, pentru efect.
Dar domnii a caror onoare a fost afectatd au alte remedii.

Fairbrother rase arogant.

—Doar nu ai de gind si ma provoci la duel, Excelenta. Nu ti-am
gresit cu nimic gi un birbat cu statutul tiu nu-si risca viata din
cauza unor chestii minore.

Dumnezeule, omul era nebun. Avea un repertoriu care l-ar fi fa-
cut de réas pini si pe diavol.

~Crede-mai ci te-as infrunta fericit, dar cineva cu mai multe
drepturi are prioritate. Sir Richard Harmsworth e cel care te pro-
voaci la duel.

Uimirea inlocui satisfactia lui Fairbrother.

—Harmsworth? Probabil glumesti. Nu l-am intilnit niciodata.

—Ba da, spuse Cam incet. Il cunogti drept Christopher Evans.

— Astea sunt prostii!

Fairbrother renunti, in sfarsit, la orice fatada de civilizatie.

Tonul lui Cam deveni mai rece.

- Domnisoara Barrett i-a cerut ajutorul lui Sir Richard ca si pro-
tejeze bijuteria.

Nu era adevirul, dar avea si fie indeajuns.

Fairbrother pufni.

~ 51 ce a mai ajutat-o...

~Te-am avertizat.

-0 si fie scandal daci accept gluma asta de provocare, spuse
barbatul sfiditor, rezemandu-se de masi si incrucisandu-si bratele
la piept. In spatele lui, bijuteria lucea.

~Sunt de acord.

Umerii incordati emanau tensiune.

—Deci speri si rezolvi problema asta fara varsare de singe.

—Poate.
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revenit la trucurile tale, daci aflu ca ai pus piciorul inapoi pe p3.

mant englezesc, o sd prezint Coroanei dovezile pe care le-am strang
]

- Cum o s supravietuiesc? ‘ |
_ Asta tu o sa decizi. Cam isi verifici ostentativ ceasul auriu de

buzunar. Nu prea mai am timp. O sd s'emnezi documentul si o g3
pleci sau preferi si-l infrunti pe Sir Richard per:tru onoarea ta?
Crede-ma, arde de nerabdare si-ti tragd un glont in cap.

Fari nici un cuvant, Fairbrother se duse la birou si deschige
sertarul de sus. Cam isi mentinu postura relaxata, dar suspansul
fi curgea prin singe. Oare birbatul avea sa scoatd un pistol?
Fairbrother sigur stia ci se alesese praful de toate planurile lui si
ca uciderea ducelui de Sedgemoor ficea sa dispara orice speranti
de a evita consecintele legale. Ins era un birbat disperat, furios,
razbunator. Un sobolan incoltit.

Cand Fairbrother scoase o foaie de hirtie, Cam expir3 usurat, in
ticere. Nu fusese atat de sigur ca avea si-l creada.

In camera mult prea decorati se lisase ticerea in timp ce
Fairbrother scria ceva pe hirtie. Flicirile trosneau in semineu si
lumina lumanirii strilucea pe comorile de pe pereti. Cam nu era
un cunoscitor, ca Genevieve, dar stia destule cit si-si dea seama ci
aceasta colectie a lui Fairbrother ficea de rusine mostenirea familiei
lui. Era inconjurat de obiecte frumoase si scumpe. Obiecte frumoase
§i scumpe care-gi castigaserd riscumpararea cu sange si suferinta.

Intr-un final, Fairbrother se indrepti si ii didu foaia lui Cam cu
un gest plin de dispret.

~la-o.

-Bun.

Cam citi documentul, asteptandu-se la un truc. Dar testamentul
pirea si fie foarte clar. Barbatul isi ridica privirea.

~31 0 s iau i asta. f.';i infasuri degetele in jurul bijuteriei
Harmsworth si o bigi in buzunar.

- Esti un nemernic, Sedgemoor, spuse Fairbrother pe o voce
tremuranda.

-Agsa se spune. Zambetul lui Cam era rece. Acum cheami
servitorul,

Fairbrother se incrunti,
—De ce naibii vrei un servitor?
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—Fa-mi pe plac.

Eairbrother ridicd din umeri §i sund din clopotel. Aparu servito-
rul care-l intimpinase pe Cam.

_Condu-l pe Excelenta Sa afari.

Euria lui Fairbrother incepu si iasi la suprafata. Cam avea impre-
sia ci daci ii cerea acum documentul semnat, Fairbrother avea sa-1
injure, nepisandu-i de consecinte.

-0 seari bund, milord!

Cam se ridici cu o detasare meniti si irite,

La us3, se Intoarse. Surprinse o expresie de disperare i furie pe
fata lui Fairbrother care aproape ii facu mild. Fairbrother se uita
la obiectele lui nepretuite cu atita durere, de parca era inconjurat
de copiii lui. Apoi Cam isi reaminti de pacatele barbatului §i com-
pasiunea se dizolvd in ura.

Traversd holul de marmur, cu coloanele de porfir si tavanul co-
frat. in acel spatiu imens, pasii lui aveau un ecou straniu. Casa parea
mai degraba un mausoleu §i nu un cimin. Expira si cobori scarile. fi
dadu un bacsis grijdarului care ii tinea calul gi urca.

in loc si o ia la galop, se plimba de-a lungul aleii. Dupa ce se inde-
parti de cas3, o lua spre partea din spate. De acolo, putea s vada
camera superbi si opresiva unde-1 confruntase pe Fairbrother.

il opri pe Gaspard si se apleca si-i mangdie gatul negru. Servitorul
trase perdeaua. Servitor care putea si jure ci atunci cand Sedgemoor
plecase, Neville Fairbrother fusese perfect sinitos, chiar daci putin
lovit la abdomen si cu zgarieturi din noaptea anterioara.

Intunericul 1l invilui pe Cam. Un fognet ugor al copacilor. Miro-
sul aerului curat, mai pur si mai proaspat dect orice respirase la
Youngton Hall. O pasare zburi deasupra capului sau, ficandu-1sd
tresard. Dumnezeule, era mai agitat decat crezuse.

Trecuri 10 minute, Jumatate de or. El rimase acolo.

Intr-un final, se indrept4 i stranse haturile. Era timpul sa plece,
casi-i asigure pe Richard si Genevieve ci viitorul lui erain siguran{a
#i nu avea s4 fie patat de otrava lordului Neville.

Abia atunci auzi ce agteptase.

Un singur foc de arma rasuna in toata casa,
linigtita.

zguduind noaptea
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Lordul Neville era mort.

Epuizat3, ametit3, coplesit, inci indurerati dupi incercirile din
ultimul timp, Genevieve stitea intinsi in dormitorul ei luxos de
Leighton Court si incerca si accepte ci influenta nefasti a lordului
Neville se terminase. $i mai important, Richard nu avea si moarj
pe cimpul de onoare. Datoriti lui Sedgemoor, ea i barbatul pe ca-
re-1 iubea erau, in sfirsit, in siguranti. Ducele inci o intimida, dar
nu avea si uite niciodati ce-i datora.

Dupi citeva ore, Sedgemoor se intorsese la Leighton Court. Insa
abia de curind primiseri confirmarea mortii lordului Neville, cind
un judecator local trimisese ducelui un bilet, in semn de curtoazie
pentru nobilul din zoni. Pin3 in acea clipd, lui Genevieve nu-i ve-
nise si creada ca tot cogmarul se terminase.

Ceasul anunt3 ora trei, iar Genevieve privi in intuneric. Ofti si
se foi intre cearceafurile albe, Era atat de obositi ci-i venea s plan-
g4, dar tot nu putea si doarma. Ce bine ar fi fost daci Richard ar fi
fost acolo, s3 o tini strans in brate! Trecuse prin atitea in ultime-
le dous zile. Rapire. Pierderea virginitatii. Descoperirea identitatii
lui Richard. Tridarea tatilui ei. Acele momente perfecte furate in
hambar. Captivitate. Declaratii de dragoste. Evadarea. Infringerea
finala a lordului Neville,

Niciodatd nu mai avea sa se plingi din cauza unei vieti
plictisitoare. | '

Daci tot nu avea stare, de ce nu se desfita cu faptul ci fubirea pe
care o simtea era reciproci? In schimb, un moment mai ticut fi tot
apérea in minte. Dubiul §i ura de sine din vocea lui Richard cind
vorbea de faptul ci era bastard.

Aflase destule despre el cat sa stie cd, pentru fiecare durere su-
perficiali pe care o descrisese, suportase alte o mie pe care nu ave
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ale Jezvaluie niciodata. Angoasa lui ascuns3 atata timp fi stranse
;!lj,n;‘clnl de mila si furie indreptata spre cei care-1 batjocorisera,
‘ Odata crezuse cd era un barbat care se bucurase de o cilatorie
nedrept de usoard prin viata, datorita infatisarii, averii si educa-
tiei. Cat de rau se ingelase! Cit de multumita de sine fusese! Cat
de aroganta!

Cu toate astea, miracolul era c3 el tot 1i spusese ci o iubea. Si ea
il iubea pe el. Mai mult decét iubise pe cineva vreodata. Isi dorea s
£ stat treazd pentru ca se desfata in dragostea lui, insi adevirul era
unul mai trist si ii apdsa pe suflet in timp ce numéra fiecare minut
lent pana la rasarit.

Daci il iubea pe Richard, nu putea si contribuie la suferinta lui.

Cand Richard intri in biblioteci, soarele tocmai apiruse dea-
supra orizontului. Atentia lui se indreptd imediat asupra lui
Genevieve. Aceasta stitea ghemuiti 14ngi geam, privind ganditoare
spre gradina.

~Nu poti si dormi?

Inchise usa in urma lui. Servitorii era treji, dar binuia ca
Sedgemoor si invitatii lui inci dormeau la etaj. Degi, 0 auzise pe
Consuela plangind in timpul noptii, aga cd poate presupunerea era
prea optimisti pentru Jonas si Sidonie.

Genevieve se intoarse spre el, licirirea din ochii ei punéndu-i ini-
Ima pe jar.

-Nu.

Dorinta il coplesi. Din picate, nu putea face nimic in privinta asta.

Se imbricase inainte si coboare, dar Genevieve arata ca §i cum
tocmai se ridicase din pat. Parul ei frumos cidea liber si purta o ro-
chie extravaganti din matase verde. [i plicea sa-i vada frumusetea
voluptuoass expusi in materiale si culori bogate ca aceasta sau ca
ale rochiei de seara trecuts. Mereu fusese o bijuterie, doar fi lipsise
cadrul potrivit, care si-i facs dreptate.

~Nici eu,

Pasi ugor, doar era indragostit, iubita lui il iubea si ea, jar forfele
sinistre care le amenintaseri vietile i fericirea disparuserd, pentru
totdeauna, speri el. Se duse langé ea.

Tandra igi intinse bratele spre el.
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Richard se incrunti, neintelegand ce voia sa-i spuna,

- §i Cam stie.

-Poti s&-] pui s jure ca nu va dezvalui secretul.

Profund afectat, Richard se ridici si el.

-De ce as face asta? Odata ce articolul tau o s fie public, toata
lumea o 5i afle secretul.

Privirea ei rimase ferma.

- O si-mi retrag articolul.

Socat, Richard ficu un pas in spate, lovindu-se de marginea
scaunului.

- Ce naiba?

Tandra stitea dreapta §i arita ca si cum infrunta un pluton de
executie.

- Articolul meu o si-{i faca rau. Nu o sa-1 public.

Genevieve vazu ca Richard nu intelegea, ceea ce era ciudat. De
obicei intelegea prea bine lucrurile.

~Q si-mi faca rau?

Seintinse si o atinga, dar, slavi Domnului, ezit3.

Degi gtia ci era singurul lucru pe care putea si-1 fac3, nu stia daca
era destul de puternici pentru a persevera. Daci Richard avea s-o
copleseascd cu tandrete sau pasiune, avea si-si piarda din putere.

Nu isi permitea asa ceva.

In timpul noptii lungi, isi daduse seama ci daca-] iubea pe
Richard Harmsworth, nu putea expune adevirul despre bijuteria
Harmsworth. Cuvintele lui din cript4, despre un baron fals care
Cauta o bijuterie falsi, o bantuiau..Nu putea invita dispretul lumii
la usa Jui,

~Richard, toata viata ai suferit din cauza statutului tiu de bas-

tard. Transformarea bijuteriei Harmsworth intr-o cause célébre doar
0 sa redeschida rini vechi.

Buzele 1yj tresiriri.

- Iubire, barfele nu dispar niciodati. Articolul tdu nu o sa
schimbe asta,

Tandra didu din cap.

~Ofers lumii yn alt motiv ca si te transforme intr-o {inta.
Richard se incrunts,

~$i cariera ta?
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- Asta ai vrut.

- Am fost un fraier, spuse el cu amariciune. Cum naiba te astepti
sa reactionez la oferta asta sarita de pe fix?

-Credeam c-o sd fii recunoscitor, gopti ea.

Expresia lui se intunecé.

~Serios? Se pare ci pirerea ta despre mine nu s-a schimbat de la
prima noastra intilnire.

Téanéra tresari.

~Cand o si ai timp sa te gandesti...

~Tot nu o si accept acest gest inutil de autofiagelare.

Genevieve se intoarse, neputind si suporte suferinta si furia
frustrati de pe fata lui. In acel moment, Richard se gandea la bi-
nele ei, nu la al lui. 1l iubea pentru asta, dar nu facu decat sa-i in-
tireasci decizia.

- E posibil si gasesc altceva care o si faci valuri in cercurile
academice.

-Nimic nu se compari cu expunerea legendarei bijuterii
Harmsworth ca fiind un fals.

Nu, nimic nu se putea compara cu asta. Astfel de descoperiri erau
unice. Dar cumn putea si regrete faptul c3-1 salva pe Richard de la su-
ferinta? Cu mana tremurind, aseza bijuteria pe una dintre mese.

-la-o. Fa ce voiai initial. Foloseste-o ca sa obtii respectul lumii.

~ O bijuterie nu-mi poate aduce respect. De cind am venit in
Little Derrick, mi-am dat seama c3 pirerea lumii nu conteazi pen-
tru mine. Doar a ta conteaza.

Genevieve se intoarse cu ochii inlacrimati.

-Ai respectul meu, stii asta.

-Nu pot si te las 54 faci asta, Genevieve.

—Nu ai nici un drept si ma lagi sa fac ceva.

Antagonismul era mai usor de infruntat decat jalea ei. In acel
moment, poate era adevarat ci lui Richard nu-i pisa decit de dra-
gostea ei, dar asta nu avea si dureze. Nu cand se intorcea in silile
luxuriante de bal si la prietenii lui din inalta societate. Apoi avea
sd-i poarte pici pentru ci-l expusese din nou batjocurii.

Poate, Doamne fereste, chiar avea s-o urasci. Nu suporta asta.

O fixa cu privirea.

- Vrei si ne certim din cauza asta?
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—Nu avem de ce s ne certam. 11 privi si isi ridica sfidatoare capul,
- at.
v él:n};\?iteé\fz asteptd mai multe argumente, dar Richard o privi s
si cum era o strdind. Expresia lui severd tdia ca un cufit.

_ Atunci asta e. Bineinteles, decizia ta e singura care conteaz3,
Independenta §i autosuficienta domnigoara Barrett merge din noy
pe propriul ei drum. . .

Genevieve tresari la auzul tonului tiios, dar nu dadu inapoi.

~Sunt o femeie singura. Trebuie s iau propriile decizii.

Cum se ajunsese la asta? In urma cu numai citeva clipe, €l o tinea
in brate.

—Daci esti singuri, e pentru ci asta vrei.

Un muschi tresiri pe obrazul lui, semn al unei emotii puternice,
iar Genevieve isi didu seama ci il ranise, desi incercase s3 evite
tocmai acest lucru.

Rimase ticutl, nereugind si giseascd cuvintele prin care si-i
spund ci nu voia si fie singuri, ci voia s3 fie cu el. leri, Richard ii
spusese cd o iubea si crezuse ¢a nu mai avea sa se simta singuri
vreodata. Azi, il privea peste un gol de netrecut gi se simtea mai
singura decat se simtise in toati viata ei.

Richard se indrepti spre masa. Vocea lui era lipsita de orice
emotie, ca §i cum nu o alintase niciodata. Cutitul o injunghie si
mai mult. ‘

~ Trebuie sd merg la Londra cu Cam. E implicat in dezastrul sta
din cauza stupiditatii mele. Vor fi intrebiri despre Fairbrother, pro-
bleme legale.

Se opri si Genevieve se intreba daci avea si faci un gest impa-
ciuitor. Mainile ei erau incordate de-o parte si de alta a corpului,
luptandu-se cu dorinta de a-l lua in brate $i a-i spune ci avea sd

facd ce voia el. In acest caz, ce voia el avea si-l raneasci. Nu putea
sd faci asta.

Genevieve se intoarse $i se uitd pe geam, spre gridinile elaborate
de la Leighton Court, insi lacrimile o impiedicau sa le vada. Asa
avea sa se termine totul? Cu citeva cuvinte tiioase gi Richard, care
se retragea in Londra? Aga avea s3 dispari bucuria lor?

El continua, pe acelasi ton neutru,

— Promite-mi ¢4 nu o s faci nimic pani nu primesti mesaj de
la mine.
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~Nu pot. Doctorul Partridge se pregiteste si publice articolul.
incerca si adopte aceeasi atitudine detagata a lui Richard, dar vocea
ei era plind de suferintd. Nu o s mé rizgindesc. Asa cum am spus,
toata treaba asta depinde numai de mine.

Dupi o pauzi greoaie, Richard ii raspunse. De data asta, nonga-
Janta lui exersatd nu putu ascunde furia din cuvinte.

-Cum vrei.

Dumnezeule, nu era cum voia. Se intoarse, si-1 roage s agtepte,
si-l implore s4 o lase sa-i explice, degi mai mult ca sigur stia moti-
vele pentru care ficea asta.

Richard plecase. Privirea ei se opri asupra mesei din biblioteca.
Luase bijuteria Harmsworth, Richard era la jumitatea drumului
spre Londra cand se linisti destul cat s& inteleagd dezastrul de di-
mineat. Nu o vizuse pe Genevieve inainte sa plece. fi lasase un
bilet lui Cam, spunandu-i ¢4 avea si fie in Londra, apoi se intorsese
la casa parchiala dupa trisura si nigte haine noi. Trisura se indrepta
acum spre est, intr-un ritm alert.

Cum indriznea Genevieve si-si sacrifice visurile pentru el? Nu
voia decat si o zdruncine si si-i spuni si se trezeascd. Voia sd 0
sirute pand nu mai conta ce era bine $i ce era rau.

Dar dupi citeva ore de condus furios, incepu sa inteleagd ci
Genevieve facuse oferta din dragoste. Era un act de o asemenea
generozitate, ci nu il putea intelege.

Recunostinta insa nu il facu sd accepte negarea de sine a lui
Genevieve. Aceasta subestimase cat de mult il schimbase. Richard
cel vechi se ghemuise in spatele unei fatade imperturbabile. Acum
ca Genevieve il iubea pentru cine era, batjocura lumii isi pierduse
din intepatura.

Avea si-i arate ci nu trebuia s renunte la nimic doar pentru ci-l
iubea pe Richard Harmsworth. Bdga o mana in buzunar gi atinse
bijuteria Harmsworth, Nu mai avea nevoie de ea pentru a-gi sustine
mandria, dar obiectul isi va demonstra valoarea.
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- Bineinteles ca s-a intors, Genevieve. Nu fi naivil

Replica mitusii o puse la punct, asa ci se intoarse spre geam. Ea
nu fusese la fel de sigura ca avea sd-l revada. Pana la urmi, nu mai
primise nici o veste de la Richard dupa cearta lor.

in mod neasteptat, Sedgemoor fusese cel care ii trimisese citeva
bilete in care ii spunea ce se mai intimplase. Investigatia mortii
lordului Neville adusese verdictul de sinucidere. Nu aparusera
teorii alternative. Greengrass, care fusese numit suspect, disparuse
fird urmd.

Datoriti lordului Hillbrook, lumea acum aflase de activitatile
criminale ale lordului Neville. Nu era de mirare ci biarbatul locuise
la tard, unde putea si-§i etaleze obiectele fara sa ridice suspiciuni.
Nici o banuiali legati de sinuciderea lordului Neville nu-i implica
pe Richard Harmsworth sau Camden Rothermere. Din ce stia
Genevieve, numele ei nici micar nu fusese pomenit.

Citise ziarele londoneze, ciutand detalii despre scandalul care
implica familia Fairbrother, ajungind pani la nepotul lordului, mar-
chizu! de Leath. Daci era si fie sinceri, ciutase ca o adolescenta
indragostita orice mentiune a lui Richard. De fiecare daté cand 1i
vedea numele, fie in legiturd cu scandalul Fairbrother, fie de la
aparitia sa la un eveniment prestigios, orele pe care le petrecusera
impreund se scurgeau si mai mult pe tirimul fanteziei.

Nu-si imagina ca un nobil care-1 cunostea pe rege ii spusese ca o
iubeste. Nu-si imagina ci un asemenea barbat avea sa se intoarca 54
o scoati din melancolia care o cuprinsese de la plecarea lui.

Daci se simtise vreodati superioari celorlalte femei, acum nu
mai era asa. Era capabili sa se facd de rds pentruun barbat, ca orice
fati naiva sau domnisoari de la Almack's. Nu mai putea s gaseasca
liniste nici macar in visurile ei de recunoagtere academic.

Richard nu-i ficuse nici o promisiune, nu vorbiserd despre vii-
tor. Nu avea de ce si-] acuze. Dar il iubea. Speranta, falsa sau reald,
devenise aerul pe care il respira. Cu fiecare zi a absentei iubitului ei,
acea suflare devenea mai stearsi, pand se convinse ca totul se ter-
minase intre ei. §i mai rau, se despirtisera cu ranchiund.

Si cu toate astea, el era acolo, in trisura lui, ca i cumnu o lasase
sd se tortureze singura timp de paisprezece zile intregi. Era acolo ca
s-0 convinga si-si publice articolul? Sau din politete? Pand la urma,
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Genevieve se gandi ca el afigase mereu aceasti incredere. Cand
venise prima oard la casa parohial4, isi aminti ci voia si-i intepe
aroganta. Az, Richard arita nelalocul lui in salon lor dezordonat, la
fel cam ar fi aritat ea dansand pe scena Teatrului Regal.

Se lasa tacere, iar barbatul ii arunca o privire intrebatoare lui
Genevieve. Matusa ei incerca s o tind pe Hecuba, care se zvircolea.

-0 si cer 53 ne aduci ceai proaspit. Genevieve, te ocupi tu de
musafirul nostru? Vocea mitusii Lucy se umplu de subinteles. Poate
vrea sa ia loc dupa cilitoria lui lunga de la Londra.

Genevieve continui si se holbeze la Richard, ca o tinara lipsita
de maniere. Sau, si mai riu, ca un copil infometat in dreptul unei
vitrine cu plicinte. Barbatul acesta superb nu avea cum sa-i spuna
ci o iubea sau si o sirute sau si o duca in siguranta prin ndmol.
Trebuia si existe un alt Richard Harmsworth. Birbatul pe care-1 stia
destul de bine ca si-1 tachineze, si-1 certe §i si-1 iubeasca.

—~Nupot si spun cid am calitorit atit de departe, doamna Warren.
Stau la Leighton Court citeva zile.

-Excelenta Sa este acasa? Nu auzisem asta.

—Nu, dar m-a Jisat pe mine stipanul locului.

-Te rog, ia loc, spuse matuga ei. Nu dureazi mult, iar tu si
Genevieve vi stiti atit de bine.

Cand se retrase la scaunul de 1inga fereastré, caldura acapara
obrajii lui Genevieve la auzul aluziei. Ea i Richard se stiau, intr-ade-
vir, in moduri in care fiica unui pastor n-ar trebui sa cunoascd nici-
odati un barbat cu care nu era casatorita.

Genevieve isi las4 privirea in poald, simtindu-se stangace. Nicio-
dati nu fusese ticutd cu Richard, nici macar cind credeacieun hot
mincinos. Cu atat mai putin atunci. Dar barbatul dsta era un strain.

Auzi usa de la salon inchizandu-se.

~ In sfarsit singuri.

Tandra isi ridic fruntea. Richard se agezase pe un scaun din
dreapta ei, Ochii lui erau plini de amuzament §i nu avi incredere in
acea noti de exasperare afectuoasa, tocmai pentru ca isi dorea atit
de mult si o auda.

—Nu ride de mine.

~De ce nu? Te porti ca o naiva.

~Fermecitor, spuse ea tiios. Esti blond din nou.
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Schimbarea culorii parului ficea parte din ce o tulburase. Blondy]
strilucitor i se potrivea mult mai bine decit satenul mituit, D,y
nu se putea conecta la acest Apollo strilucitor, cu toate c3 inj-
ma ei era cufundati intr-o dragoste fira speranta. Il voia inapoj
pe Christopher Evans. Pe el gi-l putea imagina avind nevoie de
Genevieve Barrett in viata lui. Insa pe acest monument de elegan;a
mondena nu-] putea vedea aruncind o privire in directia ei.

Richard isi atinse parul, fara sa-i distrugi perfectiunea. Pires
daltuit din marmuri, vopsea i smalt, nu carne. Genevieve incercs
sd-§i aminteascd atingerea fierbinte a corpurilor lor, insa senzatia
era invaluita in ceati.

—Nu pot s3 spun ca mi-e dor de pasta aia afurisitd. Cind ea ny
raspunse, el ofti. Imi pare riu ci mi-a luat aga mult 53 ma3 intorc,
Au fost niste siptimdini dificile, in care am avut de-a face cu con-
secintele mortii lui Fairbrother si m-am asigurat ci scandalul nu o
sd te atinga. |

~Multumesc, spuse ea firj gratie. :

Genevieve nu suporta faptul ci Richard o vedea atat de clar. Ce
Isi dorea cu adevirat era ca el si o ia in brate, s-0 sirute, si-i spuni
cd o iubea si ¢ o jerta pentru ca fusese o vrijitoare ultima oari cind
fuseserd impreuna. Cat de mult isi dorea si fi purtat matase aurie,
in locul acestei rochii de muselind de un albastru spalicit. Doar ci
rochia ei buni nu mai era la moda de cateva sezoane §i nu putea
concura cu splendoarea lui.

Barbatul se apleca si, pentru o clips, Genevieve se intrebs daci
o valua de ména. : :

-Unde e tatil tau?

Tanara expiri socata.

—E in Oxford de la moartea lordului Neville,

Sinuciderea bineficitorului siu il devastase pe Ezekiel Barrett.
Acesta refuzase si creada rapoartele despre activitatile ilegale ale
acestuia gi modul in care-i pusese viata in pericol lui Genevieve.

~Genevieve.., -

Tanira se ridic3 pe picioare tremurinde.

~Presupun ci l-ai lisat pe Sirius in grajd. O si m3 duc si-1 vad.

—Genevieve, imi pare riu ci nu am apreciat cum trebuia ce te-ai
oferit si faci pentru mine.
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Parea c vrea sd-§i ceara scuze. De asta venise?

_Nu conteaza.

Iritarea i intunecé trisdturile si, pentru scurt timp, ariti ca
Richard al ei.

_La naiba, e important! Trebuie si-ti spun ceva.

O, nu. Propozitia asta nu aducea nimic bun. Se pregati pentru
vesti proaste.

~Cee?

Richard bigi ména in buzunarul hainei si scoase o scrisoare.

- Citeste asta.

Fari si stie care era scopul lui, Genevieve lua foaia sigilata cu
mana tremurandi. Oare isi lua rimas-bun in scris?

~Dela tine?

Barbatul se incrunta.

- De ce ti-as scrie o scrisoare? Doar sunt aici.

Pentru cit timp? Statuse departe de ea doud sdptimaéni, fara sa-i
spuni un cuvint. $i igi aminti de revistele doamnei Meacham, in
care scria ci-si ciuta o sotie din inalta societate.

Un zambet vag ii incilzi expresia lui Richard.

~iti promit ¢4 n-o 53 mugte.

Tanira deschise reticent3 scrisoarea, apoi suspind uimita cind
vazu titlul. Se ageza pe scaun.

~E de la British Museum.

Zambetul lui se intensifica.

-Da,e.

Curiozitatea isi ficu loc prin norul de suferint3 care o cuprinsese
de cand Richard plecase, suparat.

- M invita si tin o prelegere luna viitoare. Genevieve privi spre
¢, confuzi. Nu inteleg.

Richard se ridica.

- Le-am aritat bijuteria si le-am spus cat de geniala esti. Doctorul
Partridge imi diduse o copie a articolului, aga ci am avut cu ce
si-mi sustin spusele. Administratorii mi implorau sa le dau adresa
ta inainte si termin,

~Dar... -

~Nu 0 54 renunti la visurile tale din cauza mea, Genevieve,

~I-am scris doctorului Partridge si retrags articolul.
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a se casitori cu aceastd creaturd fascinanta, care o privea cu atjt,
sigurantd, o speria. : o

~Nu ai pomenit niciodati de cisatorie, spuse ea, in timp ce dj-
dea haotic din maini.

Dumnezeulé, cu fiecare moment care trecea, demonstra cit
de mult ii lipsea sofisticarea necesara pentru a deveni doamnj,
Harmsworth.

—~Bineinteles ci vreau si ma cisitoresc cu tine. Cand eram in
criptd; imi amintesc foarte clar cd am spus ci vreau s ma casitoresc
cu tine.

-Glumeai, zise ea trista. Mereu glumegti.

- Nu mereu. Nu glumeam cind am spus ci te iubesc.

~Acum doui siptimani. '

Pufni intr-un ris indiferent.

—$tiu ci ai impresia ci sunt un neghiob superficial, dar am dubii
ci doud saptimani l-ar face si pe cel mai superficial neghiob si o
uite pe femeia cu care vrea sid-si petreacd viata. Tot amuzamentul se
evapora. Sau te-ai schimbat? Te-ai hotdrat ca de fapt nu ma iubesti?

Tanara nu rispunse. 5a-si recunoasca sentimentele o punea
intr-o pozitie prea vulnerabila, in conditiile in care era in continuare
confuzi si nesigura. Isi aminti de mireasa cu un pedigree impecabil.

—Trebuie si te cisitoresti ca sa redai prestigiul Harmsworth,

~Trebuie sa mi cisitoresc cu cine jubese. -~ |

Era un riaspuns bun, dar Genevieve tot nu era convinsi.

-Nu o s3 mi potrivesc in lumea ta. -

Richard se ridic3, cu o expresie severi.

- De unde stii? _

- Uita-te la tine. Durerea ei era evidenta. Si Genevieve se ridica.
Se simtea intr-un prea mare dezavantaj cind stitea jos. Esti imbri-
cat pentru un bal la St. James si eu sunt o tocilara.

-Nu ag avea voie la un bal cu pantaloni din piele de caprioara. Nu
se face aga ceva, nu stii?

Umorul lui o rini. TAnira se intoarse si se uitd pe geam.

—Nu ride de mine.

{i auzi apropiindu-se. Pielea i se ficu ca de giina, fiindu-i dor de
atingerea lui, chiar daci se impotrivea si se lase in bratele lui si sd-i
$puna ci avea si-l primeasci in orice circumstante, atita timp cat
Richard promitea si nu plece niciodat. Era cu adevirat patetica.
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~Imi pare ru, zise el incet. Probabil ar fi trebuit s3 aleg alte hai-
ne, dar la naiba, am venit s& te cer in casatorie. Un barbat ar trebui
53 arate cit poate de bine cind ii cere unei femei si se marite cu el.
Nu-mi vine si cred cd ma refuzi din cauza hainelor pe care le port.

Din aceasta perspectiva, obiectiile ei chiar pireau nebunesti. Dar
ea isi intelegea ingrijorarile si binuia ca si el o facea.

— Nu te-am refuzat, spuse ea. Inca.

Tresiri cind mana lui Richard alunec in jurul taliei ei, cu toate
i nu Incerca si o tragd mai aproape.

—Asta inseamna ca exista sperante?

Genevieve pufni. La naiba cu el, plangea.

—Asta inseamnai c3 stiu ca e o greseald s3 ma casitoresc cu tine. Isi
indepirta lacrimile intepétoare si se intoarse spre el. Richard. Stiu
¢ stric totul §i ci probabil crezi ¢4 sunt nebund, dar vin dintr-o casa
umil3 si tu te misti in cele mai inalte cercuri. Eu sunt dificila, directa
si ciudata. Nu sunt sotia pe care o meriti Sir Richard Harmsworth.

Spre uimirea ei, furia ii intuneci privirea lui Richard.

— Esti singura sotie pe care o vreau. Nici o alt femeie nu se com-
pari cu tine. O si ai Londra la picioare intr-o saptimana. Dupa ce
o si tii prelegerea si o sa ti se publice articolul, toatd lumea o sa se
intrebe ce vezi intr-un neghiob ca mine. Sau te-ai hotirat ci nu poti
si te casatoresti cu un bastard? -

Genevieve il privi, prea gocata si ca si planga. -

- Bineinteles ci nu. Te iubesc. Nu-mi pasa cine sunt parintii tai.

- i nu crezi ci te iubesc, fie ci esti imbricatd cu un sort cu o suta
de buzunare sau o rochie din mitase sau un afurisit de sac? Expresia
lui deveni uluitor de serioasa. Genevieve, esti singura femeie pe care
am iubit-o vreodati. Daca trebuie si ma imbrac ca un fermier pen-
tru tot restul vietii, o s-o fac, atita timp cat o s fii sotia mea.

Lui Genevieve fi scipi un ris sugrumat.

- Acum gtiu sigur ¢3 ma iubesti.

Richard o trase aproape. '

~ Bineinteles ca te iubesc. Intrebarea este tu ma iubegti?

—Ti-am spus deja ci te iubesc, nu? zise ea, in timp ce-gi puse
mainile pe reverul hainei lui spectaculoase. Inci simtea c trebuia
sd se spele inainte s3-1 atingd, dar simfi ca sugestia l-ar fi enervat.
In acel moment, nu voia sa-1 enerveze. Nu cind sclipirea din ochii
lui spunea cA urma si o sirute. In sfarsit.
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_ Printre multe alte vorbe. Ficu o pauza. Trebuie si mi las din

nou intr-un genunchi?
Genevieve dadu din cap.

—Nu. . )
_ Asta inseamni ci o sa te casitoresti cu mine? Pentru ci stii 3

nu am nici o speranta de fericire departe de tine, nu?

Ritmul inimii ei se linigti. Fusese agitaté, temdtoare, nesigurj si
da, iritata ci el stituse departe doud saptamani, timp in care se sim-
tise atat de singura. Zgomotul neimportant se opri. El era birbatul
pe care-l voia. El era barbatul pe care avea sa-1 aiba.

~Pentru numele lui Dumnezeu, iubito, nu mé mai tortura si spu-
ne da. i

Richard arita disperat si nesigur, ceea ce-i plicea. li reamintea
ci era la fel de vulnerabil in fata ei pe cit era §i ea in fata lui. Era
greu de crezut, cind arita cum arata. Apoi Genevieve isi aminti ci
Richard cultivase aceasti eleganta ca mijloc de protectie. Oricat
de mult il aprecia, exteriorul lui chipes nu era adeviratul Richard.
Adevaratul Richard era curajos §i bun i avea o inimi loiala si iu-
bitoare. Pe care pirea si o ageze la picioarele ei. Ce norocoasi era.

—Ai de gind s& mi siruti? intrebi ea.

~Acum?

Incuviinta. Nu se mai simtea nelalocul ei. Se simtea frumoasa,
adorata si capabila s se tini de acest barbat fascinant si minunat.

—Acum.

—Matusa ta e posibil si intre.

~Asta e. _

Desi absenta mitusii ei era suspicios de lungi. Probabil mitusa
Lucy astepta pini erau lamurite lucrurile si abia dupi venea si-i
felicite. Ghicise in urm4 cu mult timp ca nepoata ei era indragostita
de fostul lor chirias.

~0O sd spui da daci o s3 te sirut?

—Cu siguranta nu o s-o fac daci nu 0 si mj sdruti.
Richard ofta.

— Esti imposibila.

Cu mana libers, i ridica barbia. Se apleci in jos i isi lipi buzele
de ale ei. Cildura inflori imediat §i Genevieve se topi, sirutandu-l
cu toata dragostea pe care o avea in suflet. Cand Richard se opri ca
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54 respire, simti cd era ametita si inlacrimats gi pregatita si valseze
prin camera, cantind.

isi deschise incet ochii i il privi pe Richard, Acesta arata ca 5
cum sirutul il catapultase si pe el in infinitate. Foarte bine.

Un alt zimbet ii aparu pe buze $i il mangiie pe obraz.

- Richard, te iubesc din tot sufletul. Bineinteles c3 o si m3 cisa-
toresc cu tine.

325

Scanned with CamScanner



Scanned with CamScanner



o

Anna Cun!pﬁcfﬂ____--—-.__

prima dintre numeroasele prelegeri aprefiate, furia lui nu avu' li-
mite. Niciodatd nu avea s-o ierte pentru ca se rupsese de el, desi ge
bucura de noul lui statut, de socru al unui baron. De la nunts, taty]
ei renuntase la datoriile pe care le avea la parohie in favoarea uny;
loc la vechiul lui colegiu.

Articolul lui Genevieve ficuse valuri in cercurile academice si
dusese la numeroase invitatii de a investiga mogteniri cu o prove-
nient3 indoielnicd. Tanara avusese dreptate si se teama cd numele
Harmsworth avea si devina din nou tinta discutiilor, insi isi dady
seama ci Richard chiar nu exagerase cind ii spusese ci nu didez
doi bani pe aprobarea societitii. Rautatile disparura in scurt timp,
cind lumea se lamuri ¢i baronul bastard si sotia lui excentrici ny
erau atinsi de scandal.

Genevieve si Richard petrecura primele sase luni de la casitorie
calatorind. Luna de miere in Italia se transforma un tur al locurilor
medievale din Spania §i Franta. Era atat de magic, si vadi lucruri
despre care citise toati viata ei. Inci si mai magic sa le vada alituri
de barbatul pe care-l iubea.

Se intrebase daci interesul sotului ei in Evul Mediu avea s3 su-
pravietuiascd intemnitarii in criptd, dar acesta o escorti binevoi-
tor. Cand 1l intreba legat de toleranta lui, Richard o trigea in pat,
apoi spunea ci atunci cind ea era fericita, era mai deschisi s3-1 fac
si pe el fericit. Tanira isi aminti zambind ci studiile nu le ocupari
tot timpul,

~Razi de mine.

Culoarea ii nuanta obraji.

- M4 gindeam la hanul din Roncesvalles.

Richard se opri si o privi interesat.

~Serios?

—Tabloul imi aminteste de peisaj.

Era o minciund, desi acum c4 se uita maj cu atentie la picturd

peisajul rustic parca o ducea cu gandul la Pirinei,
—Sunt sigur de asta.

Richard se indrepti spre ea, cu intentia clari pe chip.
Dumnezeule!

- Richard, nu poti si faci asta aici.
orice clipa.
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-Lanaiba cu mama mea! O lui de talie. Vreau si-mi sirut sotia,

— O ambitie laudabila, fiule.

Genevieve tresdri ruginata si incerci si se elibereze. Richard se
incordd, dar nu 1i didu drumul. In schimb, se intoarse usor, ca si
cum ficuse un pas de vals, si se uiti peste capul lui Genevieve la
femeia din uga.

—Mai bucur ci asta crezi, mamai.

Vorbea precum craiul cel superficial care nu-i plicuse lui
Genevieve. Dar Lady Harmsworth nu vedea cum o stringea pe
Genevieve de solduri pani in punctul de a-i face vinatii gi nici nu-i
auzea respiratia greoaie.

— Richard, di-mi drumul, sopti Genevieve, impingandu-] de umeri.

Fata fi luase foc. Nu aga voia si se intalneasci cu soacra ei. Ii spu-
sese lui Richard c3 era mai bine sa se intdlneasca singur cu mama
lui, fiind prima oard in 16 ani cind o vizita. Dar acesta insistase ca
Genevieve si fie prezents, iar ea fusese de acord, vizand vulnerabi-
litatea din spatele incapatinarii lui.

Acum nu mai era siguri ci luase decizia buna.

Spre usurarea ei, Richard ii didu drumul. Genevieve isi aranja
rochia si se retrase citiva pasi, apoi se intoarse spre femeia ale carei
actiuni avuseserd o influenta atat de mare asupra vietii sotului ei.

Nu era siguri la ce sa se agtepte. Cu siguranta la frumusete si,
intr-adevir, era frumoasi. Augusta Harmsworth avea probabil 50
si ceva de ani, dar structura oaselor si silueta supld o transformau
sntr-o femeie uimitoare. Ce o surprinse pe Genevieve era ca femeia
nu seména cu fiul ei. Richard era tot auriy, in timp ce Augusta era
intunecati. Pir negru, sprancene negre arcuite, ochi care, de la dis-
tant3, pireau intunecati ca noaptea.

Genevieve stia cd nu era cazul s se agtepte la cildurd materna.
Pini la urma, Augusta isi evitase fiul cat de mult putuse de cand
acesta incepuse universitatea. Dar aceasti femeie avea un aer cir-
cumspect, care o ficea sa ezite inainte si vorbeascd. Se uiti la
Richard, care stitea nemiscat lingd ea. Desi nu avea trisiturile ma-
mei lui, ceva din expresia lui o ducea cu gandul la Augusta.

Femeia intra cu atitudine impunitoare, care-i reaminti lui
Genevieve cum aceasti femeie fermecase nenumdrate curti strdine.

In cercurile continentale, scandalul Harmsworth doar ii condimenta
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prezenta. Femeia purta o rochie fie r?étase az;rilz :?:in 1:r0bzibil
venise de la Paris. Richard mostenise SﬂnPﬂ mode ; nama luj,

—Te rog, nu vreau ca sosirea mea sa-f1 incurce p anurile, spuse
Auﬁ?cst::d o lua pe Genevieve de méind si 0 conduse spre canapea,

~ Sotia mea inci e putin timidi, madam.

Genevieve isi opri impulsul de a-1lovi. Cand fusese de acord s3
fac3 asta, nu crezuse ca avea si devina un motiv de cearti pentry
cei doi formidabili Harmsworth. .

Lady Augusta se apropie si se ageza pe scaunul dm 'faga canf\pelei,
cu o gratie care o ficu pe Genevieve verde de invidie. De cind se
casatorise cu Richard, invitase foarte multe si se descurca in soci-
etate. Dar niciodati nu avea si aib3 o asemenea posturi. Mai ales
intr-o intilnire care probabil era dificil pentru oricine cu un lichid
mai dens decat apa inghetati in vene. In ciuda fatadei relaxate pe
care o prezenta Augusta, ceva din linia umerilor arita emotii turbu-
lente, controlate de o vointi de fier. |

—Multumesc ci mi-ai spus de nunti, spuse Augusta.

Richard se rezemai de cimin, cu o nonsalant3 care nu o convinse
pe Genevieve. o

~Asa mi s-a parut potrivit.

Augusta isi arcui sprincenele, dar nu raspunse. In schimb, se in-
toarse spre Genevieve, | |

—Fiul meu a uitat ca se cade si faci prezentiri. Eu, draga mea,
sunt faimoasa soacra. §i tu esti sotia distinsa a fiului meu. Am auzit
cd esti vedeta lumii academice. Am participat la prelegerea ta de la
Sodetatea Regali. Foarte impresionant. -

Genevieve il vizu pe Richard tresirind surprins. Si ea era sur-

prinsd, dar era prea preocupati de reactiile sofului ej la aceasti in-
télnire ca si se simti foarte flatats.

—Nu te-am vizut, spuse el.

Un zambet vag arcui buzele Augustei,

—M-am asigurat ¢i n-0 5-0 faci. Se intoarse inapoi spre Genevieve.
Felicitari, pentru ca ii inveti pe barbati regulile propriului lor joc. Si
in scurt timp o si fie consultant pentru British Museum.

Richard isi privi mama de parca ii crescuser3 aripi si o coada.

Probabil Augusta avea conexiuni sus-puse. Oferta pentru British
Museum venise abia ieri.
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-Suntem in primele stadii ale negocierilor, milady, spu-
se Genevieve calmd, desi mina i se infisuri in jurul bijuteriei
Harmsworth, care i atdrna la git.

Richard transformase relicva intr-un pandantiv si i-o oferise ca
dar de nunta. Genevieve il purta mereu, ca dovada a iubirii lui sia
tuturor greutatilor prin care trecusera ca si fie fericiti. Spre uimirea
ei, ca urmare a acestui lucru, reveni moda bijuteriilor in stil medi-
eval, Cine ar fi crezut ca un soarece de biblioteca asa ca ea putea si
facd un astfel de gest?

—Cred cd vor avea un final fericit. Lady Augusta continui s zam-
beasci. Un zambet relaxat, controlat, dar, slavi Domnului, nu ostil.
Femeia il analizi pe Richard. Te felicit pentru c4 ti-ai ales o sotie
atat de desteaptd. Trebuie si recunosc ci a fost neasteptat, credeam
c-0 sd te casitoresti cu o fetigcana fari minte, care avea 53 te plicti-

seasca Intr-o saptamana.

Richard péru uimit, asa cum era §i cazul. Devenise clar ci, desi
Lady Augusta nu tinuse legitura cu fiul ei, fusese atenti la activita-
tile lui. Barbatul se muti in spatele lui Genevieve si isi agez3 0 min3
pe umirul ei, infasurandu-si degetele pe pielea dintre git si rochie.
In ticere, tanira ii trimise putere.

~Dupi ce am intilnit-o pe Genevieve, nu ma mai puteam cisi-
tori cu nimeni altcineva.

Nu incerca s3-si mascheze sinceritatea. Pentru un moment lung,
mama lui il analiz3, iar zdmbetul ei deveni mai natural.

—Ma bucur ca v-ati gasit. Nu existi nimic mai ingrozitor decat
un mariaj nefericit.

Inainte ca Richard si rispunda la acea afirmatie provocatoare,
usa din spatele femeii se deschise si doi servitori adusera ceaiul.
Genevieve il lJud de méni pe Richard. Qdati i-ar fi crezut fatada de
incredere, dar nu §i acum. Dincolo de exteriorul lui caim, aceasta
intalnire stirnea emotii care il torturasera inca din copilirie. in spa-
tele ei, Richard vibra din cauza tensiunii.

Dupa ce rdmaser3 singuri, Augusta nu turni ceaiul. Sendvisurile
si prajiturile delicate rimaseri neatinse.

Maxilarul fin al Augustei afiga o linie hotarata acum, care-i aminti
lui Genevieve de sotul ei. Femeia il privi exasperati pe Richard.

- De ce nu ma intrebi? Stii ca de asta ai venit.
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Richard o stranse de mani pe Genevieve, dar vocea lui rimase

stabild. N
~ Nu mi-ai rispuns niciodata. | |
fn timpul unei pauze, Augusta 13t studie fiul, de parci vede,,

dincolo de acel corp superb, nefericirea din sufletul lui. Genevieye
gtia ¢4 fericirea pe care Richard o gésise in cisatorie 1i vindecase
multe rani, dar mai exista o rand, atita timp cat identitatea tataly;

siu rdméinea un mister. “
—Inainte nu erai pregitit sd auzi raspunsul. O alti pauzi. Acum
ci te vid cu o femeie pe care 0 jubesti, ma intreb daci te-ai schimbat,

- Faptul ci sunt aici aratd ca m-am schimbat.

~Richard, intreabd-ma.
Suna ca o rugidminte, asta daci o creaturd aroganta ca ea putea

si se coboare s3 implore.
Cenevieve il lua de ména. Fira si-1 priveasca, fi simti agitatia.

Richard inspir4 inainte si vorbeasca.

_Foarte bine. O sa-mi povestesti despre tatil meu?

Pentru o clipa, Genevieve se intrebd daci Augusta avea si refuze,
Avea o premonitie groaznicd cum ci totul era un joc rautacios. Apoi
Augusta ridici un medalion de aur peste cap si i-] intinse fiului ei.

—Richard, barbatul &sta e tatal tau.
Genevieve il strinse de mana, in semn de sprijin, apoi {i didu

drumul, pentru ca sotul ei si se poatd duce la mama Jui.
- Cum il cheama?

- Maiorul Thomas Fraser.
Mama lui Richard nu mai pirea atit de sigura pe ea. Isi strangea

buzele si in jurul ochilor ii aparuri riduri pe care Genevieve nu le
observase inainte. Agitatia ei abia ascunsi o ficu pe Genevieve sa
aibi un sentiment de caldura pentru ea. Nu era scorpia rece si dis-
tanta pe care o descrisese Richard.

Sotul ei lui medalionul gi petrecu citeva momente deschizan-
du-l, atit de tare ii tremurau mainile. Genevieve isi opri impulsul
de a se duce la el. Asta nu era despre ea, oricit de mult il iubea. Era
ceva ce Richard trebuia si rezolve cu mama lui. Desi daca Augusta
avea sa-] raneascd, Genevieve avea s-o injunghie cu o furculita.

Cand Richard se uiti intr-un final in medalion, se albi la fati.
Teama cd aceastd intdlnire avea si se termine cu un dezastru ii pro-
vocd un nod in git lui Genevieve.
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enentul timp de cinci ani. Cand in sfarsit

_ Nu mi-am vizut locot : ' :
re impresionanta. A venit ip

ne-am reintélnit, era un maior cu o ave
Londra cat Sir Lester era in St.. Petersbm:g.

~§i ti-ai incalcat juramintele de nun-ta:
cu atAta amiriciune, cd Genevieve tresarl

Augusta era la fel de palida ca fiul ei.

— Eram sotie numai cu numele.

_ Pentru ci nu ti-ai iubit sojul?

Femeia didu din cap. o

—Nu. Pentru ci Sir Lester era incapabil sa duci la final actul con-
jugal. In toate sensurile, Thomas Fraser a fost sotul meu.

- Dumnezeule!

-Lady Harmsworth...

Genevieve protesti, vorbind pentru prima oard in ce pireau
ore intregi. . e

Augusta ridici o mand tremuranda. g

—Te rog. Am agteptat aproape 34 de ani si spun asta. Nu pot s
ma opresc acum. Ména ei se inclegtd intr-un pumn, in poali, pini
cand degetele i se albira. $tii cum e jubirea. . |

Era o rugiminte la intelegere. Genevieve se intreba dacé Richard
putea si se ridice mai presus de trecut pentru a rispunde. Oricit
de emotionante erau circumstantele care duseseri la nasterea hui,
Richard plitise ani intregi pentru ce ficuse aceastd femeie cu un
barbat cu care nu era casatorita. ;

—Da. §tiu. o 5 S | :

Era o recunoastere ticuti a faptului ci nu-si putea uri marma pen-
tru pacatele ei. i . : : -

Genevieve il iubi mai mult decit o ficuse vreodata.

Probabil §i marna lui recunoscu vorbele lui ca pe o concesiu-
ne, deoarece anxietatea ei dispiru, fiind inlocuiti de o suferinti
indelungata. - - :

—Nuam putut s3 stim departe unul de celilalt. Aveam planuri si
fugim In America §i s4 ne construim o viati impreuna. El avea si-si
vanda comisionul, desi il agtepta o cariera splendida.

- Probabil credea ci meriti, spuse Richard fari nici o urmai de
rautate.

Zﬁn:lbetul vag al Augustei o ficu sa pard foarte tanari, iar
Genevieve o vazu pe fata pe care Thomas Fraser o iubise cu disperare.
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~A spus ca da. Se opri si se lupta, vizibil, si aiba control. Dar
mai avea o singura misiune. Franta era in haos. Mii de cameni
ucisi. Robespierre era avid de singe. L-au trimis pe Thomas acolo
in secret, dar a fost tradat. Nu am descoperit niciodati adevirul
complet. Pana la urma, nu aveam nici o pozitie oficiald in viata lui,
eram doar amanta.

O lacrima ii curse pe obraz.

~Amanta lui insdrcinata. La scurt timp dupa ce Thomas a plecat
in Franta, am descoperit ci ii purtam copilul. Isi sterse lacrima, Pe
tine, fiule.

Augusta se imbarbata ca sa termine povestea tragica.

— Sir Lester s-a intors din St. Petersburg si m-a gasit cu un baietel
sinatos. Nu avea nici o speranti de copil in corpul lui, asa ca te-a
acceptat ca mostenitor. Te-a iubit. Sper ca-ti amintesti asta.

Richard se uitd in partea cealalti a camerei, dar Genevieve stia ca
el isi risfoia amintirile. |

~Da, a fost bun cu mine. Am jelit cind a murit.

~ Nu am putut s4 te salvez de scandal. Pdni la urmd, oricine poa-
te s3 numere gi nici un copil nu creste in mama lui timp de 16 luni.
Nici micar nu pot sa te invinovitesc pentru ci mi urdsti. Pana la
urma, tu ai avut de plitit pentru pacatul meu. Dar c¢ind am auzit ca
esti indragostit nebuneste de sotia ta, a trebuit si-ti spun... gisd te
implor si ma ierfi.

Era primul lucru umil pe care-] spusese.

Se 1353 din nou ticerea. Una apasitoare, din cauza anilor intregi
de resentimente si regrete. Richard avea multe lucruri pentru care
si-si invinovateascd mama §i nurnai confesiunea unei dupa-amiezi
ca s-0 puni pe celalalt taler al balantei. Genevieve isi dorea sa-l tina
aproape, si-i spuna c& nimic din toate astea nu contau, ca devenise
un barbat minunat si ci orice decizie lua, ea ii era aldturi. Dar sub
privirea tulburati a Augustei, tacu.

Richard ii saruti mana, apoi o eliber si se ridica.

Genevieve se incorda §i tremura pe marginea canapelei.
Dumnezeule, avea si plece valvartej din camerd?

Augusta il costase atata fericire, iar Richard stransese o via{a
de resentimente.

fi dadu medalionul lni Genevieve, care se uita la pictura micd,
impecabil3, si isi opri un icnet gocat. Dacd ignora peruca de moda
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veche, barbatul care o privea era Richard. Nu era de mirare ci fusege
atit de emotionat si vadi medalionul. ‘

Tensiunea dintre mama si fiu ii atrase atentia de la fata chipegs
a lui Thomas Fraser. Privirea Augustei era lasata in jos, ca si cum isi
astepta condamnarea. Richard tot nu se miscase. Masa de ceai se
intindea intre ei ca o bariera de ghimpi.

Inima lui Genevieve se umplu de compasiune pentru August,,
Cum putea si n-o faci? Dar principala ei grijd rimanea Richard,
Qare cum se simtea dupa revelatiile acelei zile?

Cind barbatul se apropie de mama lui, pimantul paru ci se cu-
tremura sub picioarele lui Genevieve. Femeia avea pumnii inclestat;
intr-o parte §i alta, in timp ce-si repet si nu se duci dupi el, s nu-l
implore s3 fie bun cu aceasti femeie care suportase atiat de multe.
Trebuia 53 aiba incredere in Richard pentru urmitoarea Iui miscare.

Se ruga ca el si aleagi cu intelepciune. 53 aleagi actiunea care-i
scapa inima de otravi.

Fara sa clipeasca, il privi apropiindu-se de mama Iui. Augusta
Isi ridica incet privirea. Genevieve citi pe fata ei ci se asteptala o
pedeapsi. Pani la urmi, cum putea o confesiune intarziati si com-
penseze pentru atita durere?

Cu gratia lui caracteristici, Richard se l3s% in genunchi langi sca-
unul mamei.

~Imi pare rau pentru suferinta ta, mama. Tmi pare rau ¢a am
fost un nemernic atat de orb, arogant §i demn de dispret in toti anii
astia. Imi pare rau ci mi-a luat atit de mult sa-ti cer iertare.

Augusta se Indrepta, socatai.

—Richard?

- fti cer sincer scuze.

Apoi isi imbritisi mama cu o naturalete care o emotiona pe
Genevieve.

-Fiule..,. spuse Augusta, apoi isi ingropi fata in umarul lat al
lui Richard.

Femeia mandra si frumoass care le oferise o primire atat de rece
incepu si plang in hohote.

Prins3 intre bucurie §i tristete, Genevieve se uiti la mama §i
fiu. Aveau atit de mult timp de recuperat., Impicarea lor nu avea
s schimbe modul in care lumes Privea scandalul. Cu toate astea,
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